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sédan far du hjzelp

Denne brugervejledning indeholder oplysninger om brug af HP PSC og giver
yderligere hjzelp til fejlfinding under installationen. Brugervejledningen
indeholder desuden oplysninger om tekniske specifikationer, support og garanti
samt om bestilling of tilbeher og ekstraudstyr.

| tabellen herunder vises en oversigt over yderligere informationskilder til
HP PSC.

hjeelp

beskrivelse

Installationsplakat

Installationsplakaten giver vejledning i at opsaette og konfigurere HP PSC.
Serg for at bruge de korrekte instruktioner til dit operativsystem (Windows
eller Macintosh).

Produktpraesentation

Preesentationen indeholder en kort introduktion til HP PSC og dens
funktioner, s& du kan tage den i brug med det samme. Du kan leese
produktpraesentationen straks efter installation af softwaren til HP PSC eller
pé et andet passende tidspunkt. Se den produkispecifikke online Hjzelp.

HP Foto- og
billedbehandlings-
program Hjeelp

HP Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp giver detaljerede
oplysninger om brug af softwaren til HP PSC.

Windows-brugere: G& til HP Director, og klik p& Hjeelp.
Macintosh-brugere: G& til HP Director, klik p& Help (hjzelp), og klik
derefter p& hp photo & imaging help (hjzlp til hp photo & imaging).

Fejlfindingshjeelp

Du fér adgang til oplysninger om fejlfinding ved at gé til HP Director og
derefter klikke p& Hijzelp. Abn bogen med fejlfinding i HP Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, og felg derefter linkene til den generelle
fejlfinding samt til den fejlfindingshjzelp, der harer til HP PSC. Fejlfinding
er ogsé tilgeengelig via knappen Hjzelp, der vises p& nogle
fejlmeddelelser, og i kapitlet Fejlfinding i denne brugervejledning.

Internethjeelp og
teknisk support

Hvis du har adgang til internettet, kan du f& hjeelp pé& felgende
HP Websted:

www.hp.com/support
Webstedet giver ogs& svar pd offe stillede spargsmél.

Readme-filen

Nar du har installeret softwaren, kan du &bne en eventuel Readme-fil fra
cd-rommen til HP PSC eller fra programmappen HP PSC. Readme-filen
indeholder de nyeste oplysninger, der ikke findes i brugervejledningen
eller i online Hjezelp.

Hijeelp til dialogboks
(kun Windows)

Windows: Du kan f& oplysninger om en bestemt funktion pé& en af falgende
mader:

*  Hojreklik p& funktionen
*  Veelg funktionen, og tryk pé F1
*  Velg ? i everste hojre hjerne, og klik derefter pé funktionen
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oversigt over hp psc
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HP PSC er klar, ndr du er det, da mange af funktionerne i HP PSC kan anvendes
uden at teende for computeren. Opgaver som kopiering, afsendelse af faxer eller

udskrivning af fotos fra et fotohukommelseskort kan gennemfares hurtigt og nemt
p& HP PSC.

Tip! Der er flere muligheder i HP PSC med HP Photo & Imaging
Director (HP Director), der automatisk installeres pé& pc'en ved den
forste opsaetning. HP Director har tip fil fejlfinding, produktspecifik
hjzelp og funktioner til forbedring af kopiering, fax, scanning og
foto. Du kan f& yderligere oplysninger om brug af HP Director
under brug af hp director-softwaren, sé du fér flere muligheder
med hp psc p8 side 6.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  hp psc 2500 serien, kort overblik p& side 2
*  oversigt over frontpanel pé side 3

*  menuoversigt p& side 5

*  brug af hp director-softwaren, sé du far flere muligheder med hp psc p&
side 6
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kapitel 1

hp psc 2500 serien, kort overblik

funktion formal

1 Lag

2 Farvedisplay

3 Frontpanel

4 Holdere til hukommelseskort
5 Daeksel til bleekpatronholder
6 Inputbakke

7 Leengdestyr

8 Udskriftsbakke

9 Breddestyr

10 Glasplade

11 Stremforbindelse

12 USB-port

13 Stik til telefon og telefonsvarer
14 Oprydningsdaeksel, bagside
15 LED, der lyser, nér netvaerket er tilsluttet.
16 Ethernetstik

hp psc 2500 series



oversigt over hp psc

oversigt over frontpanel

brugervejledning

knap formal

1 Farvedisplay: Viser menuer, fotos og meddelelser.

2 Annuller: Stopper jobs, afslutter en menu eller en dialogboks
med indstillinger.

3 Scanning: Vaelger scanningsfunktionen. N&r knappen lyser, er
scanningsfunktionen valgt.

4 Hgijre pil: Foreger veerdier eller gar fremad ved visning af fotos i
farvedisplayet.

5 Foto: Veelger fotofunktionen. Nar knappen lyser, er
Fotofunktionen valgt. Brug denne knap, hvis du vil udskrive fotos
fra et fotohukommelseskort eller gemme fotos pd computeren.

6 Pil ned: Navigerer nedad i menupunkterne.

Roter: Roterer det akiuelle foto 90 grader i farvedisplayet.
Efterfelgende tryk fortsaetter med at rotere billedet 90 grader.
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kapitel 1

2 knap formal
%
-g' 8 Fotoindeks: Mulighed for udskrivning af et fotoindeks, ndr der er
o indsat et fotohukommelseskort i holderen. Et fotoindeks viser
o miniaturefotos af alle billederne p& fotohukommelseskortet. Du
g kan veelge fotos i fotoindekset og udskrive disse ved at scanne
% fotoindekset.
9 Tastatur: Mulighed for indfastning af faxnumre, veerdier eller
tekst.
10 Start Sort, Start Farve: Starter sort/hvid- eller farvekopiering,
scanning, fax eller et udskriftsjob fra fotohukommelseskortet.
11 E-mail: Veelger en modtager (allerede konfigureret i HP Instant
Share), som det viste foto pd farvedisplayet skal sendes til.
12 Diasshow: Viser alle fotos p& det aktuelle fotohukommelseskort
med intervaller pé& tre sekunder.
13 Opszetning: Giver adgang til menusystemet for rapporter,
faxindstillinger og vedligeholdelse.
14 Fax: Veelger faxfunktionen. Né&r knappen lyser, er faxfunktionen
valgt.
15 Venstre pil: Formindsker vaerdier eller gér tilbage ved visning aof
fotos i farvedisplayet.
16 Kopi: Veelger kopifunktionen. Kopifunktionen er valgt, nér
knappen lyser. Knappen lyser som standard.
17 Teendt: Teender eller slukker for HP PSC.

Advarsel!  N&r HP PSC er slukket, er der stadig minimal
stromforsyning til enheden. Tag stikket ud for helt at afbryde
stremforsyningen til HP PSC.

18 OK: Veelger en meny, indstilling eller vaerdi, der skal vises i
farvedisplayet.

19 Pil op: Navigerer opad i menupunkterne.

hp psc 2500 series



oversigt over hp psc

i o
menuoversigt 3
Nedenst&ende diagram giver et hurtigt overblik over de gverste menuer, der é_
vises i farvedisplayet p& HP PSC. e
3
=
S
Kopi Scan 2
. Uden ramme 1. HP Foto- og billedgalleri
. Reducer/forster 2. HP Instant Share
. Kopikvalitet 3. Fotohukommelseskort
- Papirsterrelse Bemaerk! Indholdet i denne

- Papirtype menu varierer efter antallet af
. lysere/ merkere potentielle

: Forbedrlnggr scanningsdestinationer p&

. Farveintensitet computeren.

NVONOULA WN —

. Ang. ny standard

Foto Fax

. Antal kopier

. Uden ramme

. Billedsterrelse

. Papirsterrelse

. Papirtype

. Layoutformat
Rammer

. Overfer til pc

. HP Instant Share

. Ang. ny standard

1. Oplesning
2. lysere/markere
3. Ang. ny standard

ONVONOOULAWN—

E-mail
Diasshow Bemaerk! Nar der trykkes p&
Bemeerk! Nar du trykker pa knappen, indlzeses det viste foto
knappen, vises alle fotos ét efter til HP Foto- & billedgalleri pé
et p& fotohukommelseskortet i computeren. Du kan sende fotoet
farvedisplayet. via e-mail, nér du har valgt en e-
mail-adresse.

brugervejledning
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Roter Foto-indeks
1. Udskriv foto-indeks

| N& o
Bemaerk! N&r du trykker pé 2 Scan foto-indeks

knappen, roterer det viste foto
90 grader i farvedisplayet.
Efterfelgende tryk fortsaetter med
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at rotere fotoet 90 grader.

Opszetning
1. Udskriv rapport
2. Opsaetning af kortnummer
3. Basisfaxopsaetning
4. Avanceret faxopsaetning
5. Veerkigjer
6. Netvaerk
7. Preeferencer

brug af hp director-softwaren, sa du fér flere muligheder
med hp psc

Nér du ferste gang installerer softwaren til HP PSC p& computeren, bliver
HP Director automatisk installeret p& computeren.

Du kan nemt og hurtigt udvide funktionaliteten af HP PSC. Se efter bokse som
denne i brugervejledningen, hvor du kan f& emnespecifikke tip og nyttige
oplysninger til dine projekter.

Dette afsnit omhandler folgende emner:

*  &bning af hp director for Windows-brugere pé side 6

*  &bning af hp director for Macintosh-brugere pd side 8

abning af hp director for Windows-brugere

1 Velg en of felgende fremgangsméder:

- Dobbeltklik p& ikonet HP Director pd skrivebordet.

- P& proceslinjen i Windows skal du klikke p& Start, pege pé
Programmer eller Alle programmer (XP), pege pd HP og derefter
vaelge HP Director.

2 Klik for ot se en liste over installerede HP-enheder i feltet Marker enhed.
3 Veelg HP PSC 2500 Series.

Med HP Director vises kun de ikoner, der er relevante for den valgte enhed.

n hp psc 2500 series



brugervejledning
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oversigt over hp psc

Bemaerk! lkonerne i grafikken til HP Director herunder vises muligvis
anderledes p& computeren. HP Director er indstillet til at vise de ikoner, der
er knyttet til den valgte HP-enhed. Hvis den valgte enhed ikke har en bestemt
funktion, vises ikonet for den p&gaeldende funktion ikke i HP Director.

Tip! Hvis HP Director p& computeren ikke indeholder nogen
ikoner, kan der veere sket en fejl under installationen af softwaren.
Det kan du rette op p& ved at fierne installationen af softwaren til
HP Director (via kontrolpanelet i Windows) og derefter
geninstallere HP Director. Du kan finde yderligere oplysninger
under fejlfinding ved installation af software pé& side 220.

1 2 3 4

iz HP Director

va

Marker enheg/| hp psc j
Status P Indstillinger > Hjelp b

Scan Scan Sand HP Galleri Overfar
billade dokumant en fax kopier billeder

(JJ 7 8 9 10 11

funktion |formal

1 Status: Brug denne funktion til at f& vist den aktuelle status for
HP PSC.

2 Indstillinger: Brug denne funktion til at f& vist eller redigere en
reekke indstillinger for HP PSC, f.eks. udskriv, scan, kopier eller
fax.

3 Marker enhed: Brug denne funktion til at veelge den enskede

enhed pé& en liste over installerede HP-enheder.

4 Hijzelp: Brug denne funktion til at f& adgang til HP Foto- og
billedhandlingsprogram Hjzelp , der giver hjzelp til softwaren,
produkipraesentation, oplysninger om fejlfinding til HP PSC
samt produktspecifik hjzelp til HP PSC.

5 Klik p& denne pil for at f& vist endnu en raekke knapper, hvis
der er flere knapper, end der er plads til p& den ferste raekke.

6 Scan billede: Brug denne funktion til at scanne et billede og f&
det vist i HP Foto- og billedgalleri.

7 Scan dokument: Brug denne funktion til at scanne tekst og fé&
den vist i det valgte tekstredigeringsprogram.
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funktion |formal

8 Send en fax: Brug denne funktion til at @bne dialogboksen Fax,
s8 du kan angive de relevante oplysninger og derefter sende
faxen.

9 Lav kopier: Brug denne funktion til at f& vist dialogboksen

Kopier, hvor du kan veelge kopikvaliteten, antallet af kopier,
farve og sterrelse og derefter starte en kopiering.

10 HP Gallery: brug denne funktion til at &bne HP Foto- og
billedgalleri, hvor du kan f& vist og redigere billeder, udskrive
fotos i flere sterrelser, oprette og udskrive et fotoalbum, dele
billeder via e-mail eller et websted samt oprette multimedie-
cd'er.

11 Overfor billeder: Brug denne funktion til at overfare billeder fra
et fotohukommelseskort.

12 Klik p& denne pil for at f& vist vaerkteistip, der forklarer hver
enkelt indstilling i HP Director.

&bning af hp director for Macintosh-brugere

Brug en af felgende metoder til at starte eller t& adgang til HP Director,
afhzengigt af det benyttede Macintosh-operativsystem.

é&bning aof hp director (all-in-one) med Macintosh OS X

Hvis du bruger Macintosh OS X, startes HP Director automatisk under
installationen af softwaren til HP Photo and Imaging og ikonet HP Director (All-
in-One) bliver oprettet i Dock'en for enheden. Du kan f& adgang til enhedens
funktioner via menuen HP Director, der er knyttet til ikonet HP Director (All-in-
One).

Tip! Hvis HP Director ikke skal starte automatisk, hver gang du
starter Macintosh, kan du sendre denne indstilling i menuen
HP Director Settings (hp Director indstillinger).

S&dan far du vist menuen HP Director:

»  Klik p& ikonet HP Director (All-in-One) for enheden i Dock'en.

Menuen HP Director &bnes som vist herunder. Du kan finde en kort
forklaring af funktionerne i HP Director i forklaringen.

Bemaerk! Hvis du installerer mere end én HP-enhed, vises et HP Director-
ikon i Dock'en for hver af enhederne. Hvis du f.eks. har installeret en HP-
scanner og en HP PSC, vises der to HP Director-ikoner i Dock'en, et ikon for
hver enhed. Hvis du har installeret to af den samme slags enheder, f.eks. to
HP PSC-enheder, vises der dog kun et HP Director-ikon i Dock'en for at
repraesentere alle enheder af denne slags.

hp psc 2500 series



brugervejledning

Device Tasks

oversigt over hp psc

[% Unload AIO Images—|— |
& Scan Picture———— 2
= Scan document — 3
's Make Copies———— 4
% Send Fax——— 5

Manage and Share

& HP Gallery——— ¢

More Applications P—1—7
HP on the Web ——38
HP Help p——9
Settings 10
funktion |formal
1 Unload AiO Images (fiern AiO-billeder): Brug denne funktion til

at fierne billeder fra et fotohukommelseskort.

2 Scan Picture (scan billede): Brug denne funktion til at scanne et
billede og f& det vist i HP Foto- og billedgalleri.

3 Scan Document (scan dokument): Brug denne funktion til at
scanne tekst og & den vist i det valgte tekstredigeringsprogram.

4 Make Copies (lav kopier): Brug denne funktion til at oprette en
kopi i sort og hvid eller farve.

5 Send Fax (send fax): Brug denne funktion til at &bne
dialogboksen Fax, s& du kan angive de relevante oplysninger
og derefter sende faxen.

6 HP Gallery: Brug denne funktion til at &ne HP Foto- og
billedgalleri for at f& vist og redigere billeder.

7 More Applications (flere programmer): Brug denne funktion til
at veelge andre programmer p& computeren.

8 HP on the Web (hp pé internettet): Brug denne funktion til at
vaelge et HP-websted.

9 HP Help (hp-hijzelp): Brug denne funktion til at veelge hjeelp med
HP PSC.

10 Settings (indstillinger): Brug denne funktion til at endre

enhedsindstillingerne.
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ébning af hp photo and imaging director med Macintosh OS 9

Hvis du bruger Macintosh OS 9, startes HP Photo and Imaging Director
automatisk under installationen af softwaren til HP Photo and Imaging , og ikonet
HP Photo and Imaging Director vises som en henvisning pd skrivebordet. Brug
en af felgende metoder il at starte HP Photo and Imaging Director:

»  Dobbeltklik p& henvisningen HP Photo and Imaging Director p&
skrivebordet.

»  Dobbeltklik p& HP Photo and Imaging Director i mappen
Applications:Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software:HP Photo
and Imaging Director.

HP Photo and Imaging Director viser kun de ikoner, der vedrarer den valgte
enhed. Se online hjzelpen til hp photo & imaging, der fulgte med softwaren, for
at f& yderligere oplysninger.

| nedenstéende figur vises en raekke af de funktioner, der er tilgeengelige via
HP Photo and Imaging Director i Macintosh OS 9. Du kan finde yderligere
oplysninger om de szerlige funktioner i forklaringen.

Bemzerk! Billedet HP Photo and Imaging Director herunder vises muligvis
anderledes p& computeren. HP Photo and Imaging Director indstilles i
overensstemmelse med den valgte hp-enhed. Hvis enheden ikke er udstyret
med en bestemt funktion, vises ikonet for den p&gaeldende funktion ikke i
HP Photo and Imaging Director p& computeren. Nogle af HP-enhederne kan
indeholde flere knapper end vist herunder.

[0 =—————HP Photo and Imaging Directir =———-—-8

Select Device:
[psc 0000 series [ 4] settings... vl

Unload Ai0 Images |Scan Picture Scan Document  Make Copies Send Fax HP Gallery

i

@
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oversigt over hp psc

funktion |formal

1 Unload AiO Images (fjern AiO-billeder): Brug denne funktion fil
at fierne billeder fra et fotohukommelseskort.

2 Select Device (marker enhed): Brug denne rulleliste il at veelge
den enskede HP-enhed.

3 Scan Picture (scan billede): Brug denne funktion til at scanne et
billede og f& det vist i HP Foto- og billedgalleri.

4 Scan Document (scan dokument): Brug denne funktion til at
scanne tekst og f& den vist i det valgte tekstredigeringsprogram.

5 Make Copies (lav kopier): Brug denne funktion til at oprette en
kopi i sort og hvid eller farve.

6 Send Fax (send fax): Brug denne funktion til at 8bne
dialogboksen Fax, s& du kan angive de relevante oplysninger
og derefter sende faxen.

7 Settings (indstillinger): Brug denne rulleliste til ot f& adgang til
enhedsindstillinger.

8 HP Gallery: Brug denne funktion til at &bne HP Foto- og

billedgalleri for at & vist og redigere billeder.
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ilegning af papir og originaler

Du kan lzegge mange forskellige slags papirtyper og -sterrelser i HP PSC,
herunder fotopapir, transparenter, papir i endelzse baner og konvolutter. Du kan
ogs& aendre indstillingerne for papirtyper og -sterrelser for at {8 udskrifter i den
hajeste kvalitet fra HP PSC.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

* ileegning af en original p& side 13

* ileegning af papir pé side 14

* ileegning af konvolutter pé side 16

* ileegning af 10 x 15 em fotopapir pé side 17

* ileegning of postkort eller Hagaki-kort p& side 18
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* anbefalede papirtyper pd side 18

* ileegning af andre papirtyper i inputbakken pé side 19
* angivelse af papirtype pé side 20

* angivelse of papirsterrelsen pd side 21

*  undgéelse af papirstop pé& side 22

ilegning af en original
Folgende procedure beskriver, hvordan du leegger papir pé glasset.

1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

Tip! Se diagrammet péd forreste hajre hjerme af HP PSC for ot f&
yderligere hjzlp til, hvordan du ileegger en original.

Overste kant
et}
originalen

2 Tryk p& Kopier, Scan, eller Fax pé frontpanelet for at veelge den enskede

funktion.
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kapitel 2

3 Tryk pa Start Sort eller Start Farve p& frontpanelet for at starte jobbet.

Bemaerk! Mange of indstillingerne under Reducer/forster , f.eks. Tilpas til
siden eller Plakat, fungerer ikke godt, hvis glaspladen og l&get ikke er rene.
Du kan finde yderligere oplysninger under rengering af glaspladen pé
side 95 og rengering af lagets underside pé side 96.

Tip! Du kan kopiere eller scanne originaler i overstarrelse ved helt
at fierne l8get fra HP PSC. Du kan fjerne l8get p& HP PSC

2500 Series ved at 8bne l8get og traekke tappen nederst pd l&get
opad. Tag ledningen, der er tilsluttet til [8get, ud of stikket bag pé
enheden. HP PSC fungerer normalt med l&get fiernet og ledningen
taget ud.

Seet l&get pd plads igen ved at skubbe tappene pé& haengslerne tilbage i
den korrekte holder, og szet ledningen tilbage i stikket bag p& enheden.

ilsegning af papir

Dette afsnit beskriver den grundleeggende fremgangsmade ved ileegning aof
papir i HP PSC. Der er visse forhold, der skal tages hensyn til ved ilegning aof
bestemte typer papir, transparenter, postkort og konvolutter.

Nér du har gennemgéet denne procedure, kan du finde flere oplysninger under
ileegning of andre papirtyper i inputbakken pé side 19, ilaegning af 10 x 15 cm
fotopapir pé side 17, ileegning af konvoluiter pd side 16 og ileegning af
postkort eller Hagaki-kort p side 18.

Du opnér det bedste resultat, hvis du justerer papirindstillingerne, hver gang du

skifter papirsterrelse. Du kan finde yderligere oplysninger under angivelse af
papirstarrelsen pé& side 21.

Tip! Du kan undgé iturevet papir og krellede eller bajede kanter
ved at opbevare alt papir fladt og indpakket. Ekstreme aendringer
i temperatur og fugtighed kan medfere krellet papir, der ikke
fungerer godt i HP PSC, hvis papiret ikke er opbevaret korrekt.

hp psc 2500 series



ileegning af papir og originaler

indszetning af inputbakken

1 Fjern udskriftsbakken, og skub papirbredde- og papirleengdestyrene il
deres yderste positioner.

2 Bank papirstakken let mod en jeevn overflade, s& papirkanterne flugter, og
kontroller, at alt papir i stakken er af samme sterrelse og type.

3 Skub den korte side af papiret ind i inputbakken med forsiden nedad, indtil
det ikke kan komme leengere. Hvis du bruger papir med brevhoved, skal
du indszette den everste kant af papiret ferst med udskriftssiden nedad.
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4 Skub papirbredde- og papirlaeengdestyrene helt ind til papirets kanter, indtil
de ikke kan komme laengere. Kontroller, at papirstakken ligger fladt i
inputbakken og ikke er hajere end papirleengdestyret.

5 Seet udskriftsbakken pé& plads.

brugervejledning
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kapitel 2

6 Treek udskriftsbakkens forleenger ud for at undgd, at udskrevet papir falder
ud af udskrifisbakken.

ilegning af konvolutter

Dette afsnit beskriver den grundleeggende fremgangsmade ved ileegning aof
konvolutter i HP PSC. Brug ikke blanke eller preegede konvolutter eller konvolutter
med haegter eller ruder.

Bemaerk! Du kan finde yderligere oplysninger om, hvordan du formaterer

teksten til udskrivning p& konvolutter i hjzelpen til
tekstbehandlingsprogrammet.

Fiern alt papir fra inputbakken, fer du ilaegger konvolutter.

2 Indseet en eller flere konvolutter i inputbakken, s& konvolutklapperne vender
opad mod venstre. Skub konvolutstakken fremad, indtil den ikke kan
komme lzengere.

3 Skub papirbredde- og papirlaengdestyrene helt ind til konvolutstakken,
indtil de ikke kan komme lzengere.

Undgé at leegge for mange konvolutter i inputbakken, og serg for, at
konvolutstakken kan vaere i inputbakken og ikke er hejere end
papirlaengdestyrene.

hp psc 2500 series



ileegning af papir og originaler

ilegning af 10 x 15 cm fotopapir

Folgende procedure gennemgaér, hvordan du leegger 10 x 15 cm fotopapir i
HP PSC.

Bemaerk! Du opnér de bedste resultater, hvis du anvender en anbefalet type
fotopapir i sterrelsen 10 x 15 cm. Du kan finde yderligere oplysninger under
anbefalede papirtyper pd side 18. Du opndr desuden de bedste resultater,
hvis du angiver papirtype og -sterrelse fer udskrivning. Du kan finde
yderligere oplysninger under angivelse af papirtype pé side 20 og
angivelse af papirsterrelsen pd side 21.
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Tip! Du kan undgé iturevet papir og krellede eller bajede kanter
ved at opbevare alt papir fladt og indpakket. Ekstreme sendringer
i temperatur og fugtighed kan medfere krollet papir, der ikke
fungerer godt i HP PSC, hvis papiret ikke er opbevaret korrekt.

Fiern udskriftsbakken.
2 Fjern alt papir fra inputbakken.

Bemaerk! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du ileegge
fotopapiret, s& fanerne er naermest dig.

3 Skub stakken med fotopapir (kort side fremad, blank side nedad) helt frem
og til hgjre i inputbakken, indtil den ikke kan komme leengere.

Tip! Se diagrammet p& inputbakken til HP PSC for at f& yderligere
hjzelp til, hvordan du ileegger 10 x 15 cm fotopapir.

4 Skub papirbredde- og papirleengdestyrene helt ind til stakken med
fotopapir, indtil de ikie kan komme laengere. Kontroller, at papiret ligger
fladt. Undgé at leegge for meget papir i inputbakken, og serg for, at der er
plads til stakken med fotopapir i inputbakken, og at den ikke er hejere end
papirlaengdestyrene.

5  Seet udskriftsbakken pé plads.

brugervejledning
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ileegning af postkort eller Hagaki-kort

Folgende procedure gennemgér, hvordan du leegger postkort eller Hagaki-kort
i HP PSC.
Fiern udskriftsbakken.
2 Fjern alt papir fra inputbakken, og skub en stak kort ind i inputbakken,
indtil den ikke kan komme laengere.
Kontroller, at udskriftssiden vender nedad.
3 Skub papirbredde- og papirleengdestyrene helt ind til kortstakken, indtil de
ikke kan komme lzengere.
Kontroller, at kortene kan veere i bakken — fyld ikke for mange i.
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4 Seet udskriftsbakken pé& plads.

anbefalede papirtyper

HP anbefaler, at du bruger HP-papir for at opné den bedste udskriftskvalitet.
Papir, der er for tyndt, papir med en glat struktur eller papir, der nemt kan
straekkes, kan for&rsage papirstop. Hvis du bruger papir, der har en kraftig
struktur, eller som ikke modtager bleek, kan det medfere, at udskrevne billeder
far pletter, udtvaerede farver eller ikke udfyldes helt. Du kan fé& yderligere
oplysninger om HP Premium inkjetpapir p& HP's websted:

www.hp.com/support

hp psc 2500 series
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ileegning af papir og originaler

ilegning af andre papirtyper i inputbakken

Folgende tabel indeholder retningslinjer for ileegning af bestemte typer papir og
transparenter. Du opndr det bedste resultat, hvis du justerer papirindstillingerne,
hver gang du skifter papirsterrelse. Du kan finde yderligere oplysninger under
angivelse af papirsterrelsen pd side 21.

papir tip

HP-papir * HP Premium-papir: Find den gré pil p& den side af papiret, der
ikke skal udskrives p8, og indfer derefter papiret med pilsiden
opad.

* HP Premium Inkjet-transparenter: llaeg transparenten, s& den hvide
transparentstrimmel (med pile og HP-logoet) er averst og indferes i
bakken forst.

* HP overferingspapir: Glat overferingspapiret helt, inden det
benyttes. Bajede ark mé& ikke benyttes. (Du undgdr bejede ark,
hvis du opbevarer overferingspapiret i originalindpakningen,
indtil det skal bruges). Indfer manuelt ét ark ad gangen med den
ikke-trykte side nedad (den bl& stribe opad).

* HP matte lykenskningskort, HP blanke lykanskningskort,
HP lykenskningskort med tekstur: Indszet en lille stak med
HP lykenskningskortpapir i inputbakken med udskriftssiden nedad,
indtil den ikke kan komme lzengere.
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Etiketter * Anvend kun etiketark med formatet Letter eller A4 sammen med
(kan kun benyttes ved | HP Inkjet-produkter (f.eks. Avery Inkiet-efiketter), og kontroller, at
udskrivning) etiketterne ikke er over to &r gamle.

* Luft etiketstakken for at sikre, at ingen af arkene klistrer sammen.

¢ Placer stakken med etiketark oven p& almindeligt papir i
papirbakken med udskriftssiden nedad. Indszet ikke etiketark
enkeltvist.

brugervejledning
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papir tip

Papir i endelese Papir i endelese baner kaldes ogs& computer- eller zfold-papir.
baner (bannerpapir) | ¢ Fjern alt andet papir fra inputbakken, for bannerpapiret ileegges,
(kan kun benyttes ved og fiern derefter udskrifisbakken. Fiern udskriftsbakken fra
udskrivning) HP PSC, mens bannerpapiret udskrives for at undgd, at
bannerpapiret rives i stykker.

Fiern

udskriftsbakken.

Indfer den frie kant
af papiret i
inputbakken.

* Hvis du ikke bruger HP-bannerpapir, skal du bruge 75 g/m? papir
og lufte papiret, inden det ileegges.

¢ Kontroller, at der er mindst fem ark i stakken af bannerpapir.

* Riv forsigtigt den hullede kant of p& begge sider af stakken. Fold
papiret ud for at sikre, at det ikke klaeber sammen, og fold det
derefter sammen igen.
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* leeg papiret i inputbakken, s& den frie kant of papiret ligger
gverst. Indseet den farste kant i inputbakken, indtil den ikke kan
komme lzengere, som vist i figuren ovenfor.

angivelse af papirtype

Folgende procedure beskriver, hvordan du angiver papirtypen for indstillingerne
Kopier og Foto. Vaelg den indstilling for Papirtype, der svarer til det papir eller
den transparent, du bruger.

Bemaerk! N@r du udskriver fra pc'en, skal du angive egenskabere for
papirtypen i dialogboksen Udskriv i det program, du udskriver fra.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
* angivelse af papirtype fra menuen kopier pé& side 20
* angivelse af papirtype fra menuen foto pé side 20

angivelse af papirtype fra menuen kopier
1 Tryk p& Kopier to gange og derefter p& 5.
Herved veelges forst menuen Kopier og derefter Papirtype.
2 Tryk p& ¥ for at markere en indstilling for papirtype, og tryk derefter p&
OK.
angivelse af papirtype fra menuen foto

1 Tryk p& Foto to gange og derefter p& 5.
Herved veelges forst menuen Foto og derefter Papirtype.

2 Tryk p& ¥ for at markere en indstilling for papirtype, og tryk derefter
pa OK.

hp psc 2500 series



ileegning af papir og originaler

angivelse af papirsterrelsen

Felgende procedure beskriver, hvordan du angiver papirsterrelsen for
indstillingerne Kopier, Foto og Fax. Veelg den indstilling for Papirsterrelse, der
svarer il det papir eller den transparent, du bruger.

Bemaerk! N&r du udskriver fra pc'en, skal du angive egenskabere for
papirsterrelse i dialogboksen Udskriv i det program, du udskriver fra.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

* angivelse af papirsterrelsen fra menuen kopier pé side 21
* angivelse af papirsterrelsen fra menuen foto pé& side 21

* angivelse af papirsterrelsen for faxmodtagelse p& side 21

angivelse af papirsterrelsen fra menuen kopier
1 Tryk p& Kopier to gange og derefter p& 4.
Herved veelges ferst menuen Kopier og derefter Papirstarrelse.

2 Tryk p& ¥ for at markere en indstilling for papirsterrelse, og tryk derefter
pa OK.
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angivelse af papirsterrelsen fra menuen foto

1 Tryk p& Foto to gange og derefter p& 4.
Herved veelges forst menuen Foto og derefter Papirsterrelse.

2 Tryk p& ¥ for at markere en indstilling for papirsterrelse, og tryk derefter
pa OK.

angivelse af papirsterrelsen for faxmodtagelse

Du kan veelge papirstarrelsen for modtagne faxer. Den valgte papirsterrelse skal
passe til papiret i inputbakken. Faxer kan kun udskrives p& papir i Letter, A4-
eller Legal-format.

Bemaerk! Hvis der er lagt en forkert papirsterrelse i inputbakken, nér der
modtages en fax, udskrives faxen ikke. Leeg Letter, A4- eller Legal-papir i
inputbakken, og tryk p& OK for at udskrive faxen.

Tryk p& Opsaetning.
2 Tryk p& 3 og derefter pé 4.
Herved veelges forst Basisfaxopsaetning og derefter Papirsterrelse.

3 Tryk p& V¥ for at markere en indstilling, og tryk derefter p& OK.

brugervejledning
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undgéelse af papirstop

Folg disse retningslinjer for at undgé papirstop:

*  Du kan undgé krollet eller baijet papir ved at opbevare alt papir fladt og
indpakket.

*  Fjern ofte papir, der er udskrevet, fra udskriftsbakken.

*  Kontroller, at papir, der er lagt i inputbakken, ligger fladt uden bgjede eller
iturevne kanter.

*  Bland ikke forskellige papirtyper og -sterrelser i inputbakken. Leeg samme
papirtype og papirsterrelse i inputbakken.

*  Juster papirstyrene, s& de altid er teet p& kanten af papiret i inputbakken.
Kontroller, at papirstyrene ikke bajer papiret i inputbakken.

*  Skub ikke papiret for kraftigt indad i inputbakken.
*  Brug de papirtyper, der anbefales til HP PSC.
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brug af et fotohukommelseskort

Denne HP PSC har adgang til hukommelseskort, der bruges i nzesten alle
digitalkameraer, s& du kan udskrive, gemme, h&ndtere og dele dine digitale
fotos p& en spaendende made.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
*  hvad er et hukommelseskort? pd side 23

* indszetning af et hukommelseskort og lagring af filerne pé computeren pé
side 24

*  udskrivning of fotos fra et fotoindeks pd side 26

* angivelse af udskriftsindstillinger for fotos p& side 29

*  udskrivning of fotos direkte fra et hukommelseskort pé side 31
* visning af fotos i et diasshow pd side 34

* deling of digitale fotos via hp instant share pé side 35

*  brug af hp foto- og billedgalleri pa side 36

hvad er et hukommelseskort?

Hvis dit digitale kamera bruger et hukommelseskort til at gemme fotos, kan du
indsaette et hukommelseskort i HP PSC for at udskrive eller gemme billederne.

Du kan udskrive et fotoindeks, som kan veere pd flere sider og viser miniaturer af
fotos gemt p& hukommelseskortet, og du kan udskrive fotos fra
hukommelseskortet, selvom HP PSC ikke er tilsluttet en computer.

HP PSC kan lzese CompactFlash- (I, Il), Memory Sticks-, MultiMediaCard-
(MMC), Secure Digital, SmartMedia- og xD-hukommelseskort.

Bemaerk! Du kan scanne et dokument og sende det scannede billede til et
isat hukommelseskort. Se sédan sendes scanningen fil hukommelseskortet
indsat i hp psc pé& side 58 for at {8 yderligere oplysninger.
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HP PSC har fire holdere til hukommelseskort, vist i illustrationen nedenfor med det
hukommelseskort, der passer i hver holder.
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Holderne er konfigureret s@ledes:

Holder everst til venstre: CompactFlash (I, 1)
Holder everst til hajre: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)

Holder til venstre i bunden: SmartMedia, xD (passer i holderens gverste
hajre hjorne)

Holder til hejre i bunden: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick,
Memory Stick Duo (med den medfelgende adapter), Memory Stick Pro

Advarsel! Som standard formaterer Windows XP et hukommelseskort p& 8
MB eller mindre og 64 MB eller mere med FAT32-formatet. Digitalkameraer
og andre enheder benytter FATformatet (FAT16 eller FAT12) og kan ikke
fungere sammen med et FAT32formateret kort. Formater kortet i kameraet,
eller veelg FAT-formatet til formatering af kortet p& en Windows XP-pc.

indsaetning af et hukommelseskort og lagring af filerne pé

computeren

Advarsel!l  HP PSC giver pc'erne i netvaerket adgang til
hukommelseskortets indhold. Kortenes indhold vises som et separat
drev pd skrivebordet, s& du nemt kan se, redigere, udskrive og e-
maile dine fotos fra enten HP PSC eller skrivebordet. Né&r kortene
benyttes i et trédlest netvaerk, der ikke har WEP aktiveret, kan alle
inden for den tradlese rackkevidde, som kender dit netvaerksnavn
og HP PSC's netveerks-id f& adgang til indholdet p&
hukommelseskortet, mens det er indsat i HP PSC. Du kan ege
sikkerheden for dataene pd hukommelseskortet ved at oprette en
WEP-nggle i det trddlese netveerk og ved at fierne
hukommelseskortet fra HP PSC, né&r det ikke bruges.

Nér du har taget fotos med et digitalt kamera, kan du udskrive dem med det
samme eller gemme dem direkte p& computeren.

Bemaerk! Du kan kun bruge ét hukommelseskort i HP PSC ad gangen.

hp psc 2500 series



brug of et fotohukommelseskort

1 Indsaet hukommelseskortet i den korrekte holder p& HP PSC.

Nar et hukommelseskort er korrekt indsat, begynder knappen Foto pé
frontpanelet at blinke.

Hvis du indsaetter et hukommelseskort omvendt, blinker indikatoren ud for
holderen gult, og i farvedisplayet vises muligvis en fejlmeddelelse, f.eks.
"Kortet sidder omvendt" eller "Kortet er ikke skubbet helt ind".

2 Meddelelsen Lzeser kort... vises i farvedisplayet. Indikatoren ud for
kortholderen blinker grent, ndr der lzeses fra kortet.

Advarsel! Fjern aldrig et hukommelseskort, n&r der leeses fra korfet. Hvis du
ger det, bliver filerne p& kortet adelagt. Det er farst sikkert at fierne kortet,
ndr indikatoren ved siden af kortholderne lyser uden at blinke.

3 Hvis der er fotofiler p& kortet, som aldrig tidligere er overfert, vises en
popup-meddelelse pé& pc'en, der sparger, om du vil gemme fotofilerne p&
computeren.

4 Klik p& indstillingen for at gemme.

Herved gemmes alle nye fotos fra hukommelseskortet p& computeren ved
hjeelp af softwaren til HP PSC.

Bemaerk! Du kan ogsé bruge frontpanelet til at overfore filer fra
hukommelseskortet il en tilsluttet computer. Tryk p& Foto og herefter pé 8 for
at veelge Overfer til computer. Folg vejledningen p& computeren.
Hukommelseskortet vises desuden som et drev p& computeren. Du kan gé
ind p& computeren og flytte fotofilerne fra hukommelseskortets "drev" til
skrivebordet.

P& HP PSC 2500 series kan du ogs& bruge denne metode til at gemme
filer p& andre computere i netvaerket.

Windows: Filerne gemmes som standard i mapper, der er navngivet effer
den méned og det &r, hvor billederne blev taget. Mapperne er oprettet
under mappen C:\Documents and
Settings\brugernavn\Dokumenter\Billeder i Windows XP og Windows
2000.

Macintosh: Filerne gemmes som standard p& computeren under mappen
Hard Drive:Documents:HP All-in-One Data:Photos (OS 9) eller mappen
Hard Drive:Users:User Name:Pictures:HP Photos (OS X).

Hvis der ikke er nye filer, n&r HP PSC er feerdig med at lzese fra kortet,
holder knappen Foto op med at blinke, men lyser forisat. Indikatoren ved
siden af kortholderen lyser fortsat. Det forste foto pd& kortet vises i
farvedisplayet.

Du kan g& gennem alle fotos p& kortet ved at trykke p& —a eller m for at
g frem eller tilbage i fotoene, et foto ad gangen. Tryk og hold —a eller »
nede for at g& hurtigt tilbage eller frem gennem fotoene.
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Er harddisken fuld2 Hvis computeren har en intern eller ekstern cd-braender, kan
du organisere store samlinger af digitale fotos p& cd'er ved hjzelp af funktionen
Memories Disc i HP Photo and Imaging Director. Du skal blot starte HP Director
og klikke p& HP Gallery. Klik p& fanen Opret cd for at begynde indsamling,
organisering og katalogisering af dine billeder p& cd'er.

brugervejledning
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udskrivning af fotos fra et fotoindeks

Med et fotoindeks kan du nemt vaelge og udskrive fotos direkte fra
hukommelseskortet uden brug af en computer. Et fotoindeks kan veere pd flere
sider og viser miniaturefotos af alle fotos p& hukommelseskortet. Filnavn,
indeksnummer og dato findes under hvert miniaturebillede. Med fotoindeks kan
du ogsé& hurtigt oprette og udskrive et katalog over dine digitale fotos.

Dette afsnit omhandler folgende emner:

*  udskrivning af et fotoindeks pé& side 26

* fuldferelse af fotoindekset pd side 27

*  udskrivning af fotos ved at scanne et fotoindeks péa side 28

* oprettelse af en videohandlingsudskrift ved at scanne et fotoindeks p&
side 28

Tip! Du kan forbedre kvaliteten af de fotos, du udskriver pd

HP PSC, ved at kebe en blaekpatron til fotoudskrivning. Fjern den
sorte blaekpatron, og indseet fotoblaekpatronen i stedet for. N&r du
har installeret en farveblaekpatron og en bleekpatron til
fotoudskrivning, har du et system med seks blaekkilder, hvilket giver
bedre fotokvalitet. N&r du vil udskrive almindelige
tekstdokumenter, skifter du til den sorte bleekpatron igen.

Du kan finde yderligere oplysninger under bestilling af forbrugsvarer pé
side 93.

Vil du mere end blot udskrive dine fotos2 Du kan forbedre og redigere digitale
fotos fer udskrivningen med HP Billedbehandling i HP Director. Du skal bare
starte HP Director og klikke p& HP Gallery. Veelg det foto, der skal redigeres, og
klik p& Billedbehandling i den averste rude. Tiltgj tekst eller specialeffekter pd
fotoet, ger et foto af darlig kvalitet bedre, eller fiern rede gjne.
Macintosh-brugere kan bare dobbeltklikke pé et billede i HP Gallery for at &bne
og redigere det i et billedvindue.
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udskrivning af et fotoindeks
1 Indsaet hukommelseskortet i den korrekte holder p& HP PSC.
2 Tryk pd Foto-indeks og derefter p& 1.
Herved veelges forst menuen Foto-indeks og derefter Udskriv foto-indeks.

Bemaerk! Udskrivningstiden for et fotoindeks kan variere meget, alt efter
hvor mange billeder, der ligger p& hukommelseskortet.

3 Hvis der er flere end 20 billeder p& kortet, vises menuen Vaelg fotos. Tryk
pé& tallet ved siden af den kommando, du gnsker at vaelge.
- 1. Alle
- 2. Sidste 20
- 3. Brugerdefineret

hp psc 2500 series



brug of et fotohukommelseskort

Bemaerk! Ved brugerdefineret udskrivning kan du bruge indeksnumrene pd
fotoindekset til at vaelge de fotos, der skal udskrives. Disse numre er muligvis
forskellige fra de numre, der er knyttet til billederne pé digitalkameraet. Hvis
du tiltzjer eller sletter fotos fra hukommelseskortet, skal du udskrive
fotoindekset igen for at se de nye indeksnumre.

4 Hvis du veelger Brugerdefineret omréde, skal du indtaste numrene pé& det
farste og sidste foto i fotoindekset, som skal udskrives.

Bemaerk! Du kan slette et indeksnummer ved at trykke p& —a for at g&
tilbage.
fuldferelse of fotoindekset

Nér du har udskrevet et fotoindeks som beskrevet i udskrivning af et fotoindeks
p& side 26, kan du veelge de fotos, der skal udskrives.

[ﬁﬂ Photo Proof Sheet Tip psc 2500
photos available for selection from camera card all-in-one
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(:up 3t place sheet on scamer glass at front right comer. Pressproof sheet, then 2 ]

1 Veelg de fotos, der skal udskrives, ved at udfylde cirklerne under
miniaturebillederne pé fotoindekset med en sort pen.

2 Velg et layout ved at udfylde en cirkel i fotoindeksets trin 2.
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Bemaerk! Hvis du har behov for at foretage yderligere justering af
udskriftsindstillingerne, end der er mulighed for pd fotoindekset, kan du
udskrive fotos direkte fra frontpanelet. Se udskrivning aof fotos direkte fra et
hukommelseskort pé& side 31.

brugervejledning
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3 Placer fotoindekset med forsiden nedad i det forreste, hajre hjerne p&
scannerglasset, s&ledes at originalens sider flugter med hajre og forreste
kant. Luk derefter l&get.

udskrivning af fotos ved at scanne et fotoindeks

Tip! Kontroller, at glaspladen p& HP PSC er helt ren, ellers er der
risiko for, at fotoindekset ikke scannes korrekt. Se rengering af
glaspladen pd side 95 for at f& instruktioner.

1 leeg det korrekte papir, f.eks. fotopapir, i inputbakken Kontroller, at det
samme hukommelseskort, som du brugte til udskrivningen af fotoindekset
stadig sidder i holderen, n&r du scanner dette fotoindeks.
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2 Tryk pd Foto-indeks og derefter pa 2.
Herved veelges forst menuen Foto-indeks og derefter Scan foto-indeks.
HP PSC scanner fotoindekset og udskriver de valgte fotos.

oprettelse af en videohandlingsudskrift ved at scanne et fotoindeks

HP PSC registrerer, hvis der er gemt en filmfil p& et indsat hukommelseskort, og
giver dig mulighed for at udskrive en videohandlingsudskrift p& ni billeder fra
filmfilen. Et of de ni billeder vises pé et fotoindeks med et speciel ikon, der
angiver, at det er en serie af billeder, der stammer fra én filmfil.

1 Kontroller, at hukommelseskortet er korrekt indsat i den korrekte holder i
HP PSC.

2 Udfyld cirklen under miniaturebilledet p& fotoindekset med et
videohandlingsudskrift under miniaturebilledet.

3 Tryk pé Foto-indeks og derefter pa 2.
Herved veelges ferst menuen Foto-indeks og derefter Scan foto-indeks.

hp psc 2500 series



brug of et fotohukommelseskort

HP PSC scanner fotoindekset og udskriver alle ni billeder p& én side.

HP Foto & billedgalleri kan ogs& oprette og udskrive et videohandlingsudskrift
med indstillinger som rammer, redigerbar tekst og bedre justering af
billedkvaliteten.

angivelse af udskriftsindstillinger for fotos

brugervejledning

Du kan kontrollere mange aspekter af, hvordan HP PSC udskriver fotos direkte
fra frontpanelet, herunder papirtype og -sterrelse, layout m.m.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
*  @ndring af udskriftsindstillinger i menuen foto pé& side 30
* angivelse af ny standardindstilling for fotoudskrift p& side 31

Du har adgang til at angive udskriftsindstillingerne for foto via menuen Foto, der
er tilgaengelig fra frontpanelet.

1  Kontroller, at hukommelseskortet er korrekt indsat i den korrekte holder i
HP PSC.

2 Tryk p& Foto. Menuen Foto vises.

Menuen Foto
. Antal kopier
. Uden ramme
. Billedsterrelse
. Papirsterrelse
. Papirtype
Layoutformat
Rammer
. Overfer til pc
. HP Instant Share
. Ang. ny standard

OOVONO LA WN =

3 Tryk pd tallet ved siden af den indstilling, du ensker at sendre.
Menuen Foto giver adgang til en raekke indstillinger, der p&virker
udskrivningen of digitale fotos, herunder antal kopier, papirtyper osv., som
vist i illustrationen nedenfor. Standardmélene og -sterrelserne varierer
afheengigt aof land.

>
=
(<}
3
3
(]
o
(]
2
o
=1




kapitel 3

5
-
w
[
i)
[}
£
§
-
=]
=

Antal kopier Uden ramme Billedsterrelse
Kopier: 1 > 1. Sluk 1.4 x 6"
Tryk p& OK, nér | || 2. Taendt 2.5x7"
du har valgt. 3.8x 10"
4. 2% x 3Va"
5.3 x4"
Papirstorrelse Papirtype
1. letter 1. Automatisk
2.10x 15 2. Plain Paper Layoutformat
3. A4 (almindeligt papir) 1. Papirsparer
3. Premium-fotopapir 2. Album
4. Photo Paper (Stdende side)
(fotopapir 3. Album
5. Alm. fotopapir (Liggende side)
6. Fotokv. Inkjet

7. Premium inkjet

8. Brochure, blank
9. Brochure, mat

0. Overferingspapir

Rammer Ang. ny standard
1. Ingen 1. Nej
2. Rektangel (tynd ramme) 2. Ja

3. Rektangel (tyk ramme)
4. Oval (ingen ramme)
5. Oval (tynd ramme)

6. Oval (tyk ramme)

sendring af udskriftsindstillinger i menuen foto

Alle udskriftsindstillinger i menuen Foto kan sendres p& samme mé&de.

1 Tryk pd Foto og derefter pé& tallet ved siden af den indstilling, du vil endre.
Du kan rulle gennem menuen Foto ved at trykke p& ¥ pé frontpanelet for at
se alle indstillinger.

Den aktuelle kommando fremheeves, og standardindstillingen (hvis der er
nogen) vises i bunden af menuen.

2 Udfer sendringen i indstillingen, og tryk pa OK.

Bemaerk! Tryk pd Foto igen for at afslutte menuen Foto og vende tilbage fil
fotodisplayet.

udskriv uden ramme

Denne indstilling aktiverer og deaktiverer udskrivning uden ramme. Med
udskrivning uden ramme kan du oprette fotoudskrifter af en kvalitet til
professionelt brug. N&r Uden ramme er aktiveret, vises indstillingerne
Billedsterrelse, Layout og Rammer nedtonet i menuen Foto. Valg i andre menuer,
der ikke understetter udskrivning uden ramme, deaktiveres ogsé. Du skal stadig
vaelge en papirtype og -sterrelse og laegge det relevante papir i inputbakken.

hp psc 2500 series



brug of et fotohukommelseskort

vaelg billedstorrelse

Med denne indstilling kan du veelge sterrelsen pé det foto, der skal udskrives.

vaelg papirsterrelse

Med denne indstilling kan du veelge papirsterrelse til det aktuelle udskriftsjob.
vaelg papirtype

Med denne indstilling kan du veelge den bedste papirtype til det akiuelle
udskriftsjob. Med standardveerdien Automatisk kan HP PSC registrere og angive

papirtypen ved hjzlp af en sensor. Papirtyperne i denne indstilling varierer,
afheengigt of den aktuelt valgte papirsterrelse.

vaelg layout

Papirsparer-layoutet tilpasser s& mange fotos p& papiret som muligt og roterer og
beskeerer dem, hvis nedvendigt.

Album-layoutet bevarer papirretningen pé& de originale fotos. Album (Stéende)
og Album (Liggende) henviser til sideretningen, ikke til selve fotoene. Der kan
forekomme en vis beskeering.

vaelg rammer
Denne indstilling placerer den valgte ramme som en ramme rundt om alle fotos
i det aktuelle udskriftsjob.
angivelse af ny standardindstilling for fotoudskrift
Standardindstillingerne for fotoudskrivning kan aendres pd frontpanelet.

1 Tryk pé& Foto.
Menuen Foto vises.
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2  Foretag de nedvendige aendringer til indstillingerne.

Du vender automatisk tilbage til menuen Foto, n&r du bekraefter enhver ny
indstilling.

3 Tryk p& 0, nér du er i menuen Foto, og tryk derefter p& OK, n&r du bliver
bedt om at angive nye standarder.

Alle de aktuelle indstillinger gemmes som enhedens standardindstillinger.

udskrivning af fotos direkte fra et hukommelseskort

Du kan indsaette et hukommelseskort i HP PSC og bruge frontpanelet til at
udskrive fotos direkte fra hukommelseskortet.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  udskrivning af enkelte fotos pé& side 32

*  udskrivning uden ramme pé side 32

*  sadan fravaelges fotos pd side 33

*  brug af hurtig udskrivning fil aktuelt foto pd side 33
*  udskrivning af en DPOFfil p& side 33

brugervejledning
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Bemaerk! Ved udskrivning af fotos skal du angive indstillinger for den
korrekte papirtype og fotoforbedring. Se angivelse af udskriftsindstillinger
for fotos pé& side 29 for at f& yderligere oplysninger. Du kan ogs& bruge
bleekpatronen il fotoudskrivning til at opné en enestdende udskriftskvalitet.
Du kan finde yderligere oplysninger under vedligeholdelse og udskifining
af bleekpatroner pé& side 96.

Der er mange flere muligheder end blot udskrivning af digitale billeder med
funktionen HP Foto- & billedgalleri i HP Director. Med dette program kan du
bruge digitale billeder til overferingspapir, plakater, bannere, maerkater og
andre kreative projekter.

udskrivning af enkelte fotos
Fotos kan udskrives direkte fra frontpanelet uden brug af fotoindeks.

1 Indsaet hukommelseskortet i den korrekte holder p& HP PSC.
Knappen Foto begynder at lyse.

2 F& vist et foto i farvedisplayet, og tryk p& OK for at veelge det til
udskrivning. Et valgt foto markeres med et kryds. Brug —a eller »= til at g&
tilbage eller frem gennem fotoene, ét foto ad gangen. Tryk og hold
eller » nede for at g& hurtigt gennem fotoene.

Bemaerk! Der kan ogsé vaelges fotos ved at indtaste indeksnumrene pé& de
fotos, der anskes udskrevet. Brug tasten # for at specificere en raekke: 21-
30. Tryk p& OK, nér du har indtastet fotoindeksnumrene. Hvis du ikke
kender fotoets indeksnummer, kan du udskrive et fotoindeks, inden du
udveelger det foto, der skal udskrives.

3 Tryk pé Foto for at f& vist menuen Foto, og tilpas derefter
udskriftsindstillingerne p& hukommelseskortet, f.eks. papirtype, sidesterrelse
osv. Eventuelle sendringer i standardindstillingerne nulstilles, nér
udskriftsjobbet er udfert.

4 Tryk p& Start Sort eller Start Farve for at udskrive de valgte fotos.
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Tip! Du kan trykke p& knappen Roter pé& frontpanelet for at rotere
det aktuelle foto til dette udskriftsjob. Fotoet vender tilbage fil sin
normale retning efter udskrivningen.

udskrivning uden ramme
En enest@ende funktion ved HP PSC er, at den kan rotere digitale billeder pé et
hukommelseskort til professionelle udskrifter uden ramme.
1 Indszet hukommelseskortet i den korrekte holder p& HP PSC.
Knappen Foto begynder at lyse.

2 F& vist et foto i farvedisplayet, og tryk p& OK for at veelge det til
udskrivning. Et valgt foto markeres med et kryds. Brug —a eller » for at
gd tilbage eller frem gennem fotoene, ét foto ad gangen. Tryk og hold -
eller » nede for at g& hurtigt gennem fotoene.

Bemaerk! Der kan ogséd veelges fotos ved at indtaste indeksnumrene pé& de
fotos, der anskes udskrevet. Brug tasten # for at specificere en raekke: 21-
30. Tryk p& OK, ndr du er feerdig med at indtaste fotoindeksnumrene.

hp psc 2500 series



brug of et fotohukommelseskort

3 Tryk pa Foto, og derefter pé& 2.
Herved veelges forst menuen Foto og derefter Uden ramme.
4 Tryk p& 2 for at aktivere Uden ramme.

Nér Uden ramme er aktiveret, vises indstillingerne Billedsterrelse, Layout
og Rammer nedfonet i menuen Foto. Valg i andre menuer, der ikke
understetter udskrivning uden ramme, deaktiveres ogsé.

5 Veelg en papirtype og -sterrelse fra menuerne Papirtype og Papirstarrelse.
Der vises kun valg, der er relevante for udskrivning uden ramme.

6  Kontroller, at fotopapiret i inputbakken har den korrekte sterrelse. En
prompt p& HP PSC husker dig p& det.

7 Tryk pd Start Sort eller Start Farve for at udskrive de valgte fotos uden
ramme.

sédan fravaelges fotos

Du kan fraveelge fotos fra frontpanelet.

»  Veelg en af felgende fremgangsmader:
- Tryk p& OK for at fraveelge fotoet p& skaermen.
- Tryk to gange p& Annuller for at fravzelge alle fotos.

brug af hurtig udskrivning til aktuelt foto

Med funktionen Hurtig udskrift kan du nemt udskrive det foto, der aktuelt vises i
farvedisplayet:

1 Indsaet hukommelseskortet i den korrekte holder p& HP PSC.
2  Ga til det foto, du vil udskrive.

3 Tryk p& Start Sort eller Start Farve for at udskrive fotoet med de aktuelle
indstillinger.

udskrivning af en DPOF-fil

brugervejledning

DPOF (Digital Print Order Format) er en branchestandard, som kan oprettes p&
visse digitale kameraer. Kameravalgte fotos er fotos, der er markeret il
udskrivning med dit digitalkamera. N&r du veelger fotos med dit kamera, opretter
kameraet en DPOFil (Digital Print Order Format), der identificerer de fotos, der
er valgt til udskrivning. HP PSC kan leese DPOF-ilen fra hukommelseskortet, s&
du ikke er nedt til at genvaelge fotos til udskrivning.

Bemaerk! Ikke alle digitalkameraer har mulighed for at kode dine fotos til
udskrivning. | dokumentationen til kameraet kan du se, om dit digitale
kamera understetter DPOFformatet. HP PSC understetter DPOF-
filformatet 1.1.

Nér du udskriver kameravalgte fotos, gaelder udskrivningsindstillingerne for
HP PSC ikke. Indstillingerne i DPOF-filen med hensyn til fotolayout og antallet af
kopier tilsideszetter indstillingerne p& HP PSC.

DPOFilerne gemmes aof det digitale kamera pé et hukommelseskort og
indeholder falgende oplysninger:

*  Huvilke fotos der skal udskrives
*  Antal kopier af hvert foto, der skal udskrives
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sédan udskrives kameravalgte fotos

1 Indseet hukommelseskortet i den korrekte holder p& HP PSC. Hvis der er
DPOF-kodede fotos pé& kortet, vises Udskriv DPOF fotos i farvedisplayet.

2 Velg en of felgende fremgangsméder:
- Tryk pa& 1 for at udskrive alle DPOF-kodede fotos p&
hukommelseskortet.
- Tryk pé 2 for at ignorere DPOF-udskrivning.

visning af fotos i et diasshow

Via knappen Diasshow pd frontpanelet kan du se alle fotos pé et
hukommelseskort som et diasshow.

1 Kontroller, at hukommelseskortet er indsat i den korrekte holder p& HP PSC.
Knappen Foto begynder at lyse.

2 Tryk pé& Diasshow for starte diasshowet.

Tip! Hvis du vil udskrive det aktuelle foto p& skaermen i et
diasshow, skal du trykke p& Start Sort eller Start Farve, ndr det
vises.

3 Tryk p& Diasshow for afslutte diasshowet.

Er dine diasshow ikke spaendende nok? Hvis computeren har en intern eller
ekstern cd-braender, kan du oprette multimediepraesentationer af dine
fotosamlinger med programmet Memories Disc i HP Director. Du skal bare starte
HP Director og 8bne HP Foto- & billedgalleri. Klik p& fanen Opret cd for at
begynde oprettelse af en filmlignende praesentation af de valgte fotos. Du kan
tilfaje musik, titler og meget mere. P& en Macintosh-computer skal du g& til hp
Foto- og billedhandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at fé&
oplysninger om funktionen Memories Disc.

5
-
w
[
]
[}
£
§
-
2
=

sendring af hastighed pé et diasshow
Hastigheden pé diasshowet kan sendres ved at zendre intervallet mellem dias:
1 Tryk to gange p& Opseetning.
2 Tryk p& 7, og tryk derefter p& 3.
Menuen Praeferencer vises forst og derefter veelges Promptforsinkelse.

3 Velg mellem indstillingerne nedenfor ved at trykke p& nummeret ved siden
af den enskede hastighed:
- 1. Normal (standardveerdien p& 5 sekunder)
- 2. Hurtig (3 sekunder)

- 3. Langsom (10 sekunder)

hp psc 2500 series



brug of et fotohukommelseskort

deling af digitale fotos via hp instant share

Med HP Instant Share kan du dele fotos med venner og familie:
*  Via e-mail
* lalbum

*  Som udskriffer i hej kvalitet

Dette afsnit omhandler felgende emner:

* deling af fotos via e-mail pé& side 35
* deling of fotos via menuen Deling pd side 36

Bemaerk! Fer du kan dele fotos via HP Instant Share, skal du registrere din
HP PSC 2500 p& webstedet HP Instant Share, oprette en raekke HP Instant
Share-indstillinger samt konfigurere HP PSC til anvendelse p& netvaerk.
Normalt sker opsaetningen af HP Instant Share under installationen. Hvis du
ikke kan gere dette, kan du i stedet benytte en software-baseret udgave af
HP Instant Share, hvis HP PSC 2500 er sluttet til en computer, der har
infernetadgang og programmet HP Foto- og billedgalleri (HP Galleri)
installeret. Se installation og brug pé netvaerk med hp instant share p&
side 203 og installation og brug ved direkte tilslutning med hp instant
share pd side 195 for at f& yderligere oplysninger.

>
=
(<}
3
3
(]
o
(]
2
o
=1

deling of fotos via e-mail

Med knappen E-mail p& HP PSC 2500 kan du nemt dele det eller de valgte fotos
med alle, der har en e-mail-konto.

1 Velg et eller flere fotos.

2 Tryk p& E-mail.
E-mailisten vises pd farvedisplayet pd HP PSC 2500. Indtast nummeret p&
den relevante e-mail-adresse. HP PSC sender fotoet eller fotoene il

webstedet HP Instant Share og sender en e-mail-meddelelse til modtageren
med links il fotoene.

brugervejledning
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kapitel 3

Bemaerk! Hvis HP PSC 2500 ikke er forbundet til et netvaerk, har knappen
E-mail en anden funktion. HP PSC overferer det aktuelt valgte foto til HP
Gallery (HP Galleri) og laegger det i bakken under fanen HP Instant Share
som en vedhaeftet fil til en e-mail, som du kan adressere og sende fra
computeren.

Macintosh: Hvis der ikke er netveerksforbindelse, overfarer HP PSC det
valgte foto til Macintosh-computeren. Herefter kan du sende det som en
vedhaeftet fil til en e-mail ved at folge vejledningen p& Macintosh. Se

hp Foto- og billedhandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for
at f& yderligere oplysninger.

deling af fotos via menuen Deling

Du kan dele fotos med familie og venner ved at gore dem tilgaengelige i
onlinealbum p& szerlige websteder eller med e-mail via menuen Deling i HP
Instant Share.

1 Kontroller, at hukommelseskortet er indsat i den korrekte holder p& HP PSC.
2 Velg et eller flere fotos.

3 Tryk pd Foto og derefter p& 9.
Herved veelges forst menuen Foto og derefter HP Instant Share. Menuen
Deling vises. Alle de HP Instant Share e-mail-navne eller

onlinefotowebsteder, som du oprettede som destinationer, da du
konfigurerede HP PSC 2500, vises i menuen.

4 Tryk p& tallet ved siden af den relevante HP Instant Share-destination.
HP PSC sender det eller de valgte fotos til den p&geeldende destination.
Windows: Hvis HP PSC 2500 ikke er forbundet til et netveerk, har HP
Instant Share i menuen Foto en anden funktion. HP PSC overfarer det viste
foto til computeren. Gé& ind p& computeren, og felg vejledningen.

Macintosh: Du kan dele billeder via knappen E-mail i HP Gallery (HP
Galleri), men webstedet HP Instant Share er ikke tilgaengeligt, hvis der ikke
er netveerksforbindelse. Du kan finde yderligere oplysninger om deling of
fotos via e-mail p& en Macintosh-computer i hp Foto- og
billedhandlingsprogram Hjzlp , der fulgte med softwaren.

brug af hp foto- og billedgalleri

Du kan bruge HP Gallery (HP Galleri) til at f& vist og redigere billedfiler. Du kan
udskrive billeder, sende billeder med e-mail eller faxe dem til familie og venner,
overfare billeder til et websted eller bruge billeder til sjove og kreative
udskrivningsprojekter med HP Gallery (HP Galleri). HP-programmet giver dig
mulighed for dette og meget mere. Udforsk programmet for at {8 mest muligt ud
af funktionerne i HP PSC.

Windows: Hvis du vil &bne HP Gallery (HP Galleri) p& et senere tidspunkt, skal
du &bne HP Director og klikke p& ikonet HP Gallery.

Macintosh: Hvis du vil 8bne HP Gallery (HP Galleri) pé et senere tidspunk, skal
du 8bne HP Director og klikke p& HP Gallery (OS 9) eller klikke p& HP Director
i Dock'en og vaelge HP Gallery fra afsnittet Manage and Share (handter og del)
i menuen hp Director (OS X).
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oversigt

brug af kopifunktionerne

Med HP PSC kan du fremstille kopier i farver og sort/hvid i hej kvalitet ved hjzelp
af flere forskellige papirtyper, herunder strygeoverferingspapir. Du kan forsterre
eller reducere strrelsen af originalen for at tilpasse den til en bestemt
papirsterrelse, justere kopiens lysstyrke og farveintensitet og bruge
specialfunktioner til af fremstille plakater, lave mange sterrelser af samme foto
samt fremstille transparenter.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

°  oversigt p& side 37

*  kopiering af et sort/hvidt dokument pé to sider p& side 39

» fremstilling af en 10 x 15 cm kopi af et foto uden ramme pd side 40

» fremstilling af flere kopier af samme original pé& side 42

*  kopiering af et 10 x 15 cm foto til fuldt sideformat pé& side 43

*  udskrivning of et foto flere gange pé én side pd side 45

* formindskelse af en original, s& den passer til Ad-papir pd side 46

*  kopiering of en udvisket original p& side 48

* kopiering of et dokument, der er blevet sendt som fax flere gange p&
side 48

* forbedring af lyse omrader pé kopien pé side 49

o fremstilling af en plakat p& side 50

* forberedelse af farveoverfaringspapir fil t-shirt p& side 51

*  sadan stoppes udskrivning pé side 52

Du kan lave kopier fra frontpanelet pd HP PSC eller via HP Photo & Imaging
Director (HP Director)-softwaren p& pc'en. Du har mange kopieringsfunktioner til
r&dighed, uanset hvilken metode du vaelger. Muligvis synes du, at det er lettere
at f& adgang til de specielle kopifunktioner via softwaren.

Dette afsnit forklarer, hvordan du udferer almindelige kopieringsopgaver
udelukkende fra HP PSC frontpanelet. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram
Hijzelp, der fulgte med softwaren, for at f& yderligere oplysninger om
kopieringsopgaver i Hp Director.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
» foregelse of kopihastighed eller -kvalitet p& side 38
*  endring af standardkopiindstillinger p& side 38
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foregelse af kopihastighed eller -kvalitet
HP PSC har tre indstillinger, der pavirker kopihastigheden og -kvaliteten.
* Normal leverer udskriffer i hej kvalitet og er den indstilling, der anbefales
til de fleste kopieringer. Normal udskriver hurtigere end Bedst.

*  Bedst fremstiller den hejeste kvalitet pd alt papir og forhindrer striber, der
kan forekomme i helt sorte/farvelagte omré&der. Bedst kopierer
langsommere end andre kvalitetsindstillinger.

*  Hurtig kopierer hurtigere end indstillingen Normal. Kvaliteten of tekst er pé
hajde med kvaliteten ved indstillingen Normal, men kvaliteten af grafik kan
veere lavere. N@r indstillingen Hurtig benyttes, skal du ikke udskifte
bleekpatronerne sd tit, da der ved denne indstilling bruges mindre blaek.

Leeg originalen med forsiden nedad i forreste haijre hjgrme af glasset.
2 Tryk p& Kopier to gange og derefter p& 3.
Herved vaelges menuen Kopier og derefter Kopikvalitet.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Kopikvalitet
1. Normal
2. Bedst
3. Hurtig

3 Tryk p& V¥ for at markere en kvalitetsindstilling, og tryk derefter p& OK.
4 Tryk p& Start Sort eller Start Farve.

endring af standardkopiindstillinger

Nér du zendrer kopiindstillingerne fra frontpanelet eller i HP Director, gaelder
aendringerne kun for det aktuelle udskrivningsjob. Hvis du vil anvende
kopiindstillingerne for alle fremtidige job, kan du gemme indstillingerne som
standard.

1 Foretag de nedvendige sndringer i indstillingerne i menuen Kopier.

2 Tryk p& 9 for at veelge Ang. ny standard i menuen Kopier.
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brug af kopifunktionerne

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

3 Tryk p& OK for at acceptere indstillingerne som de nye
standardindstillinger.

De angivne indstillinger gemmes kun p& HP PSC-enheden. De aendrer ikke
indstillingerne i softwaren. Hvis du bruger HP Director-softwaren til at kontrollere
indstillingerne af de kopier, du laver, skal du angive de offest anvendte
indstillinger som standard i dialogboksen Kopier i HP Director. Se hp Foto og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at lzere hvordan.

kopiering af et sort/hvidt dokument pé to sider

Du kan bruge HP PSC il at kopiere et enkelt- eller flersidet dokument i farver eller
sort/hvid. | dette eksempel benyttes HP PSC til at kopiere en tosidet, sort/hvid
original.

1  [—1

1 Leeg ferste side af originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af
glasset.

Tryk p& Kopier, hvis knappen ikke allerede lyser.
Tryk p& Start Sort.

Fiern den forste side fra glasset, og leeg den anden side pé.
Tryk p& Start Sort.

O b ODN

brugervejledning



kapitel 4

fremstilling af en 10 x 15 cm kopi af et foto uden ramme

Kontroller, at du har valgt indstillingerne for den korrekte papirtype og
fotoforbedring for at opnd den bedst mulige kvalitet ved kopiering af fotos. Du
kan ogs& bruge blaekpatronen til fotoudskrivning til at opné en enest&ende
udskriftskvalitet. Nér blaekpatronerne til farve- og fotoudskrivning er installeret,
har du et system med seks blaekkilder. Du kan finde yderligere oplysninger under

brug af en fotoblaekpatron pd side 102.

1

Leeg originalen med forsiden nedad i forreste haijre hjgrme af glasset.
Placer fotoet p& glaspladen, s& den lange side of fotoet ligger langs den

forreste kant p& glaspladen.

Lleeg 10 x 15 cm fotopapir i inputbakken.

Tryk p& Kopier to gange og derefter p& 1.
Herved veelges menuen Kopier og derefter Uden ramme.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Uden ramme
1. Sluk
2. Teendt

4 Tryk p& ¥ for at markere Tzendt, og tryk derefter p& OK.
Menuen Reducer/forstar deaktiveres, s& du ikke har adgang til den.

5

Tryk p& 4 for at veelge Papirsterrelse i menuen Kopier.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
(2. Reducer/forster)
3. Kopikvalitet
4. Papirstorrelse
5. Papirtype
6. lysere/merkere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Papirsterrelse*
1. Letter

2.10x 15
3. A4

*De tilgaengelige papirsterrelser varierer, afhzengig af land/omréade.
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brug af kopifunktionerne

Tryk p& ¥ for at markere 10 x 15 e¢m, og tryk derefter p& OK.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
(2. Reducer/forster)
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/merkere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

7  Tryk p& 5 for at veelge Papirtype i menuen Kopier.

Papirtype
( 1. Automatisk)
(2. Almindeligt papir)
3. Premium inkjet
4. Premium-fotopapir
5. Photo Paper (fotopapir)
6. Inkjet-fotopapir
7. Alm. fotopapir
8. Transparency
(transparent)
9. Overferingspapir
0. Brochure, blank
*_ Brochure, mat

Bemazerk! Indstillingerne Automatisk og Almindeligt papir kan ikke veelges i
menuen Papirtype, ndr indstillingen Uden ramme er aktiveret.

Tryk p& ¥ for at markere den papirtype, du har lagt i inputbakken, og tryk

derefter p& OK.

Advarsel! N&r du fremstiller kopier uden ramme, skal lzegge
fotopapir (eller andet specialpapir) i inputbakken. Hvis du leegger
almindeligt papir i, tvaeres bleekket ud over papiret og smitter af

p& enheden.

Tryk pd 7 for at veelge Forbedringer i menuen Kopier.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
(2. Reducer/forster)
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Forbedringer
1. Tekst

2. Foto
3. Blandet
4. Ingen




kapitel 4

10 Tryk p& VY for at markere indstillingen Fotoforbedring, og tryk derefter
pa OK.
11 Tryk p& Start Farve.

HP PSC udskriver en 10 x 15 cm kopi uden ramme af dit originalfoto som
vist nedenfor.

Méske synes du, det er nemmere at kopiere et foto ved hjzelp af HP Director-
softwaren, som blev installeret med HP PSC. Ved hjzelp af HP Director kan du
nemt fremstille kopier af et foto i A4 eller 10 x 15 cm, forsterre eller formindske
billedet efter den papirsterrelse, du leegger i inputbakken og aktivere
Fotoforbedring for at 18 fotos i den hojeste kvalitet. Se hp Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at f&
oplysninger om brug af disse funktioner i HP Director.

fremstilling af flere kopier af samme original

Leeg originalen med forsiden nedad i forreste haijre hjgrme af glasset.
2 Tryk p& Kopier.
Skaermen Antal kopier vises.

3 Tryk p& », eller brug fastaturet for at angive antal kopier, op til det
maksimale antal, og klik derefter p& OK.
(Det maksimale antal kopier afheenger af den aktuelle model).
Tip! Hvis du holder en af pileknapperne nede, sendres antallet af
kopier med et interval pé& 5 for at gere det nemmere at angive et
stort antal kopier.

4 Tryk p& Start Sort eller Start Farve.

| dette eksempel udskriver HP PSC seks kopier af originalfotoet pé
10 x 15 cm.

Nt
‘ g |
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kopiering af et 10 x 15 cm foto til fuldt sideformat

Ud over at fremstille kopier af en original i faktisk sterrelse, kan du med
funktionen Uden ramme automatisk forsterre eller reducere originalen, s& den
tilpasses papiret i inputbakken. | dette eksempel benyttes funktionen Uden
ramme fil at forsterre et 10 x15 cm foto til fuldt sideformat uden ramme.

Bemaerk! For at kunne udskrive uden ramme uden at sendre forholdet i
originalen, vil HP PSC muligvis beskeere noget of billedet omkring
margenerne. | de fleste tilfzelde, vil beskzeringen ikke kunne ses.

F

Kontroller, at glaspladen og l&get er rene.

2 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hojre hjgrne af glasset.
Placer fotoet p& glaspladen, s& den lange side of fotoet ligger langs den
forreste kant p& glaspladen.

Tip! Na&r du kopierer et foto, kan du ogsé bruge bleekpatronen til
fotoudskrivning for ot opné en fersteklasses udskriftskvalitet. N&r
blaekpatronerne til farve- og fotoudskrivning er installeret, har du
et system med seks blaekkilder. Du kan finde yderligere
oplysninger under brug af en fotoblaekpatron pé side 102.

3 leeg A4- eller Letterfotopapir i inputbakken.

4 Tryk p& Kopier to gange og derefter p& 1.
Herved veelges menuen Kopier og derefter Uden ramme.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Uden ramme
1. Sluk
2. Teendt

5 Tryk p& V for at markere Teendt, og tryk derefter p& OK.
Menuen Reducer/forstor deaktiveres, s& du ikke har adgang til den.

6 Tryk p& 4 for at veelge Papirsterrelse i menuen Kopier.
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Menuen Kopier
1. Uden ramme
(2. Reducer/forster)
3. Kopikvalitet
4, Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Papirsterrelse*
1. Letter
2.10x 15

3. A4

*De tilgaengelige papirsterrelser varierer, afhzengig af land/omréde.

Tryk p& V¥ for at markere den relevante indstilling, Letter eller A4, og tryk

derefter p& OK.

Tryk p& 5 for at veelge Papirtype i menuen Kopier.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
(2. Reducer/forster)
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/merkere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Papirtype
( 1. Automatisk)
(2. Almindeligt papir)
3. Premium inkjet
4. Premium-fotopapir
5. Photo Paper (fotopapir)
6. Inkjet-fotopapir
7. Alm. fotopapir
8. Transparency
(transparent)
9. Overferingspapir
0. Brochure, blank
*_ Brochure, mat

Bemaerk! Indstillingerne Automatisk og Almindeligt papir kan ikke veelges i
menuen Papirtype, ndr indstillingen Uden ramme er aktiveret.

Tryk p& ¥ for at markere den papirtype, du har lagt i inputbakken, og tryk

derefter p& OK.

Advarsel! N&r du fremstiller kopier uden ramme, skal leegge
fotopapir (eller andet specialpapir) i inputbakken. Hvis du leegger
almindeligt papir i, tvaeres bleekket ud over papiret og smitter af

p& enheden.

10 Tryk p& 7 for at veelge Forbedringer i menuen Kopier.
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Menuen Kopier
1. Uden ramme
(2. Reducer/forster)
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/merkere
7. Forbedringer

8. Farveintensitet 1 Teks::orbedrlnger
9. Ang. ny standard 2 Fofo

3. Blandet

4. Ingen

11 Tryk p& ¥ for at markere indstillingen Fotoforbedring, og tryk derefter pa
OK.

12 Tryk pé& Start Farve.

udskrivning af et foto flere gange pé én side

Du kan udskrive flere kopier af en original p& én side ved at vaelge en
billedsterrelse under indstillingen Reducer/forster i menuen Kopier.

Nér du har valgt en af de tilgeengelige sterrelser, bliver du méske bedt om at
angive, om du vil udskrive flere kopier af samme billede, s& det fylder hele det
papir, du har lagt i inputbakken. Hvis du vaelger en fotosterrelse, der er for stor
til, at der kan udskrives mere end ét billede pd siden, vises prompten Udfyld

side? ikke.
g g

1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

Placer fotoet p& glaspladen, s& den lange side of fotoet ligger langs den
forreste kant p& glaspladen.

2 Tryk p& Kopier to gange for at 8bne menuen Kopier.
3 Tryk p& 2 og derefter p& 4.
Herved veelges farst Reducer/forster og derefter Billedsterrelser.

brugervejledning
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Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forstor
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse

5. Papirtype

6. lysere/merkere Reducer/forstor

7. Forbedringer 1. Faktisk sterrelse

8. Farveintensitet 2. Tilpas til siden

9. Ang. ny standard 3. Brugerdefineret 100%
4. Billedstorrelser*
5. Plakat

*De tilgaengelige billedstorrelser varierer, afhzengig af land/omrade.

4 Tryk pa& ¥ for at markere den sterrelse, du vil udskrive fotoet i, og tryk
derefter p& OK.
Athaengig af den valgte billedsterrelse vises prompten Udfyld side?
muligvis, s& du kan angive, om du vil udskrive flere kopier af samme
billede, s& det fylder hele det ark papir, du har lagt i inputbakken, eller
bare én kopi.
| forbindelse med nogle sterre formater bliver du ikke bedt om at angive
antal billeder. Hvis dette er tilfeeldet, bliver der kun kopieret ét billede til
siden.

5 Hvis prompten Udfyld side? vises, skal du veelge Ja eller Nej og derefter
trykke p& OK.

6 Tryk p& Start Sort eller Start Farve.

Denne funktion samt flere er tilgaengelig via HP Directorsoftwaren, hvis du
scanner fotoet via pc'en. Med HP Director kan du udskrive flere fotos i flere
sterrelser. HP PSC vil gere plads il s& mange fotos som muligt p& det papir, du
har lagt i inputbakken. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjeelp, der
fulgte med softwaren, for at f8 oplysninger om at scanne fotos ind i computeren,
s& du kan bruge fotoudskrivningsfunktionerne i HP Director.

formindskelse af en original, sé den passer til A4-papir

Hvis billedet eller teksten pé originalen fylder hele arket uden margener, kan du
benytte funktionen Tilpas til siden for at formindske originalen og undgé uensket
beskaering af teksten eller billedet i kanten af arket.

Tip! Du kan ogsd bruge funktionen Tilpas til siden for at forsterre
et lille fofo til fuldt sideformat uden at overskride sidens
udskriftsomrdde. For at kunne gere dette uden at sendre forholdet
i originalen eller beskaere kanterne, vil HP PSC muligvis efterlade
hvide margener langs papirets kanter, der ikke er lige brede.
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1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.
2 Tryk p& Kopier to gange og derefter pd 4.
Herved veelges menuen Kopier og derefter Papirsterrelse.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4, Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere
7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

Papirsterrelse*
1. Lefter
2.10x 15

3. Ad

*De tilgeengelige papirsterrelser varierer, athaengig af land/omréde.

3 Tryk p& ¥V for at markere A4, og tryk derefter p& OK.
4 Tryk pa 2 for at veelge Reducer/forsior i menuen Kopier.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/merkere

Reducer/forster

brugervejledning

7. Forbedringer
8. Farveintensitet
9. Ang. ny standard

1. Faktisk sterrelse

2. Tilpas til siden

3. Brugerdefineret 100%
4. Billedstorrelser

5. Plakat

5 Tryk p& ¥ for at markere Tilpas til siden, og tryk derefter p& OK.

6 Tryk pé& Start Sort eller Start Farve.




kapitel 4

kopiering af en udvisket original

Brug lysere/merkere il at justere lysstyrken p& de kopier, du fremstiller. Du kan
ogsé& justere farveintensiteten for at gere farverne pd kopien mere levende eller
afdaempet.

1 Leeg originalen med forsiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
2 Tryk p& Kopier to gange og derefter pd 6.

Herved veelges forst menuen Kopier og derefter Llysere/merkere.
Veerdiintervallet for Lysere/merkere vises som en skala i farvedisplayet.

3 Tryk p& »~ for at gere kopien merkere, og tryk derefter p& OK.
Bemaerk! Du kan ogsé trykke p& —a for at gere kopien lysere.

4 Tryk p& 8 for at veelge Farveintensitet i menuen Kopier.
Veerdiintervallet for farveintensitet vises som en skala i farvedisplayet.

5 Tryk p& m for at gere kopien mere levende, og tryk derefter p& OK.
Bemaerk! Du kan ogsd trykke p& —a for at gere billedet blegere.
6 Tryk p& Start Farve.

kopiering af et dokument, der er blevet sendt som fax flere
gange

Med funktionen Forbedringer justeres kvaliteten i tekstdokumenter automatisk ved
at oge skarpheden i kanterne i sort tekst eller ved at forbedre lyse farver, der
ellers fremstar som hvide.

Forbedring af Tekst er standardindstillingen. Brug forbedring aof Tekst til at
fremstille sort tekst med skarpe kanter.

1 Leeg originalen med forsiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
2 Tryk p& Kopier to gange og derefter pd 7.
Herved veelges forst menuen Kopier og derefter Forbedringer.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/merkere

7. Forbedringer -

8. Farveintensitet Forbedringer
1. Tekst

9. Ang. ny standard 2 Fofo
3. Blandet
4. Ingen
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3 Tryk p& ¥ for at markere indstillingen Tekstforbedring, og tryk derefter pé
OK.

4 Tryk p& Start Sort eller Start Farve.

Tip! Hvis nogle af nedenst&ende problemer opstdr, kan du

deaktivere Tekstforbedring ved at veelge Foto eller Ingen:

— Der er farveklatter omkring teksten p& dine kopier.

— Der er udtveerede store, sorte skrifttypeafsnit (ikke skarpe).

— Der er tynde, farvede objekter eller linjer, som indeholder sorte
omré&der.

— Der er vandrette grynede eller hvide striber i omr&der, der er lyse- eller
mellemgrd.

forbedring af lyse omréder pé kopien

Brug Fotoforbedring for at forbedre lyse farver, der ellers fremst&r som hvide. Du
kan ogsé& kopiere med Fotoforbedring for at eliminere eller reducere nogle of
nedenstdende problemer, der kan opst8, nér du kopierer med Tekstorbedring:

*  Der er farveklatter omkring teksten p& dine kopier.

*  Der er uditvaerede store, sorte skrifttypeafsnit (ikke skarpe).

*  Der er tynde, farvede objekter eller linjer, som indeholder sorte omréder.

*  Der er vandrette grynede eller hvide striber i omré&der, der er lyse- eller
mellemgrd.

1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.
Placer fotoet p& glaspladen, s& den lange side of fotoet ligger langs den
forreste kant p& glaspladen.

2 Tryk p& Kopier to gange og derefter pd 7.

Herved veelges forst menuen Kopier og derefter Forbedringer.

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse
5. Papirtype
6. lysere/markere

7 Forbe@rlnggr Forbedringer
8. Farveintensitet 1 Tek
9. Ang. ny standard - lekst
' ' 2. Foto
3. Blandet
4. Ingen

brugervejledning
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3 Tryk p& ¥ for at markere indstillingen Fotoforbedring, og tryk derefter
pa OK.

4 Tryk p& Start Farve.

Det er nemt at angive indstillinger for forbedring af fotos og andre dokumenter,
som kopieres, ved hjzelp af programmet HP Director, som blev installeret med
HP PSC. Med et enkelt museklik kan du angive, at et foto skal udskrives med
Fotoforbedring, et tekstdokument udskrives med Tekstforbedring eller et
dokument, der indeholder bade billeder og tekst udskrives med bade
Fotoforbedring og Tekstorbedring sl&et til. Se hp Foto og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at f& yderligere
oplysninger.

fremstilling of en plakat

N&r du benytter funktionen Plakat, opdeler HP PSC originalen i sektioner og
forsterrer delene i A4- eller Letterformat, s& du kan samle dem til en plakat.

£l

1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

Hvis du kopierer et foto, skal du placere det p& glaspladen, s& den lange
side af fotoet ligger langs den forreste kant p& glasset.

2 Tryk p& Kopier to gange for at dbne menuen Kopier.
3 Tryk p& 2 og derefter p& 5.
Herved veelges forst Reducer/forster og derefter Plakat.

hp psc 2500 series



brug af kopifunktionerne

Menuen Kopier
1. Uden ramme
2. Reducer/forster
3. Kopikvalitet
4. Papirsterrelse

5. Papirtype

6. lysere/markere Reducer/forster

7. Forbedringer 1. Faktisk sterrelse

8. Farveintensitet 2. Tilpas til siden

9. Ang. ny standard 3. Brugerdefineret 100%
4. Billedsterrelser
5. Plakat

4 Tryk pa ¥ for at markere en sidebredde for plakaten, og tryk derefter
p& OK.

En plakat er som standard 1 side bred.
5  Tryk p& Start Sort eller Start Farve.

Nér du har valgt plakatens bredde, justerer HP PSC automatisk leengden
for at bevare originalens sideforhold.

Tip! Hvis originalen ikke kan forsterres til den valgte
plakatsterrelse p& grund af, at den maksimale zoom-procent
overskrides, vises der en fejlmeddelelse, som oplyser om det
mulige antal sidebredder. Veelg i det tilfzelde en mindre
plakatsterrelse, og kopier igen.

Med HP Director-softwaren p& pc'en kan du vaere endnu mere kreativ med dine
billeder. Du behaver kun at scanne dit foto ind p& pc'en for at kunne benytte
veerktejet HP Director Kreative projekter il at fremstille plakater, bannere og
strygeoverfaringspapir til T-shirt fra fotoet. Se hp Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at leere mere.

forberedelse af farveoverforingspapir til t-shirt
Du kan kopiere et billede eller en tekst over pé& overferingspapir og derefter
stryge det p& en T-shirt.

Tip! Det anbefales, at du ferst aver dig med overferingspapir pd
et gammelt stykke toj.

1 Lleeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

Hvis du kopierer et foto, skal du placere det p& glaspladen, s& den lange
side af fotoet ligger langs den forreste kant pd glasset.

2 Leeg overferingspapiret til T-shirt i inputbakken.
3 Tryk p& Kopier to gange og derefter p& 5.
Herved veelges forst menuen Kopier og derefter Papirtype.

brugervejledning
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Menuen Kopier
1. Uden ramme ]
2. Reducer/forstar Papirtype
3. Kopikvalitet 1. Automatisk
4. Papirsterrelse 2. Plain Paper (almindeligt
5. Papirtype papir)
6. lysere/merkere 3. Premium inkiet
7. Forbedringer 4. Premium-fotopapir
8. Farveintensitet 3. PthO Paper (f_oiopopir)
9. Ang. ny standard 6. Inkjet-fotopapir
7. Alm. fotopapir
8. Transparency

(transparent)

| 9. Overferingspapir
0. Brochure, blank
*. Brochure, mat

4 Tryk pa& Y for at markere Overferingspapir, og tryk derefter p& OK.
5 Tryk pé& Start Sort eller Start Farve.

Nér du veelger Overferingspapir som papirtype, udskriver HP PSC
automatisk et spejlbillede af originalen (som vist nedenfor), s& det vises
korrekt, nér du stryger overferingspapiret p& T-shirten.

] |

saddan stoppes udskrivning

»  Tryk p& Annuller p& frontpanelet for at stoppe en kopiering.
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anvendelse af scanningsfunktionen

Ved en scanning konverteres tekst og billeder til et elektronisk format, som kan
lzeses af en computer. Du kan scanne naesten alt: Fotos, artikler, tekstdokumenter
og 3D-objekter, s& leenge glaspladen ikke ridses.

Da det scannede billede eller den scannede tekst er i et elektronisk format, kan
du 8bne det i et tekstbehandlingsprogram eller grafikprogram og aendre det efter
behov. Du kan gere felgende:

*  Scanne tekst fra en artikel ind i et tekstbehandlingsprogram og citere det i
en rapport. Du undgér séledes en masse indtastningsarbejde.

*  Scanne et logo og bruge det i et dtp-program, der giver dig mulighed for
at udskrive dine egne visitkort og brochurer.

*  Scanne fotos af dine bern og sende dem via e-mail til familien, oprette en
fotografisk fortegnelse over dine ting i hjemmet eller p& kontoret, eller du
kan oprette en elektronisk scrapbog.

Hvis du vil bruge scanningsfunktionerne, skal HP PSC vaere tilsluttet computeren,
og begge enheder skal veere teendt. Softwaren til HP PSC skal veere installeret
og kere p& computeren, inden der scannes. Hvis du vil have bekrzeftet, at
HP PSC-softwaren karer p& en Windows-pc, skal du se efter ikonet hp psc
2500 series i proceslinjen p& nederste hajre side af skaermen ved siden aof
angivelsen af klokkeslzettet. HP PSC-softwaren kerer altid p& en Macintosh.

Du kan starte en scanning fra computeren eller HP PSC. Dette afsnit beskriver
kun, hvordan der scannes fra frontpanelet p& HP PSC.

Se hp Foto- og billedhandlingsprogram Hjzelp, som blev leveret med softwaren,
hvis du vil have oplysninger om, hvordan der scannes fra computeren, og om
justering, eendring af sterrelse, rotation, beskaering, og hvordan du fér tydeligere
scanninger.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
*  scanning af en original pé& side 53
* afbrydelse of scanning pd side 58

scanning af en original

Dette afsnit omhandler folgende emner:

*  sa&dan sendes scanningen til en computer direkte sluttet til hp psc pa
side 54

*  sddan sendes scanningen til en computer sluttet til hp psc pé& netvaerket pd
side 55

* sadan sendes scanningen fil den destination, der er konfigureret via
hp instant share pé& side 56

*  sd&dan sendes scanningen fil hukommelseskortet indsat i hp psc pé side 58
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sédan sendes scanningen til en computer direkte sluttet il hp psc

Folg disse trin, hvis HP PSC er direkte tilsluttet en computer via et USB- eller et
parallelt kabel.

1 Leeg originalen med forsiden nedad i gverste hgjre hjgrne p& glaspladen.
2 Tryk pé Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.

Menuen Scanning 8bnes og viser de destinationer, der aktuelt er indstillet.
Standarddestinationen er den, du valgte sidste gang, du brugte denne
menu.

Menuen Scanning
1. HP Foto- og billedgalleri
2. HP Instant Share
3. MS Powerpoint
4. Adobe Photoshop
5. Fotohukommelseskort

3 Tryk p& OK for at veelge standarddestination. Hvis du vil veelge en anden
destination, skal du trykke p& Y for at markere destinationen og klikke p&
OK eller indtaste destinationens nummer pd tastaturet.

4 Tryk pé& Start Sort eller Start Farve.

Der vises et eksempelbillede af scanningen i vinduet HP Scanning p&
computeren, hvor du kan redigere det.

Du kan f& flere oplysninger om redigering af et eksempelbillede i hp Foto-
og billedhandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren.

5  Foretag de onskede aendringer i eksempelbilledet i vinduet HP Scanning.
Klik p& Accepter, ndr du er feerdig.
HP PSC sender scanningen til den valgte destination. Vaelges HP Foto &
billedgalleri (HP Galleri), &bner og viser det automatisk billedet.

HP Gallery (HP Galleri) har mange veerktgjer, som du kan bruge til redigering
af det scannede billede. Du kan forbedre billedkvaliteten ved at justere
lysstyrken, skarpheden, farvetonen eller meetningen. Du kan ogs& beskeere,
rotere eller rette billedet op. N&r det scannede billede er, som du @nsker det,
kan du &bne det i et andet program, sende det pd e-mail, gemme det i en fil
eller udskrive det. Se hp Foto- og billedhandlingsprogram Hjzelp, der fulgte
med softwaren, for at f& yderligere oplysninger om brug af HP Gallery

(hp Galleri).
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sédan sendes scanningen til en computer sluttet il hp psc pé netveerket
Folg disse trin, hvis HP PSC er filsluttet en eller flere pc'er i et netvaerk.
1 Leeg originalen med forsiden nedad i gverste hgjre hjgrne p& glaspladen.

2 Tryk pd Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.
Menuen Scanning vises med dine indstillinger.

Menuen Scanning
1. Veelg pc
2. HP Instant Share

3. Hukommelseskort

3 Tryk p& 1 for af veelge Vaelg pe.
Menuen Netvaerk vises med de computerne, der er tilsluttet HP PSC.

Menuen Netvaerk
1.PC1 (USB)
2. PC2 (Netvaerk)
3. PC3 (Netvaerk)
4. Mac1 (Netveerk)

Bemaerk! Menuen Netvaerk viser pc'er med en USB-ilslutning ud over de,
der er tilsluttet netvaerket.

4 Klik p& OK for at veelge standardpc'en. Hvis du vil veelge en anden
destination, skal du trykke p& Y for at markere destinationen og klikke p&
OK eller indtaste destinationens nummer pd tastaturet.

Menuen Scanning &bnes og viser de destinationer, der aktuelt er indstillet.

Standarddestinationen er den, du valgte sidste gang, du brugte denne
menu.

Menuen Scanning
1. HP Foto- og billedgalleri
2. HP Instant Share
3. MS Powerpoint
4. Adobe Photoshop
5. Fotohukommelseskort

5 Klik p& OK for at veelge standarddestination. Hvis du vil vaelge en anden
destination, skal du trykke p& Y for at markere destinationen og klikke p&
OK eller indtaste destinationens nummer pd tastaturet.
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6  Tryk p& Start Sort eller Start Farve.
Hvis du veelger HP Gallery (HP Galleri), vises et billede af scanningen i
HP Scan vinduet p& pc'en, hvor det kan redigeres.
Du kan f& flere oplysninger om redigering af et eksempelbillede i hp Foto-
og billedhandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren.

7  Foretag de enskede sendringer i eksempelbilledet i vinduet HP Scanning.
Klik p& Accepter, ndr du er feerdig.
HP PSC sender scanningen til den valgte destination. Hvis du valgte
HP Gallery (HP Galleri), &bnes billedet automatisk.

HP Gallery (HP Galleri) har mange veerkigjer, som du kan bruge til redigering
af det scannede billede. Du kan forbedre billedkvaliteten ved at justere
lysstyrken, skarpheden, farvetonen eller meetningen. Du kan ogsé beskeere,
rotere eller rette billedet op. Né&r det scannede billede er, som du ensker det,
kan du &bne det i et andet program, sende det pd e-mail, gemme det i en fil
eller udskrive det. Se hp Foto- og billedhandlingsprogram Hjzelp, der fulgte
med softwaren, for at {8 yderligere oplysninger om brug af HP Gallery

(HP Galleri).

sédan sendes scanningen til den destination, der er konfigureret via
hp instant share

HP Instant Share ger det muligt for dig at dele dine fotos med familie og venner
via e-mail-meddelelser og onlinefotoalbum og bestille udskrifter i haj kvalitet
online. For at f& mest muligt ud af HP Instant Share-funktionerne, der er
tilgeengelige pé frontpanelet for HP PSC, skal du have HP PSC installeret p& et
netvaerk, og du skal fuldfere en enkel registreringsproces online. Se installation
og brug pé netvaerk med hp instant share pd side 203 for at f& oplysninger om
opsaetning af HP Instant Share.

Bemaerk! Hvis HP PSC ikke er installeret pé et netveerk, kan du stadig bruge
HP Instant Share til at dele fotos. Men denne procedure er en smule
anderledes end den, der er beskrevet ovenfor. Destinationerne til deling,
som du opretter, er ikke tilgeengelige i menuen i farvedisplayet. | stedet skal
manuelt oprette adgang til HP Instant Share gennem HP Gallery (HP
Galleri).

Nar du er blevet registreret hos HP Instant Share, kan du begynde at tilpasse
kontoen, herunder oprettelse af et adressekartotek til dine e-mail-adresser og
oprettelse af destinationer til deling for HP PSC p@ netvzerket. Du kan konfigurere
en destination til deling, hvorfra du kan sende et scannet foto til en enkelt e-mail-
modtager, en gruppe e-mail-modtagere eller et delt onlinefotoalbum.

Du kan ogsé sende det scannede foto til HP Photo Processing Center, hvor du og
din familie samt venner kan bestille udskrifter i hej kvalitet i enhver sterrelse. Se
registrering hos hp instant share (Windows) p& side 204 for at f& yderligere
oplysninger om opreftelse af destinationer til deling.
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sédan gemmes scanninger pd en hp instant share destination
1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

2 Tryk p& Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.

Menuen Scanning 8bnes og viser de destinationer, der aktuelt er indstillet.
Hvis HP PSC er tilsluttet computere pd et netvaerk, er ferste indstilling i
menuen Veelg pc som vist herunder.

Menuen Scanning
1. Veelg pc
2. HP Instant Share

3. Hukommelseskort

Bemaerk! Huvis ferste indstilling i menuen Scanning er HP Foto- og
billedgalleri, er HP PSC ikke installeret p& netvaerket. Du kan ikke dele det
scannede foto som beskrevet her. Hvis HP PSC er direkte filsluttet en
Windows-pc, kan du kun opn& manuel adgang til HP Instant Share via
HP Gallery (HP Galleri). Hvis HP PSC er direkte tilsluttet en Macintosh, kan
du kun dele fotos via e-mail.

3 Tryk p& 2 for at veelge HP Instant Share.

Menuen Deling vises. Den indeholder en liste med destinationerne til
deling, som du har oprettet til HP PSC.

Bemazerk! Destinationerne i menuen Deling vises efter det destinationsnavn,
som du brugte, da du konfigurerede destinationerne online. Veer sikker p8,
at du bruger navne, der er lette at genkende, s& du nemt kan sende
scanningen og forhindre fejl, ndr du veelger en bestemt destination, f.eks.
“Mors e-mail”, “Familiealbum 2003" osv. som vist herunder.

Menuen Deling
1. Mors e-mail
2. Familiealbum 2003
3. Babybilleder
4. HP Photo

4 Tyk p& ¥ for at fremhzeve destinationen, som du vil sende scanningen fil,
og tryk derefter p& OK.

5  Tryk p& Start Sort eller Start Farve.
HP PSC scanner dine fotos og sender dem til den valgte destination.

Hvis den valgte destination var en e-mail-modtager (eller en gruppe e-mail-
modtagere), leverer HP Instant Share en e-mail-meddelelse med et
miniatureeksempel p& det scannede billede og et link til billedet i fuld
sterrelse, der er gemt p& den sikre HP Instant Share-server.
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sédan sendes scanningen til hukommelseskortet indsat i hp psc

Du kan sende det scannede billede til hukommelseskortet, som lige nu sidder i
holderen til hukommelseskort i HP PSC. Dette ger det muligt for dig at bruge
funktionerne i fotohukommelseskortet for at udskrive uden rammer og albumsider
fra det scannede billede. Du kan ogsé& f& adgang til det scannede billede fra
andre enheder, som understatter hukommelseskortet.

1 leeg originalen med forsiden nedad i everste hgjre hjerne p& glaspladen.

2 Tryk pd Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.

Menuen Scanning 8bnes og viser de destinationer, der aktuelt er indstillet.
Standarddestinationen er den, du valgte sidste gang, du brugte denne
menu.

Menuen Scanning
1. HP Foto- og billedgalleri
2. HP Instant Share
3. MS Powerpoint
4. Adobe Photoshop
5. Fotohukommelseskort

3 Tryk p& ¥ for at markere indstillingen Fotohukommelseskort, og tryk
derefter p& OK.

4 Tryk p& Start Sort eller Start Farve.
HP PSC scanner billedet og gemmer filen p& hukommelseskortet.

afbrydelse af scanning

»  Tryk p& Annuller p& frontpanelet for at stoppe en scanning.
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Du kan sende og modtage faxer, herunder farvefaxer med HP PSC. Du kan
indtaste kortnumre, s& du kan sende faxer hurtigt og nemt til ofte anvendte
numre. Du kan angive et antal faxindstillinger fra frontpanelet, f.eks. oplasning
og kontrast.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

* afsendelse af en fax pé& side 59

*  modtagelse af en fax pd side 63

*  sd&dan angives faxtitlen p& side 65

* indtastning af tekst p& side 66

*  udskrivning af rapporter pé side 66

*  opsatning af kortnummer pé side 68

* justering af oplesning og kontrast pd side 70

*  sa&dan angives faxindstillinger p& side 72

*  udskrivning af faxer i hukommelsen igen pd side 76
*  sd&dan stoppes faxafsendelse/faxmodtagelse p& side 76

Du ber udforske programmet HP Photo & Imaging Director (HP Director), der
folger med HP PSC, s& du kan f& fuldt udbytte of alle funktioner. Ved hjeelp of
HP-softwaren kan du udfere disse samt andre opgaver, der ikke er tilgaengelige
fra frontpanelet pd HP PSC. For eksempel:

¢ sende en fax fra pc'en med en forside

* oprette en forside p& pc'en
¢ {& vist en fax p& pc'en, fer du sender den
¢ sende en fax il flere modtagere

Se brug af hp director-softwaren, sé du fér flere muligheder med hp psc pé
side 6 for oplysninger om, hvordan du f&r adgang til HP Director-softwaren.

afsendelse af en fax

Du kan sende en sort/hvid eller farvefax ved hjeelp af frontpanelet p& HP PSC.
Dette afsnit omhandler felgende emner:

* aktivering af faxbekraeftelse pd side 60

* afsendelse of en almindelig fax p& side 60

*  sadan sendes en sort/hvid fax pé to sider pd side 61

* sddan faxes en original i farver eller et foto p& side 61

* afsendelse of en fax ved hjelp af kortnumrene pé side 62
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aktivering of faxbekraeftelse

HP PSC udskriver som standard kun en rapport, hvis der opstér problemer under
afsendelsen eller modtagelsen af en fax. Efter hver transaktion vises der
kortvarigt en meddelelse i farvedisplayet, som angiver, om faxoverferslen er
fuldfert. Hvis du ensker at f& en udskrift med en bekreeftelse pd, at faxerne er
afsendt, skal du felge nedenstéende fremgangsméde, inden du begynder at
faxe.

1 Tryk p& Opsztning.
2 Tryk p& 1 og derefter pd 5.

Herved veelges ferst Udskriv rapport og derefter Opszetning af
faxrapporter.

Udskriv rapport
1. Sidste transaktion
2. Faxlog

3. Liste med kortnummer
4. Selvtestrapport

Opsztning af faxrapporter
1. Alle fejl

5. Opszetning af 2. Als. fejl
faxrapporter 3. Modt. fejl
4. Hver fax
5. Kun afs.
B | 6. Sluk

3 Tryk p& 5 og derefter p& OK.
Dette veelger Kun afsendelse.

Bemaerk! Du vil stadig modtage udskrevne rapporter om de fejl, der sker
under faxafsendelse/faxmodtagelse, hvis du valgte rapporten Kun afs.

Se udskrivning af rapporter pd side 66 for at f& yderligere oplysninger om
udskrivning aof rapporter.

afsendelse af en almindelig fax

Dette afsnit beskriver, hvordan du sender en almindelig sort/hvid fax

Yderligere oplysninger om, hvordan du sender en fax pd flere sider, finder du
under sédan sendes en sort/hvid fax pé to sider pé& side 61. Du kan ogsé sende
en farve- eller fotofax . Du kan finde yderligere oplysninger under sédan faxes
en original i farver eller et foto pd side 61.
1 leeg ferste side med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

Du kan finde yderligere oplysninger under ilzegning af en original pd

side 13.
2 Tryk pé Fax.

Skeermen Indtast faxnummer vises.
3 Indtast faxnummeret.

4 Tryk p& Start Sort.
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Tryk p& Start Sort for at scanne den ferste side til hukommelsen. Nér siden
er blevet scannet, bliver du via en meddelelse i frontpanelets display
spurgt, om du vil scanne endnu en side.

5 Tryk p& 1 (Ja) for at scanne nzeste side eller 2 (Nej), hvis der ikke er flere
sider.

sédan sendes en sort/hvid fax pé to sider
Du kan sende en sort/hvid fax pé to sider (eller flere) fra HP PSC.

Bemaerk! Du kan ogsé faxe en original i farver eller et foto. Du kan finde
yderligere oplysninger under sédan faxes en original i farver eller et foto
pé side 61.

1 Leeg forste side med forsiden nedad i forreste hgjre hjerne af glasset.

Du kan finde yderligere oplysninger under ilaegning af en original p&
side 13.

2 Tryk pé Fax.
Skeermen Indtast faxnummer vises.

3 Indtast faxnummeret.

4 Tryk p& Start Sort.

Tryk pd Start Sort for at scanne den ferste side til hukommelsen. N&r siden
er blevet scannet, bliver du via en meddelelse i frontpanelets display
spurgt, om du vil scanne endnu en side.

5  Tryk p& 1 (Ja) for at scanne naeste side.

Fiern den forste side fra glasset, ndr du far besked pé& det, og leeg den
anden side pé.
7  Tryk p& OK for at faxe den anden side.

Efter siderne er scannet ind i hukommelsen, ringer HP PSC nummeret op og
sender faxen.

Vidste du, at du kan sende en fax fra pc'en ved hjeelp af HP Director-softwaren,
der folger med HP PSC2 Du kan ogsé lave en forside p& pc'en og sende den
med faxen. Det er nemt. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der
fulgte med softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

sédan faxes en original i farver eller et foto

Du kan faxe en original i farver eller et foto fra HP PSC. Hvis du sender en
farvefax, og HP PSC finder ud aof, at modtagerens faxmaskine kun understetter
sort/hvid faxer, sendes faxen fra HP PSC i sort/hvid.

Det anbefales, at du kun bruger originaler i farver til farvefaxer.

1 Leeg originalen med forsiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.

Du kan finde yderligere oplysninger under ilaegning af en original p&
side 13.

Tip! Hvis du vil centrere et 10 x 15 cm foto, skal du placere fotoet
midt p& et blankt stykke papir i Letter- eller A4-format og derefter
leegge originalen pé& glasset.

2 Tryk pé Fax.

brugervejledning
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Skaermen Indtast faxnummer vises.
3 Indtast faxnummeret.

4 Hvis du faxer et foto, anbefales det at aendre oplesningen til Foto. Se
zendring af oplesning pé& side 70 for at f& yderligere oplysninger om
eendring af oplesningen.

5  Tryk p& Start Farve.

Tryk p& Start Farve for at ringe nummeret op og sende faxen, nér siderne
er scannet.

Vidste du, at du kan sende en fax fra pc'en ved hjzelp af HP Director-softwaren,
der folger med HP PSC2 Du kan ogsé lave en forside p& pc'en og sende den
med faxen. Det er nemt. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der
fulgte med softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

afsendelse af en fax ved hjzlp af kortnumrene
Du kan hurtigt sende en fax fra HP PSC ved hjzelp af kortnumrene.

Kortnummer vises kun, hvis du forinden har konfigureret kortnummerkonti.
Du kan finde yderligere oplysninger under opszetning af kortnummer p&

side 68.

1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.
Du kan finde yderligere oplysninger under ilzegning af en original pé
side 13.

2 Tryk pé Fax.

Skeermen Indtast faxnummer vises.

Indtast faxnummeret

Tryk p& A for genkald.

Tryk p& ¥ for Kortnummer.
Tryk p& Fax at sendre
indstillinger.

3 Tryk p& ¥ for at f& adgang til kortnumrene.
Tip! Du kan ogsé trykke p& ¥ for genkald of sidste nummer.
Tryk p& ¥, indtil det relevante kortnummer vises.

5  Tryk p& OK.
Tryk p& Start Sort eller Start Farve.
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Nar en side er blevet scannet, bliver du via en meddelelse i frontpanels
display spurgt, om du vil scanne endnu en side. Tryk pé& 1 (Ja) for at faxe
endnu en side, eller tryk p& 2 (Nej). Hvis du trykker p& 1, bliver du bedt
om at leegge naeste side pd. Tryk p& OK, nér du bliver bedt om det og har
placeret originalen p& glasset.

Du kan hurtigt og nemt indstille kortnumrene fra computeren ved hjzelp of
HP Director-softwaren. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der
fulgte med softwaren, for at f& flere oplysninger.

modtagelse af en fax

Du kan modtage faxer automatisk eller manuelt, athsengigt af hvordan HP PSC
konfigureres. HP PSC er indstillet til automatisk at udskrive de faxer, der
modtages, medmindre du har valgt Intet svar ved indstillingen Ring til svar. Se
sédan angives antal ring fer svar pd side 63 for at f& yderligere oplysninger om
Ring til svar.

Hvis du modtager en fax i Legalformat, og HP PSC ikke er konfigureret til at
bruge papir i dette format, reducerer enheden automatisk faxens sterrelse, s
den passer til papiret i inputbakken. Hvis du har sl&et funktionen til automatisk
reducering af faxsterrelse fra, udskrives faxen pé& fo sider. Du kan finde yderligere
oplysninger under sédan angives automatisk reduktion for indgéende faxer pé
side 73.

Hvis der er koblet en telefonsvarer til samme telefonlinje som HP PSC, skal du
muligvis indstille antallet of ringninger, for HP PSC begynder at modtage faxen.
Antallet of ringninger, for HP PSC modtager en fax, er som standard 6
(atheenger af land). Se sédan angives antal ring for svar pé side 63 for at f&
yderligere oplysninger om indstilling af antal ring, fer der svares.

Se faxopszetning pé side 179 for oplysninger om indstilling af HP PSC med
andet kontorudstyr, s@som telefonsvarere og voicemail.

Bemaerk! Hvis du har installeret en fotoblaekpatron til udskrivning of
billeder, kan du eventuelt udskifte den med den sorte bleekpatron, nér du
skal modtage faxer. Du kan finde yderligere oplysninger under
vedligeholdelse og udskiftning af bleekpatroner pé side 96.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

* sa&dan angives antal ring fer svar pé& side 63

* indstilling af hp psc til at besvare faxer manuelt p& side 64
* s&dan modtages en fax manuelt pd side 65

sédan angives antal ring fer svar

brugervejledning

Du kan angive, hvor mange ringninger der skal vaere, inden HP PSC automatisk
svarer telefonen. Det er som standard 6 ring (afhaenger af land).

Hvis du ikke ensker, at HP PSC automatisk besvarer opkald, skal du indstille Ring
til svar til Intet svar.

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 3 og derefter p& 3 igen.
Herved veelges forst Basisfaxopsaetning og derefter Ring til svar.
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3 Tryk p& ¥V, indtil det anskede antal ring fer svar fremhaeves.
Hvis du har en telefonsvarer tilsluttet denne telefonlinje, skal du indstille
HP PSC til at besvare telefonen efter telefonsvareren. Antallet af ring for
svar for HP PSC skal veere hgjere end antallet af ring fer svar for
telefonsvareren.
Telefonsvareren skal svare inden HP PSC. HP PSC overvéger alle opkald
og svarer, hvis der registreres faxtoner.

4 Tryk p& OK for at acceptere denne indstilling.

5 Hvis du har tilsluttet et modem til denne telefonlinje, skal du deaktivere de
indstillinger i modemsoftwaren, som giver pc’en mulighed for automatisk at
modtage faxer, ellers kan HP PSC ikke modtage faxer korrekt.

Se faxopszetning pé side 179 for oplysninger om indstilling af HP PSC med
andet kontorudstyr, s&som telefonsvarere og voicemail.

indstilling af hp psc til at besvare faxer manuelt

| visse situationer kan du foretraekke at modtage faxer manuelt. Hvis du f.eks.
bruger den samme linje til HP PSC og telefonen og ikke har en bestemt
ringetone, kan det vaere nedvendigt at indstille HP PSC til at besvare faxer
manuelt. Det skyldes, at HP PSC ikke kan skelne mellem faxopkald og
telefonopkald. Né&r du modtager faxer manuelt, skal du kunne besvare det
indg&ende faxopkald manuelt. Ellers kan HP PSC ikke modtage
faxmeddelelserne. Se sddan modtages en fax manuelt pé side 65 for at f&
yderligere oplysninger om manuel faxmodtagelse.

Se faxopszetning pé side 179 for oplysninger om indstilling af HP PSC med
andet kontorudstyr, s@som telefonsvarere og voicemail.

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 3 og derefter p& 3 igen.
Herved veelges forst Basisfaxopszetning og derefter Ring til svar.

Basisfaxopsaetning
1. Dato og klokkesleet Ring til svar
2. Faxtitel 1. 6 ring
3. Ring fil svar 2. Intet svar
4. Papirsterrelse 3. 1 ring
5. Tone- eller pulsopkald 4. 2 ring
6. Lydstyrke for ringetone & 5. 3 ring
beep 6. 4 ring
7. 5 ring

3 Trykpd 2.
Dette veelger Intet svar.

4 Tryk p& OK for at acceptere denne indstilling.
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sédan modtages en fax manuelt

Hvis du indstiller HP PSC til at modtage faxer manuelt, skal du selv besvare det
indg&ende faxopkald.

1 Nér HP PSC ringer, skal du lofte reret pé en telefon, der er p& samme
telefonlinje som HP PSC.

2 Benyt en af falgende fremgangsméder, hvis du herer faxtoner:
- Hvis telefonen er sluttet il stikket p& bagsiden af HP PSC, skal du trykke
p& Fax og derefter p& Start Sort eller Start Farve.
— Hvis telefonen ikke er sluttet il stikket bagpd HP PSC, men er tilsluttet
samme telefonlinje, skal du trykke 12 3 p& telefonen.

3 Vent pd faxtonerne, og laeg derefter pd.

séddan angives faxtitlen

Faxtitlen udskriver dit navn og faxnummer averst pd de sider, du faxer. Vi
anbefaler, at du anvender guiden Faxopsaetning under installation af HP-
softwaren for at indstille faxtitlen. Du kan dog ogsé indstille den fra frontpanelet.

Faxtiteloplysningerne er lovpligtige i mange lande.

Bemaerk! | Ungarn kan abonnentkoden (faxtitlen) kun angives eller sendres
af autoriserede personer. Kontakt HPforhandleren, hvis du ensker yderligere
oplysninger.
Tryk p& Opsaetning.

2 Tryk p& 3 og derefter p& 2.
Herved vaelges forst Basisfaxopsaetning og derefter Faxtitel.

3 Naér Dit navn vises, skal du indtaste dit navn ved hjzelp af det numeriske
tastatur og derefter trykke p& OK.
Se indtastning af tekst p& side 66 for at f& oplysninger om indtastning af
tekst fra frontpanelet.

4 Angiv faxnummeret ved hjzlp aof tastaturet.
5  Tryk p& OK.

Méske synes du, det er nemmere at indtaste faxtiteloplysningerne ved hijzelp of
HP Directorsoftwaren, som blev installeret med HP PSC. Ud over
faxtiteloplysninger kan du indtaste forsideoplysninger. Disse oplysninger bruges,
ndr du sender en fax fra pc'en og vedhaefter en forside. Se hp Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at f& yderligere
oplysninger.

brugervejledning
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indtastning af tekst

Nedenst&ende liste indeholder tip til indtastning af tekst via tastaturet pd
frontpanelet.
*  Tryk p& de numre pé& tastaturet, der svarer til bogstaverne i et navn.

ABC Disse bogstaver svarer til
defte tal osv.

*  Tryk p& en knap flere gang for at f& vist et farst et lille bogstav og derefter
et stort bogstav. Det farste bogstav i et ord skrives automatisk med stort.

JKL For at f& dette tegn: i k1) K L 5
@ Tryk p& 5 dette antal gange: 1 2 3 4 5 6 7

Bemaerk! Afhaengig af det valgte land kan der vaere flere tegn tilgeengelige.

e Tryk p& m, nér det korrekte bogstav vises, og tryk derefter p& det tal, der
svarer til det naeste bogstav i navnet. Tryk p& knappen flere gange, indtil
det korrekte bogstav vises.

*  Markeren flyttes automatisk til hajre 1,5 sekunder efter, at der er blevet
trykket p& den sidste knap.

o Tryk pé firkant (#) for at indszette et mellemrum.
o Tryk pd firkant (#) for at indszette en bindestreg.

*  Hyvis du vil indsaette et symbol, f.eks. @, skal du trykke pé stierne (*)
gentagne gange for at rulle igennem listen af symboler. Der findes
felgende: *, -, &, .,/ (), ", = # @, _, + og !

*  Hvis du kommer til at indtaste et forkert tegn, skal du trykke p& —a for at
slette indtastningen og derefter indtaste det korrekte tegn.

e Tryk p& OK for at gemme alle indtastninger, ndr du har skrevet den
onskede tekst.

udskrivning af rapporter

Du kan indstille HP PSC til at udskrive fejlrapporter og bekraeftelser automatisk
for hver fax, du sender eller modtager. Du kan ogsé efter behov manuelt udskrive
systemrapporter. Rapporterne indeholder nyttige systemoplysninger om HP PSC.

HP PSC udskriver som standard kun en rapport, hvis der opstér problemer under
afsendelsen eller modtagelsen af en fax. Efter hver transaktion vises der
kortvarigt en meddelelse i farvedisplayet, som angiver, om faxoverferslen er

fuldfert.

Dette afsnit omhandler folgende emner:

* generering af automatiserede rapporter pd side 67
»  generering af manuelle rapporter pé side 68
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generering af automatiserede rapporter

Med denne indstilling kan du konfigurere HP PSC til at udskrive bekraeftelser og
fejlrapporter automatisk.

Bemaerk! Hvis du ensker at f& udskrevet en bekreeftelse p&, at faxerne er
afsendt, skal du felge nedenstéende fremgangsméde, inden du
p&begynder afsendelsen af faxer.

Tryk p& Opszetning.

2 Tryk p& 1 og derefter pé& 5.
Herved veelges ferst Udskriv rapport og derefter Opseetning af
faxrapporter.

Udskriv rapport
1. Sidste transaktion
2. Faxlog

3. Liste med kortnummer -
4. Selvtestrapport OPS&""“.Q affaxrapporter
5. Opsaetning af ; ::\flle {f:.|||
f ri . . Te|
Srapporter 3. Modh. fejl
‘ 4. Hver fax
5. Kun afs.
6. Sluk

3 Tryk p& ¥ for at gennemse folgende rapporttyper:
- 1. Alle fejl: Der udskrives en rapport ved alle faxfeil (standard).

2. Afs. fejl: Der udskrives en rapport, hvis der er fejl i forbindelse med
faxafsendelse.

3. Modt. fejl: Der udskrives en rapport ved fejl i forbindelse med
faxmodtagelse.

— 4. Hver fax: Der genereres en bekraeftelse, hver gang en fax er sendt
eller modtaget.

- 5. Kun afs.: Der udskrives en rapport, hver gang en fax er sendt.
- 6. Fra: Angiver, at der ikke skal udskrives faxrapporter.

4 Tryk p& OK, nér den gnskede rapporttype markeres.

brugervejledning
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generering af manuelle rapporter

Du kan manuelt udskrive rapporter om HP PSC, f.eks. status for den sidst afsendte
fax.
1 Tryk p& Opseetning og derefter pé& 1.

Dette veelger Udskriv rapport.

Udskriv rapport
1. Sidste transaktion
2. Faxlog
3. Liste med kortnummer
4. Selvtestrapport
5. Opseetning of
faxrapporter

2 Tryk p& ¥ for at gennemse folgende rapporttyper:
- 1. Sidste transaktion: Udskriver detaljer for sidste faxafsendelse.
- 2. Faxlog: Udskriver en log over de sidste ca. 30 faxiransaktioner.

3. Liste med kortnummer: Udskriver en liste over de programmerede

kortnumre.

- 4. Selvtestrapport: Udskriver en rapport for at hjeelpe med at
diagnosticere problemer med udskrivning og justering. Du kan finde
yderligere oplysninger under udskrivning af en selvtestrapport p&
side 97.

- 5. Opsztning af faxrapporter: Udskriver de automatiske faxrapporter,
som beskrevet i generering af automatiserede rapporter pé side 67.

3 Tryk p& OK, né&r den enskede rapporttype markeres.

opsaetning af kortnummer

Du kan knytte kortnumre til de faxnumre, du ofte bruger. P& den m&de kan du
hurtigt ringe op til numrene via frontpanelet. Du kan oprette op til 60 individuelle
kortnumre (afhaenger af model).

Vi anbefaler, at du benytter HP Director til indstilling af kortnumre, men du kan
ogsé bruge frontpanelet.

Se afsendelse af en fax ved hjzlp af kortnumrene pé side 62 for at f& yderligere
oplysninger om, hvordan du sender en fax ved hjzelp af kortnumrene.

Bemaerk! Et kortnummer kan heijst besté af ét telefonnummer.
Gruppekortnumre understettes ikke.

Du kan hurtigt og nemt indstille kortnumrene fra computeren ved hjzelp of
HP Director-softwaren. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der
fulgte med softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
o opretielse af korinumre pd side 69
*  sadan slettes kortnumre pé side 69
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oprettelse af kortnumre
Du kan oprette kortnumre til de faxnumre, du ofte bruger.
1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 2, og tryk derefter p& 1.

Herved veelges ferst Opsaetning af kortnummer og derefter Individuelt
kortnummer.

Opszetning af kortnummer
1. Individuelt kortnummer
2. Slet kortnummer

3. Udskriv kortnummerliste

Den ferste ikke-tildelte kortnummerkonto vises i displayet.

3 Tryk p& OK for veelge det viste kortnummer. Du kan ogsa trykke pa ¥ eller
A for at veelge en anden tom plads.

4 Indtast det faxnummer, der skal knyttes til korthummeret, og tryk derefter p&
OK.

Tip! Hovis du vil indseette en pause pd tre sekunder i en
nummersekvens, skal du trykke pd firkant (#) gentagne gange,
indtil der vises en bindestreg i farvedisplayet.

5  Indtast personens eller firmaets navn, og tryk derefter pd OK.

Se indtastning af tekst p& side 66 for at f& yderligere oplysninger om
indtastning af tekst.

6 Nar Nyt nummer? vises, skal du trykke p& 1 (Ja), hvis du vil oprette endnu
et nummer, eller p& 2 (Nej), hvis du vil afslutte.

sédan slettes kortnumre
Folg nedenstdende trinvise vejledning for at slette et individuelt kortnummer.
1 Tryk p& Opsztning.
2 Tryk p& 2 og derefter p& 2 igen.

Herved veelges forst Opsaetning af korinummer og derefter Slet
kortnummer.

3 Tryk p& ¥, indtil det individuelle kortnummer, der skal slettes, vises, og tryk
derefter p& OK.

brugervejledning ﬂ
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justering af oplesning og kontrast

Du kan zendre oplesningen og kontrasten for de dokumenter, som du er ved at
sende. Andringerne skifter tilbage til standardvaerdierne efter fo minutter uden
aktivitet, medmindre de angives som standardindstillinger. Du kan finde
yderligere oplysninger under sédan angives nye standarder pé& side 71.

Bemazerk! Disse indstillinger pavirker ikke udskriftsindstillingerne.
Oplasning og kontrast for udskrivning angives uathaengigt af oplesning og
kontrast for faxafsendelse/faxmodtagelse. De indstillinger, du sendrer via
frontpanelet, pavirker desuden ikke faxer, der sendes fra pc'en.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

e zndring af oplasning pé side 70

*  zndring af kontrast pd side 71

* sa&dan angives nye standarder pd side 71

endring af oplesning

Den valgte oplesning pavirker overferselshastigheden og kvaliteten of de faxede
dokumenter. HP PSC sender ikke faxer i hgjere oplesning, end hvad der
understettes af den modtagende faxmaskine.
1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.
Du kan finde yderligere oplysninger under ilaegning af en original p&
side 13.
2 Tryk pé& Fax.
Skeermen Indtast faxnummer vises.
3 Indtast faxnummeret.

4 Tryk p& Fax og derefter p& 1.
Herved veelges ferst menuen Fax og derefter Oplesning.

Oplesning

1. Fin
2. Foto
3. Standard

5 Tryk p& ¥ for at veelge en oplasning.

—  Fin: Dette er standardindstillingen. Den giver tekst i hgj kvalitet, der
egner sig il de fleste faxdokumenter.

— Foto: Denne indstilling giver den bedste kvalitet ved afsendelse aof fotos.
Hvis du veelger Foto, skal du veere opmeerksom p8, at det tager
lengere tid at fuldfere overferselsprocessen. Det anbefales, at du
veelger Foto, nér du faxer fotografier.

- Standard: Denne indstilling giver den hurtigste overfersel i den laveste
faxkvalitet.

6 Tryk p& OK.
7 Tryk pd Start Sort eller Start Farve.
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sendring af kontrast

Brug denne indstilling til at eendre kontrasten i en fax, s& den bliver markere eller
lysere end originalen. Denne funktion er nyttig, hvis du faxer et dokument, der er
udtonet, udvasket eller hdndskrevet. Du kan gere originalen merkere ved at
justere kontrasten.
1 leeg originalen med forsiden nedad i forreste hajre hjerne af glasset.

Du kan finde yderligere oplysninger under ilzegning af en original pé

side 13.

2 Tryk pé Fax.

Skaermen Indtast faxnummer vises.
3 Indtast faxnummeret.

4 Tryk p& Fax og derefter p& 2.
Herved vaelges forst menuen Fax og derefter Lysere/markere.
Veerdiintervallet for kontrastveerdierne vises som en skala i farvedisplayet.

5 Tryk p8 —a for at gere faxen lysere eller p& w~ for at gere den merkere.
Skyderen flyttes mod venstre eller hajre, alt efter hvilken knap du trykker
pa.

6 Tryk p& OK.

7  Tryk pé Start Sort eller Start Farve.

sédan angives nye standarder
Du kan zendre standardveerdierne for oplesning og kontrast via frontpanelet.
1 Foretag sndringerne under Oplasning og Lysere/markere.

2 Huvis du ikke allerede er i menuen Fax, skal du trykke p& Fax to gange.
Dette veelger menuen Fax.

3 Tryk p& 3.
Dette veelger Ang. ny standard.

4 Tryk p& OK.

brugervejledning
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sédan angives faxindstillinger

Du kan angive flere faxindstillinger, f.eks. om HP PSC skal ringe op igen
automatisk til et nummer, der er optaget. Se dette afsnit for at f& oplysninger om
eendring af faxindstillinger.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  sadan ringes automatisk igen, hvis der er optaget eller intet svar pé
side 72

*  s&dan anvendes fejlretningstilstand pé side 73

*  sa&dan angives automatisk reduktion for indgéende faxer p& side 73

* justering af lydstyrken pd side 73

*  @ndring af ringemenster for besvarelse (bestemt ringetone) pé side 74
* indstilling aof dato og klokkeslzet pd side 74

*  sa&dan angives papirsterrelsen p& side 75

*  sd&dan angives tone- eller pulsopkald pé& side 75

* indstilling af backup af faxmodtagelse p& side 75

sédan ringes automatisk igen, hvis der er optaget eller intet svar

HP PSC kan indstilles til at foretage automatisk genopkald til optagede numre
eller kaldte numre, der ikke besvares. Standardindstillingen for Ring igen ved
optaget er Ring igen. Standardindstillingen for Intet svar, ring igen er Ring
ikke igen.
1 Tryk p& Opszetning.
2 Velg en af felgende fremgangsméder:
- Tryk pé& 4 og derefter p& 3, hvis du vil skifte til indstillingen Ring igen
ved optaget.
Herved veelges forst Avanceret faxopsaetning og derefter Ring igen ved
optaget.
- Tryk p& 4 og derefter p& 4 igen, hvis du vil skifte til indstillingen Intet
svar, ring igen.
Herved veelges forst Avanceret faxopseetning og derefter Intet svar, ring

igen.

Avuncergi faxopsaeetning Ring igen ved optaget
1. Opsaetning of 1. Ring igen
faxrapporter 2. Ring ikke igen
2. Besvar ringemenster

3. Ring igen ved optaget

4. Intet svar, ring igen Intet svar, ring igen
5. Automatisk reduktion 1. Ring ikke igen

6. Backup af faxmodtagelse 2. Ring igen

7. Fejlretningstilstand

3 Tryk p& ¥ for at veelge Ring igen eller Ring ikke igen.
4 Tryk p& OK.
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sédan anvendes fejlretningstilstand

| fejlretningstilstand er det muligt at undgé datatab som felge of darlige
telefonforbindelser. Fejl, der er opst8et under overferslen, registreres, og der
anmodes automatisk om en ny overfersel af de beskadigede data.
Opkaldsomkostningerne pdvirkes ikke og kan endda blive reduceret, hvis
telefonforbindelsen er god. Dérlige telefonforbindelser kan @ge sendetiden og
omkostningerne, nér fejlretningstilstanden er aktiveret, men dataoverferslen
bliver til gengeeld betydelig mere pélidelig. Fejlretningsfunktionen ber kun slés
fra (den er som standard aktiveret), hvis den eger opkaldsomkostningerne i
betydeligt omfang, og hvis du er villig fil at acceptere en ringere kvalitet for at
nedbringe disse.

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 4 og derefter p& 7.

Herved veelges forst Avanceret faxopsaetning og derefter
Fejlretningstilstand.

3 Tryk p& ¥ for at veelge Fra eller Til.
4 Tryk p& OK.

sédan angives automatisk reduktion for indgéende faxer

Denne indstilling angiver, hvordan HP PSC skal h&ndtere modiagede faxer, der
er for store til standardpapirsterrelsen. Nér indstillingen er sl@et til (standard),
reduceres billedet, s& det, hvis det er muligt, tilpasses til én side. N@r funktionen
er sl@et fra, bliver de informationer, der ikke er plads il p& den farste side,
udskrevet p& en ny side. Denne funktion er nyttig, hvis du modtager et dokument
i Legalformat og har papir i Letterformat i inputbakken.
Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 4 og derefter p& 5.
Herved veelges forst Avanceret faxopsaetning og derefter Automatisk
reduktion.
3 Tryk p& ¥ for at veelge Fra eller Til.

4 Tryk p& OK.

justering af lydstyrken

HP PSC giver mulighed for at indstille lydstyrken for ringetonen og hejtaleren p&
tre forskellige niveauer. Med lydstyrken for ringetonen angives den lydstyrke, som
telefonen ringer med. Heijttalerlydstyrken angiver niveauet for alle andre lyde,
f.eks. opkalds- og faxtoner samt trykknaplyde. Standardindstillingen er Bled.

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 3 og derefter pé 6.

Herved veelges ferst Basisfaxopsaetning og derefter Lydstyrke for ringetone
& bip.

3 Tryk p& ¥ for at veelge en of indstillingerne Blad, Hoj eller Fra.
4 Tryk p& OK.
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endring af ringemenster for besvarelse (bestemt ringetone)

Mange telefonselskaber tilbyder en funktion for bestemt ringetone, som ger det
muligt at have flere telefonnumre p& samme telefonlinje. N&r du abonnerer pé
denne tieneste, vil hvert nummer have et bestemt ringemenster, f.eks. enkelt,
dobbelt eller tredobbelt ring. Hvis du ikke har denne tjeneste, skal du bruge
standardringemensteret Alle ring.

Hvis HP PSC er sluttet il en linje med bestemt ringetone, kan du {8
telefonselskabet til at tildele et ringemenster til taleopkald og et andet til
faxopkald. Det anbefales, at du beder om dobbelt eller tredobbelt ring til et
faxnummer.

1 Kontroller, at HP PSC er indstillet til at besvare faxopkald automatisk. Du
kan finde yderligere oplysninger under sédan angives antal ring for svar
p& side 63.

2 Tryk p& Opsaetning.
Tryk p& 4 og derefter p& 2.
Herved veelges forst Avanceret faxopsaetning og derefter Besvar
ringemonster.

4 Tryk p& ¥ for at gennemse indstillingerne: Alle ring, Enkelt ring, Dobbelt
ring, Tredobbelt ring og Dobbelt og tredobbelt ring.

5 Tryk p& OK, ndr det ringemenster, som telefonselskabet har tildelt
telefonnummeret, vises.

indstilling af dato og klokkeslzet

Du kan angive dato og klokkeslzet pd frontpanelet. Nér en fax overferes, bliver
den aktuelle dato og det aktuelle klokkeslaet anfert i faxtitlen. Formatet for dato
og klokkeslzet er baseret p& de aktuelle indstillinger for sprog og land.

Dato og klokkeslzet indstilles normalt automatisk af computersoftwaren.

Bemaerk! Hvis stremmen afbrydes til HP PSC, bliver du nedt til at indstille
dato og klokkeslset igen.
Tryk p& Opszetning.

2 Tryk pd 3, og tryk derefter pa 1.
Herved veelges forst Basisfaxopsaetning og derefter Dato og klokkesleet.

3 Angiv méned, dag og é&r (kun de to sidste cifre) ved at trykke p& de
relevante tal pd tastaturet.
Den stregmarker, der til at begynde med er placeret under det farste ciffer,
fiyttes automatisk frem til det efterfalgende ciffer, hver gang du trykker p&
en knap. Prompten til angivelse af klokkesleet vises automatisk, né&r du har
angivet det sidste ciffer i datoen.

4 Indstil timer og minutter.
AM/PM-prompten vises automatisk, nér det sidste ciffer i klokkesleettet er
angivet, hvis klokkeslzettet er indstillet til 12-timersformatet.

5  Tryk p& 1 for AM eller 2 for PM, hvis du bliver bedt om det.

De nye indstillinger for dato og klokkeslaet vises p& frontpanelet.
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sédan angives papirstorrelsen

Du kan veelge papirsterrelsen for modtagne faxer. Den valgte papirsterrelse skal
passe til papiret i inputbakken. Faxer kan kun udskrives p& papir i Letter, A4-
eller Legal-format.

Bemaerk! Hvis der er lagt en forkert papirsterrelse i inputbakken, nér der
modtfages en fax, udskrives faxen ikke. Leeg Letter, A4- eller Legal-papir i
inputbakken, og tryk p& OK for at udskrive faxen.

Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 3 og derefter pd 4.
Herved veelges forst Basisfaxopsaetning og derefter Papirstarrelse.

3 Tryk p& ¥ for at markere en indstilling, og tryk derefter p& OK.

sédan angives tone- eller pulsopkald

Du kan indstille opkaldstilstanden til tone- eller pulsopkald. De fleste
telefonsystemer bruger enten tone- eller pulsopkald. Hvis det offentlige
telefonsystem eller private selskab kraever pulsopkald, er du nedt til at veelge
Pulsopkald. Standardindstillingen er Toneopkald. Visse telefonsystemfunktioner
er muligvis ikke tilgeengelige, hvis der anvendes pulsopkald. Desuden kan det
tage leengere tid at ringe et faxnummer op, hvis der benyttes pulsopkald. Kontakt
telefonselskabet, hvis du er i tvivl om, hvilken indstilling du skal bruge.

Bemaerk! Det anbefales at bruge standardindstillingen Toneopkald, hvis
telefonsystemet ikke kraever pulsopkald.

Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 3 og derefter p& 5.
Herved veelges forst Basisfaxopsaetning og derefter Tone- eller pulsopkald.

3 Tryk p& ¥ for at markere en indstilling, og tryk derefter p& OK.

indstilling af backup af faxmodtagelse

Brug funktionen Backup af faxmodtagelse fil at gemme modtagne faxer i
hukommelsen. Hvis f.eks. blaekpatronen Igber ter for bleek under modtagelsen af
en fax, gemmes faxen i hukommelsen. N@r bleekpatronen er udskiftet, kan du
udskrive faxen. Der vises en meddelelse i farvedisplayet, nér der er faxer i
hukommelsen, som skal udskrives.

Funktionen Backup af faxmodtagelse er som standard aktiveret. Se udskrivning

af faxer i hukommelsen igen pé side 76 for at {8 yderligere oplysninger om

udskrivning af faxer, der er gemt i hukommelsen.
Bemaerk! Hvis hukommelsen bliver fuld, overskriver HP PSC de zeldste,
udskrevne faxer. Alle ikke-udskrevne faxer bliver i hukommelsen, til de er
udskrevet eller slettet. N&r hukommelsen er fuld aof faxer, der ikke er
udskrevet, kan HP PSC ikke modtage flere faxopkald, for de ikke-udskrevne
faxer er udskrevet. Hvis du vil slette alle faxerne i hukommelsen, herunder
ikke-udskrevne faxer, skal du slukke for HP PSC.

Tryk p& Opszetning.

2 Tryk p& 4 og derefter pd 6.
Herved vaelges forst Avanceret faxopsaetning og derefter Backup aof
faxmodtagelse.
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3 Tryk p& ¥ for at veelge Til eller Fra.
4 Tryk p& OK.

udskrivning of faxer i hukommelsen igen

Indstillingen Udskr. faxer i huk. igen giver dig mulighed for igen at udskrive en
fax, der er lagret i hukommelsen. N&r HP PSC begynder at udskrive en fax, du
ikke behaver, kan du trykke p& Annuller for at stoppe udskrivningen. HP PSC
begynder at udskrive den naeste fax i hukommelsen. Du skal trykke p& Annuller
for hver gemt fax, hvis du vil stoppe udskrivningen af den.
Bemaerk! Alle de faxer, der er gemt i hukommelsen, sleftes, hvis du slukker
for strammen til HP PSC.

Hvis faxer skal gemmes i hukommelsen, skal funktionen Backup af faxmodtagelse
vaere aktiveret. Du kan finde yderligere oplysninger under indstilling af backup
af faxmodtagelse pd side 75.
1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 5 og derefter pé& 4.
Herved veelges forst Vedligehold. og derefter Udskr. faxer i huk. igen.
Faxerne i hukommelsen udskrives.

sadan stoppes faxafsendelse/faxmodtagelse

»  Tryk p& Annuller, hvis du vil stoppe en fax, der sendes eller modtages.
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7 netveerkskonfigurationsveerkisjerne

HP PSC 2500 Series (HP PSC) indeholder en intern komponent, der giver
mulighed for tilslutning til netvaerk. Netvaerkskomponenten er indbygget p&
bagsiden af HP PSC og har tilslutning til bade kablede og tr&dlese netvaerk. Du
kan f& adgang til netvaerkskonfigurationsindstillingerne via menuen Netvaerk p&
HP PSC og via den integrerede webserver (EWS).

Bemaerk! Menuen Netvaerk er kun tilgaengelig p& HP PSC 2500 Series.
Dette afsnit omhandler felgende emner:

* adgang til netvaerksmenuen pd side 77
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* anvendelse af indstillingerne i menuen Netveerk pé side 78
*  handtering af hp psc ved hjzlp of den integrerede webserver pé side 86
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adgang til netvaerksmenuen

1 Tryk p& Opseetning pé frontpanelet.
Menuen Opsaetning vises pé& farvedisplayet.

2 Tryk pd 6 for at veelge Netvaerk i menuen Opsaetning.
3 Tryk p& OK.
Menuen Netveerk vises i farvedisplayet.

Menuen Opszetning
1. Udskriv rapport
2. Opszetning aof
kortnummer
3. Basisfaxopsaetning
4. Avanceret faxopszetning
5. Veerkigijer
6. Netveerk

7. Preeferencer Netvaerk

1. Udskriv
netvaerkskonfigurationsside
2. Aktiver trédlos radio

3. Gendan standardvaerdier

for tradles forbindelse
4. Skift forbindelseshastighed
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anvendelse af indstillingerne i menuen Netvaerk
Fra frontpanelet p& HP PSC er der adgang til indstillingerne i menuen Netveerk
via menuen Opszetning. Dette afsnit omhandler felgende emner:
*  sa&dan udskrives en netvaerkskonfigurationsside pd side 78
* aktivering eller deaktivering af den trédlese radio pé side 84

* gendannelse af standardveerdier for tradlas forbindelse p& side 85
*  sddan skiftes forbindelseshastighed pé side 86

sédan udskrives en netvaerkskonfigurationsside
1 Abn menuen Netvaerk. (Se adgang til netveerksmenuen.)

2 Tryk p& 1 for at veelge Udskriv netvaerkskonfigurationsside i menuen
Netvaerk.

3 Tryk p& OK.
HP PSC udskriver netvaerkskonfigurationssiden.
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Bemaerk! Alle indstillingerne pé& konfigurationssiden skal svare il
indstillingerne for det netvaerk, som du forseger at etablere forbindelse fil.
Hvis der er forskel p& veerdierne, kan der muligvis ikke oprettes forbindelse
til netvaerket.

De felgende afsnit omhandler de forskellige felter p&
netvaerkskonfigurationssiden.

generelle netveerksindstillinger

felt beskrivelse

Status Status for HP PSC:

e Initialiserer: Netvaerket initialiseres.

*  Klar: Enheden er klar til at modtage eller sende data.

*  Dakslet dbent: Enhedens daeksel er &bent, og enheden er offline.
*  Papirstop: Enhedens papirsti er ikke ryddet, og enheden er offline.
* Intet papir: Enheden er Igbet tor for papir og er offline.

*  Offline: Enheden er offline.

Netvaerks- Netvaerkstilstand for HP PSC:

forbindelsestype e Kabel: HP PSC er tilsluttet et IEEE 802.3-netvaerk via Ethernet-kabel.
o Tradles: HP PSC er tilsluttet trédlest til et IEEE 802.11b-netvaerk.

*  Deaktiveret: Begge netvaerksforbindelsestyper er deaktiveret.

Bemaerk! Der kan kun veere én forbindelsestype aktiv ad gangen.

URL Webadressen til den integrerede webserver (EWS). URL-adressen vises i
felgende format: hitp://<ip-adresse>.

Bemaerk! Du skal kende denne URL-adresse, nér du forseger at f&
adgang til den integrerede webserver (EWS).
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felt

beskrivelse

Hardwareadresse

Den MAC-adresse (Media Access Control), der entydigt identificerer
HP PSC. Dette er et unikt 12<ifret id-nummer, der er tilknyttet
netvaerkshardware il identifikationsformél, og er en slags digitalt
fingeraftryk. To hardwareenheder kan ikke have samme MAC-adresse.

Bemaerk! Visse internetudbydere kraever, at du registrerer MAC-
adressen for det netvaerkskort eller, som var tilsluttet kablet eller DSL-
modemet under installationen.

Firmwareversion

Koden for den interne netvaerkskomponent og enhedsfirmwarerevision,
adskilt med bindestreg.

Bemaerk! Hvis du kontakter kundesupport, kan du blive bedt om at
oplyse firmwarerevisionskoden, afhaengig af det pdgeeldende
problem.

Veertsnavn

Det TCP/IP-navn, som installationsprogrammet har tildelt enheden. Dette
er som standard bogstaverne NPI efterfulgt of de seks sidste cifre i MAC-
adressen. Du kan ogsé konfigurere enhedsnavnet via den integrerede
webserver.

IP-adresse

IP-adressen for HP PSC. Denne adresse identificerer entydigt enheden pd
netvaerket.

IP-adresser tildeles dynamisk via DHCP eller AutolP. Du kan ogsé angive
en statisk IP-adresse, men dette anbefales ikke.

Bemaerk! Hvis du tildeler en forkert IP-adresse manuelt, kan
netvaerkskomponenterne ikke finde enheden.

Undernetmaske

Et undernet er en IP-adresse, der tildeles af installationsprogrammet for
at give adgang til yderligere netvaerk som en del af et storre netvaerk.
Undernet angives af en undernetmaske. Denne maske fastlaegger, hvilke
dele aof IP-adressen for HP PSC, der identificerer netvaerket og
undernettet, og hvilke dele der identificerer enheden selv.

Bemaerk! Det anbefales, at HP PSC og pc'erne, der benytter
enheden, befinder sig pd samme undernet.

Standardgateway

En node pé et netvaerk, der giver adgang til andre netvaerk. | denne
sammenhaeng kan en node veere en pc eller en anden enhed.

Bemazerk! Standardgateway-adressen tildeles af
installationsprogrammet.

Konfig-kilde

Den protokol, der anvendes til at tildele IP-adressen til enheden:

*  Automatisk (AutolP): Installationsprogrammet bestemmer
konfigurationsparametrene.

*  DHCP: Konfigurationsparametrene leveres af en DHCP-server
(Dynamic Host Configuration Protocol) p& netvaerket. | mindre
netveerk kan dette veere en router.

*  Manuel: Konfigurationsparametrene angives manuelt, f.eks. som en
statisk IP-adresse.

*  lkke angivet: Tilstand under initialisering.

brugervejledning
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kapitel 7

felt

beskrivelse

DNS-server

IP-adressen for netvaerkets domaenenavneserver (DNS).

Nér du bruger infernettet eller sender en e-mail, bruger du et
domeenenavn til at gere det. URL-adressen http://www.hp.com
indeholder f.eks. domaenenavnet hp.com. Internettets
domaenenavneservere (DNS-servere) oversaetter domaenenavnet til en IP-
adresse. De forskellige enheder benytter IP-adresserne til at referere til
hinanden.

¢ IP-adresse: Domaeneserverens |P-adresse.

* lkke angivet: IP-adressen er ikke angivet, eller enheden initialiserer.

Bemaerk! Kontroller, om der vises en IP-adresse for DNS-serveren pd
netvaerkskonfigurationssiden. Du kan & oplyst IP-adressen for DNS-
serveren hos internetudbyderen, hvis der ikke vises en adresse. IP-
adressen for DNS-serveren kraeves til registreringen hos hp Instant
Share og kan indtastes via den integrerede webserver.

mDNS-tjenestenavn

Multicast Domain Name Server Service Name. Det navn der benyttes af
Apple Rendezvous til at identificere HP PSC, som bestér af enhedsnavnet
og MAC-addressen. For eksempel psc 2500 series (<MAC-adresse>).
Rendezvous anvendes med lokale og ad hocnetvaerk, der ikke benytter
centrale DNS-servere. Til udferelse af navnetjenester benytter
Rendezvous et DNS-alternativ, kaldet mDNS.

Din pc kan ved hjzelp af mDNS finde og bruge en vilkdrlig printer, der
er tilsluttet det lokale netvaerk. Den kan ogsd samarbejde med enhver
anden Ethernet-aktiveret enhed, der er tilsluttet netvaerket.

Admin-adgangskode

Status for administratorens adgangskode til den integrerede webserver:

*  Angivet: Der er angivet en adgangskode. Du skal indtaste
adgangskoden for at foretage eendringer i parametrene for den
integrerede webserver.

* lkke angivet: Der er ikke angivet en adgangskode. Der kraeves
ingen adgangskode for at foretage sendringer i parametrene for
den integrerede webserver.

Konfiguration af
forbindelse

Hastigheden, hvormed data overferes via et netvaerk:
e 802.11b: Til tr&dlese netveerk

10T-Full (10T-Fuld): Til kabelforbundne netvaerk
10T-Half (10T-Halv): Til kabelforbundne netvaerk
100TX-Full (100TX-Fuld): Til kabelforbundne netvaerk
100TX-Half (100TX-Halv): Til kabelforbundne netveerk

hp psc 2500 series



brug af netveerkskonfigurationsveerktejerne

indstillinger for tradlest netvaerk

felt beskrivelse

Tr&dles status Status for det tradlese netvaerk:

e Deaktiveret: Det tradlese 802.11b-netveerk er deaktiveret, nar det
kabelforbundne 802.3-netveerk er aktivt. Dette er
standardindstillingen.

e Initialiserer: Det tr&dlase netveerk initialiserer.

*  Scanner: HP PSC seger effer et netvaerksnavn (SSID) pé& alle
kanaler.

e Klar: HP PSC har etableret en forbindelse til et tradlost netvaerk.
Hvis netvaerket kraever godkendelse, er det lykkedes for HP PSC at
opné godkendelse.

*  Fejl: Der opstod en netveerksfejl, der forhindrer HP PSC i at oprette
forbindelse eller blive godkendt af det tradlese adgangspunkt.
(Dette geelder kun for infrastrukturtilstand).
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Yderligere oplysninger kan omfatte én af felgende meddelelser:

* Intet signal registreret: HP PSC kunne ikke finde et trédlest signal.
Der blev ikke fundet et adgangspunkt. HP PSC vil forsege at
genoprette forbindelsen uden indgreb fra brugeren.

-suoypInBlyuospEAIBU

*  Scanning for SSID: HP PSC seger efter et SSID (netvaerksnavn) pé
alle kanaler. Problemet kan veere, at der er indtastet et forkert
netvaerksnavn, eller at adgangspunktet er deaktiveret. HP PSC vil
fortsat sege efter netvaerket.

*  Godkendelse i gang: Netveerket forseger at godkende HP PSC.

*  Godkendelse mislykkedes: Godkendelsen mislykkedes pga. et
forkert brugernavn eller en forkert adgangskode, eller fordi
godkendelsestypen ikke blev genkendt eller accepteret af
adgangspunktet. Kontroller Godkendelsestype-parameteren for at
se, om det var godkendelsen p& forbindelsesniveau eller den
serverbaserede godkendelse, der mislykkedes.

*  Kryptering pakraevet: Der kraeves kryptering p& dette netvaeerk,
men det er ikke aktiveret p& HP PSC.

Kommunika- Et [EEE 802.11-netvaerksmilja, hvori enheder eller stationer

tionstilstand kommunikerer indbyrdes:

* Infrastruktur: HP PSC kommunikerer med andre netveerksenheder
via et tr&dlest adgangspunkt, f.eks. en trédles router eller
basestation.

e Ad hoc: HP PSC kommunikerer direkte med hver enhed p&
netveerket. Der anvendes ikke trédlezse adgangspunkter. Dette
kaldes ogs& peer-to-peer-netveerk. P& Macintosh-netveerk, kaldes
ad hoctilstanden for computer-to-computer-ilstand.

Netvaerksnavn (SSID) | Service Set Identifier. Et unikt id (op til 32 tegn), der adskiller ét tradlest
lokalnetvaerk (WLAN) fra andre netvaerk. SSID kaldes ogsa
netvaerksnavnet — navnet p& det netvaerk, som HP PSC er tilsluttet.

brugervejledning m
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felt beskrivelse
Signalstyrke (1-5) Det overfarte eller modtagne signal, vurderet p& en skala fra 1-5:
* 5 — Fremragende
* 4 — God
* 3 — Udmeerket
e 2 —Ringe
* 1 —Svag
* Intet signal: Der blev ikke fundet et signal p& netvaerket
*  <tom>: Der angives ingen signalstyrke, n&r HP PSC scanner for et
SSID.
*  lkke tilgeengelig: Denne parameter er ikke tilgaengelig for ad hoc:
netvaerk.
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Adgangspunkts HW- | Hardwareadressen for adgangspunktet pd det netvaerk, hvor HP PSC er

adresse tilsluttet:

*  <MAC-adresse>: Adgangspunktets unikke MAC-hardwareadresse
(Media Access Control).

*  lkke tilgeengelig: Denne parameter er ikke tilgaengelig for ad hoc:
netvaerk.
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Kanal Det kanalnummer, der aktuelt bruges til tr&dles kommunikation. Dette

afhaenger af det aktuelle netveerk og kan veere forskelligt fra det

kanalnummer, der er anmodet om. Veerdien er fra 1 to 14. Der kan veere

begreensninger i antal godkendte kanaler i forskellige lande.

¢ <tal>: Veerdi mellem 1 og 14, afhaengig aof land.

* Ingen: Der er ikke angivet en adgangskode.

¢ lkke tilgsengelig: WLAN-netvaerket er deaktiveret, eller netveerket er i
ad hoctilstand.

Bemaerk! Hvis du i ad hoctilstand ikke kan modtage eller sende
data mellem pc'en og HP PSC, skal du kontrollere, at du benytter
den samme kommunikationskanal pé& pc'en og HP PSC. |
infrastrukturtilstand er kanalen dikteret af adgangspunktet.

hp psc 2500 series
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felt

beskrivelse

Godkendelsestype

Anvendte godkendelsestyper:
* Abent system (ad hoc og infrastruktur): Ingen godkendelse.

¢ Fzelles nogle (kun infrastruktur): En WEP-nggle er pékraevet.

* LEAP (kun infrastruktur): Der kraeves EAP-servergodkendelse.

* PEAP (kun infrastruktur): Der kraeves EAP-servergodkendelse.

* EAP-TLS (kun infrastruktur): Der kraeves EAP-servergodkendelse.
* EAP-MD5 (kun infrastruktur): Der kraeves EAP-servergodkendelse.
* EAP-TTLS (kun infrastruktur): Der kraeves EAP-servergodkendelse.

* EAP-PSK (kun infrastruktur): EAP med PSK (Pre-Shared Key) (WPA/
PSK).

Med godkendelse kontrolleres identiteten af en bruger eller en enhed, for
der gives adgang til netvaerket, hvilket gor det svaerere for uautoriserede
brugere at {8 adgang il netvaerksressourcerne. Denne sikkerhedsmetode
er flles for trédlese netveerk.

Et netvaerk, der benytter godkendelse via &bent system, godkender ikke
netvaerksbrugerne p& baggrund af deres identitet. Enhver trédles bruger
kan have adgang til netvaerket. Imidlertid kan et sédant netvaerk benytte
WEP-kryptering (Wired Equivalent Privacy) for at levere sikkerhed pé
forste niveau mod uvedkommende.

Et netveerk, der benytter godkendelse med en feelles negle, har en
foraget sikkerhed, idet brugerne eller enhederne skal identificere sig via
en statisk nagle (en hexidecimal- eller alfanumerisk streng). Naglen deles
af alle netveerksbrugerne, dvs. brugerne eller enhederne benytter den
samme negle. WEP-kryptering bruges sammen med godkendelse med
feelles negle og benytter samme negle til b&de godkendelse og
kryptering.

Et netveerk, der benytter serverbaseret (EAP/802.1x) godkendelse, har
en vaesentlig sterre sikkerhed og anvendes ofte pé firmanetveerk. En
dedikeret server, der er tilsluttet netveerket, kontrollerer identiteten af de
brugere eller enheder, der anmoder om adgang til netveerket, for der
tillades adgang. Der kan benyttes flere forskellige
godkendelsesprotokoller p& én godkendelsesserver.

Bemaerk! Godkendelse med feelles negle og EAP/802.1x kan kun
ske via den integrerede webserver.

Kryptering

Den krypteringstype, der benyttes p& netvaerket:

* Ingen: Der benyttes ikke kryptering.

*  64-bit WEP: Der benyttes en 5-tegns eller 10-hexadecimalcifret
WEP-nggle.

*  128-bit WEP: Der benyttes en 13-tegns eller 26-hexadecimalcifret
WEP-nggle.

*  Dynamisk: Der benyttes dynamisk kryptering med WEP, TKIP eller
begge protokoller.

WEP forsager at give sikkerhed ved at kryptere data via radiobelger, s&
dataene beskyttes, mens de overferes mellem slutpunkterne. Denne

brugervejledning

sikkerhedsmetode er fzelles for tradlase netvaerk.
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felt beskrivelse

WPA Wi-Fi-beskyttet adgang.
e Aktiveret: WPA er aktiveret.
e Deaktiveret: WPA er deaktiveret.

Wi-Fi-beskyttet adgang giver kompatibel sikkerhed baseret pé
standarder for at forbedre niveauet for databeskyttelse og
adgangskontrol i trédlase netvaerk. WPA benytter TKIP-protokollen
(Temporal Key Integrity) for at forbedre datakrypteringen. WPA benytter
802.1x og EAP-protokollen (Extensible Authentication Protocol) for at
forbedre brugergodkendelsen.

WPA understetter to grundlaeggende lasninger: Firma- og
hjemmenetvaerk. | et firmamilje med IT-ressourcer benyttes Wi-Fi-beskyttet
adgang sammen med en godkendelsesserver, f.eks. RADIUS, for at give
en centraliseret adgangskontrol og styring. | et hjemmenetvaerksmilje
kerer WPA i en szerlig hjemmetilstand, kaldet PSK (Pre-Shared Key), som
benytter manuelt indtastede nagler eller adgangskoder, for at give
sikkerhed. PSK er gjort let at installere p& det lille kontor- eller
hjemmevaerk.

Bemaerk! WPA/802.1x- og WPA/PSK-parametrene kan kun
indtastes via den integrerede webserver.
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datatransmissions- og modtagelsesoplysninger

felt beskrivelse

Transmitterede pakker | Antal pakker, der er sendt af HP PSC uden fejl, siden enheden blev
i alt teendt. Teelleren nulstilles, nar HP PSC slukkes.

Nér der sendes en meddelelse pé et netvaerk, der benytter
pakkekommunikation, opdeles den i pakker. Hver pakke indeholder
destinationsadressen og dataene.

Modtagne pakker i | Antal pakker, der er modtaget af HP PSC uden fejl, siden enheden blev
alt teendt. Teelleren nulstilles, nar HP PSC slukkes.

Modtagne forkerte | Antal pakker, der er modtaget med fejl, siden HP PSC blev teendt.
pakker Teelleren nulstilles, nér HP PSC slukkes.

aktivering eller deaktivering af den trédlese radio
HP PSC understgtter tre typer graenseflader:
*  USB: En ekstern busstandard, der understetter dataoverferselshastigheder
op til 12 Mbps, samt plug-and-play-installation og hot plugging.
*  802.3: En specifikation, der anvendes af kabelforbundne lokalnetvaerk

(LAN-netveerk). 100Base-T (eller Fast Ethernet) understetter
dataoverferselshastigheder op til 100 Mbps.

*  802.11b: En udvidelse til den tradlese 802.1 1-specifikation, der anvendes
af trédlese netveerk og har overferselshastigheder op til 11 Mbps pé& 2,4
GHzbéndet.

hp psc 2500 series



brug af netveerkskonfigurationsveerktejerne

USB og enten 802.3 (kabel) eller 802.11b (trédles) kan veere aktive samtidigt.
802.3 og 802.11b kan ikke vaere aktive samtidigt. Se tabellen nedenfor for at
f& yderligere oplysninger om bestemmelse af den aktive greenseflade.

hvis s@

Den tr&dlese radio er indstillet il Aktiv, og der | er 802.11b den aktive netvaerksgraenseflade
ikke er tilsluttet et netvaerkskabel

Du filslutter netvaerkskablet, uanset om radicen | bliver 802.3 den aktive netvaerksgreenseflade
er teendt

Den tradlzse radio er indstillet til Deaktiv HP PSC er last i kabeltilstand

Bemaerk! Hvis du vil bruge HP PSC i et trédlest netveaerk og ikke har taenkt
dig at benytte de tr&dlese funktioner i HP PSC, kan du lade den tr&dlese
radio blive i standardindstillingen Deaktiv.
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Sadan aktiveres eller deaktiveres den tradlose radio:

1 Abn menuen Netvaerk. (Se adgang til netvaerksmenuen pé side 77.)

-suoypInBlyuospEAIBU

2 Tryk pd 2 for at veelge Aktiver trédlos radio i menuen Netvaerk.

3 Tryk p& OK.
Indstillingerne for den tr@dlese radio vises i farvedisplayet.
Bemazerk! Standardindstillingen for den trédlese radio er Deaktiv.
Brug knapperne Y og A til at veelge Aktiv eller Deaktiv.

5 Tryk p& OK.

gendannelse af standardvzerdier for tradles forbindelse
HP PSC 2500 Series leveres med falgende fabriksindstillinger:
*  Kommunikationstilstand: Ad hoc
e SSID: hpsetup
*  Kryptering: Ingen WEP
*  Tré&dles radio: Deaktiv

Sadan gendannes standardvaerdier for tradlese forbindelser:
1 Abn menuen Netvaerk. (Se adgang til netvaerksmenuen pé side 77.)

2 Tryk pd 3 for at veelge Gendan standardveerdier for tradles forbindelse i
menuen Netvaerk.

3 Tryk p& OK.
Standardindstillingerne gendannes.

Advarsel!  Brug denne indstilling til at slette alle indstillinger for
kabelforbundne og trédlese forbindelser. Det kan betyde, at IP-
adressen nulstilles, hvis der er etableret en trédles forbindelse fil et
netveerk. Dette kan medfere, at andre pc'er og adgangspunktet
ikke kan finde enheden. Indstillingen sletter den aktuelle
forbindelsestilstand, SSID- og krypteringsindstillingerne og
nulstiller dem til ovennsevnte standardindstillinger. Gendan kun
standardvaerdierne for tradlese forbindelser, hvis du er nedt til at
omkonfigurere netveerksindstillingerne.

brugervejledning
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sédan skiftes forbindelseshastighed
Forbindelseshastigheden er den hastighed, hvormed data overferes via en linje
i et kablet netvaerk.

Det interne netveerkskomponent i HP PSC anvender en metode til automatisk
registrering af forbindelseshastighed, s& denne kan tilpasses den tilsluttede
switch, hub eller anden enhed. | visse tilfeelde kan den tilsluttede enhed benytte
en forbindelseshastighed, der ikke er standard, eller problemer med
netvaerkskablerne kan resultere i en aftalt indstilling, der ikke er optimal. Derfor
kan du manuelt konfigurere den hastighed, der understettes af HP PSC.

Advarsel! Veer forsigtig, nar du sendre forbindelseshastigheden

for Ethernet-porte. Hvis du veelger en indstilling, der ikke er gyldig

for den tilsluttede netveerksenhed, afbrydes forbindelsen muligvis

og trafikken kan blive forstyrret.
Sadan skiftes forbindelseshastighed:
1 Abn menuen Netvaerk. (Se adgang til netvaerksmenuen pé side 77.)
2 Tryk pd 4 for at vaelge Skift forbindelseshastighed i menuen Netvaerk.
3 Tryk p& OK.

Indstillingerne for valg af forbindelseshastighed vises i farvedisplayet.

Bemazerk! Standardindstillingen for forbindelseshastigheden er AUTO.

4 Brug knapperne Y og A il at veelge AUTO, 10 Mbps halv duplex, 10
Mbps fuld duplex, 100 Mbps halv duplex eller 100 Mbps fuld duplex.

5 Tryk p& OK.
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héandtering af hp psc ved hj=lp af den integrerede webserver

Ved hjeelp af den integrerede webserver (EWS) kan du let héndtere HP PSC

2500 Series. Fra webbrowseren kan du overvége status, konfigurere enhedens

netvaerksparametre eller f& adgang til enhedens funktioner. Se online hjzelpen til

EWS for at f& flere oplysninger.

Sadan far du adgang til den integrerede webserver:

1 Udskriv en netveerkskonfigurationsside.

2 Indtast URL-adressen eller enhedens IP-adresse i feltet Adresse i browseren.
Hjemmesiden for EWS vises og viser hp psc 2500 series Device Info

(enhedsinfo).

3 Klik p& Select Language (vaelg sprog) fra navigationsmenuen pé
hjemmesiden.

Veelg et sprog for webgreensefladen fra listen.
5 Klik p& fanen Networking (netvaerk) for at finde de enskede oplysninger.

a hp psc 2500 series



brug af netveerkskonfigurationsveerktejerne

Du kan bruge den interne webside for HP PSC til at:

e Kontrollere printerstatus (HP PSC)

*  Se netveerksstatistik

*  Justere netvaerkskonfigurationen

*  Scanne sider via netveerket

*  Oprette en forbindelse til HP's websted for at f& support og kabe
forbrugsvarer
Advarsel! Veer forsigtig, ndr du aendrer printerserverens tradlese
netvaerksindstillinger. Forbindelsen kan blive afbrudt. Hvis
forbindelsen afbrydes, kan det veere nedvendigt at bruge de nye
indstillinger til at genoprette forbindelsen. Hvis printerserveren

mister forbindelsen fil netveerket, kan det vaere nedvendigt at
nulstille den til fabriksstandard, og installere softwaren igen.

Bemaerk! Deaktiver ikke TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet
Protocol) p& pc'en. Protokollen er nedvendig for kommunikationen med den
infegrerede webserver.

sédan gores netveerket sikkert

brugervejledning

Som i forbindelse med andre netveerk er sikkerhed for trédlzse netvaerk (WLAN-
netvaerk) reftet mod adgangskontrol og beskyttelse af personlige oplysninger.
Traditionel WLAN:-sikkerhed omfatter brug af SSID'er (Service Set Identifiers),
&ben eller feelles nagle-godkendelse, statiske WEP-nagler og valgfri MAC-
godkendelse (Media Access Control). Denne kombination tilbyder et
grundleeggende niveau for adgangskontrol og beskyttelse af personlige
oplysninger.

Avancerede former for godkendelse og kryptering kan ogs& benyttes p& WLAN-
netveerket. Disse inkluderer WPA/802.1x, som omfatter TKIP-sikkerhed
(Temporal Key Integrity Protocol), EAP/802.1x-godkendelse samt WPA/PSK.
Alle ovennzevnte termer er beskrevet i indstillinger for tradlest netvaerk p&

side 81 og i brugervejledningen til din HP PSC.

Bemaerk! Til beskyttelse af det tré&dlese netvaerk anbefaler HP kraftigt, at du
implementerer en metode for tr&dles sikkerhed (enten WEP eller WPA) ved
installationen, bruger et antivirusprogram til at beskytte pc'en mod
computervirus og felger de grundleeggende sikkerhedsregler, ved f.eks. at
benytte komplicerede adgangskoder og undlade at &bne ukendte
vedhaeftede filer. Andre netvaerkskomponenter, herunder firewall, systemer
til opsporing af uvedkommende/indtraengende geester og segmenterede
netveerk, ber ogsd indgd som en del af netvaerkets design.

sédan indferes sikkerhed pé netvzerket, nér enheden er installeret:

Bemaerk! Hvis du beslutter dig for at benytte kryptering og godkendelse p&
netveerket efter installationen af HP PSC, skal du aendre indstillingerne pd
HP PSC, fer du sendrer indstillingerne for noderne i netvaerket.

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside.

2  Indtast URL-adressen eller enhedens IP-adresse i feltet Adresse i browseren.
Hjemmesiden for EWS vises og viser hp psc 2500 series Device Info

(enhedsinfo).
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kapitel 7

Klik p& Select Language (vaelg sprog) fra navigationsmenuen pé
hjemmesiden.

Veelg et sprog for webgreensefladen fra listen.

Klik p& fanen Networking (netvaerk).

Siden Network Settings (netveerksindstillinger) vises. Fanen General
(generelt) er &ben.

Klik p& fanen Wireless (iradles).

Rul ned til afsnittet Encryption (kryptering), hvor du kan tilfeje Static (WEP)
(statiske WEP) krypteringsparametre.

Hvis dit netveerk bruger en anden godkendelsestype end Abent system,
skal du klikke p& Advanced Configuration (avanceret konfiguration) i
afsnittet Authentication (godkendelse).

Konfigurer enheden til avanceret godkendelse og sikkerhed.

Se kapitlet om opszetning aof trédlese netveerk i brugervejledningen til din
HP PSC for at {8 yderligere oplysninger om tilfgjelse af tradles sikkerhed til
den integrerede webserver.

Bemaerk! Forbindelsen til HP PSC afbrydes, indtil krypterings-/
godkendelsesindstillingerne er implementeret for resten af noderne p&
netvaerket.

hp psc 2500 series



udskrivning fra computeren

De fleste udskriftsindstillinger h&ndteres automatisk af det program, du udskriver
fra, eller af HP ColorSmart-teknologi. Du behaver kun at sendre indstillingerne

manuelt, n&r du eendrer udskriftskvalitet, udskriver p& seerlige typer papir eller

transparenter, eller ndr du anvender szerlige funktioner.

Bemaerk! Hvis du har et fotohukommelseskort, kan du vaelge at udskrive
fotos direkte fra det via HP PSC. Du kan finde yderligere oplysninger under
brug af et fotohukommelseskort pé side 23.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  udskrivning fra et program pd side 89

*  opseatning af udskriftsindstillinger pd side 91
* afbrydelse af et udskriftsjob pé side 92

HP PSC kan udfere specielle udskriftsjob, f.eks. udskrivning af billeder uden
ramme, overfaringspapir, bannere og plakater. Du kan finde yderligere
oplysninger om specielle udskriftsjob i HP Foto- og billedhandlingsprogrammet
Hijeelp, der fulgte med softwaren.

udskrivning fra et program

Ger folgende for at udskrive fra det softwareprogram, du har oprettet
dokumentet i:

Windows-brugere
1 Leeg det onskede papir i inputbakken.
Du kan finde yderligere oplysninger under ilzegning af papir pé& side 14.
2 Veelg Udskriv fra menuen Filer i programmet.

3 Husk at veelge HP PSC til udskrivningen.

Hvis du vil eendre indstillinger, skal du klikke p& den knap, der &bner
dialogboksen Egenskaber (afheengigt af det anvendte program kan
knappen hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer eller Printer). Veelg
derefter de relevante indstillinger til udskriftsjobbet ved hijzelp af de
funktioner, der er tilgeengelige under fanere Papir/kvalitet
Feerdigbehandling, Effekter, Grundleeggende og Farve.

Bemaerk! Ved udskrivning af et foto skal du angive indstillinger for den
korrekte papirtype og fotoforbedring. Du kan ogsé bruge bleekpatronen til
fotoudskrivning til at opn& en enestéende udskriftskvalitet. Oplysninger om
bestilling af bleekpatroner findes i brugervejledningen. Se vedligeholdelse
og udskiftning af blaekpatroner pé& side 96 for at f& yderligere oplysninger
om bestilling af blaekpatroner.
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De valgte indstillinger geelder kun for det aktuelle udskriftsjob. Se
opsatning af udskriftsindstillinger pé side 91, hvis du vil angive
udskriftsindstillinger fil alle job.

4 Lluk dialogboksen Egenskaber.
5  Klik p& Udskriv for at starte udskrivningen.

Macintosh-brugere

Brug dialogboksen Paper Setup (sideopsaetning) til at angive papirsterrelse,
skalering og retning for et dokument. Du kan benytte dialogboksen Print (udskriv)
til at angive andre udskriftsindstillinger for et dokument og sende dokumentet til
HP PSC.

Bemazerk! Folgende trin gaelder for OS X. Proceduren kan vaere en smule
anderledes for OS 9. Husk at vaelge HP PSC i Print Center (udskriftscenter)
(OS X) eller i Chooser (veelger) (OS 9), fer du begynder udskrivningen.

1 Velg Page Setup (sideopsaetning) i menuen File (filer) i programmet.
Dialogboksen Page Setup (sideopszetning) vises.

2 Veelg HP PSC i pop-up-menuen Format for (formater til).
Veelg sideattributter:
- Velg papirsterrelse.
- Velg retning.
- Indtast skaleringsprocenten.
| OS 9 indeholder dialogboksen Page Setup (sideopsaetning) indstillinger
til at spejlvende billedet og til at justere sidemargener ved udskrivning p&
begge sider af et ark.
Klik p& OK.

5  Veelg Print (udskriv) i menuen File (filer) i programmet.
Dialogboksen Print (udskriv) vises.

Hvis du bruger OS X, &bnes panelet Copies & Pages (kopier & sider). Hvis
du bruger OS 9, &bnes panelet General (generelt).

6 Velg de relevante udskriftsindstillinger for det aktuelle projekt.
Brug pop-up-menuerne til at f& adgang til de andre paneler.

7 Klik p& Print (udskriv) for at starte udskrivningen.

ﬂ hp psc 2500 series



udskrivning fra computeren

opszetning af udskriftsindstillinger

Du kan tilpasse udskriftsindstillingerne i HP PSC til at hdndtere naesten enhver
udskrivningsopgave.

Windows-brugere

Hvis du vil zendre udskriftsindstillingerne, skal du bestemme, om du vil eendre
dem for det aktuelle job eller for alle job. M&den, du f&r vist
udskriftsindstillingerne pd, afthaenger af, om du vil gere indstillingerne
permanente.

sndring af udskrifisindstillinger for alle fremtidige job

1 Klik p& Indstillinger i HP Foto & Imaging Director (HP Director), og veelg
derefter Printerindstillinger.

2 Foretag eendringerne i udskriftsindstillingerne, og klik p& Anvend.

@ndring af udskriftsindstillinger for det aktuelle udskriftsjob

1 Klik p& menuen Filer i programmet, vaelg Udskriv, Indstil printer eller
Sideopszetning. Den valgte printer skal vaere HP PSC.

2 Klik p& Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer eller Printer (navnene p&
indstillingerne varierer, afhaengigt af softwareprogrammet) for at f& vist
udskriftsindstillingerne.

3 Foretag sendringerne i indstillingerne, og klik p& Anvend.
4 Klik p& Udskriv for at udskrive jobbet.

Macintosh-brugere

Brug dialogboksen Print (udskriv) til at tilpasse udskriftsindstillingerne. De viste
indstillinger afheenger af det valgte panel.

»  Du kan f& vist dialogboksen Print (udskriv) ved at bne det dokument, der
skal udskrives, og derefter veelge Print (udskriv) i menuen File (filer).

Bemaerk! Hvis du vil have yderligere oplysninger om indstillingerne i et
bestemt panel, skal du klikke p& 2 i nederste venstre af dialogboksen Print

(udskriv).

panelet copies & pages (kopier & sider)

Brug panelet Copies & Pages (kopier & sider i OS X og panelet General
(generelt) i OS 9 i dialogboksen Print (udskriv) til at veelge det antal kopier og
sider, der skal udskrives. Du kan ogsé veelge at udskrive saetvis fra dette panel.

»  Klik p& knappen Print (udskriff) for at f& vist et eksempel p& det udskrevne
dokument.
panelet layout

Brug panelet Layout i dialogboksen Print (udskriv) til at udskrive flere sider pé et
ark og til at planleegge den raekkefolge, som papirerne skal udskrives i. Du kan
ogsé veelge indstillinger for ramme i dette panel.

brugervejledning



kapitel 8

panelet output options (udskriftsindstillinger)

Brug panelet Output Options (udskrifisindstillin%er) i dialogboksen Print (udskriv)
til at gemme filen som en Adobe Acrobat PDF®il (portable document format).
HP PSC understetter ikke PostScript-udskrivning.

»  Marker afkrydsningsfeltet Save as File (gem som fil) for at gemme
dokumentet som en PDFil.

Bemaerk! Panelet Output Options (udskriftsindstillinger) findes ikke i OS 9.

panelet paper type/quality (papirtype/kvalitet)

Brug panelet Paper Type/Quality (papirtype/kvalitet) i dialogboksen Print
(udskriv) til ot veelge papirtype, udskrifiskvalitet og farveindstillinger. Du kan
ogsd bruge dette panel til at =endre kontrast og skarphed i de digitale fotos og
til at justere maengden af bleek i udskrifterne.

panelet summary (oversigt)

Brug panelet Summary (oversigt) i dialogboksen Print (udskriv) fil at f& vist
indstillingerne og sikre, at de er korrekte, inden du udskriver.

Bemaerk! | OS 9 vises oversigten over indstillingerne i panelet General
(generelt).

afbrydelse af et udskriftsjob

Du kan afbryde et udskriftsjob fra HP PSC eller fra computeren.

> Tryk p& Annuller p& frontpanelet for at stoppe et udskriftsjob fra HP PSC.
Se efter meddelelsen Udskrivning annulleret i farvedisplayet. Tryk pé
Annuller igen, hvis meddelelsen ikke vises.
HP PSC udskriver de sider, som allerede er pdbegyndt, og annullerer de
resterende sider af udskriftsjobbet. Dette kan vare et gjeblik.

hp psc 2500 series



bestilling af forbrugsvarer

Brug oplysningerne i dette afsnit til at bestille bleekpatroner, anbefalet HP-papir
og tilbeher til HP PSC online fra hp's websted.

Dette afsnit omhandler folgende emner:
*  bestilling af medier pé side 93
*  bestilling af bleekpatroner pé side 93

bestilling af medier

Hvis du vil bestille medier, f.eks. HP Premium papir, HP Premium inkjet-
transparenter, HP overferingspapir eller HP lykenskningskort, skal du gé fil:

www.hp.com

Veelg dit land eller omréde, og veelg derefter Hvordan du keber.

bestilling af blekpatroner

| felgende tabel vises en oversigt over de blaekpatroner, der passer til HP PSC.
Brug oplysningerne herunder til at bestemme, hvilken bleekpatron, der skal

bestilles.
blekpatroner hp-genbestillingsnummer
HP sort inkjetblaekpatron #56, 19 ml sort blaekpatron
HP trefarvet inkjetbleekpatron #57, 17 ml farvebleekpatron
HP foto-inkjetblaekpatron #58, 17 ml farveblaekpatron

Du kan fé& yderligere oplysninger om blaekpatroner p& HP's websted.

www.hp.com

Veelg dit land eller omré&de, og veelg derefter Hvordan du keber.
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http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2300a303734&h_lang=en&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2400a303751&h_lang=en&h_tool=prodhomes
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vedligeholdelse af hp psc

HP PSC kraever kun lidt vedligeholdelse. Det kan vaere en god idé at rengere
glaspladen og l&get for at fierne stov p& overfladen, sé& kopier og scanninger
forbliver tydelige. Det er ogs@ en god idé at udskifte, justere eller rengere
bleekpatronerne fra tid til anden. Dette afsnit giver instruktioner i at holde HP PSC
i perfekt stand. Udfer disse vedligeholdelsesprocedurer efter behov.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  rengoring af glaspladen pé side 95

*  rengoring af légets underside p& side 96

* rengering af enhedens overflade pé side 96

* vedligeholdelse og udskiftning af bleekpatroner pé side 96
* gendannelse af standardindstillingerne pd side 105

* angivelse af tidspunkt for stremsparetilstand pé side 106
* angivelse af prompiforsinkelse pé side 106

rengering af glaspladen

En snavset glasplade med fingeraftryk, fedtede pletter, h&r osv. reducerer
ydeevnen og pévirker ngjagtigheden af funktionerne, f.eks. Tilpas til siden.

1 Sluk for HP PSC, afmonter netledningen, og laft l&get.

Bemaerk! N&r strommen afbrydes, er du nedt til ot indstille dato og
klokkeslzet igen. Du kan finde yderligere oplysninger under indstilling af
dato og klokkeslzet p& side 74.

2 Renger glaspladen med en bled klud eller svamp, fugtet let med et
rengeringsmiddel til glas, der ikke indeholder slibemiddel.

Advarsel! Der md ikke benyttes slibemidler, acetone, benzen eller
kultetraklorid p& glaspladen, da disse midler kan beskadige den.
Der mé& ikke placeres eller sprayes veeske direkte pé glasset.
Vaesken kan sive ind under den og beskadige enheden.

3 After glaspladen med en vaskeskinds- eller cellulosesvamp for at undgé
pletter.
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kapitel 10

rengering af ldgets underside

Smépartikler kan samle sig p& den hvide bagbeklzedning p& undersiden af l&get
til HP PSC.

1 Sluk for HP PSC, afmonter netledningen, og loft l8get.

Bemaerk! N&r stremmen afbrydes, er du nedt til at indstille dato og
klokkesleet igen. Du kan finde yderligere oplysninger under indstilling af
dato og klokkeslzt pa side 74.

2 Renger den hvide beklzedning med en bled klud eller svamp, der er fugtet
med mild saebe og lunkent vand.

3 Ter forsigtigt bekleedningen of, og undlad at skrubbe.
4 Ter bekleedningen af med et vaskeskind eller en bled klud.

Advarsel! Brug ikke papirbaserede klude, da dette kan ridse
bekleedningen.

5 Hovis bekleedningen ikke rengeres tilfredsstillende, kan du gentage
processen med isopropylalkohol og efterfelgende terre bekleedningen
grundigt of med en fugtig klud for at fierne eventuelle alkoholrester.

rengering af enhedens overflade

Brug en blad klud eller en letfugtet svamp til at fierne stev, maerker og pletter fra
enhedens overflade. HP PSC skal ikke rengares indvendigt. Undgé, at der
kommer vaeske i nserheden af enhedens indre samt pé& frontpanelet.

Bemaerk! Brug ikke sprit eller spritbaserede rengeringsprodukter p&
frontpanelet eller p& l&get af HP PSC for at undgé ot edelsegge de
bemalede dele of HP PSC.

vedligeholdelse og udskiftning af blaekpatroner

For at opnd den bedste udskriftskvalitet med HP PSC, skal du udfere nogle enkle
vedligeholdelsesprocedurer og udskifte blaekpatronerne, nér du bliver bedt om
det via en meddelelse i displayet p& frontpanelet.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  kontrol af blaekniveaverne pd side 97

*  udskrivning af en selvtestrapport pé side 97

*  héndtering af blaekpatroner pd side 99

*  udskiftning of bleekpatroner pd side 99

*  brug af en fotobleekpatron pd side 102

*  brug af hylsteret til bleekpatronen pé side 102

* justering af bleekpatronerne pé& side 103

* rengering af bleekpatronerne pé& side 104

* rengering of bleekpatronens kontakiflader p& side 104
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vedligeholdelse af hp psc

kontrol af blekniveauerne

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at finde ud af, om en bleekpatron
snart skal udskiftes. Blaekniveauet viser ca. hvor meget bleek, der er tilbage i
bleekpatronere. Du kan kun kontrollere bleekniveauerne fra HP Photo & Imaging
Director (HP Director).

kontrol af bleekniveauet - Windows-brugere

1 Veelg Indstillinger fra HP Director, veelg Udskriftsindstillinger, og veelg
derefter Printervaerkigjskasse.

2 Klik p& fanen Ansléet blaekniveau.
Det ansl8ede blaekniveau i blaekpatronerne vises.
kontrol af bleekniveauet - Macintosh-brugere

1 Klik p& Indstillinger fra HP Director, og veelg derefter Maintain Printer
(vedligehold printer).

2 Huvis dialogboksen Select Printer (vaelg printer) 8bnes, skal du vaelge
HP PSC og derefter klikke p& Utilities (funktioner).

3 Velg Ink Level (blaekniveau).
Det ansl8ede blaekniveau i blaekpatronerne vises.

udskrivning af en selvtestrapport

Udskriv en selvtestrapport, for du udskifter blaekpatronerne, hvis der opstér
problemer med udskrivningen. Denne rapport giver praktiske oplysninger om
bleekpatronerne, herunder statusoplysninger.

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 1 og derefter pd 4.
Herved vaelges ferst Udskriv rapport og derefter Selvtestrapport.

Udskriv rapport
1. Sidste transaktion
2. Faxlog
3. Liste med kortnummer
4. Selvtestrapport
5. Opsaetning aof
faxrapporter

HP PSC udskriver en selvtestrapport, som kan angive &rsagen til
udskrivningsproblemet.
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kapitel 10

Testmanstre

Farvede linjer

Farvede firkanter

Total Page Count: 945

3 Kontroller selvtestrapporten for folgende:

- Testmanstrene skal veere lige og vise et helt gitter. Hvis gitteret ikke er
helt, kan det indikere et problem med dyserne. Det kan veere
nedvendigt at rense blaekpatronerne. Du kan finde yderligere
oplysninger under rengering af blaekpatronerne pé side 104.

- Meddelelsesveerdien for lavt bleekniveau. Veerdien vises over
testmensteret for enten blaekpatronen sort, foto (hvis den er installeret)
eller trefarvet. Denne veerdi repraesenterer antallet af
advarselsmeddelelser om lavt blaekniveau, der er vist for hver
blaekpatron. Hvis veerdien er 1, 2 eller 3, er bleekpatronen méske ved
at labe tor for bleek. Det kan veere nedvendigt at udskifte
bleekpatronen. Se udskiftning af bleekpatroner pé side 99 for at f&
yderligere oplysninger om udskiftning af bleekpatroner.

— De farvede linjer skal fortseette hen over hele siden.

- De farvede firkanter skal have samme konsistens. Du skal kunne se
farveblokke i cyan, magenta, gul, violet, gren og red. Hvis der mangler
en eller flere farveblokke, kan det betyde at den trefarvede blaekpatron
er lobet tor. Det kan veere nedvendigt at udskifte blaekpatronen. Se
udskiftning af bleekpatroner p& side 99 for at {8 yderligere oplysninger
om udskiftning af blaekpatroner. Se ogsé efter streger eller hvide linjer.
Streger kan vaere et tegn pa tilstoppede dyser eller snavsede kontakter.
Det kan veere nedvendigt at rense bleekpatronerne. Se rengering af
blzekpatronerne pé side 104 for at f& yderligere oplysninger om
rensning af blaekpatroner. Blaekpatronerne mé& ikke renses med alkohol.
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vedligeholdelse af hp psc

héndtering af bleekpatroner

Inden du udskifter eller renser en blaekpatron, skal du kende navnet p& de
forskellige dele og vide, hvordan blaekpatronen skal h&ndteres.

Kobberkontakter

Plastiktape med
lysered klap
(skal fiernes)

Blaekdyser
under tape

Berer ikke kobberkontakterne eller blaekdyserne

udskiftning af blaekpatroner

brugervejledning

Der vises en meddelelse i farvedisplayet, nér bleekniveauet for printerpatronen
er lavt. Né&r denne meddelelse vises, ber du have nye blaekpatroner til rédighed.
Denne meddelelse kan veere et tegn pd, at du skal udskifte blaekpatronen. Du

ber ogs& udskifte blaekpatronerne, hvis du ser udtonet tekst, eller hvis du oplever
problemer med udskrivningskvaliteten, der skyldes blaekpatronerne.

Du skal méske ogsd udskifte en blaekpatron, nar du vil bruge en fotoblaekpatron
til udskrivning af fotos i hej kvalitet.

Se bestilling af forbrugsvarer pé side 93 for at f& yderligere oplysninger om
bestilling af nye blaekpatroner.

1 Teend for HP PSC, og 8bn daekslet til bleekpatronholderen ved at lofte
handtaget, indtil deren l&ses pd plads.

Blaekpatronholderen er yderst i hgjre side af HP PSC. Vent, til rampen
under blaekpatronen saenkes, fer du fierner blaekpatronen.
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2

5

Blaekpatronholder
deeksel

Nér slaeden stopper, og rampen er seenket, skal du lefte 18sen for at frigere
bleekpatronen.

Skub bleekpatronen ned for at udlese den, og traek den ind mod dig, ud aof
holderen.

Hvis du fierner den sorte blaekpatron for at installere blaekpatronen fil
fotoudskrivning, ber du gemme den i hylsteret til blaekpatronen. Se brug af
hylsteret til bleekpatronen pé& side 102 for at f& yderligere oplysninger om
hylsteret til blaekpatroner.

Tag den nye blaekpatron ud of emballagen, og fiern derefter forsigtigt den
lyserade tape ved at traekke i tappen. Rer kun ved det sorte plastik.

hp psc 2500 series



vedligeholdelse af hp psc

Advarsel! Bergr ikke kobberkontakterne eller blaekdyserne.
6 Skub den nye bleekpatron ned under metalstangen med en let haeldning og
ned pé den korrekte plads, indtil den klikker p& plads.

Den trefarvede blaekpatron indszettes til venstre og den sorte bleekpatron
eller blaekpatronen til fotoudskrivning indszettes til hejre.

7  Tryk ldsen nedad, indtil den ikke kan komme laengere. Kontroller, at 18sen
griber fat om de nederste tapper.

8  luk deekslet til blaekpatronholderen.
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brug af en fotoblaekpatron

Du kan forbedre kvaliteten af de fotos, du udskriver p& HP PSC, ved at kebe en
blaekpatron til fotoudskrivning. Fjern den sorte blaekpatron, og indsaet
fotoblaekpatronen i stedet for. N&r du har installeret en farveblaekpatron og en
blaekpatron til fotoudskrivning, har du et system med seks blaekkilder, hvilket
giver bedre fotokvalitet. N&r du vil udskrive almindelige tekstdokumenter, skifter
du til den sorte blaekpatron igen. Opbevar blaekpatronen i et hylster for at
beskytte den, nér den ikke benyttes. Se brug af hylsteret fil bleekpatronen p&
side 102 for at f& yderligere oplysninger om brug af hylsteret til blaekpatronen,
og se udskiftning af bleekpatroner pd side 99 for at f& yderligere oplysninger
om udskiftning af blsekpatroner.

Se bestilling af bleekpatroner pé side 93 for at {8 yderligere oplysninger om keb
af blaekpatron til fotoudskrivning.

brug af hylsteret til bleekpatronen

Nar du kober en blakpatron fil fotoudskrivning, medfolger der et hylster til
blakpatronen.

Hylsteret til bleekpatronen er udviklet til at opbevare bleekpatronen sikkert, nér
den ikke benyttes. Det forhindrer ogsé, at blaekket terrer ud. Nér du fierner en
bleekpatron fra HP PSC, ber du altid opbevare den i hylsteret.

»  Skub bleekpatronen ind i hylsteret med en let haeldning, og klik den p&
plads.

»  Du fjerner bleekpatronen fra hylsteret ved at trykke ned og tilbage p& den
gverste del af hylsteret for at lasne bleekpatronen og derefter traekke
bleekpatronen ud af hylsteret.

hp psc 2500 series



vedligeholdelse af hp psc

justering af blekpatronerne

Hver gang du installerer eller udskifter en patron, beder HP PSC dig om at justere
patronerne. Du kan ogs& ndr som helst justere blaekpatronerne fra frontpanelet
eller i HP Director. Justering af patronerne sikrer udskrifter af hej kvalitet.

Bemaerk! Hvis du fierer og installerer den samme blaekpatron igen, beder
HP PSC dig ikke om at justere bleekpatroneme.

sadan justeres blaekpatronerne fra frontpanelet, nér du bliver bedt om det

> Tryk p& OK.
HP PSC udskriver en side med et testmanster og justerer bleekpatronerne.
Genbrug eller kasser siden.

sédan justeres blaekpatronerne fra frontpanelet

1 Tryk p& Opsztning.

2 Tryk p& 5 og derefter pd 2.
Herved veelges forst Veerkiojer og derefter Juster blaekpat.

Veerktajer
1. Rens blaekpatron
2. Juster blekpatron
3. Gendan standardvaerdier
4. Udskr. faxer i huk. igen

HP PSC udskriver en side med et testmanster og justerer bleekpatronerne.
Genbrug eller kasser siden.
sédan justeres blaekpatronerne fra hp director - Windows-brugere

1 Veelg Indstillinger fra HP Director, veelg Udskriftsindstillinger, og veelg
derefter Printervaerkiojskasse.

2 Klik p& fanen Enhedstjenester.

3 Klik p& Juster blzkpat.
HP PSC udskriver en side med et testmanster og justerer bleekpatronerne.

Genbrug eller kasser siden.
sédan justeres blaekpatronerne fra hp director - Macintosh-brugere

1 Klik p& Indstillinger fra HP Director, og veelg derefter Maintain Printer
(vedligehold printer).

2 Huvis dialogboksen Select Printer (vaelg printer) 8bnes, skal du veelge
HP PSC og derefter klikke p& Utilities (funktioner).

3 Veelg Calibrate (kalibrer) pd listen.

4 Klik p& Align (juster).
HP PSC udskriver en side med et testmanster og justerer bleekpatronerne.
Genbrug eller kasser siden.
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rengering af bleekpatronerne

Brug denne funktion, nér selvtestrapporten indeholder striber eller hvide linjer i
nogle af de farvede sgjler. Renger kun blaekpatronerne, ndr det er pdkraevet. Der
bruges en masse bleek, og blaekdysernes levetid forkortes.

1
2

Tryk p& Opszetning.
Tryk p& 5, og tryk derefter p& 1.
Herved veelges forst Vaerkigjer og derefter Rens bleekpatron.

Veerktajer
1. Rens blakpatron
2. Juster bleekpat.
3. Gendan standardvaerdier
4. Udskr. faxer i huk. igen

Hvis kopi- eller udskriftskvaliteten stadig er darlig, né&r du har rengjort
bleekpatronerne, skal du udskifte den relevante blaekpatron. Se udskiftning
af bleekpatroner pé side 99 for at f& yderligere oplysninger om udskiftning
af bleekpatroner.

rengering af bleekpatronens kontakiflader

Renger kun blaekpatronens kontakiflader, né&r der gentagne gange vises
meddelelser i frontpanelet om, at du skal kontrollere en bleekpatron, nér du netop
har renset og justeret den.

Advarsel! Fjern ikke begge bleekpatroner p& samme tid. Fiern og
rens hver blaekpatron enkeltvis.

Serg for at have falgende ved hénden:

Ter skumgummisvamp, fnugfri klud, eller andet bledt materiale, der ikke
skiller ad eller efterlader fibre.

Destilleret eller filtreret vand eller flaskevand (postevand kan indeholde
affaldsstoffer, der kan beskadige blaekpatronerne).

Advarsel! Brug ikke pladerens eller alkohol il at rense
bleekpatronernes kontakter. Dette kan edelsegge bleekpatronen
eller HP PSC.

Teend for HP PSC, og &bn daekslet til bleekpatronholderen.

Blaekpatronholderen er yderst i hgijre side af HP PSC. Vent, til rampen
under bleekpatronen saenkes, fer du fierner blaekpatronen.

Nér bleekpatronholderen har flyttet sig til hajre, og rampen er seenket, skal
du treekke nedledningen ud fra bagsiden af HP PSC.

Left l&sen for at frigere blaekpatronen, og treek den derefter ud af dens
plads.

Kontroller blaekpatronens kontakiflader for ophobet blaek og snavs.

Dyp en ren skumgummisvamp eller en fnugfri klud i destilleret vand, og
pres overskydende vand ud.

Tag fat om blaekpatronens sider.

hp psc 2500 series
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vedligeholdelse af hp psc

Renger kun blaekpatronens kontakiflader Dyserne mé ikke renses.

(mé& ikke renses)

Seet bleekpatronen pd plads i holderen, og luk l&sen.

Gentag om nadvendigt med den anden blaekpatron.

10 Luk forsigtigt daekslet til blaekpatronholderen, og saet netledningen tilbage i

HP PSC.

gendannelse af standardindstillingerne

brugervejledning

Du kan gendanne de oprindelige standardindstillinger, som HP PSC blev leveret
med.

Bemaerk! Gendannelse af standardindstillingerne sendrer ikke de
datooplysninger, du har angivet, og det vil heller ikke p&virke de sendringer,
du har lavet til scanningsindstillingerne samt til indstillingerne for sprog og
land/omréde.

Denne funktion kan kun udferes fra frontpanelet.

1
2

Tryk p& Opszetning.
Tryk p& 5 og derefter pa 3.
Herved veelges forst Veerkiojer og derefter Gendan standardveerdier.

Veerktojer
1. Rens bleekpatron
2. Juster blaekpat.
3. Gendan standardvaerdier
4. Udskr. faxer i huk. igen

De standardindstillinger, der var geeldende ved levering, gendannes.
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angivelse af tidspunkt for stremsparetilstand

Pzeren i HP PSC lyser i et bestemt tidsrum, s& HP PSC er klar til at reagere pé

dine anmodninger. N&r HP PSC ikke har vaeret brugt inden for dette bestemte
tidsrum. slukkes paeren for at spare pd stremforbruget. Du kan afslutte denne

tilstand ved at trykke pd en vilk&rlig knap pé frontpanelet.

HP PSC er indstillet til automatisk at gé i stremsparetilstand efter 12 timer. Du
kan ogs& veelge, at enheden skal g& i stremsparetilstand efter 1, 4, 8 eller 12
timer. Ger folgende, hvis HP PSC skal skifte til stramsparetilstand inden 12 timer.
1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 7 og derefter p& 2.
Herved veelges forst Praeferencer og derefter Angiv tidspunkt for
stremsparetilstand.

Praeferencer
1. Angiv land og sprog
2. Angiv tidspunkt for
stromsparetilstand
3. Angiv promptforsinkelse

3 Tryk p& ¥V, indtil den enskede tidsangivelse vises, og tryk derefter p& OK.

angivelse af promptforsinkelse

Med indstillingen Promptforsinkelse kan du veelge den tid, der skal g8, fer der
vises en meddelelse, som beder dig om at foretage en handling. Hvis du f.eks.
trykker p& Kopier, og promptforsinkelsestiden gdr, uden der trykkes p& en anden
knap, vises meddelelsen “Tryk p& START Farve eller Sort for at kopiere” i
frontpanelets display. Du kan veelge Normal, Hurtig eller Langsom.
Standardindstillingen er Normal.

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 7 og derefter p& 3.
Herved veelges forst Praeferencer og derefter Angiv promptforsinkelse.

Praeferencer
1. Angiv land og sprog
2. Angiv tidspunkt for
stremsparetilstand
3. Angiv promptforsinkelse

3 Tryk p& ¥, indtil den enskede forsinkelse vises, og tryk derefter p& OK.
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Hewlett-Packard tilbyder support til HP PSC via internettet eller telefon.
Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  sddan fér du support og andre oplysninger fra internettet p& side 107
*  hp kundesupport pé side 107

*  forberedelse af hp psc il forsendelse pé side 110

*  hp distributionscenter pé& side 111

Hvis du ikke kan finde de svar, du har brug for, i den trykte dokumentation eller
onlinedokumentationen, der leveres med produktet, kan du kontakte en af

HP's supporttienester, der er opfert p& de felgende sider. Nogle supporttjenester er kun
tilgeengelige i USA og Canada, mens andre er tilgeengelige i mange lande over hele
verden. Hvis der ikke er angivet et telefonnummer til supportservice for dit land, kan du
kontakte den neermeste autoriserede HPforhandler for at f& hjzelp.

sédan far du support og andre oplysninger fra internettet

Hvis du har adgang til internettet, kan du f& hjeelp til HP PSC 2500 Series p& HP's
websted:

www.hp.com/support

Dette websted tilbyder teknisk support, drivere, tilbeher/ekstraudstyr og oplysninger om
bestilling.

hp kundesupport

Softwareprogrammer fra andre firmaer kan veere leveret sammen med HP PSC. Hvis der
opstdr problemer med et sédant program, far du den bedst mulige tekniske hjeelp ved at
kontakte eksperterne hos den pdgaeeldende producent.

Hvis du har brug for at kontakte HP-kundesupport, skal du gere felgende, inden du ringer:

1 Kontroller, at:
a. HP PSC er tilsluttet stremforsyningen, og at den er teendt.
b. De angivne bleekpatroner er installeret korrekt.
c. Det anbefalede papir er lagt korrekt i inputbakken.

2 Nulstil HP PSC:
a. Sluk HP PSC med knappen Teendt, der er placeret p& enhedens frontpanel.
b. Tag netledningen ud p& bagsiden af enheden.
c. Tilslut igen netledningen til HP PSC.
d. Teend HP PSC ved hjeelp af knappen Tzendt.

3 Du kan finde yderligere oplysninger ved at besage HP's websted:
www.hp.com/support

4 Hvis du fortsat har brug for hjzelp og skal tale med en repraesentant fra
HP kundesupport, ger felgende:
- Hav navnet p& HP PSC klar, som det st&r p& enheden.
- Hav serienummeret og service-id'et ved h&nden. For at f& vist serienummeret,
skal du trykke p& OK og Start Sort samtidigt, indtil serienummeret ses i
farvedisplayet. For at fé& vist dit service-id, skal du trykke p& OK og Start Farve
samtidigt, indtil Service-id: og nummeret vises i farvedisplayet.


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2500a303768&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2500a303768&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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—  Udskriv en selvtestrapport. Se udskrivning af en selvtestrapport pd side 97 for
at f& yderligere oplysninger om udskrivning af rapporten.

—  Udskriv en farvekopi som et eksempel pd en udskrift.

- Forbered dig, s& du kan give en detaljeret beskrivelse af problemet.

5  Kontakt HP-kundesupport. Veer i naerheden af HP PSC, nér du ringer.
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opkald i Nordamerika under garantiperioden

Ring 1-800-HP-INVENT. Der er telefonsupport i USA p& b&de engelsk og spansk 24 timer
i degnet, alle ugens syv dage (dage og tidspunkter for support kan sendres uden varsel).
Denne service er gratis i garantiperioden. Uden for garantiperioden kan der opkraeves en
supportafgift.

opkald fra andre dele af verden
De telefonnumre, der er angivet nedenfor, er geeldende pé tidspunktet for trykningen af
denne brugervejledning. Besag nedennaevnte websted, og veelg land, omréde eller sprog
for at f& vist en liste over de aktuelle, internationale telefonnumre til HP-supportservice:
www.hp.com/support

Du kan kontakte HP-supportcenter i felgende lande eller omr&der. Hvis dit land ikke er
angivet pd listen, skal du kontakte den lokale forhandler eller den naermeste HP-salgs- og
supportafdeling.

Supporttjenesten er gratis i garantiperioden, men du skal selv betale for samtalen. | visse
tilfeelde skal der ogsé betales en supportafgift.

Telefonsupport i Europa: Beseg nedenstéende websted for at kontrollere oplysningerne og
betingelserne vedrerende telefonsupport i dit land:

www.hp.com/support

Du kan ogsé kontakte din forhandler eller ringe til HP pd det telefonnummer, der er angivet
i dette heefte.

Som et led i vores forsag pé konstant at forbedre vores telefon-supportservice anbefaler vi,
at du regelmaessigt besager vores websted for at f& de seneste oplysninger om
servicefaciliteter og levering.

land/omréde hp teknisk support land/omréade hp teknisk support

Algeriei] +213(0)61 56 45 43 Luxembourg (tysk) 900 40 007

Argentina (54)11-4778-8380 Malaysia 1-800-805405
0-810-555-5520

Australien +61 3 8877 8000 Marokko! +212 224 047 47
1902 910 910

Bahrain (Dubai) +973 800 728 Mexico 01-800-472-6684

Belgien (fransk)

+32 (0) 70 300 005

Mexico (Mexico City)

+52 52589922

Belgien (hollandsk)

+32 (0) 70 300 005

New Zealand

0800 441 147

Bolivia 800-100247 Norge +47 815 62 070
Brasilien (Demais 0800 157751 Oman +971 4 883 8454
Localidades)

Erasﬂ;en (Grande S&o | +55 (11) 3747 7799 Dstrig +43 (0) 820 87 4417
aulo

Canada efter udlgb af | +1-877-621-4722 Palzestina +971 4 883 8454

arantiperioden
?afgift pr. opkald)

hp psc 2500 series
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land/omréde hp teknisk support land/omréade hp teknisk support
Canada inden for +1 (905) 206 4663 Panama 001-800-7112884
garantiperioden

Caribien & 1-800-711-2884 Peru 0-800-10111
Centralamerika

Chile 800-360-999 Polen +48 22 865 98 00
Colombia 9-800-114-726 Portugal +351 808 201 492
Costa Rica 0-800-011-0524 Puerto Rico 1-877.232:0589
Danmark +45 70202845 Qatar +971 4 883 8454
De Forenede Arabiske | +971 4 883 845 Rumaenien +40 1 31544 42

Emirater

Ecuador (Andinatel)

999119+1-800-
7112884

Rusland, Moskva

+7 095 797 3520

Ecuador (Pacifitel)

1-800-225528+1-800-
7112884

Rusland, Skt. Petersborg

+7 812 346 7997

Egypten

+20 02 532 5222

Saudi-Arabien

+966 800 897 1444

Europa (engelsk)

+44 (0) 207 512 5202

Schweiz 2 (0,08 CHF/min.

minutpris om dagen, 0,04
CdHF min. minutpris evrig
tid)

+41 (0) 848 672 672

Filippinerne +632-867-3551 Singapore +65 272-5300
Finland +358 (0) 203 66 767 Slovakiet +421 2 6820 8080
Frankrig (0,34 Euro/ +33 (0) 892 6960 22 Spanien +34 902 010 059

min.)

Greekenland

+30 10 6073 603

Storbritannien

+44 (0) 870 010 4320

Guatemala

1800-995-5105

Sverige

+46 (0)77 120 4765

Holland (0,10 Euro/

min.)

0900 2020 165

Sydafrika (RSA)

+27 86 000 1030

Hong Kong +85 (2) 3002 8555 Sydafrika, uden for +27-11 258 9301
republikken

Indien 1-600-112267 Taiwan +886-2-2717-0055
+91 11 682 6035 0800 010 055

Indonesien 62-21-350-3408 Thailand +66 (2) 661 4000

Irland +353 1890 923902 Tiekkiet +42 (0) 2 6130 7310

Israel +972 (0) 9 803 4848 Tunesien' +216 1 891 222

Italien +39 848 800 871 Tyrkiet +90 216 579 7171

Japan 0570 000 511 Tyskland (0,12 Euro/min.) | +49 (0) 180 5652 180
+81 3 3335 9800

Jordan +971 4 883 8454 Ukraine +7 (380-44) 490-3520

Kina 86-21-38814518 Ungarn +36(0) 13821111
8008206616

Korea +82 1588 3003 Venezuela 01-800-4746-8368

Kuwait +971 4 883 8454 Venezuela (Caracas) +58 (502) 207-8488

brugervejledning
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1 Denne hotline kan bruges af fransktalende kunder fra felgende lande: Marokko, Tunesien og
Algeriet.
2 Denne hotline kan bruges af tysk-, fransk- og italiensktalende kunder i Schweiz.

- land/omréde hp teknisk support land/omréde hp teknisk support
é Libanon +971 4 883 8454 Vietnam +84-8-823-4530
$ Luxembourg (fransk) 900 40 006 Yemen +971 4 883 8454
2

o

=

opkald i Australien efter udleb af garantiperioden

Hvis garantiperioden for produktet er udlgbet, kan du ringe til 03 8877 8000. Der
opkraeves en supportafgift p& $27,50 (inkl. moms) via dit kreditkort for hver henvendelse
uden for garantiperioden. Du kan ogs@ ringe p& 1902 910 910 ($27,50 opkraeves via
din telefonregning) fra kl. 9.00 til kl. 17.00 mandag fil fredag. Supportafgifter og -
tidspunkter kan sendres uden forudgdende varsel.

forberedelse af hp psc til forsendelse

Hvis du, efter at du har kontaktet HP-kundesupport eller salgsstedet, bliver bedt om at sende
HP PSC til service, skal du felge trinene vedrerende afmontering og nedpakning nedenfor
for at undgd yderligere beskadigelse af HP-produktet.

1 Teend for HP PSC.
Spring trin 1-6 over, hvis enheden ikke kan teendes, og blaekpatronen er placeret i
udgangspositionen. Du kan ikke fierne bleekpatronerne. Fortszet med trin 7.

2 Abn daskslet til blaekpatronholderen.
Fiern bleekpatronerne fra holderne, og sezenk l&sene. Se udskiftning af blaekpatroner
pé& side 99 for at f& yderligere oplysninger om fiemelse af bleekpatronerne.
Advarsel! Fjern begge blaekpatroner, og seenk begge lase. Hvis du
undlader ovenstdende, risikerer du at beskadige din HP PSC.

4 Placer bleekpatronerne i en luftteet pose, s& de ikke terrer ud, og leeg dem til side.

Send den ikke med HP PSC, medmindre HP's kundeservicemedarbejder beder dig
gore det.

5  luk deekslet til bleekpatronholderen og vent et par minutter, til bleekpatronholderen
bevaeger sig tilbage til udgangspositionen.

6 Sluk for HP PSC.

7  Fjern frontpanelet pé felgende méde:
a. Kontroller, at farvedisplayet ligger fladt mod HP PSC.
b. Placer fingeren pd det overste hejre hjgme af frontpaneldaekslet.
c. Llirk forsigtigt hjernet op og laft frontpaneldeekslet fra enheden som vist.

hp psc 2500 series
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Tip! Du kan ogsd bruge en tynd, flad genstand, f.eks. et kreditkort, til at
lefte frontpaneldeekslet. Skub forsigtigt kreditkortet ned mellem
farvedisplayet og frontpaneldaekslet, mens det holdes i en vinkel pé ca. 45
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8  Behold frontpaneldaekslet hos dig selv. Du skal ikke returnere frontpaneldaekslet
sammen med HP PSC.

9 Benyt originalemballagen til forsendelsen af HP PSC, hvis du stadig har den, eller
den emballage, der fulgte med erstatningsenheden.

Brug venligst anden passende emballage, hvis du ikke har originalemballagen.
Beskadigelser, der skyldes darlig emballage og/eller ukorrekt forsendelse, er ikke
deekket of garantien.
10  Placer returforsendelsesetiketten p& ydersiden af kassen.
11 Inkluder felgende i kassen:
—  En kort beskrivelse af symptomerne til brug for servicepersonalet - eksempler pd
problemer med udskriftskvalitet kan vaere nyttige.
- En kopi af kvitteringen eller andet kabsbevis, som angiver garantiens
daekningsperiode.
- Navn, adresse og telefonnummer, hvor du kan kontaktes i lebet af dagen.

hp distributionscenter

Gor et af folgende, hvis du vil bestille HP PSC-software, en kopi af den trykte
brugervejledning, en installationsplakat eller andet tilbeher:

. | USA eller Canada: Ring 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836).
*  Uden for disse omrader: G4 til dette websted:
www.hp.com/support

brugervejledning 111
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garantioplysninger

Der er begreaenset garanti pd HP PSC , og denne garanti beskrives i dette snit. Oplysninger

om ydelse aof garantiservice, og hvordan du kan opgradere standardgarantien forefindes
ogsd.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  varigheden af den begraensede garanti pd side 113

e garantiservice p& side 113

*  opgradering af garanti p& side 113

*  returnering af hp psc fil service p& side 114

*  begraenset global hewlett-packard-garantierkleering pé side 114
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varigheden aof den begraensede garanti

Varighed af Begraenset Garanti (hardware og arbejdskraff): 1 &r
Varighed of Begraenset Garanti (cd-medier): 90 dage

Varighed af begraenset garanti (bleekpatroner): Indtil det originale HP-blzek er brugt op,

eller datoen "end of warranty", der er trykt p& produktet, er n&et, hvad der méite indtraeffe
forst.

garantiservice

ekspresservice

For at kunne benytte sig af HP-ekspresreparationsservice skal kunden ferst kontakte et HP-
servicekontor eller et HP-kundesupportcenter for at foretage grundleeggende fejlfinding. |
hp kundesupport pé& side 107 finder du de trin, der skal udferes, fer du ringer fil
kundesupport.

Hvis en kundeenhed har brug for en mindre reservedel, og denne normalt kan udskiftes aof
kunden selv, kan reservedelene hastefremsendes. | det tilfselde forudbetaler HP
forsendelsesomkostninger, gebyrer og moms, yder telefonisk assistance i forbindelse med
udskifining af komponenten og betaler forsendelsesomkostninger, gebyrer og moms for
alle de dele, HP matte bede om at f& returneret.

HP-kundesupportcenter kan videresende kunder til bestemte autoriserede
serviceleverandarer, som er certificeret af HP til at servicere hp-produktet.

opgradering aof garanti

Det er muligt at opgradere standardgarantien til en 3-arig garanti med

HP SUPPORTPAKKE. Servicedaekningen starter den dato, produktet kebes, og pakken skal
kebes inden for de efterfelgende 180 dage. Programmet tilbyder telefonsupport fra kl.
6.00. til 22.00 Mountain Standard Time (MST) mandag til fredag og fra 9.00 til 22.00
(MST) lerdag. Hvis det konstateres under et opkald til Teknisk Support, at du har brug for
at {8 et produkt udskiftet, sender HP dette produkt den efterfelgende hverdag uden
beregning. Kun tilgeengelig i USA .

Ring til 1-888-999-4747, eller besag HP's websted for at f& yderligere oplysninger:

www.hp.com/go/hpsupportpack


http://www.hp.com/go/hpsupportpack" target="_blank
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Uden for USA kan du ringe il dit lokale HP-kundesupportkontor. | opkald fra andre dele af
verden pd side 108 kan du f& vist en liste over internationale telefonnumre til
kundesupport.

returnering af hp psc til service

Du skal ringe til HP-kundesupport, inden du returnerer din HP PSC til service. |
hp kundesupport pé& side 107 finder du de trin, der skal udferes, fer du ringer til
kundesupport.

begraenset global hewlett-packard-garantierklaering

Felgende oplysninger specificerer den begreensede globale HP-garantierkleering.
Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  omfanget af den begraensede garanti pd side 114

e garantibegraensninger pd side 115

*  ansvarsbegrensninger pd side 115
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*  lokal lovgivning pé side 115
*  oplysninger om begrzaenset garanti for EU-lande pé side 116

omfanget af den begraensede garanti

Hewlett-Packard ("HP") garanterer over for slutbrugeren ("Kunden"), at alle

HP PSC 2500 Series -produkter ("Produktet"), inklusive relateret software, ekstraudstyr,
medier og tilbeher, er fri for fejl i materiale og udferelse i den periode, der pabegyndes
den dag, Kunden anskaffer produktet.

For hardwareprodukter er varigheden af HP's begraensede garanti ét &r for materialer og
ét &r for arbejdskraft. For alle andre Produkter er varigheden af HP's begraensede garanti
for bade materialer og arbejdskraft 90 dage.

For alle software-Produkter er HP's Begraensede Garanti kun gaeldende ved manglende
udferelse af programmeringsinstruktioner. HP kan ikke garantere, at noget Produkt vil
fungere uden afbrydelser eller feilfrit.

HP's Begraensede Garanti daekker kun fejl, som er opstéet under normal anvendelse of et
Produkt, og daekker ikke fejl, der opstdr pga. (a) forkert eller manglende vedligeholdelse
eller uautoriserede sendringer, (b) software, ekstraudstyr, medier eller tilbeher, som ikke

leveres eller understettes af HP, eller (c) drift, der ligger uden for Produktets specifikationer.

Ved hardwareprodukter vil brug af en genbrugsbleekpatron eller en bleekpatron fra en
anden leverander end HP ikke pavirke hverken garantien over for Kunden eller nogen HP-
supportaftale med Kunden. Men safremt en fejl eller skade pé& Produktet kan tilskrives
brugen af en patron fra en anden leverander end HP eller en genbrugsbleekpatron, vil HP
opkraeve normal timelgn og reservedelsomkostninger ved service p& Produktet for at
afhjzelpe den pagaeldende fejl eller skade.

Hvis HP i labet af den relevante garantiperiode fé&r besked om en fejl i et Produkt, skal HP
efter eget valg enten reparere eller udskifte det fejlbehaeftede Produkt. Séfremt timelannen
ikke er deekket af HP's Begraensede Garanti, udferes reparationer til HP's standardtimelen.

Hvis HP er ude af stand til enten at reparere eller udskifte et fejlbehzeftet Produkt, som er
deekket of HP's garanti, skal HP inden for en rimelig periode, efter at vaere blevet gjort
bekendt med fejlen, refundere Produktets kabspris til Kunden.

HP er ikke forpligtet til at reparere, udskifte eller refundere Produktet, fer Kunden har
returneret det fejlbeheeftede Produkt til HP.

Et udskiftet produkt kan vaere enten nyt eller i samme stand som et nyt, forudsat at dets
funktionalitet mindst svarer til det udskiftede produkts.

hp psc 2500 series
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HP-produkter, herunder alle Produkter, kan indeholde genbrugsdele, -komponenter eller
-materialer, hvis ydeevne svarer til nye.

HP's begraensede garanti for alle Produkter er gzeldende i alle de lande eller omréder,
hvor HP yder support for Produktet, og hvor HP har markedsfert Produktet. Niveauet for
garantiens udferelse kan variere i henhold til lokale standarder. HP er ikke forpligtet til at
@ndre formen, konstruktionen eller funktionaliteten of Produktet, s& det kan benyttes i et
land eller omréde, hvor det ikke p& noget tidspunkt har veeret hensigten, at Produktet skulle
anvendes.

garantibegraensninger

| DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, GIVER HVERKEN HP ELLER
NOGEN AF HP'S TREDJEPARTSLEVERANDGRER NOGEN ANDEN GARANTI, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER STILTIENDE, | FORBINDELSE MED DE HP-PRODUKTER, DER ER
DAKKET AF HP'S GARANTI. HP OG HP'S TREDJEPARTSLEVERANDGRER FRASKRIVER
SIG SPECIFIKT STILTIENDE GARANTI ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

ansvarsbegraensninger

| det omfang lokal lovgivning tillader det, er retsmidlerne i denne Begraensede
Garantierkleering Kundens eneste retsmidler.

| DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, MED UNDTAGELSE AF DE
FORPLIGTELSER, SOM SPECIFIKT FREMGAR AF DENNE BEGRANSEDE
GARANTIERKLARING, KAN HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERANDQRER UNDER
INGEN OMSTA-NDIGHEDER G@RES ANSVARLIG FOR DIREKTE SKADER, INDIREKTE
SKADER, SARSKILT DOKUMENTEREDE SKADER, HA-NDELIGE SKADER ELLER
FOLGESKADER, HVERKEN UNDER AFTALERET, ERSTATNINGSRET ELLER NOGET ANDET
RETSGRUNDLAG, EJ HELLER SAFREMT HP MATTE VARE BLEVET GJORT OPMA-RKSOM
PA MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

lokal lovgivning

brugervejledning

Denne Begraensede Garantierklaering giver Kunden specifikke juridiske rettigheder.
Kunden kan desuden have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat i USA, fra provins
til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

| den udstraekning denne Begreensede Garantierklaering métte vaere i strid med lokal
lovgivning, skal denne Erklzering om Begraenset Garanti fortolkes i overensstemmelse med
s&dan lokal lovgivning. Under s&dan lokal lovgivning kan visse af ansvarsfraskrivelserne
og begraensningerne i denne Erklzering om Begreenset Garanti vaere uden retsvirkning for
Kunden. Eksempelvis kan visse stater i USA samt visse statslige myndigheder uden for USA
(herunder provinser i Canada):

Udelukke, at ansvarsfraskrivelser og begraensninger i denne erklzering indskraenker
forbrugerens lovmaessige rettigheder (f.eks. i Storbritannien);

P& anden vis indskreenke producentens mulighed for at fraskrive sig et sédant ansvar eller
pélaegge sddanne begraensninger, eller

Tildele Kunden yderligere garantirettigheder, specificere varigheden af stiltiende garantier,
som producenten ikke kan fraskrive sig, eller forbyde begraensninger af varigheden af en
stiltiende garanti.

FOR FORBRUGERTRANSAKTIONER | AUSTRALIEN OG NEW ZEALAND UDELUKKER,
BEGRANSER ELLER ANDRER BETINGELSERNE | DENNE BEGRANSEDE
GARANTIERKLA_RING, MED UNDTAGELSE AF DET RETSMASSIGT TILLADTE, IKKE DE
PRA_CEPTIVE RETTIGHEDER, SOM G@R SIG GALDENDE VED SALG AF HP-PRODUKTER,
DER ER DAKKET AF HP'S GARANTI, TIL SADANNE KUNDER.
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oplysninger om begraenset garanti for EU-lande

Nedenstdende liste indeholder de navne og adresser p& de HP-enheder, der giver HP's
begreensede garanti (producentgaranti) i EU.

Der kan ogsd veere lovpligtige rettigheder over for sxlger baseret pé kebsaftalen ud over
producentgarantien, som ikke er begraensede til denne producentgaranti.

Belgien/Luxembour ltalien
Hewlett-Packard Belgium SA/NV Hewlett-Packard ltaliana S.p.A
Woluwedal 100 Via G. Di Vittorio 9
Boulevard de la Woluwe 20063 Cernusco sul Naviglio
B-1200 Brussels I-Milano
Danmark Dstri
= Hewlett-Packard A/S Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
o Kongevejen 25 Lieblgasse 1
E DK-3460 Birkerad A-1222 Wien
w
—: Finland Portugal
K] Hewlett-Packard O Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de
€ Piispankalliontie 1; Informética e de Medida S.A.
() FINF-)OQQOO Espoo Edificio D. Sancho |
<] Quinta da Fonte
o
Porto Salvo
2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras
Frankrig Spanien
Hewlett-Packard France ewlett-Packard Espafiola S.A.
1 Avenue du Canada Carretera Nacional VI
Zone d'Activite de Courtaboeuf km 16.500
F-91947 Les Ulis Cedex 28230 Las Rozas
E-Madrid
Graekenland Storbritannien
Hewlet-Packard Hellas Hewlett-Packard Ltd
265, Mesogion Avenue Cain Road
15451 N. Psychiko Athens Bracknell
GB-Berks RG12 THN
Holland Sverige
Hewlett-Packard Nederland BV Hewlet-Packard Sverige AB
Startbaan 16 Skalholtsgatan 9
1187 XR Amstelveen NL S-164 97 Kista
Irland Tyskland
Hewlett-Packard Ireland Ltd. ewlett-Packard GmbH
30 Herbert Street Herrenberger Straf’e 110-140
[RL-Dublin 2 D-71034 g&jbﬁngen
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| dette afsnit finder du oplysninger om de tekniske specifikationer og internationale
bekendtggrelser for HP PSC.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

e systemkrav pd side 117

*  papirspecifikationer p& side 118

e udskriftsspecifikationer pd side 120

*  udskriftsspecifikationer for margener pd side 120
*  kopispecifikationer p& side 121

*  faxspecifikationer p& side 122

»  specifikationer for fotohukommelseskort p& side 122
*  scanningsspecifikationer pd side 123

»  fysiske specifikationer pd side 123

*  stremspecifikationer pd side 123

*  miljgspecifikationer p& side 123

*  yderligere specifikationer p& side 123

*  miligbeskyttelsesprogram pé side 124

*  lovgivningsmaessige bekendtigerelser pd side 125

systemkrav

Folgende specifikationer kan zendres uden forudg&ende varsel.

specifikationer for Windows-computer

enhed minimum anbefalet

Processor Se Readme-filen for yderligere
oplysninger.

Operativsystem RAM RAM

indows 98 128MB 256 MB

Windows 98SE

Windows ME

Windows 2000 RAM RAM

Windows XP 128 MB 256 MB eller mere

Diskplads p&kraevet til installationen Se Readmefilen for yderligere
oplysninger.

Yderligere p8krzevet diskplads til 50 MB

scannede billeder

Yderligere B&kraevei diskplads til 700 MB

Memories Disc

Skeerm SVGA 800x 600
16-bit farve

Anden hardware Cd-rom-drev

1/O Tilgeengelig USB-port
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kapitel 13

specifikationer for Windows-computer

enhed minimum anbefalet
Internetadgang Anbefalet
Lydkort Anbefalet
Andet Microsoft Internet Explorer
5.01 eller nyere
specifikationer for Macintosh
enhed minimum anbefalet
Processor Se Readme-filen for yderligere
oplysninger.
Operativsystem RAM RAM
Macintosh OS 9 64 MB 128 MB
Macintosh OS X 128 MB 256 MB
Diskplads p&kraevet til installationen Se Readme-filen for yderligere
Macintosh OS 9 oplysninger.
Macintosh OS X
Yderligere pakraevet diskplads il 50 MB
scannede billeder
Yderligere pdkreevet diskplads til 700 MB
Memories Bisc
Skaerm SVGA 800 x 600
Anden hardware Cd-rom-drev
I/O Tilgeengelig USB-port
Internetadgang Anbefalet
Lydkort Anbefalet
Andet Microsoft Internet Explorer

5.01 eller nyere

papirspecifikationer

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  kapacitetsangivelser for papirbakke pd side 119

*  papirsterrelser p& side 119

hp psc 2500 series
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kapacitetsangivelser for papirbakke

type papirvaegt inputbakke' udskriftsbakke?
Almindeligt papir | 60 - 90 g/m? 150 (75 g/m? papir) | 50 (75 g/m? papir)
Legal-papir 75 - 90 g/m? 150 (75 g/m? papir)| 50 (75 g/m? papir)
Kort 200 g/m2 maks. 60 10

indeksvaegt

200 g/m
Konvolutter 75 -90 g/m2 22 10
Bannere 60 -90 g/m2 20 20 eller feerre
Transparenter /T 25 25 eller feerre
Etiketter /T 20 ark 20 ark
10x 15 cm 236 g/m? 30 30
}4 x 6 fommer)
otopapir
216 x 279 mm /7 20 20
fotopapir

1 Maks. kapacitet.
2 Udskriftsbakkens kapacitet pavirkes af papirtypen og den meaengde blaek, der
benyttes. HP anbefaler, at udskriftsbakken temmes ofte.

legal: 216 x 356 mm

A4: 210 x 297 mm

Foto: 101 x 152 mm, 127 x 178 mm, 216 x 279 mm, L (kun
Japan) 89 x 127 mm

o

5

papirsterrelser %’
o

type storrelse :;—

Papir Letter: 216 x 279 mm §

0

=y

Banner HP bannerpapir, A4
Zoldet computerpapir: (uden styreperforeringer)
Konvolutter U.S. #10: 105 x 241 mm

A2: 111 x146 mm
M65: 110 x 220 mm
Cé: 114 x 162 mm

Transparenter Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Kort 76 x 127 mm

101 x 152 mm

127 x 178 mm

Hagaki-postkort: 100 x 148 mm

Etiketter Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm

Brugerdefineret 76 x 127 mm op til 216 x 356 mm

brugervejledning
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udskriftsspecifikationer

e 600 x 600 dpi sort

* 1200 x 1200 dpi farve med HP PhotoREt Il
*  Metode: drop-on-demand thermal inkjet

*  Sprog: HP PCL Level 3, PCL3 GUlI eller PCL 10

*  Udskriftshastigheden varierer afheengigt af dokumentets kompleksitet.

*  Driftsperiode: 500 trykte sider pr. m&ned (gennemsnit)

*  Driftsperiode: 5000 trykte sider pr. m&ned (maks.)

tilstand oplesning (dpi) hastighed (sider
i minuttet)
Bedst Sort 1200 x 1200 2
Farve 1200 x 1200 0.5
(op til 4800 dpi optimeret')
Normal Sort 600 x 600 7
Farve 600 x 600 4
Hurtig Sort 300 x 300 21
Farve 300 x 300 15
5 1 Op til 4800 x 1200 dpi optimeret farveudskrivning p& Premium-fotopapir,
E‘ 1200 x 1200 dpi input.
=
£
a o ofe o
Sl udskriftsspecifikationer for margener
@
£
o top bund venstre hejre
(overste kant) | (nederste kant)!
papir
U.S. letter 1,8 1,7 6,4 6,4
mm mm mm mm
U.S. legal 1,8 11,7 6,4 6,4
mm mm mm mm
ISO A4 1,8 11,7 3,4 3,4
mm mm mm mm
konvolutter
UsS.nr.10 3,4 11,7 3,4 3,4
mm mm mm mm
A2 (5.5 Baron) 3,4 11,7 3,4 3,4
mm mm mm mm
M65 3,4 11,7 3,4 3,4
mm mm mm mm
Cé 3,4 11,7 3,4 3,4
mm mm mm mm

hp psc 2500 series
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top bund venstre hejre
(overste kant)  |(nederste kant)?
kort
US. 76 x 127 mm | 1,8 mm 11,7 mm 3,4 mm 3,4 mm
U.S.101 x 152 mm| 1,8 mm 11,7 mm 3,4 mm 3,4 mm
u.S. 1,8 mm 11,7 mm 3,4 mm 3,4 mm
127 x 204 mm
ISO og JIS A6 1,8 mm 11,7 mm 3,4 mm 3,4 mm
Hagaki: 1,8 mm 11,7 mm 3,4 mm 3,4 mm
100 x 148 mm
Foto uden ramme | O 0 0 0
(101 x 152 mm)
Ab-kort uden 0 0 0 0
ramme
(105 x 148 mm)
Hagaki uden 0 0 0 0

ramme
(100 x 148 mm)

1 Denne margen er ikke Inklet-kompatibel, men det samlede udskriftsomréde er
kompatibelt. Udskriftsomré&det forskydes fra midten med 5,4 mm, hvilket forérsager
asymmetriske top- og bundmargener.

kopispecifikationer

*  Digital billedbehandling
*  Op til 99 kopier fra original (varierer athsengigt af model)
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*  Digital zoom fra 25 til 400% (varierer afhaengigt af model)

*  Tilpas til siden, Plakat, Flere p& en side

*  Optil 21 kopier pr. minut, sort; 14 kopier pr. minut, farve (varierer afhaengigt af
model)

*  Kopihastigheder varierer athaengigt af dokumentets kompleksitet.

tilstand hastighed |udskriftsoplesning  |scanningsoplesning
(sideri |(dpi) (dpi)’
minuttet)

Bedst Sort op il 0,8 | 1200 x 12002 1200 x 2400

Farve op til 0,8 1200 x 12002 1200 x 2400
Normal Sort op til 7 600 x 1200 600 x 1200

Farve op til 4 600 x 600 600 x 1200
Hurtig Sort op til 21 300 x 1200 600 x 1200

Farve optil 14 | 600 x 300 600 x 1200

1 Maks. ved 400% skalering.
2 P& fotopapir eller Premium-papir.

brugervejledning 121
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faxspecifikationer

Walk-upfarvefax

Op til 60 kortnumre (varierer afheengigt af model)

Op til 60-siders hukommelse (varierer athaengigt aof model, baseret p& ITU-T-
testbillede #1 i standardoplesning). Mere komplekse sider eller sider i hojere
oplesning tager lzengere tid og bruger mere hukommelse.

Manuel fax il flere sider

Automatisk genopkald (op til fem gange)

Bekraeftelser og aktivitetsrapporter

CCITT/ITU gruppe 3-ax med fejlretningstilstand

36,6 kbps-overforsel

Hastighed p& 6 sekunder pr. side ved 33,6 kbps (baseret p& ITU-T-testbillede #1 i

standardoplesning). Mere komplekse sider eller sider i hojere oplesning tager
leengere tid og bruger mere hukommelse.

Opkaldsregistrering med automatisk omskifining mellem fax og telefonsvarer

foto (dpi) fin (dpi) standard (dpi)
Sort 200 x 200 200 x 200 200 by 100
(8-bit grétone)
Farve 200 x 200 200 x 200 200 x 200

specifikationer for fotohukommelseskort

Anbefalede maks. antal filer p& et hukommelseskort: 1.000
Anbefalet maks. sterrelse p& hver enkelt fil: maks. 12 megapixel, maks.8 MB
Anbefalet maks. sterrelse p& hukommelseskort: 1 GB (kun solid-state)

Bemaerk! Hvis et hukommelseskort kommer op i nserheden af det anbefalede
maksimum, kan det medfere, at HP PSC arbejder langsommere end forventet.

understettede typer hukommelseskort

CompactFlash

SmartMedia

Memory Stick

Memory Stick Duo

Memory Stick Pro

Secure Digital

MultiMediaCard (MMC)

xD-Picture Card

hp psc 2500 series
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scanningsspecifikationer

*  Billededitor inkluderet
*  OCR-software konverterer automatisk scannet tekst til redigerbar tekst
*  Scanningshastigheder varierer athzengigt af dokumentets kompleksitet.

enhed beskrivelse
Oplesning }g%%s ggiogizid?gisk, op til
Farve 48-bit farve

8-bit grétone (256 grétoner)
Interface TWAIN-kompatibelt
Scanningsomréde | US letter, A4

fysiske specifikationer

*  Hojde:22 cm (med farvedisplayet lagt ned)
*  Bredde: 46 cm

*  Dybde: 37 cm

* Veagh 9.0 kg

stremspecifikationer

*  Stremforbrug: maks. 80 watt
*  Indgangsspeending: AC 100240 V ~ 1 A 50+60 Hz, jordforbundet
*  Udgangsspaending: DC 32 V===940 mA, 16V===625 mA

miljespecifikationer

*  Anbefalet temperatur ved drift: 15 til 32° C (59 til 90° F)

o Tilladt temperatur ved drift:: 5 til 40° C (41 til 104° F)

*  Llufifugtighed: 15-85% relativ luftfugtighed uden kondens

*  Temperatur ved opbevaring (uden driff): <4 il 60° C (+40 til 140° F)

e Hovis der er kraftige elekiromagnetiske felter, kan udskrifter fra HP PSC muligvis blive
lettere forvraenget

*  HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel p& 3 meter eller kortere for at minimere
udefra kommende stej fra eventuelle kraftige elekiromagnetiske felter

yderligere specifikationer

*  Hukommelse: 8 MB ROM, 32 MB DRAM

Hvis du har adgang fil infernettet, kan du f& oplysninger via lydfiler p& HP’s websted:
Ga til:

www.hp.com/support

brugervejledning
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miljebeskyttelsesprogram

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  miligbeskyttelse pé side 124

*  ozon-generering pd side 124

*  energy use pd side 124

*  papirforbrug pd side 124

e plastik p& side 124

*  datablade om materialesikkerhed pé side 125

*  genbrugsprogram pé side 125

*  genbrugsprogram for hp inkjet-tilbeher pé side 125

miljobeskyttelse

Hewlett-Packard bestraeber sig pé at levere kvalitetsprodukter og ensker samtidigt at veerne
om miljget. Dette produkt er udviklet med adskillige egenskaber, der minimerer dets
indvirkning p& miljget.

Besog HP's websted Commitment to the Environment for at f& flere oplysninger pé
adressen:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

ozon-generering

Dette produkt genererer ingen vaesentlige ozongasser (O3).

energy use

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to
encourage the development of energy-efficient office products.
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, see the following website:

www.energystar.gov

papirforbrug
Dette produkt er egnet til brug af genbrugspapir i henhold til DIN 19309.

plastik

De plastikdele, der vejer over 25 g, er meerket i overensstemmelse med internationale
standarder, der letter identificeringen af plastik med henblik p& genbrug, né&r produktet
ikke laengere skal bruges.

hp psc 2500 series
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datablade om materialesikkerhed
Datablade om materialesikkerhed kan hentes fra HP's websted: G4 til:
www.hp.com/go/msds

Kunder, der ikke har internetadgang, kan ringe til deres lokale HP-kundesupportcenter.

genbrugsprogram

HP tilbyder et stigende antal programmer til produkireturnering og genbrug i mange lande
og omrdder og deltager som partner i nogle af de sterste genbrugscentre for elektronik i
verden. HP er ogs@ bevidst om bevarelse of ressourcer og genudstyrer og videreszelger
nogle af de mest populeere produkter.

Dette HP-produkt indeholder felgende materialer, der muligvis kan kraeve speciel
handtering, nér de ikke kan bruges leengere:

*  Kvikselv i lysstofreret i scanner (< 2 mg)
e Blyiloddemetallet

genbrugsprogram for hp inkjet-tilbehor

HP bestraeber sig p& at beskytte miljget Genbrugsprogrammet for HP Inkjet-tilbeher er
tilgeengelige i mange lande/omré&der og giver dig mulighed for at genbruge brugte
bleekpatroner uden beregning. Du kan finde yderligere oplysninger ved at besage
felgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

lovgivningsmaessige bekendtgorelser

HP PSC er udviklet fil at opfylde de lovgivningsmeessige bekendigerelser i dit land/
omréde.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
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* lovpligtigt model-id-nummer pd side 125
*  notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements pé side 126
*  FCC statement p& side 126

*  note a lI'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to users
of the Canadian telephone network pé side 127

*  déclaration de conformité (Canada)/declaration of conformity (Canada) p&
side 128

*  bekendtgerelse til brugere i EG'S (Europzeiske skonomiske samarbejdsomréde) pa
side 128

*  bekendtgerelse til brugere i EU pé side 129

*  notice to users of the German telephone network pé& side 129
*  declaration of conformity (European Union) pd side 129

*  gerduschemission pé& side 129

*  notice to users in Japan (VCCI-2) pé& side 129

*  ARIB STD-1066 (Japan) p& side 130

*  nofice to users in Korea pd side 130

lovpligtigt model-id-nummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sé& det lever op til lovkrav om muligheder
for identifikation. Det lovpligtige modelnummer for dette produkt er SDGOB-0301-03. Det
lovpligtige nummer mé ikke forveksles med markedsferingsnavnet (HP PSC 2500
Photosmart Series) eller produktnumrene (Q3091A, Q3093A).

brugervejledning
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notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC RJ-11C.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line may result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENSs of all devices should not exceed five (5). To be certain of
the number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should
call your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company may
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company may make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or look
elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone company may
ask you to disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected
or until you are sure that the equipment is not malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state’s public utility
commission, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls to emergency numbers:

*  Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.
*  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

Note: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to

this equipment.
The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use
a computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in @ margin at the top or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection

hp psc 2500 series
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against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct the
interference by one or more of the following measures:

*  Reorient the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and the receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard
Company, San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This
booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402.
Stock No. 004-000-00345-4.

Caution! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC
authorization to operate this equipment.

exposure to radio frequency radiation

Caution! The radiated output power of this device is far below the FCC
radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in
such a manner that the potential for human contact during normall
operation is minimized. This product and any attached external antenna,
if supported, shall be placed in such a manner to minimize the potential
for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) during
normal operation.

note a I'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to
users of the Canadian telephone network

brugervejledning

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d'enregistrement indique que I’enregistrement a été
effectué dans le cadre d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d’Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne
signifie en aucun cas que I'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reli¢es
& la terre de la source d’alimentation, des lignes #léphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque appareil terminal fournit
une indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés & une
interface téléphonique. La terminaison d’une interface peut se composer de n’importe
quelle combinaison d’appareils, & condition que le total des numéros REN ne dépasse
pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.2B.
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This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution may be particularly important in rural areas.

Note: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.2B, based on FCC Part 68 test results.

déclaration de conformité (Canada)/declaration of conformity (Canada)

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur le
brouillage radicélectrique édicté par le ministere des Communications du Canada. Le
composant RF interne est conforme a la norme CDN-210 d'Industrie Canada.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

™Y
(] . . . . . .
> bekendtgerelse til brugere i EQS (Europzeiske skonomiske samarbejdsomréde)
'S
£ q
o
o
e
= Dette produkt er konstrueret til blive tilsluttet det analoge telefonnet i folgende lande/
E omréder:
2
Belgien Irland Schweiz
Danmark ltalien Spanien
Finland Luxembourg Storbritannien
Frankrig Norge Sverige
Graekenland Dstrig Tyskland
Holland Portugal

Netveerkskompatibiliteten er athaengig aof brugerdefinerede indstillinger, der skal nulstilles,
ndr udstyret skal bruges i et telefonnet i et andet land end det land/omrdde, hvor produktet
blev kebt. Kontakt leveranderen eller Hewlett-Packard Company, hvis du har brug for
yderligere produktsupport.

Dette udstyr er blevet certificeret af producenten i henhold til direktiv 1999/5/EC (tilleeg
1) til en enkelterminalsforbindelse til det offentlige, feelleseuropaeiske telefonnet. P& grund
af forskelle mellem de enkelte teleudbydere i de forskellige lande og omréder giver
godkendelsen imidlertid ikke i sig selv en betingelsesles forsikring om, at enheden vil
fungere uden driftsforstyrrelser p& ethvert termineringspunkt i et telefonnet.

| tilfeelde of problemer ber du i ferste omgang henvende dig til leveranderen af udstyret.

Dette udstyr er konstrueret til DTMF-tonesignalering og pulsopkald. Hvis der mod
forventning skulle opst& problemer i forbindelse med pulsopkald, anbefales det, at udstyret
kun bruges med indstillingen for DTMF-tonesignalering.
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bekendtgerelse til brugere i EU

Radioprodukter med CE 0682 eller CE-advarselsmaerker efterkommer direktiv R&TTE
(1999/5/EC) udstedt af Europa-Kommissionen.

Bemaerk! Radio-LAN-produkter med lavspaending, der benytter 2,4-GHz-b&ndet, fil
privat- og kontormiljger. | nogle lande og omréder kan anvendelse af produktet vaere
underlagt visse restriktioner, som vist herunder for bestemte lande og omrader.

Produktet m& bruges i felgende EU- og EFTA-lande/omréder: Qstrig, Belgien, Danmark,
Finland, Tyskland, Graekenland, Island, Ifland, lialien, Liechtenstein, Luxembourg, Holland,
Norge, Portugal, Sverige, Schweiz og Storbritannien. Ved normal trédles LAN-anvendelse
af dette produkt er der kun et begreenset band tilgeengelig i Frankrig (kanalerne 10, 11,
12 og 13). L'Autorité de régulation des télécommunications (ART) har specielle regler for
hotspots, der tillader yderligere kanaler. Du kan finde yderligere oplysninger om lokale
regler og autorisation p& ART's websted:

www.art-telecom.fr

notice to users of the German telephone network

This HP fax product is designed to connect only to the analogue publicswitched telephone
network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided with the
HP PSC 2500 Series into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax product can be used
as a single device and/or in combination (in serial connection) with other approved
terminal equipment.

declaration of conformity (European Union)

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and
EN 45014. It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable
specifications recognized in the European community.

gerduschemission

LpA < 70 dB

am Arbeitsplatz

im Normalbetrieb
nach DIN 45635 T. 19

notice to users in Japan (VCCI-2)

brugervejledning
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ARIB STD-1066 (Japan)
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(ﬁﬁ] DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

invent
Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Company
Manufacturer’s Address: 16399 West Bernardo Drive
San Diego CA 92127, USA
Regulatory Model Number: SDGOB-0301-03
declares, that the product
Product Name: PSC 2500 Photosmart Series Q3093A, (Q3091A J apan only)

Model Number(s): 2510 (Q3094A), 2510xi (Q3095A), 2550 (Q3092A - Japan only)

Radio Module Model No: 5092-0115
Power Adapter(s): HP Part # 0950-4466
conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950:1991+A1+A2+A3+A4 /
EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
UL1950/CSA22.2 No.950, 3" Edition: 1995

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998
IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995
IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995
VCCI-2
FCC Part15-Class B/ICES-003, Issue 2

Telecom: TBR 21:1998

Radio: EN 301-489-1,17:2000
EN 300-328-2:2000
Notified Body Number 06 82 C €2682(D
Cetecom ICT Services GmBH Untertuerkheimer Str. 6 10, D - 66 177 Saarbruecken

o
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Health: EU:1999/519/EC
Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the
R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex IV), and the EMC Directive 89/366/EEC and carries the CE-
marking accordingly.

1 The product was tested in a typical configuration.

21 April 2003 %ﬂ”ﬁ

Date Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR.

19buush

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
D-71034 B bl ingen Germany (FAX +49-7031-14-3143)
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opszetning af kabelforbundet
netvaerk
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HP PSC 2500 Series har en intern netvaerkskomponent, som giver bade
kabelforbundet og trédles forbindelse.

pIE TV

Dette afsnit omhandler folgende emner:

* grundleeggende om kabelforbundet netvaerk pd side 133

*  konfiguration af hp psc til kabelforbundet netvaerksbrug pé& side 137
* ordliste over termer pd& side 172

grundlzeggende om kabelforbundet netvaerk

Via netveerk kan computeren sende og modtage informationer fil og fra en
anden computer. Et kabelforbundet netvaerk (Ethernet) er den mest almindelige
type lokalt netvaerk (LAN). Det er ganske enkelt en samling af to eller flere
computere, printere og andre enheder, som er forbundet ved hjzelp af Ethernet-

kabler.

Hvis computeren og HP PSC skal sluttes til et netveerk med et Ethernet-kabel, skal
de begge have et Ethernet-kort (et netvaerkskort). HP PSC 2500 Series benytter
et internt Ethernet-kort, der understetter Ethernet-netvaerk p& 10 Mbps og 100
Mbps. Hvis du skal kebe eller har kebt et netvaerkskort, skal du sikre dig, at det
kan fungere med begge hastigheder.

Nedenstdende billede er et eksempel pd et Ethernet-netvaerk med flere
computere og en HP PSC, der hver iszer er forbundet til en hub, switch eller
router.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  hubs, switches og routere pd side 134

*  kabler pé& side 134

* internetforbindelser p& side 135

* anbefalede netvaerkskonfigurationer pé side 135
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hubs, switches og routere

kabler

Et kabelforbundet netvaerk (Ethernet) er tilsluttet via et CAT-5 Ethernet-kabel.
Indseet den ene ende af et kabel i hver computer med et netvaerkskort, og tilslut
hvert kabel til en hub, switch eller router i den anden ende.

hubs

En hub modtager signal fra hver enkelt computer og sender det il alle de andre
computere, der er sluttet til hubben. Hubs er dog passive - de andre enheder pé
netvaerket sluttes til hubben for at kunne kommunikere indbyrdes. En hub
regulerer ikke netveerket.

switches

En switch derimod ger det muligt for flere brugere at sende oplysninger via et
netvaerk samtidigt og uden forsinkelser. Switches tillader, at forskellige noder (et
netvaerksforbindelsespunkt, oftest en computer) i et netvaerk kommunikerer direkte
med hinanden.

De fleste netveerk bestdr dog ikke udelukkende af switches p& grund af
omkostningerne ved at erstatte alle hubs med switches. Der bruges i stedet en
kombination af switches og hubs til at oprette et effektiv og
omkostningsbesparende netvaerk.

routere

Routere tillader saerskilte netvaerk at kommunikere med hinanden. En router kan
slutte et netveerk fil internettet, forbinde to netveerk og slutte dem begge il
infernettet samt hjzelpe med at sikre netvaerk via brug af firewalls og tildeling of
dynamiske adresser. En router kan ogsé fungere som en gateway. Det kan en hub
eller switch ikke.

En gateway kan enten veere en router eller en Windows-computer, der kerer
Deling af Internetforbindelse. Du kan f& flere oplysninger om funktionen Deling
af Internetforbindelse i dokumentationen, der fulgte med din Windows-computer.

Bemazerk! Du kan finde specifikke oplysninger om hardwaren pé& dit netvaerk
i producentens trykte dokumentation eller onlinedokumentation.

Benyt et uskeermet CAT-5 Ethernet-kabel il at slutte HP PSC til et Ethernet-netvaerk.
CAT-5 Ethernet-kablet kaldes ogsé et almindeligt netkabel. Dine computere,
bredb&ndsmodemet og HP PSC skal sluttes til en router eller hub med et
almindeligt netkabel. Det almindelige netkabel bruger et RJ-45-stik.

RJ-45-stik

Selvom almindelige Ethernet-kabler tilsyneladende er magen til almindelige
telefonkabler, kan de ikke bruges til begge formdl. Ethernet-kabelforbindelser har
bredere og tykkere stik, og Ethernet-kabler har otte ledninger til forbindelsen i
stikket i stedet for fire.

hp psc 2500 series
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Advarsel! For at undgé at edeleegge HP PSC mé& du ikke slutte
enheden til et Ethernet-netvaerk via et telefonstik eller slutte
Ethernet-porten pd HP PSC til et telefonstik.
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internetforbindelser

1
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Ethernet-netvaerk kan have forbindelse til internettet. Hvis du placerer HP PSC pé
et Ethernet-netvaerk, der er sluttet til internettet, anbefales det, at du anvender en
gateway, s& IP-adressen for HP PSC tildeles dynamisk via DHCP. En gateway kan
enten vaere en router eller en Windows-computer, der kerer Deling af
Internetforbindelse.

pIE TV

anbefalede netveerkskonfigurationer

Folgende Ethernet-netvaerkskonfigurationer anbefales il understottelse af
HP PSC:

Ethernet-netvaerk uden en internetforbindelse

| dette eksempel sluttes netvaerksenhederne til en hub, og der er ingen
infernetforbindelse. Enhederne bruger AutolP til at f& IP-adresser Hvis du har
denne konfiguration, skal du slutte HP PSC til hubben med et Ethernet-kabel og
g4 videre til konfiguration af hp psc til kabelforbundet netvaerksbrug pé

side 137.

Bemaerk! HP PSC 2500 Series er konfigureret til internettet. Den har szerlig
funktionalitet, der giver dig mulighed for at sende billeder til en
forudbestemt destination, og som kun er tilgaengelig med en
internetforbindelse via bredbénd

Ethernet-netvaerk med internetadgang via modem

| det falgende eksempel er netveerksenhederne sluttet il en hub, og et modem
giver internetadgang til en enkelt computer. Modemet er sluttet til computeren via
en telefonledning og et telefonstik. Hverken HP PSC eller nogen af de andre
computere p& netveerket har internetadgang. Se bemaerkningen ovenfor.

brugervejledning
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Hvis du har denne konfiguration, skal du slutte HP PSC til hubben med et
Ethernet-kabel og gé videre til konfiguration af hp psc til kabelforbundet
netvaerksbrug pé side 137.

Internetforbindelse via DSL eller kabel via en router, der fungerer som gateway

| nedenst@ende eksempel regulerer en router netvaerksforbindelserne og fungerer
som gateway mellem netvaerket og infernettet. Hvis du har denne konfiguration,
skal du slutte HP PSC til routeren med et Ethernet-kabel og gé& videre il
konfiguration af hp psc til kabelforbundet netvaerksbrug pd side 137.

Med denne konfiguration har du adgang fil HP PSC's fulde funktionalitet,
herunder deling af billeder via internettet med HP Instant Share.

Internetforbindelse via DSL eller kabel via en computer, der fungerer som
gateway

| dette eksempel er netvaerksenhederne sluttet til en hub. En computer pd
netvaerket fungerer som gateway mellem netvaerket og internettet. Gateway-
computeren bruger Windows-funktionen Deling af Infernetforbindelse eller
tilsvarende software til at regulere netvaerksforbindelserne og give
infernetadgang til de andre enheder.

Bemaerk! Hvis der bliver slukket for computeren, der fungerer som gateway,
mister de andre computere p& netvaerket internetforbindelsen. HP PSC
understetter ikke internetrelaterede funktioner.

Hvis du har denne konfiguration, skal du slutte HP PSC til hubben med et
Ethernet-kabel og gé videre til konfiguration af hp psc til kabelforbundet
netvaerksbrug pé side 137.

hp psc 2500 series
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konfiguration af hp psc til kabelforbundet netveaerksbrug

Ethernet-netveerket skal fungere, inden du gdr videre med falgende instruktioner.
Internetadgang via bredband anbefales, hvis du skal have det fulde udbytte af
funktionaliteten i HP PSC.

Bemaerk! Hvis du tidligere konfigurerede HP PSC til direkte forbindelse (ved
hjeelp af et USB-kabel) og ikke leengere vil benytte denne forbindelsestype,
skal du afinstallere HP PSC 2500 Series-softwaren, for du fortseetter. Fiern
USB-kablet fra computeren og HP PSC. Brug nedenstdende instruktioner fil
at slutte HP PSC til netveerket og geninstallere softwaren. (HP PSC

2500 Series understetter bdde USB- og netveerksforbindelser pd samme

tid.)

Dette afsnit omhandler felgende emner:
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* filslutning af hp psc til netvaerket pé side 137
* installation af softwaren til hp psc pé en Windows-computer pé side 138
* installation af softwaren til hp psc pé en Macintosh-computer pé side 139

tilslutning af hp psc til netveerket
Du har brug for falgende for at slutte HP PSC til et kabelforbundet netvaerk:

e Funktionelt, kabelforbundet netveerk.
e CAT-5 Ethernet-kabel.

Bemaerk! Du skal muligvis kebe et CAT-5 Ethernet-kabel, hvis kablet, der
blev leveret med HP PSC, er for kort.

* Internetadgang via bredb8nd (kun hvis du vil have direkte adgang til
HP Instant Share fra enheden - du kan finde yderligere oplysninger under
installation og brug pé netveerk med hp instant share pé side 203).

sddan filsluttes hp psc fil netveerket

1 Tilslut CAT-5 Ethernet-kablet fil en tilgaengelig port p& Ethernet-hubben eller
-routeren.

;-

2 Fjern deekslet fra Ethernet-porten bag pd HP PSC.

3 Tilslut Ethernet-kablet til Ethernet-porten bag p& HP PSC.

brugervejledning



kapitel 14

~x
-
8
5%
g,:
£3
£c
82
8o
25
O=
2

4 Vent, til den bl& netveerksindikator p& l&get af HP PSC lyser.

Indikatoren lyser bl&t, n&r der er en aktiv netveerksforbindelse. Fiern kablet
bag pé l&get for at slukke netvaerksindikatoren.

Bemaerk! Der kan g et ajeblik, for HP PSC's netvaerksindstillinger er aktive
og klar til brug.

5 Udskriv en netveerkskonfigurationsside.

Du kan finde yderligere oplysninger under sédan udskrives en
netvaerkskonfigurationsside pé& side 78.

installation af softwaren til hp psc pé en Windows-computer

Se tilslutning af hp psc til netvaerket pd side 137, inden installation af HP-
software. Folgende instruktioner gaelder kun for Windows-computere.

Bemazerk! Installationen kan vare fra 20 minutter til 1 time, afthaengigt af
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.

sédan installeres softwaren til hp psc

1 Afslut alle programmer.

2 Indseet HP PSC-cd'en til installation af software i computerens cd-rom-drev.
Skaermen Velkommen vises.

3 Klik p& Naeste, og felg instruktionerne i installationsprogrammet for at
kontrollere og forberede systemet, installere drivere, plug-ins og software.
Dette kan vare nogle minutter.

Tilslutningstype

Vaelg, hvordan du vil slutte enheden fil denne computer.

) Direkte fil denne computer (f.eks. via et USB-kabel).

{&) Gennem netvaerket.

Klik p& Nzeste for at fortszette.

skaermen tilslutningstype

4 P& skeermen Tilslutningstype skal du veelge at gere det gennem netveerket
og derefter klikke p& Naeste.

Skaermen Seger vises, mens installationsprogrammet sager efter HP PSC
p& netveerket.

Na&r HP PSC findes, vises skaermen Printer fundet.

hp psc 2500 series
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5  Kontroller, at printerbeskrivelsen er korrekt. Brug konfigurationssiden til at
bekreefte printernavnet og MAC-adressen.

6 Huvis printerbeskrivelsen er korrekt, skal du veelge Ja, installer denne printer
og klikke p& Naeste.
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Bemaerk! Hvis der findes mere end en printer pd netvaerket, vises skaermen
Fundne printere. Veelg enheden, der skal konfigureres og installeres, og klik
derefter p& Neeste.

pIE TV
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Tilslutningstype

Vzelg, hvordan printeren skal sluttes il computeren eller nefvaerket,

Hvordan skal printeren tilsluttes, nér den er installeret?

¢ Trédles

‘l ((I@ Tilslut via trédles kommunikation.

¢ Kabelforbundet netvaerk

il §)} Tilslut med et netveerkskabel.

andet skaermbillede for tilslutningstype

7 P& skeermen Tilslutningstype skal du vaelge indstillingen for tilslutning via
kabelforbundet netvaerk og derefter klikke p& Naeste.

Skeermbilledet Bekreeft indstillinger vises.
8  Kontroller netvaerksindstillingerne for HP PSC, og klik p& Naeste.

Bemaerk! Hvis skaermbilledet Indstillinger for netveerkskonfiguration vises,
skal du veelge Konfigurer netveerksindstillinger og derefter klikke p& Naeste.

Nér opsaetningen kan kommunikere med HP PSC, vises statusskaermen for
installationsprogrammet, nér softwaren installeres. Dette kan vare nogle
minutter.

9  Genstart computeren for at fuldfere installationsprocessen, nar du bliver
bedt om det.

10 Na&r computeren er genstartet, skal du fuldfere Guiden Faxopsaetning og
produkiregistreringen.

Opseetning af fax er beskrevet i faxopsaetning pé& side 179.

installation af softwaren til hp psc péd en Macintosh-computer

Se tilslutning af hp psc til netvaerket pd side 137, inden installation af HP-
software. Felgende instruktioner gaelder kun for Macintosh-computere.

Bemaerk! Installationstiden kan vare fra 20 minutter til 1 time, athaengigt of
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.

sadan installeres softwaren til hp psc
1 Afslut alle programmer.

2 Indseet HP PSC-cd'en til installation af software i computerens cd-rom-drev.
Installationsmappen &bnes pé skrivebordet, og der vises fo ikoner.

brugervejledning
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10

11

L3 .

hp all-in-one installer NCT

installationsikoner

Dobbeltklik p& ikonet hp all-in-one installer (hp ali-i-et installation).
Skeermen Authenticate (godkendelse) vises.

Angiv navn og adgangskode, der bruges til at f& adgang til computeren
eller netvaerket.

Kiik p& OK.
Skeermen software installer (softwareinstallationsprogram) vises.

r 8 O : 5
Select language
{ English |+]
Select device
[ hp psc 2500 series |+]
=
Network Option
L

—

skeermen software installer (softwareinstallationsprogram)

Veelg det enskede sprog og den gnskede enhed.

Klik p& Network Option (netvaerksindstilling).

Skaermen software installer (softwareinstallationsprogram) vises.
Kiik p& OK.

Skaermen Welcome to the installation wizard (velkommen til guiden
installation) vises.

Du bliver underrettet om, at installationsprogrammet karer et program til at
finde og konfigurere enheden pé& netvaerket. Dette kan vare nogle minutter.
Klik p& Next (naeste).

Skeermen Searching (seger) vises, mens installationsprogrammet seger
efter printere p& netvaerket.

Nér segningen er fuldfert, vises skaermen Printer Found (printer fundet).

Kontroller, at printerbeskrivelsen er korrekt. Brug konfigurationssiden fil at
bekreefte printernavnet og MAC-adressen.

Hvis printerbeskrivelsen er korrekt, skal du vaelge Yes, install this printer (jq,
installer denne printer) og klikke p& Next (naeste).

Bemaerk! Hvis der findes mere end en printer pd netvaerket, vises skaermen
Printers found (fundne printere). Veelg enheden, der skal konfigureres og
installeres, og klik derefter pd Next (neeste).

hp psc 2500 series



opsaetning af kabelforbundet netvaerk
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o
Printers Found 8-
Select the printer fo configure and install. e 3_..0
k-]
w
0'8
FRome————————a7 [P Address Mac Address g =
deskjet 6127 15.80.99.147 00306e2edbcf %g.
officejet 7100 series 15.80.99.155 0030c1c625e9 -0
psc 2500 series 15.80.99.223 0001e64azdda

=
o8
<
8
=
~

(S s RIS

To find a printer that is not listed, click ‘Find Another
Printer.

(" Find Another Printer )

skaermen printers found (fundne printere)

Bemaerk! Hvis der ikke blev fundet en printer, vises skaermen Printer Not
Found (printer ikke fundet). Felg trinene p& de efterfalgende skaerme. Se
fejlfinding pé& side 211 for at f& yderligere oplysninger, hvis enheden stadig
ikke bliver fundet.

12 Kontroller, at printerbeskrivelsen for HP PSC er korrekt ved hjzelp aof
netvaerkskonfigurationssiden.

13 Veelg printerbeskrivelsen, og klik derefter p& Next (neeste).

Installationsprogrammet kontrollerer, om den valgte enhed understetter de
trédlese indstillinger.

Hvis enheden har tr&dlese funktioner (HP PSC 2500 Series), men er i
kabelforbundet tilstand (CAT-5 Ethernet-kabel er tilsluttet), vises skaermen
Connection Type (tilslutningstype) .

Connection Type

Select how your printer will be connecting fo your machine or nefwork. ~ tavns

How will the printer be connected affer it is setup?

© Wireless Connect using wireless communications.

@ Wired network Connect using a network cable

skaermen connection type (tilslutningstype)

14 Veelg Wired network (kabelforbundet netveerk), og klik derefter pd Next
(naeste).

Installationsprogrammet kontrollerer, om HP PSC er konfigureret. (Hvis dette
er en ny installation, er enheden ikke konfigureret).

HP PSC tildeles en dynamisk IP-adresse, og enhedsindstillingerne vises pé
skaermbilledet Confirm Settings (bekraeft indstillinger).

brugervejledning 141
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16

17
18

19
20

21
22
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24

25
26

Confirm Settings m

Setup recommends the following seffings for the printer. ‘v

Confirm the seftings below, then click ‘Next’ to accept these seftings.

Printer Name: psc 2500 series

TCP/IP Seffings:
IP Address: Automatically Obtained

To modify the seftings on this computer, click ‘Change Change TCP/IP Seffings

TCP/IP Seftings.’

skeermbilledet confirm settings (bekraeft indstillinger)

Kontroller, at indstillingerne er korrekte, og klik derefter p& Next (nzeste).

Bemaerk! Hvis indstillingerne ikke er korrekte, skal du klikke p& Change
TCP/IP Settings (skift TCP/IP-indstillinger). Felg instruktionerne, der vises p&
skeermbillederne.

Skeermbilledet Verifying Printer Settings (kontrol af printerindstillinger) vises,
ndr opsaetningen forseger at kommunikere med HP PSC ved hjzlp of de
nye indstillinger. Dette kan vare nogle minutter.

Hvis opsaetningen kan kommunikere med HP PSC, vises skaermbilledet
Congratulations! (tillykke).

Klik p& Quit (afslut).

Installationsprogrammet genaktiveres, og skeermen software installer
(softwareinstallationsprogram) vises igen.

Klik p& Continue (fortsaet).

Folg instruktionerne i installationsprogrammet hp all-in-one installer (hp alt-
i-et installation) for at kontrollere og forberede systemet, installere drivere,
plug-ins og software.

Klik p& Continue (fortszet) p& skaermen Congratulations! (tillykke).

Veelg standardpapirsterrelsen il enheden, og klik p& Continue (fortszet).

Side 1 af HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten til
HP All-in-One) vises.

Klik p& Next (nzeste).
P& skeermen Select Device (marker enhed), skal du veelge TCP/IP.

Veelg HP PSC pé listen over viste enheder, og klik p& Next (nzeste).
Faxopsaetning starter.

Folg instruktionerne i HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten
til HP All-in-One), og afslut Fax Setup (faxopsaetning).

Fuldfer Print Queue Setup (opseetning af printerke).

Klik p& Done (udfert) p& skeermen Congratulations! (tillykke).
HP Photo and Imaging Director starter pé skrivebordet.

hp psc 2500 series



installation af tradlost netvaerk

HP PSC 2500 Series (HP PSC) har en intern netveerkskomponent, som giver
bade kabelforbundet og trédles forbindelse. Denne komponent bruger en
tradlas protokol kaldet IEEE 802.11b, som kommunikerer data ved hjzelp af
radiotransmission. Det er derfor ikke nedvendigt med kabler for at tilslutte
computerne eller enhederne, der er en del af netvaerket.

Bemaerk! HP PSC 2500 Series er kompatibel med 802.11g-kompatible
enheder.

Buiujeesdo

Dette afsnit omhandler felgende emner:

AU

* grundleggende om tradlese netvaerk p& side 143
*  konfiguration af hp psc til tradlest netveerksbrug pé side 149
* anvendelse af den integrerede webserver pd side 169
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e ordliste over termer pd& side 172

grundlaeggende om tradlese netvaerk

Et trédlest lokalnetvaerk (WLAN) er ganske enkelt en samling af to eller flere
computere, printere og andre enheder, som er forbundet ved hjzlp of
radiobelger. Det bruger hejfrekvens-luftbelger (radio) til at kommunikere
oplysninger fra et punkt il et andet.

Computeren eller enheden skal have et trédlest netvaerkskort for at kunne blive
forbundet til et trédlest netveerk. HP PSC bruger en intern netvaerkskomponent,

som indeholder et trddlest netvaerkskort og en radio. Kabler er ikke nedvendige
mellem netvaerksenheder, som bruger trédlgs teknologi, selvom et kabel muligvis
er nedvendigt til opsaetning og konfiguration of HP PSC.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  kommunikationstilstande pé side 144

o sikkerhed pé& side 145

* internetforbindelser p& side 146

* trédlese netvaerkskonfigurationer pé& side 147
*  optimering of det tradlese netveerk pé side 149
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kommunikationstilstande

Kommunikationstilstanden angiver, hvordan enheder, f.eks. computere og
printere, kommunikerer i et trddlgst netveerk. Der findes to primeere typer af
trédlese kommunikationstilstande:

* Infrastruktur (adgangspunkt):HP PSC kommunikerer med
netvaerkscomputere via et trédlest adgangspunkt eller basestation.
Adgangspunktet fungerer som en hub eller gateway, der forbinder tradlese
og eventuelt kabelforbundne enheder. (De fleste adgangspunkter har en
integreret Ethernet-controller til at oprette forbindelse il et eksisterende
kabelforbundet Ethernet-netvaerk).

| infrastrukturtilstand gdr al trédles kommunikation mellem
netvaerksenhederne gennem et adgangspunkt. Hver trédles netveerksenhed
skal have et tradlest netvaerkskort, som forbinder den til et adgangspunkt.

netvaerk
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Bemaerk! Hvis HP PSC er forbundet via en tradles gateway i et
boligomréde, som har funktioner til adgangspunkt, skal du vaelge
infrastrukturtilstand.

*  Ad hoc (Peer-to-peer) (standardindstilling):HP PSC kommunikerer direkte
med computeren, i stedet for gennem et adgangspunkt eller en
basestation. Hver tr&dles enhed i et ad hocnetvaerk skal have et trédlest
netvaerkskort. Kortet gor det muligt for alle enheder at kommunikere med
de andre enheder pé netveerket. Du kan finde yderligere oplysninger under
ordliste over termer pd side 172.

Ad hoctilstand er normalt begraenset til sm&, enkle tr&dlese netveerk, fordi
ydeevnen formindskes betydeligt efter filslutning af seks netvaerksenheder.

D)D)

Denne indstilling anbefales, hvis du ikke forsager at dele en
internetforbindelse, eller né&r du kun forbinder to netvaerksenheder. Du kan
oprette forbindelse til internettet i et ad hocnetvaerk ved at oprette
forbindelse til en Windows-computer, som har Deling af Internetforbindelse
aktiveret.

hp psc 2500 series



installation of tr&dlest netvaerk

Hvis du er pcejer og opszetter et tr&dlest netvaerk, har du brug for et 802.11b/
Wi-Fi-kompatibelt PC card, som fungerer i ad hoctilstand. Hvis netveerket er
konfigureret il infrastrukturtilstand, har du brug for en trédles 802.11b-
modtager. Trédlese netvaerkskort med modtagere er tilgaengelige som PCMCIA-
kort. Men nogle producenter tilbyder ogs& PCl- eller ISAkort, og ikke kun
netvaerkskort.

Hvis du er Macintosh-ejer, er det let at opsaette et 802.11b/Wi-Fi-kompatibelt
netvaerk. Apple szelger et adgangspunkt kaldet AirPort, som er let at konfigurere.
AirPort skal forbindes til en Macintosh, men accepterer signaler fra alle 802.11b-
kompatible trédlese netvaerkskort, s@vel pc: som Macintosh-baserede.

Bemaerk! Du kan finde yderligere oplysninger om Wi-Fi- og tradlese
netvaerkskort under ordliste over termer pé& side 172.

sikkerhed

brugervejledning

Som i forbindelse med andre netveerk er sikkerhed for trédlzse netvaerk (WLAN-
netvaerk) reftet mod adgangskontrol og beskyttelse af personlige oplysninger.
Traditionel WLAN:sikkerhed omfatter brug af SSID'er (Service Set Identifiers),
&ben eller feelles nagle-godkendelse, statiske WEP-nagler og valgfri MAC-
godkendelse (Media Access Control). Denne kombination tilbyder et
grundleeggende niveau for adgangskontrol og beskyttelse af personlige
oplysninger.

Mere avancerede sikkerhedsniveauer (f.eks. WPA, Pre-shared key osv.) er
tilgeengelige via HP PSC's integrerede webserver (EWS). Du kan finde yderligere
oplysninger om EWS under anvendelse af den integrerede webserver pé

side 169.

Bemaerk! Det anbefales, at du implementerer en metode for trédles
sikkerhed (enten WEP eller WPA) inden installation. Derudover ber du
bruge et antivirusprogram til at beskytte mod computervirus og felge de
grundlaeggende sikkerhedsregler, ved f.eks. at benytte komplicerede
adgangskoder og undlade at 8bne ukendte vedheeftede filer. Andre
netvaerkskomponenter, herunder firewall, systemer til opsporing af
uvedkommende/indireengende gaester og segmenterede netveerk, ber ogsé
indgd som en del af netvaerkets design.

Godkendelse og kryptering er to forskellige metoder til netvaerkssikkerhed. Med
godkendelse kontrolleres identiteten af en bruger eller en enhed, fer der gives
adgang til netveerket, hvilket ger det sveerere for uautoriserede brugere at fé&
adgang til netvaerksressourcerne. Ved kryptering krypteres dataene, der sendes
p& netveerket, hvilket ger dataene ulzeselige for uvedkommende. Begge disse
sikkerhedsmetoder er almindelige pé trédlese netveerk.

godkendelse

HP-installationsprogrammet understetter godkendelse via dbent system. Mere
avancerede former for godkendelse beskrives i ordliste over termer p& side 172,
og er tilgeengelige via den integrerede webserver.

Et netveerk med godkendelse via dbent system sorterer ikke netvaerksbrugere
baseret p& deres identiteter, og det er normalt at skulle angive det korrekte SSID.
Imidlertid kan et s&dant netvaerk benytte WEP-kryptering (Wired Equivalent
Privacy) for at levere sikkerhed p& hgjeste niveau mod uvedkommende.
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Bemazerk! Feelles negle og serverbaserede godkendelsesprotokoller
implementeres via den HP PSC-integrerede webserver og beskrives i ordliste
over termer pé& side 172.

kryptering

Opret en trédles sikkerhedsnagle til netvaerket for at begraense adgangen for
uvedkommende. HP PSC-installationsprogrammet understetter metoden for
trédles sikkerhed kaldet WEP-kryptering (Wired Equivalent Privacy) for at
forhindre uautoriserede brugere i at opné& adgang til data, der overfares via
radiobelgerne. Det er baseret p& brugen af en enkelt WEP-nagle, hvor hver
computer eller enhed er konfigureret med samme nagle til kommunikation p& det
netvaerk. Du kan finde yderligere oplysninger om WEP under ordliste over
termer pd side 172.

Bemaerk! Der kan bruges op til fire WEP-nagler pd et tr&dlest netvaerk til
dataoverferelse. Hvis du f.eks. har tre computere og et adgangspunkt, kan
hver enhed blive tildelt en entydig negle til dataoverferelse. De resterende
negler skal ogsé angives pd hver enhed, s& de kan kommunikere med
hinanden.

De fire negler skal angives i HP PSC's integrerede webserver, for HP PSC-
softwaren installeres.

Advarsel!  HP PSC giver computerne i netveerket adgang fil flash-
hukommelseskorts indhold. Kortenes indhold vises som et separat
drev p& computeren, s& du nemt kan se, redigere, udskrive og e-
maile dine fotos fra enten enheden eller computeren. N&r kortene
benyttes i et trédlest netvaerk, der ikke har WEP aktiveret, kan alle
inden for den tradlose raekkevidde, som kender dit netvaerksnavn
og HP PSC's netvaerks-id f& adgang til indholdet pd flash-
hukommelseskortet, mens det er indsat i HP PSC. Du kan ege
sikkerheden for dine data pé flash-hukommelseskortet ved at
bruge WEP eller WPA pé& det trédlese netveerk og ved at fierne
flash-hukommelseskortet fra HP PSC, ndr det ikke bruges.

godkendelse af MAC-adresse (Media Access Control)

Nogle WLAN:-leveranderer understetter godkendelse, der er baseret p& den
fysiske adresse, eller MAC-adressen (Media Access Control), for klientens
netvaerkskort. | dette scenarium muligger et adgangspunkt kun forbindelse for en
klient, hvis klientens MAC-adresse svarer til en adresse i godkendelsestabellen,
der bruges af adgangspunktet. Dette kan ikke konfigureres af HP PSC.

internetforbindelser

Tradlese netvaerk kan have forbindelse til internettet. Hvis du placerer HP PSC pé&
et tr&dlest netvaerk, der har forbindelse til internettet, anbefales det, at du
anvender en tr&dles router (adgangspunkt eller basestation) med en DHCP-
server, s& HP PSC's IP-adresse tildeles via DHCP.

Bemaerk! For at kunne bruge knappen E-mail og andre HP Instant Share-
funktioner p& HP PSC, har du brug for en bredbandsinternetforbindelse.

hp psc 2500 series



installation af tradlest netvaerk

tradlese netveerkskonfigurationer
Folgende tradlese LAN-konfigurationer anbefales til understottelse af HP PSC:

ad hoc

| denne tilstand kan computeren og HP PSC kommunikere direkte med hinanden.
Computeren har f.eks. et trédlast netvaerkskort, som er konfigureret til ad hoc
tilstand. Et SSID er tildelt netvaerket. HP PSC har ogsé et trédlest netvaerkskort,
som er konfigureret til ad hoctilstand og anvender det samme SSID.

DIDI)) 3
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Computeren skal have et netveerkskort og et tr&dlast netvaerkskort for at kunne 8o

oprette forbindelse til internettet ved hjeelp af et DSL- eller kabelmodem. >3

Netveerkskortet er nadvendigt for at kunne tilslutte modemet ved hijeelp of et =

Ethernet-kabel. 4
infrastruktur

| denne tilstand gér al tr&dles kommunikation mellem netvaerksenhederne
gennem et adgangspunkt (eller basestation). Adgangspunktet fungerer som en
hub eller gateway, der forbinder trédlese og eventuelt kabelforbundne enheder.
Hver tradles netvaerksenhed skal have et kort, som forbinder enheden til
adgangspunktet.

| defte scenarium kan du dirigere internetforbindelsen direkte gennem
adgangspunktet ved hjeelp af et Ethernet-kabel.

802.3 (Ethernet) til infrastruktur

| dette eksempel forbinder adgangspunktet et kabelforbundet netvaerk til et
trédlest netveerk. P& denne mé&de er computeren konfigureret til at veere et
kabelforbundet netveerk og er tilsluttet adgangspunktet med et Ethernet-kabel.
HP PSC er konfigureret til infrastrukturtilstand, og det trddlese kort overferer og
modtager data ved hjzelp af adgangspunktet.

brugervejledning
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500D

Bemaerk! Computeren skal have Ethernet-netvaerkskort, som har en ekstern
port til et Ethernet-kabel, for at kunne blive tilsluttet adgangspunkiet.

Bemzerk! For denne konfiguration anbefales det, at du dirigerer
internetforbindelsen direkte gennem adgangspunktet ved hjeelp of et
Ethernet-kabel.

infrastruktur til 802.3 (Ethernet)

| dette eksempel forbinder adgangspunktet et tr&dlast netvaerk til en
kabelforbundet enhed. P& denne méade er computeren konfigureret il at veere et
tradlest netvaerk, der anvender et tr&dlest netvaerkskort, og overferer og
modtager data ved hijzelp af adgangspunktet. HP PSC er konfigureret til at veere
et kabelforbundet netvaerk og er tilsluttet adgangspunktet med et Ethernet-kabel.
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Bemazerk! Se opszetning af kabelforbundet netvaerk pé& side 133 for at f&
oplysninger om, hvordan du opsaetter HP PSC pé et kabelforbundet
netvaerk. Adgangspunktet fungerer som router for den kabelforbundne

enhed.

Bemaerk! For denne konfiguration anbefales det, at du dirigerer
internetforbindelsen direkte gennem adgangspunktet ved hjzelp of et
Ethernet-kabel.

hp psc 2500 series



installation af tradlest netvaerk

optimering af det trédlese netvaerk

Overvej, hvor du placerer adgangspunktet og kortene, samt hvordan du justerer
antennerne for at opn& den bedste trddlese deekning. Her er nogle anbefalinger:

*  Placer adgangspunktet, s& der er frit udsyn til de trddlese kort og centralt i
det omréde, der skal benyttes til tradles kommunikation. Forseg at placere
adgangspunktet p& et sted, som er hajere oppe end computerne og
udstyret p& netvaerket.

*  Placer adgangspunktet vaek fra andet radioudstyr, der anvender en
frekvens p& 2,4 gigahertz (GHz), f.eks. mikrobglgeovne og tradlese
telefoner.

*  Hold det trédlese udstyr veek fra sterre metalgenstande, som f.eks.
computerchassiser, skeerme og husholdningsapparater, og derudover ogsé
andre elektromagnetiske enheder, som f.eks. fiernsyn, radioer, trédlese
telefoner og mikrobglgeovne, som kan forstyrre de trédlese overfarsler.

Buiujeesdo
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e Placer det trédlese udstyr, s& tykke murstensvaegge ikke obstruerer
radiobelgerne. Bygningskonstruktioner, f.eks. metalrammer,
vinduesbelaegninger, der ikke p&virkes af ultraviolette stréler, metalmaling,
beton- eller murstensvaegge eller flere etager og veegge reducerer
radiosignalstyrken.

konfiguration af hp psc til tradlest netveerksbrug

Instruktionerne under denne overskrift omhandler installation af et tradlast
netvaerk farste gang.

Bemaerk! Hvis du tidligere konfigurerede HP PSC til direkte forbindelse (ved
hjeelp af et USB-kabel) og ikke leengere vil benytte denne forbindelsestype,
skal du afinstallere HP PSC 2500 Series-softwaren, for du fortszetter. Fiern
USB-kablet fra computeren og HP PSC. Felg instruktionerne i dette afsnit for
at forbinde HP PSC til netveerket, og installer softwaren igen. (HP PSC
2500 Series understetter bdde USB- og netvaerksforbindelser p& samme

tid).

Alle enheder p& et tr&dlest netvaerk skal have lignende tradlese indstillinger.
Dette ger det muligt for dem at kommunikere. Farste gang du slutter HP PSC til
et trédlest netveerk, er kommunikation med enhederne pd netveerket ikke mulig.
HP PSC's tr&dlese netveerkskort skal konfigureres til det samme netvaerksnavn
(SSID), trédlese kanal og eventuelle trédlese sikkerhedsnagle (WEP eller WPA)
som resten af enhederne p& netveerket.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
* filslutning af hp psc til tradlest netveerk eller tradles computer pé side 150

* installation af hp psc-softwaren pé en Windows-computer
(infrastrukturtilstand) pd side 151

* installation af hp psc-softwaren pé en Windows-computer
(infrastrukturtilstand) pd side 155

* installation af hp psc-softwaren pé en Macintosh (infrastrukturtilstand) p&
side 157

* installation af hp psc-softwaren pé en Macintosh (ad hoc-tilstand) p&
side 161

brugervejledning
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tilslutning af hp psc til tradlest netvaerk eller trédles computer
Du har brug for felgende for at tilslutte HP PSC til et trédlest netveerk:
e CAT-5 Ethernet-kabel (infrastrukturtilstand).

Bemaerk! Du fér instruktioner om at opsaette HP PSC gennem en
kabelforbundet forbindelse med et CAT-5 Ethernet-kabel. Nér installation og
opsaetning er fuldfert, bliver du bedt om at fierne kablet og skifte til en
trédles forbindelse. Du skal muligvis kebe et Ethernet-kabel, hvis kablet, der
blev leveret med HP PSC, er for kort.

o Et tr&dlest netvaerk, som fungerer.

*  En stationeer eller baerbar computer, som understetter tradlese netveerk (ad
hoctilstand).

Bemaerk! Hvis du lige har kebt en stationzer eller baerbar computer med
tradles understottelse, skal du konfigurere computerens trddlese indstillinger,
for du konfigurerer HP PSC.

*  Nuveerende tradlese indstillinger: det eksisterende netvaerks SSID
(netvaerksnavn); den tradlese kanal, der bruges af computeren (kun ad hoc
tilstand); kommunikationstilstand og WEP-neglen, der anvendes af det
trédlese netveerk.
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*  Bredbéandsinternetforbindelse (kun hvis du vil have direkte adgang il
HP Instant Share fra enheden - du kan finde yderligere oplysninger under
installation og brug pé netveerk med hp instant share pé side 203).
tilslutning af hp psc til et tradloest netveerk (infrastrukturtilstand):
1 Fjern deekslet fra Ethernet-porten bag p& HP PSC.

2 Tilslut Ethernet-kablet til Ethernet-porten bag p& HP PSC.

~—

3 Tilslut CAT-5 Ethernet-kablet til en tilgaengelig port p& det tradlese
adgangspunkt.

hp psc 2500 series
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Vent, indtil netvaerksindikatoren p& HP PSC's 18g lyser bl&t. Dette betyder,
at der er oprettet en aktiv netveerksforbindelse. (Fijern kablet bag pé laget
for at slukke netveerksindikatoren).

Hvis netvaerksindikatoren ikke lyser bl&t, skal du slukke og teende for
strammen p& HP PSC. Tryk p& knappen On pé& frontpanelet for at slukke
HP PSC, og tryk pé& den igen for at taeende enheden.

Bemaerk! Der kan gé op til 60 sekunder, for HP PSC's netveerksindstillinger
er aktive og klar til brug.

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside. (Se sddan udskrives en
netvaerkskonfigurationsside pd side 78 for at f& yderligere oplysninger
om, hvordan man udskriver en netvaerkskonfigurationsside).

| begyndelsen svarer SSID, kommunikationstilstand, krypteringsnagle og
trédles kanal pé& netveerkskonfigurationssiden ikke til indstillingerne p&
netvaerket, som du forseger at oprette forbindelse fil.
Standardindstillingerne bliver vist. Hvis du kerer en
netvaerkskonfigurationsside efter installation og opseetning, svarer SSID,
kommunikationstilstand, krypteringsnegle og trédles kanal til dem p&
netveerket. Hvis nogle af veerdierne er forskellige efter installationen, kan
du muligvis ikke oprette forbindelse til det trédlese netveerk.

Bemaerk! Hvis du bruger flere WEP-nagler, eller avancerede
godkendelsesprotokoller (EAP/802.1x eller EAP-PSK) og
krypteringsmetoder (WPA), skal du bruge den integrerede webserver til at
konfigurere de tradlese indstillinger for installation af software. Du kan finde
yderligere oplysninger under anvendelse af den integrerede webserver pd
side 169.

installation af hp psc-softwaren pa en Windows-computer (infrastrukturtilstand)

brugervejledning

Den anbefalede metode til at tilslutte HP PSC i infrastrukturtilstand er at opsaette
og konfigurere HP PSC via en kabelforbundet forbindelse.

Tilslut HP PSC til adgangspunktet med et Ethernet-kabel, og nér opsaetningen er
fuldfert, skal du fierne kablet og skifte til en tr&dles forbindelse. Computeren kan
enten forbindes til adgangspunktet trédlest eller med kabel.

Bemaerk! Installationen kan vare fra 20 minutter til 1 time afhaengigt of
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.

installation af hp psc-software

1
2

Alfslut alle programmer.

Indsaet HP PSC-cd'en til installation af software i computerens cd-rom-drev.
Skaermen Velkommen vises.

Klik p& Naeste, og felg instruktionere i installationsprogrammet for at
kontrollere og forberede systemet, installere drivere, plug-ins og software.

151
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Dette tager flere minutter.

Tilslutningstype

Vzelg, hvordan du vil filslutte enheden til denne computer.

{2 Direkte til denne computer (f.eks. ved hjeelp of et USB-kabel).

{5 Gennem netveerket.

Klik p& Next (nzeste) for at fortszette.

skaermen tilslutningstype

k

4 P& skeermen Tilslutningstype skal du veelge ot gere det gennem netveerket
og derefter klikke p& Naeste.
Skaermen Seger vises, mens installationsprogrammet sager efter HP PSC
p& netvaerket.

netvaer
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Printer fundet

Installationsprogrammet fandt felgende printer.

Installationsprogrammet fandt folgende printer:
Hp psc 2500 (IP-adresse, MAC-adresse)
Konfigurer og installer denne printer2

& Jo, installer denne printer.

€ Nej, installer en anden priner.

skaermen printer fundet

N&r HP PSC findes, vises skaermen Printer fundet.

5  Kontroller, at printerbeskrivelsen er korrekt. (Brug
netvaerkskonfigurationssiden til at bekrzefte printernavnet og MAC-adressen
(Media Access Control)).

6 Huvis printerbeskrivelsen er korrekt, skal du veelge Ja, installer denne printer
og klikke p& Naeste.

Bemaerk! Hvis der findes mere end en printer pé netveerket, vises skaermen
Fundne printere. Veelg enheden, der skal konfigureres og installeres, og klik
derefter p& Neeste.

hp psc 2500 series
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Tilslutningstype

Vaelg, hvordan printeren skal filsluftes pc'en eller nefvaerket.

Hvordan skal printeren filsluttes efter installation2

¢ Tradles

(“@ Tilslut via trédles kommunikation.

¢ Kabelforbundet netvaerk

Tilslut med et netvaerkskabel.

andet skaermbillede for tilslutningstype

7 P& andet skeermbillede for Tilslutningstype, skal du veelge Tradlos og
derefter klikke p& Naeste.

Buiujeesdo
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Hvis skaermen Vaelg et netvaerksnavn vises, skal du gé til trin 8. Ellers skal
du gé& frem til trin 9.

j4ce.
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8 Velg det tradlose netvaerksnavn (SSID) pé rullelisten, som svarer fil
netvaerket, og klik derefter p& Naeste.

9 Et af to skeermbilleder for Tréadles kryptering—WEP vises. Veelg en aof
felgende fremgangsmader:

hvis s@

Det ikke kan fastslas | Skal du veelge Aktiver datakryptering, angive

fra SSID'et, at WEP | WEP-overferelsesneglen, der bruges pé netveerket
kreeves og klikke p& Naeste.

ELLER

Klikke p& Naeste, hvis WEP-kryptering ikke bruges
p& netvaerket.

Detfastslés, at SSID'et | Skal du angive WEP-naglen, der bruges p&
krsever en WEP-nagle | netvaerket til overferelse of data og derefter klikke
p& Naeste.

Alle trédlese enheder p& netvaerket skal bruge samme
krypteringsindstillinger.

Trédles kryptering - WEP
Angiv nefvaerkets WEPkrypteringsnagler

Det valgte tradlose nefvaerk anvender WEPkryplering. Alle frédlose enheder pa
nefveerket skal bruge samme WEP-nogle.

Angiv WEP-naglen, der bruges pé nefvaerket.

WEP-nagler: —

Kiik pé ""Hizelp"™", hvis du vil have yderl om krypteringsindsfillinger og

eksempel pé trédles kryptering - skaermen WEP

brugervejledning
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10

11

12

13

14

Bemaerk! Installationsprogrammet bruger som standard negle 1 il
overfarelsesnegle. Hvis du bruger mere end en WEP-nagle pd netveerket,
skal du angive neglen, som blev identificeret som overferelsesnagle i

HP PSC's integrerede webserver (EWS) fer installationen. Se angivelse af
flere WEP-nggler pé side 170.

P& den naeste skaerm (kontroller printerindstillinger) skal du bekraefte de
tradlese printerindstillinger og derefter klikke p& Naeste.

Installationsprogrammet kontrollerer HP PSC's tr&dlese indstillinger baseret
p& konfigurationen for den interne netvaerkskomponent.

Kontrol af printerindstillinger
sl sl i e e (9 e,

grammet forsoger at | ikere med printeren ved hizelp af e nye
tradlose indstillinger.
Dette tager flere minutter.

skaermen kontrol af printerindstillinger

Skaermen Kontrol af printerindstillinger vises, nér installationsprogrammet
teender den tr&dlese radio og kontrollerer, at HP PSC kan kommunikere
med netveerket ved hjzelp af de nye trédlese indstillinger.

Nér installationsprogrammet kan kommunikere med HP PSC, vises
skeermen Tag netveerkskablet ud.

Tag netveerkskablet ud
Tag netveerkskablet ud af enheden.

Fiern printerkablet for af bruge printerens tridlose egenskaber.

Netveerkskablet, som filslutter printeren fil netvaerket, skal vaere
fiernet for at fuldfere installationen.

ek

Nér netveerkskablet er taget ud, skal du klikke p& ""Naeste"" for at fortsaette.

skeermen tag netveerkskablet ud

Fiern Ethernet-kablet fra HP PSC og computeren eller det trédlase
adgangspunkt.
Klik p& Naeste.

Statusskaermen for installationsprogrammet vises, ndr softwaren installeres.
Dette kan vare nogle minutter.

Genstart computeren for at fuldfere installationsprocessen, nér du bliver
bedt om det.

N&r computeren er genstartet, skal du fuldfere Guiden Faxopsaetning og
produkiregistreringen.

Opseetning af fax er beskrevet i faxopsaetning pé& side 179.

hp psc 2500 series
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installation af hp psc-softwaren p& en Windows-computer (infrastrukturtilstand)

Du skal have et tr@dlest netveerkskort for at installere HP PSC-softwaren og
konfigurere enheden pd det tradlese ad hocnetvaerk.

Tilslut ikke HP PSC til computeren.

Bemaerk! Fer du installerer HP PSC-softwaren, kan du se tilslutning af hp
psc fil tradlest netvaerk eller tradles computer p& side 150.

installation af hp psc-software
1 Afslut alle programmer.

2 Hvis computeren har forbindelse til Internettet, skal du deaktivere

forbindelsen til computeren ved at fierne Ethernet-kablet, som tilslutter §
modemet (kabel-, DSL- eller opkaldsmodem) til computeren. 8
3 Deaktiver Ethernet-netvaerkskortet. §,§
4 Tryk p& Opseetning pé frontpanelet. %?—:
Menuen Opsaetning vises pd farvedisplayet. ?{
5 Tryk p& 6. 2
Menuen Netvaerk vises i farvedisplayet.
6 Tryk p& 2.

Indstillingerne for den trddlese radio vises i farvedisplayet.
Bemzerk! Standardindstillingen for den trédlese radio er Off.
7 Brug knapperne Y og A til at veelge On.
8 Tryk p& OK.
9 Abn konfigurationsprogrammet for det trddlose netvaerkskort.
10 Noter de eksisterende indstillinger for den trédlese profil.
11 Opret en ny trédles profil med folgende veerdier:
- Kommunikationstilstand: Ad hoc
- Netvaerksnavn (SSID): hpsetup
- Kryptering: deaktiveret
(Dette er standardkonfigurationen for HP PSC's interne
netvaerkskomponent).
12 Aktiver profilen.

Nar konfigurationszendringen er fuldfert, er computeren klar til at
kommunikere p& HP PSC's netvaerk. (Computeren er ikke laengere en del of
dens oprindelige netvaerk).

Bemaerk! Medmindre du sendrer computerens indstillinger, vil den stadig
kommunikere med det eksisterende tr&dlese netvaerk. Men den tr&dlese
enhed, som du skal konfigurere, er pd sit eget netvaerk (kaldet “hpsetup”).
For at konfigurere denne enhed, skal du andre computeren til HP PSC's
netvaerk—midlertidigt.

13 Udskriv en netveerkskonfigurationsside, og find IP-adressen for HP PSC.

Du kan finde yderligere oplysninger under sédan udskrives en
netveerkskonfigurationsside pé& side 78.

14 Abn webbrowseren p& computeren.

brugervejledning
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15

16
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18

19
20
21
22
23

24
25

26

27

28

29

Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i Adresselinjen i browseren.

Startsiden EWS vises.
Veelg fanen Networking (netvaerk).

P& siden Network Settings (netveerksindstillinger), skal du klikke pé& fanen
Wireless (tradles).

Rul hen til det enskede afsnit, og angiv profilveerdierne, som du fandt under
trin 9.

Klik p& Apply (anvend).

Afslut EWS ved at lukke browseren.

Abn konfigurationsprogrammet for det trédlese netvaerkskort.
Gendan de tidligere trédlese profilindstillinger.

Vent 60 sekunder, og udskriv derefter en netveerkskonfigurationsside.
Den bl& netvaerksindikator pé laget af HP PSC skal lyse.

Abn webbrowseren p& computeren.

Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i Adresselinjen i browseren.

Hvis hjemmesiden for EWS vises, er HP PSC korrekt konfigureret.
Alfslut EWS ved at lukke browseren.

Indsaet HP PSC-cd'en til installation aof software i computerens cd-rom-drev.
Skaermen Velkommen vises.

Bemaerk! Installationen kan vare fra 20 minutter til 1 time afheengigt of
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.

Klik p& Naeste, og felg instruktionerne i installationsprogrammet for at
kontrollere og forberede systemet, installere drivere, plug-ins og software.

Dette tager flere minutter.

Tilslutningstype
Vaelg, hvordan du vil filslutte enheden til denne computer.

) Direkfe til denne computer (f.eks. ved hizelp af et USB-kabel).

&) Gennem netvaerket.

Klik p& Neeste for at fortszette.

skaermen tilslutningstype

P& skeermen Tilslutningstype skal du veelge at gere det gennem netveerket
og derefter klikke p& Naeste.

Skeermen Seger vises, mens installationsprogrammet sager effer den
konfigurerede HP PSC pé& netvaerket.

Nér segningen er fuldfert, vises skaermen Bekraeft indstillinger.

hp psc 2500 series
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30 Bekreeft de tradlese printerindstillinger, og klik derefter p& Naeste.
Statusskeermen for installationsprogrammet vises, ndr softwaren installeres.
Dette kan vare nogle minutter.

31 Genstart computeren for at fuldfere installationsprocessen, nér du bliver
bedt om det.

32 Na&r computeren er genstartet, skal du fuldfere Guiden Faxopsaetning og
produkiregistreringen.

Opseetning af fax er beskrevet i faxopsaetning pé& side 179.

33 Aktiver netveerkskortet, og genopret forbindelsen til internettet.

installation af hp psc-softwaren p& en Macintosh (infrastrukturtilstand)

Den anbefalede metode til at tilslutte HP PSC til en Macintosh i
infrastrukturtilstand er at opsaette og konfigurere HP PSC via en kabelforbundet
forbindelse.
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Tilslut HP PSC til adgangspunktet med et Ethernet-kabel, og nér opsaetningen er
fuldfert, skal du fiere kablet og skifte til en trédles forbindelse. Computeren kan
enten forbindes til adgangspunktet tradlest eller med kabel.

Bemazerk! For du installerer HP PSC-softwaren, kan du se tilslutning af hp
psc fil tradlest netvzerk eller tradles computer p& side 150.

Bemazerk! Installationen kan vare fra 20 minutter til 1 time afhaengigt of
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.
installation af hp psc-software

1 Udskriv en netveerkskonfigurationsside.

Du kan finde yderligere oplysninger under brug af
netvaerkskonfigurationsvaerkigjerne pé& side 77.

2 Alfslut alle programmer.

3 Indsaet HP PSC-cd'en til installation af software i computerens cd-rom-drev.
Installationsmappen &bnes pé skrivebordet, og der vises fo ikoner.

hp all-in-one installer NCT

installationsikoner

4 Dobbeltklik p& ikonet hp all-in-one installer (hp ali-i-et installation).
Skaermen Authenticate (godkendelse) vises.

5  Angiv Navn og Adgangskode, der bruges til at & adgang til computeren
eller netvaerket.

6 Kiik pa OK.
Skeermen software installer (softwareinstallationsprogram) vises.

brugervejledning
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r e 0 - ~
Select language
{ English H:
Select device
{ hp psc 2500 series |+J

f ; N
Network Option
N 7

Cumm——

skaermen software installer (softwareinstallationsprogram)

7  Velg det gnskede Sprog og Enhed.
8  Klik p& knappen Network Option (netvaerksindstilling).

netvaerk

Skaermen Network Installer (netvaerksinstallationsprogram) vises.
9  Klik p& OK.

Skaermen Welcome to the installation wizard (velkommen til guiden
installation) vises.
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Du bliver underrettet om, at installationsprogrammet kerer et program til at
finde og konfigurere enheden pé& netveerket. Dette kan vare nogle minutter.

10 Klik p& Next (nzeste).

Skeermen Searching (seger) vises, mens installationsprogrammet sager
efter printere pd netvaerket.

Nér segningen er fuldfert, vises skeermen Printer Found (printer fundet).

11 Kontroller, at printerbeskrivelsen er korrekt. (Brug
netvaerkskonfigurationssiden til at bekreefte printernavnet og MAC-adressen
(Media Access Control)).

12 Hvis printerbeskrivelsen er korrekt, skal du veelge Yes, install this printer (jq,
installer denne printer) og klikke p& Next (naeste).

Bemaerk! Hvis der findes mere end en printer pd netvaerket, vises skaermen
Printers found (fundne printere). Veelg enheden, der skal konfigureres og
installeres, og klik derefter pd Next (neeste).

Printers Found

Select the printer fo configure and install. [t

P TP Address Mac Address
deskjet 6127 15.80.99.147 00306e2edbcf
officejet 7100 series 15.80.99.155 0030clc625e9
psc 2500 series 15.80.99.223 0001e64a2dda

[= : BRI

To find a printer that is not listed, click ‘Find Another
Printer.

(" Find Another Printer )
| Skttt

skaermen printers found (fundne printere)

hp psc 2500 series
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Bemaerk! Hvis der ikke blev fundet en printer, vises skaermen Printer Not
Found (printer ikke fundet). Felg trinene p& de efferfalgende skaerme. Se
fejlfinding p& side 211 for at f& yderligere oplysninger, hvis enheden stadig
ikke bliver fundet.

Kontroller, at printerbeskrivelsen for HP PSC er korrekt ved hjelp aof
netvaerkskonfigurationssiden.

Veelg printerbeskrivelsen, og klik derefter p& Next (nzeste).

Installationsprogrammet kontrollerer, om den valgte enhed understetter de
trédlese indstillinger.

Hvis enheden har trédlese egenskaber (HP PSC 2500 Series), men er i
kabelforbundet tilstand (CAT-5 Ethernet-kabel er tilsluttet), vises skaermen
Connection Type (tilslutningstype).

Connection Type [@
Select how your printer will be connecting to your machine or network. Phwens
How will the printer be connected after it is setup?
@ Wireless Connect using wireless communications.
© Wired network Connect using a network cable

skaermen connection type (tilslutningstype)

Veelg Wireless (tr&dles), og klik derefter p& Next (nzeste).

Installationsprogrammet kontrollerer, om HP PSC er konfigureret. (Hvis dette
er en ny insfallation, er enheden ikke konfigureret).

Hvis HP PSC ikke er konfigureret, finder installationsprogrammet en liste
over tilgeengelige tradlese netvaerk fra HP PSC's interne
netvaerkskomponent.

Skeermen Select a Network Name (veelg et netveerksnavn) vises.

Veelg et eksisterende trédlest netvaerksnavn (SSID) pé listen, og klik derefter
pd Next (nzeste).

ELLER

Hvis netvaerksnavnet ikke vises pd listen, skal du vaelge Enter a Network
Name (angiv et netvaerksnavn), og derefter klikke p& Next (nzeste). P&
skaermen Wireless Settings (trédlese indstillinger) skal du angive det
trédlese netvaerksnavn (SSID) og veelge en kommunikationstilstand. Klik
derefter p& Next (naeste).

Hvis det fastslas, at det valgte trédlese netvaerk anvender WEP-kryptering,
vises skaermen Wireless Encryption—WEP (Tr&dles kryptering - WEP).
Angiv den primaere WEP-nagle, der bruges til kryptering af overforelser, i
tekstboksen WEP Keys (WEP-negler), og klik derefter p& Next (nzeste).
ELLER
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Hvis installationsprogrammet ikke kan fastsl&, om WEP-kryptering
anvendes, far du mulighed for at aktivere datakryptering og angive en
WEP-nogle.

HP PSC tildeles dynamisk en IP-adresse, og enhedsindstillingerne vises pé
skaermen Confirm Settings (bekraeft indstillinger).

Confirm Settings ['

Setup recommends the following seftings for the printer. [

The printer has been configured. Click “Next fo accept these seffings.

Printer Name: psc 2500 series

= Wireless Seffings:

-] Mode: Infrastructure

:g Network Name (SSID): hpsetup

2. Encrypfion: Disabled

...6 § TCP/IP Seftings:

mz IP Address: Automatically Obtained

.E g To modify the seftings on this computer, click ‘Change ( Change Seffings
£ Settings.’ —_—
2 skaermen confirm settings (bekraeft indstillinger)

18 Kontroller, at indstillingerne er korrekte, og klik derefter p& Next (nzeste).
Skaermen Verifying Printer Settings (kontrol aof printerindstillinger) vises,
mens installationsprogrammet forsager at kommunikere med HP PSC ved
hjzelp af de nye indstillinger. Dette kan vare nogle minutter.

Hvis installationsprogrammet kan kommunikere med HP PSC, vises
skaermen Verification Successful (bekraeftelse lykkedes).

Verification Successful

Wireless seftings have been successfully verified

Disconnect the network cable to use the printer’s wireless capabilities.

The network cable that is connecting the printer to the network must be disconnected to
complete installation.

Once the network cable is unplugged, click ‘Next fo continue.

skaermen verification successful (bekraeftelse lykkedes)

19 Fjern CAT-5 Ethernet-kablet fra enheden og adgangspunktet eller
computeren.

20 Klik p& Next (neeste).
Skeermen Congratulations (tillykke) vises.

21 Klik p& Quit (afslut).

Installationsprogrammet og skeermen software installer
(softwareinstallationsprogram) vises igen.

22 Klik p& Continue (fortszet).

hp psc 2500 series
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23 Folg instruktionerne i installationsprogrammet hp all-in-one installer (hp alt-
i-et installation) for at kontrollere og forberede systemet, installere drivere,
plug-ins og software.

24 P& skaermen Congratulations! (tillykke) skal du klikke p& Continue (fortsaet).

25 Veelg standardpapirsterrelsen til enheden, og klik p& Continue (fortszet).

Side 1 af HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten til HP All-in-
One) vises.

26 Klik p& Next (nzeste).
27 P& skeermen Select Device (marker enhed), skal du vaelge TCP/IP.

28 Vaelg HP PSC pa listen over viste enheder, og klik p& Next (nzeste).
Faxopseetning starter.

29 Felg instruktionerne i HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten
til HP All-in-One), og afslut Faxopsaetning.
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30 Fuldfer Print Queue Setup (opsaetning aof printerkg).

31 P& skeermen Congratulations (tillykke), skal du klikke p& Done (udfert).
HP Photo and Imaging Director starter pé& skrivebordet.

installation af hp psc-softwaren pé en Macintosh (ad hoc-tilstand)

Der findes to mader, hvorp& man kan udfere en trddles installation i ad hoc
tilstand:

* anvend den integrerede webserver (EWS) til at konfigurere HP PSC
manuelt (du kan finde yderligere oplysninger under installation af hp psc-
softwaren (trédles installation ved hjzelp af den integrerede webserver
(EWS)) pd side 161).

* anvend installationssoftwaren til at konfigurere HP PSC pé& netveerket (du
kan finde yderligere oplysninger under installation af hp psc-softwaren
(trédles installation ved hijzelp af software) pé side 164).

Bemaerk! Du skal have et AirPort-kort for at installere HP PSC-softwaren og
konfigurere enheden pd det tr&dlese ad hocnetveerk.

Bemaerk! Fer du installerer HP PSC-softwaren, kan du se filslutning af hp
psc fil tradlest netvaerk eller tradles computer p& side 150.
installation af hp psc-softwaren (tradles installation ved hjzlp af den
integrerede webserver (EWS))
1 Afslut alle programmer.

2 Hvis computeren har forbindelse til Internettet, skal du deaktivere
forbindelsen til computeren ved at fierne Ethernet-kablet, som tilslutter
modemet (kabel-, DSL- eller opkaldsmodem) til computeren.

3 Deaktiver Ethernet-netvaerkskortet.

4 Tryk p& Opseetning pé frontpanelet.
Menuen Opsaetning vises p& farvedisplayet.

5  Tryk p& 6.
Menuen Netvaerk vises i farvedisplayet.
6 Tryk p& 2.

Indstillingerne for den trddlese radio vises i farvedisplayet.

brugervejledning 161
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Bemazerk! Standardindstillingen for den trédlese radio er Off.
Brug knapperne Y og A til at veelge On.

Tryk p& OK.

Abn konfigurationsprogrammet for det trédlese netvaerkskort.
Noter de eksisterende indstillinger for den trédlese profil.
Opret en ny trdles profil med falgende veerdier:

- Kommunikationstilstand: Ad hoc

- Netveerksnavn (SSID): hpsetup

- Kryptering: deaktiveret

(Dette er standardkonfigurationen for HP PSC's interne
netvaerkskomponent).

Aktiver profilen.

Nér konfigurationsaendringen er fuldfert, er computeren klar til at
kommunikere p& HP PSC's netvaerk. (Computeren er ikke lzengere en del of
dens oprindelige netvaerk).

Bemaerk! Medmindre du sendrer computerens indstillinger, vil den stadig
kommunikere med det eksisterende trédlese netvaerk. Men den trédlese
enhed, som du skal konfigurere, er pd sit eget netvaerk (kaldet “hpsetup”).
For at konfigurere denne enhed, skal du aendre computeren til HP PSC's
netveerk—midlertidigt.

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside, og find IP-adressen for HP PSC.

Du kan finde yderligere oplysninger under sédan udskrives en
netveerkskonfigurationsside pé& side 78.

Abn webbrowseren p& computeren.

Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i Adresselinjen i browseren.

Startsiden EWS vises.
Veelg fanen Networking (netvaerk).

P& siden Network Settings (netvaerksindstillinger), skal du klikke p& fanen
Wireless (tradles).

Rul hen til det enskede afsnit, og angiv profilveerdierne, som du fandt under
trin 9.

Klik p& Apply (anvend).

Alfslut EWS ved at lukke browseren.

Abn konfigurationsprogrammet for det tradlese netvaerkskort.
Gendan de tidligere tradlese profilindstillinger.

Vent 60 sekunder, og udskriv derefter en netveerkskonfigurationsside.
Den bl& netveerksindikator p& l&get af HP PSC skal lyse.

Abn webbrowseren p& computeren.

Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i Adresselinjen i browseren.

Hvis hjemmesiden for EWS vises, er HP PSC korrekt konfigureret.
Alfslut EWS ved at lukke browseren.

hp psc 2500 series
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27 Indsaet HP PSC-cd'en til installation of software i computerens cd-rom-drev.
Installationsmappen 8bnes pd skrivebordet, og der vises to ikoner.

L3 .

hp all-in-one installer NCT

installationsikoner

Bemazerk! Installationen kan vare fra 20 minutter til 1 time afheengigt of
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.

28 Dobbeltklik p& ikonet hp all-in-one installer (hp alt--et installation).
Skaermen Authenticate (godkendelse) vises.

Buiujeesdo
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29 Angiv Navn og Adgangskode, der bruges il at {8 adgang il computeren
eller netveerket.

30 Kiik p& OK.
Skeermen software installer (softwareinstallationsprogram) vises.
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r 8 O : ~
Select language
{ English '—]:
Select device
{ hp psc 2500 series |+]

Network Option

Cumm——

skaermen software installer (softwareinstallationsprogram)

31 Velg det gnskede Sprog og Enhed.

32 Klik p& knappen Network Option (netvaerksindstilling).
Skeermen Network Installer (netveerksinstallationsprogram) vises.

33 Kiik p& OK.

Skaermen Welcome to the installation wizard (velkommen til guiden
installation) vises.

Du bliver underrettet om, at installationsprogrammet kerer et program til at
finde enheden pé& netveerket. Dette kan vare nogle minutter.

34 Klik p& Next (neeste).

Skeermen Searching (seger) vises, mens installationsprogrammet sager
efter den konfigurerede HP PSC pd netveerket.

Nér segningen er fuldfert, vises skaermen Confirm Settings (bekraeft
indstillinger).

brugervejledning
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Confirm Settings [ﬁﬂ

Setup recommends the following seffings for the printer. ~~~taveer

The printer has been configured. Click ‘Next' to accept these seftings.

Printer Name: psc 2500 series.
Wireless Settings:

Mode: Ad Hoc
Network Name (SSID): 8GS97TW
Encryption: Enabled

TCP/IP Setfings:

1P Address: Automatically Obtained
To mod\fy the settings on this computer, click ‘Change ¢ Change Sefiings
Settings. | ————

skeermen confirm settings (bekrzeft indstillinger)

35 Kontroller, at indstillingerne er korrekte, og klik derefter pd Next (nzeste).
Hvis installationsprogrammet kan kommunikere med HP PSC, vises
skaermen Congratulations (tillykke).

36 Klik p& Quit (afslut).

Installationsprogrammet og skaermen software installer
(softwareinstallationsprogram) vises igen.
37 Klik p& Continue (fortsaet).

38 Felg instruktionerne i installationsprogrammet hp all-in-one installer (hp alt-
i-et installation) for at kontrollere og forberede systemet, installere drivere,
plug-ins og software.

Skeermen Congratulations! (fillykke) vises.

netvaerk
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39 Aktiver netveerkskortet, og genopret forbindelsen til internettet.
40 P& skaermen Congratulations! (tillykke) skal du klikke p& Continue (fortszet).

41 Veelg standardpapirsterrelsen til enheden, og klik p& Continue (fortszet).

Side 1 af HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten til HP All-in-
One) vises.

42 Klik p& Next (Naeste).
43 P& skeermen Select Device (marker enhed), skal du vaelge TCP/IP.

44 Veelg HP PSC pd listen over viste enheder, og klik pd Next (nzeste).
Faxopseetning starter.

45 Felg instruktionerne i HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten
til HP All-in-One), og afslut Faxopsaetning.

46 Fuldfer Print Queue Setup (opseetning af printerkg).

47 P& skeermen Congratulations (tillykke), skal du klikke p& Done (udfert).
HP Photo and Imaging Director starter pé& skrivebordet.

installation af hp psc-softwaren (tr&dles installation ved hjzelp af software)

1 Afslut alle programmer.

2 Hvis computeren har forbindelse til Internettet, skal du deaktivere
forbindelsen til computeren ved at fierne Ethernet-kablet, som tilslutter
modemet (kabel-, DSL- eller opkaldsmodem) til computeren.

3 Deaktiver Ethernet-netveerkskortet.

hp psc 2500 series
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installation aof tr&dlest netvaerk
Tryk p8 Opszetning pd frontpanelet.
Menuen Opsaetning vises p& farvedisplayet.
Tryk pd 6.
Menuen Netveerk vises i farvedisplayet.
Tryk pé& 2.
Indstillingerne for den trddlese radio vises i farvedisplayet.
Bemaerk! Standardindstillingen for den trédlese radio er Off.
Brug knapperne Y og | til at veelge On.
Tryk p& OK.
Indsaet HP PSC-cd'en til installation af software i computerens cd-rom-drev.
Installationsmappen &bnes pé skrivebordet, og der vises fo ikoner.

hp all-in-one installer NCT

installationsikoner

Bemaerk! Installationen kan vare fra 20 minutter til 1 time afheengigt of
operativsystemet, tilgaengelig plads og processorhastigheden.

Dobbeltklik p& ikonet hp all-in-one installer (hp ali-i-et installation).
Skaermen Authenticate (godkendelse) vises.

Angiv Navn og Adgangskode, der bruges fil at f& adgang til computeren
eller netveerket.

Klik p& OK.

Skaermen software installer (softwareinstallationsprogram) vises.

r @0
Select language
{ English |+]
Select device
[ hp psc 2500 series |+]

F i G Y
Network Option
.~/

Cumm——

skeermen software installer (softwareinstallationsprogram)

Veelg det enskede Sprog og Enhed.

Klik p& knappen Network Option (netvaerksindstilling).

Skaermen Network Installer (netvaerksinstallationsprogram) vises.
Kiik p& OK.

Skaermen Welcome to the installation wizard (velkommen til guiden
installation) vises.
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Du bliver underrettet om, at installationsprogrammet kerer et program til at
finde og konfigurere enheden pd netvaerket. Dette kan vare nogle minutter.
Klik p& Next (neeste).

Skeermen Searching (seger) vises, mens installationsprogrammet sager
efter printere pé& netvaerket.

Nér segningen er fuldfert, vises skaermen Printer Not Found (printer ikke
fundet).

Klik p& Next (neeste).

Installationsprogrammet seger for at fastsld, om et AirPort-kort anvendes.
Hvis det fastslas, at et AirPort-kort er installeret p& computeren, far du
mulighed for enten at indszette et Ethernet-kabel eller anvende trédles
genkendelse.

AirPort card is detected. @

You can fry to set up an Ad Hoc (peer fo peer) connection with Printer. AN

AirPort is active in your machine.
You can proceed to communicate with the printer by sefting up an Ad Hoc network with it.

This requires temporarily changing your network settings to adhoc/hpsetup/no wep.

Choose the type of connection to proceed:

@ Ad Hoc

O Wired

Veelg Ad Hoc (ad hoc), og klik p& Next (neeste).

Du bliver midlertidigt logget af det trddlese netvaerk, mens
installationssoftwaren opretter en direkte trédles ad hocforbindelse til
HP PSC.

Skeermen Searching (seger) vises, mens installationsprogrammet sager
efter printere p& netvaerket.

Nér segningen er fuldfert, vises skeermen Printer Found (printer fundet).
Kontroller, at printerbeskrivelsen er korrekt. (Brug

netvaerkskonfigurationssiden til at bekreefte printernavnet og MAC-adressen
(Media Access Control)).

Hvis printerbeskrivelsen er korrekt, skal du vaelge Yes, install this printer (jq,
installer denne printer) og klikke p& Next (naeste).

Bemaerk! Hvis der findes mere end en printer pd netvaerket, vises skaermen
Printers found (fundne printere). Veelg enheden, der skal konfigureres og
installeres, og klik derefter pd Next (neeste).

hp psc 2500 series
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Printers Found [ﬁﬂ
Select the printer fo configure and install. e
—Name——————————a 1P Address Mac Address

deskjet 6127 15.80.99.147 00306e2edbcf

officejet 7100 series 15.80.99.155 0030c1c625e9

psc 2500 series 15.80.99.223 0001e64azdda

€ : RIS

To find a printer that is not listed, click ‘Find Another o ot e

Printer.’

skaermen printers found (fundne printere)

Bemaerk! Hvis der ikke blev fundet en printer, vises skaermen Printer Not
Found (printer ikke fundet). Felg trinene p& de efterfalgende skaerme. Se
fejlfinding pé& side 211 for at f& yderligere oplysninger, hvis enheden stadig
ikke bliver fundet.

Installationsprogrammet kontrollerer, om den valgte enhed understetter de
tradlese indstillinger.

Hvis enheden har trédlese egenskaber (HP PSC 2500 Series) og er i
trédles tilstand, kontrollerer installationsprogrammet, om HP PSC er
konfigureret. (Hvis dette er en ny installation, er enheden ikke konfigureret).
Hvis HP PSC ikke er konfigureret (konfigureret til noget andet end
standardindstillingerne), finder installationsprogrammet en liste over
tilgeengelige trédlase netveerk fra HP PSC's interne netvaerkskomponent.

Skaermen Select a Network Name (veelg et netvaerksnavn) vises.

Veelg et eksisterende trédlest netvaerksnavn (SSID) pd listen, og klik derefter
p& Next (naeste).
ELLER

Hvis netvaerksnavnet ikke vises pd listen, skal du vaelge Enter a Network
Name (angiv et netveerksnavn), og derefter klikke p& Next (nzeste). P&
skeermen Wireless Settings (trédlese indstillinger) skal du angive det
tradlese netveerksnavn (SSID) og veelge en kommunikationstilstand. Klik
derefter pd Next (naeste).

Hvis det fastsl&s, at det valgte trédlese netveerk anvender WEP-kryptering,
vises skaermen Wireless Encryption—WEP (Tr&dles kryptering - WEP).

Angiv WEP-ngglen, der bruges til kryptering af overfarelser, i tekstboksen
WEP Keys (WEP-nagler), og klik derefter pd Next (naeste).

ELLER

Hvis installationsprogrammet ikke kan fastsl&, om WEP-kryptering

anvendes, f8r du mulighed for at aktivere datakryptering og angive en
WEP-nagle.

HP PSC tildeles dynamisk en IP-adresse, og enhedsindstillingerne vises pé
skaermen Confirm Settings (bekraeft indstillinger).

2
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Confirm Settings [ﬁﬂ

Setup recommends the following seffings for the printer. ~~~taveer

The printer has been configured. Click “Next’ to accept these seffings

Printer Name: psc 2500 series.
Wireless Settings:

Mode: Ad Hoc
Network Name (SSID): 8GS97TW
Encryption Enabled

TCP/IP Setfings:

1P Address: Automatically Obtained
To modify the settings on this computer, click ‘Change Change Seffings
Settings.” | ————

skeermen confirm settings (bekrzeft indstillinger)

Kontroller, at indstillingerne er korrekte, og klik derefter p& Next (nzeste).

Installationssoftwaren forseger at finde enheden pd det trédlese netvaerk
og bekrzefte, at kommunikationen fungerer korrekt. Installationsprogrammet
gendanner de trédlese indstillinger til de oprindelige indstillinger.

Skaermen Verifying Printer Settings (kontrol aof printerindstillinger) vises,
mens installationsprogrammet forseger at kommunikere med HP PSC ved
hjzelp af de nye indstillinger. Dette kan vare nogle minutter.

Hvis installationsprogrammet kan kommunikere med HP PSC, vises
skaermen Congratulations (fillykke).

Klik p& Quit (afslut).

Installationsprogrammet og skaermen software installer
(softwareinstallationsprogram) vises igen.

Klik p& Continue (fortszet).

Folg instruktionerne i installationsprogrammet hp all-in-one installer (hp alt-
i-et installation) for at kontrollere og forberede systemet, installere drivere,
plug-ins og software.

Skaermen Congratulations! (tillykke) vises.
Aktiver netvaerkskortet, og genopret forbindelsen til internettet.
P& skeermen Congratulations! (tillykke) skal du klikke p& Continue (fortszet).

Veelg standardpapirsterrelsen il enheden, og klik p& Continue (fortszet).

Side 1 af HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten til HP All-in-
One) vises.

Klik p& Next (naeste).
P& skeermen Select Device (marker enhed), skal du veelge TCP/IP.

Vaelg HP PSC pé listen over viste enheder, og klik p& Next (nzeste).
Faxopsaetning starter.

Folg instruktionerne i HP All-in-One Setup Assistant (installationsassistenten
til HP All-in-One), og afslut Faxopsaetning.

Fuldfer Print Queue Setup (opseetning af printerke).

P& skeermen Congratulations (tillykke), skal du klikke p& Done (udfert).
HP Photo and Imaging Director starter pé skrivebordet.

hp psc 2500 series
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anvendelse af den integrerede webserver

Den integrerede webserver ger det muligt at administrere netvaerksenheden
(f.eks. HP PSC) p& en enkel made. Fra webbrowseren kan du overvége status,
konfigurere enhedens netvaerksparametre eller f& adgang til enhedens
funktioner.

Hvis du bruger avancerede godkendelsesprotokoller og krypteringsmetoder eller
flere WEP-negler, skal du udfere en eller flere of felgende trin for
softwareinstallationen:

* angivelse af flere WEP-nagler pd side 170

* angivelse af WPA-krypteringsdata p& side 170 3
* angivelse af avancerede godkendelsesdata pé side 171 ﬁ
=
sédan fér du adgang til den integrerede webserver ‘3.‘3
1 Udskriv en netvaerkskonfigurationsside (se brug af %%
netvaerkskonfigurationsvaerkigjerne pé& side 77 for at {8 yderligere :'z
oplysninger). &
2 Angiv enten URLadressen eller enhedens IP-adresse i Adresselinjen i v
browseren.
Hjemmesiden EWS vises og viser hp psc 2500 seriesDevice Info
(enhedsinfo).
3 Klik p& Select Language (veelg sprog) fra navigationsmenuen p& hjemme
siden.

4 Brug rullelisten til at vaelge et sprog for webgraensefladen.

5  Klik p& fanen Networking (netveerk) for at finde de @nskede oplysninger.
Du kan bruge den interne webside for HP PSC til at:

*  Kontrollere printerstatus

*  Se netvaerksstatistik

*  Justere netvaerkskonfigurationen

*  Scanne sider via netvaerket

*  Oprette en forbindelse til HP's websted for at f& support og kabe
forbrugsvarer

Advarsel! Veer forsigtig, nér du sendrer printerserverens tr&dlese
netvaerksindstillinger. Forbindelsen kan blive afbrudt. Hvis
forbindelsen afbrydes, kan det vaere nedvendigt at bruge de nye
indstillinger til at genoprette forbindelsen. Hvis printerserveren
mister forbindelsen fil netveerket, kan det vaere nedvendigt at
nulstille den til fabriksstandard, og installere softwaren igen.

Bemaerk! TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) kan ikke
deaktiveres. Protokollen er nedvendig for kommunikationen med den
integrerede webserver.

brugervejledning
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angivelse af flere WEP-nagler

Hvis du bruger flere WEP-nogler p& netvaerket, skal du angive oplysningerne i
den integrerede webserver for HP PSC for softwareinstallation.

Bemaerk! Du skal have en kabelforbundet forbindelse for at f& adgang il
den integrerede webserver og konfigurere de tradlese indstillinger for
installation. Du kan finde yderligere oplysninger under tilslutning af hp psc
til tradlost netvzerk eller tradles computer pé& side 150.

angivelse af flere WEP-nagler pé& den integrerede webserver

1 Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i Adresselinjen i browseren.

Hjemmesiden EWS vises og viser hp psc 2500 seriesDevice Info
(enhedsinfo).

2 Klik p& Select Language (veelg sprog) fra navigationsmenuen p&
hjemmesiden.

netvaerk

3 Brug rullelisten til at vaelge et sprog for webgraensefladen.
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4 Klik p& fanen Networking (netvaerk).

Siden Network Settings (netveerksindstillinger) vises. Fanen General
(generelt) er &ben.

5  Klik p& fanen Wireless (tr&dles).

6 Rul ned til afsnittet Encryption (kryptering), hvor du kan tilfgje Static (WEP)
(statiske WEP) krypteringsparametre.

7  Velg Enabled (aktiveret).

8  Under Static (WEP) (statisk WEP) skal du indtaste WEP-ngglerne, der
bruges af netvaerket.

9  Velg, om de indiastede nagler er Alphanumeric (alfanumeriske) eller
Hexidecimal (hexidecimale).

10 Veelg neglen, der skal anvendes il at kryptere overfert data.
11 Klik p& Apply (anvend).
Bemaerk! Hvis du har glemt WEP-naglerne, kan du forsege at se dem via

adgangspunktet. Hvis adgangspunktet ikke viser dem, skal du konfigurere
netvaerket igen og tildele nye negler.

angivelse af WPA-krypteringsdata

Wi-Fi-beskyttet adgang giver kompatibel sikkerhed baseret pé& standarder for at
forbedre niveauet for databeskyttelse og adgangskontrol i tr&dlese netvaerk.
WPA benytter TKIP-protokollen (Temporal Key Integrity) for at forbedre
datakrypteringen. WPA benytter 802.1x og EAP-protokollen (Extensible
Authentication Protocol) for at forbedre brugergodkendelsen.

Hvis WPA benyttes p8 netveerket, bruger du enten 802.1x- (serverbaseret) eller
PSK-godkendelse (Pre-Shared Key). Angiv godkendelses- og
krypteringsoplysninger i den integrerede webserver for HP PSC for
softwareinstallation.

hp psc 2500 series
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Bemaerk! Du skal have en kabelforbundet forbindelse for at f& adgang il
den integrerede webserver og konfigurere de tradlese indstillinger for
installation. Du kan finde yderligere oplysninger under tilslutning af hp psc
til tradlost netvzerk eller tradles computer pé& side 150.

angivelse af WPA-krypteringsdata i den integrerede webserver

1 Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i Adresselinjen i browseren.

Startsiden EWS vises.
2 Klik p& fanen Networking (netvaerk).

3 P& siden Network Settings (netvaerksindstillinger), skal du klikke p& fanen
Wireless (trédles).

4 Rul ned til afsnittet Authentication (godkendelse), og klik p& Advanced
Configuration (avanceret konfiguration).

Siden Wireless Communication Mode (tr&dles konfigurationstilstand) vises.
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5  Veelg Infrastructure (infrastruktur), og klik p& Next (naeste).
Siden Wireless Network Name (tr@dlest netvaerksnavn) vises.

6 Velg et netveerksnavn (SSID) fra listen med fundne netvaerk, eller indtast
navnet p& et nyt tr&dlest netvaerk.

7  Klik p& Next (nzeste).
Siden Wireless Authentication (trédles godkendelse) vises.

8 Velg enten EAP/802.1x eller EAP/PSK.

9 Hvis du veelger EAP/802.1x, skal du veelge godkendelsesmetoden, som
enheden vil bruge p& det trédlese netveerk, indtaste oplysninger om

godkendelsesserver, validere printeren med godkendelsesserveren,
konfigurere det nedvendige certifikat og angive serverindstillingerne.

ELLER

Hvis du veelger EAP/PSK, skal du angive en Adgangskode (fra 8 til 63
tegn, herunder mellemrum), som vil bruges af programmet til at generere
en PSK (pre-shared key).

Bemaerk! Alle enheder p& netvaerket skal bruge den samme adgangskode.

10 Felg instruktionerne pé skaermen for at konfigurere HP PSC til den valgte
godkendelses- og krypteringstype.

11 Klik p& Next (naeste), nér du er feerdig.
Siden Configuration Review (gennemgang af konfiguration) vises.

12 Kontroller, at oplysningerne er korrekte, og klik p& Finish (afslut).

angivelse af avancerede godkendelsesdata

Hvis du bruger avancerede godkendelsesmetoder, f.eks. EAP/802.1x (EAP-
MDS5, EAPTLS, EAP-TTLS, LEAP, PEAP) eller EAP/PSK (Pre-Shared Key), skal du
angive oplysningerne i den infegrerede webserver for HP PSC fer
softwareinstallation. Angiv krypteringsoplysninger p& samme tid.

Bemaerk! Du skal have en kabelforbundet forbindelse for at f& adgang il
den integrerede webserver og konfigurere de trédlese indstillinger for
installation. Du kan finde yderligere oplysninger under tilslutning af hp psc
til tradlest netveerk eller tradles computer pd side 150.
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Se angivelse af WPA-krypteringsdata pé side 170 for at f& yderligere
oplysninger om angivelse af avancerede godkendelsesdata i den integrerede
webserver for HP PSC.

ordliste over termer

term

definition

802.3 (Ethernet)

Ethernet er en LAN-arkitektur (local-area network), som
understetter dataoverfarselshastigheder op til 10 Mbps.
Ethernet-specifikationen fungerede som basis for IEEE 802.3-
standarden. En nyere Ethernet-version, kaldet 100Base-T
(eller Fast Ethernet), understetter dataoverferselshastigheder
op til 100 Mbps. Og den nyeste version, Gigabit Ethernet,
understetter dataoverferselshastigheder op til 1 gigabit
(1.000 megabit) pr. sekund.

802.11b

En trédles netvaerksprotokol, som kan bruges aof trédlese
netvaerk og understetter dataoverferselshastigheder op il 11
Mbps i 2,4 GHz-b&ndet, nér det er muligt. Hvis signalstyrken
eller interferens afbryder data, falder overfarselshastigheden
til 5,5 Mbps, derefter 2 Mbps og fil sidst ned fil 1 Mbps.
Selvom reduktion af overferselshastigheden muligvis
forekommer, forbliver det tradlese netveerk stabilt og
pélideligt. 802.11b tillader tradlese funktioner, som kan
sammenlignes med Ethernet.

802.11g

802.11g udvider dataoverferselshastigheden for 802.11b il
54 Mbps inden for 2,4 GHz-b&ndet. Men et 802.11b-
radiokort kan kommunikere direkte med et 802.11g-
adgangspunkt (og omvendt) med 11 Mbps eller lavere
afhaengigt af reekkevidde.

Raekkevidden ved 54 Mbps er mindre end eksisterende
802.11b-adgangspunkter, som har en
dataoverferselshastighed p& 11 Mbps. Flyt 802.11g-
adgangspunkterne teettere sammen, og anvend om
nadvendigt yderligere adgangspunkter for at opnd en hgjere
dataoverfarselshastighed.

Bemaerk! Hvis du forbinder HP PSC til et 802.11g-
netveerk, og du vil maksimere hastigheden, skal du
bruge en Ethernet-forbindelse (kabelforbundet). Ellers
kan du forbinde tradlast, men forvent sé en lavere
hastighed.

Ad hoctilstand

Et 802.11-netvaerksmilje hvor enheder og stationer
kommunikerer direkte med hinanden uden brug aof et
adgangspunkt (dvs. en router eller gateway). Ad hoctilstand
kaldes ogsé peerto-peer-ilstand, hvor hver klient
kommunikerer direkte til destinationen uden at benytte en
central placering (som et adgangspunkt). P& et Macintosh-
netveerk kaldes ad hoc for computer-to-computerdilstand.
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AIO HP All-in-One eller multifunktionsenhed. En AiO-enhed bestér
af en printer, scanner, fax, kopimaskine og fotoenhed i en
enhed.

Apple Open Et seet netveerksprotokoller til Macintosh, der bruges fil at

Transport konfigurere netveerkstienester. Apple Open Transport

understetter b&de zeldre AppleTalk-protokoller og TCP/IP-
protokoller. En Macintosh, der kerer Apple Open Transport i
TCP/IPilstand, kan vaere DHCP-klient til en Microsoft
Windows-server.

Authentication Med godkendelse kontrolleres identiteten af en bruger eller
(godkendelse) en enhed, for der gives adgang til netveerket, hvilket gor det
svaerere for vautoriserede brugere at f& adgang til
netvaerksressourcerne. 802.11-standarden understetter flere
klientgodkendelsestyper:

*  Et netvaerk med Ingen godkendelse (&bent system)
godkender ikke netveerksbrugere baseret p& deres
identiteter, og derfor skal man normalt angive lidt mere
end det korrekte SSID.

*  Et netvaerk, der benytter godkendelse med en feelles
nagle, har en foreget sikkerhed, idet brugerne eller
enhederne skal identificere sig via en statisk nagle (en
hexidecimal- eller alfanumerisk streng).

*  Serverbaseret (EAP/802.1x) godkendelse har en
vaesentlig sterre sikkerhed og anvendes ofte pé
firmanetvaerk. En dedikeret server kontrollerer
identiteten af den bruger eller enhed, der anmoder om
adgang til netvaerket, fer der tillades adgang. Der er
flere forskellige tilgaengelige tr&dlese
godkendelsesprotokoller til brug pé
godkendelsesservere (EAP-MD5, EAP-TLS, EAP-TTLS,
LEAP og PEAP), og et netveerk anvender muligvis mere
end en protokol. EAP-MD5 bruger WEP-kryptering, og
alle andre EAP-funktioner bruger dynamisk kryptering.

Bemaerk! Serverbaserede godkendelsesprotokoller skal
implementeres via den integrerede webserver for

HP PSC.

AutolP (APIPA) Automatic Private IP Addressing. Med APIPA kan DHCP-
klienter selv konfigurere en IP-adresse og undernetmaske, nér
en DHCP-server ikke er tilgeengelig.

Nér en DHCP-klient starter, sager den frst efter en DHCP-
server for at finde en IP-adresse og undernetmaske. Hvis
klienten ikke kan finde oplysningerne, bruger den APIPA til at
konfigurere sig selv med en IP-adresse automatisk for et
interval, der er reserveret specielt til Microsoft. IP-
adresseintervallet er 169.254.0.1 til 169.254.255.254.
Klienten konfigurerer ogsé sig selv med en standard klasse B-
undernetmaske p& 255.255.0.0. En klient bruger IP-
adressen, som den selv konfigurerede, indtil DHCP-server
bliver tilgeengelig.

brugervejledning
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CIFS Common Internet File System. Dette serger for adgang il
netvaerksdrevbogstaver for fotohukommelseskortet p& AiO-
enheden. Brugeren har leese- og skriverettigheder til filerne
pé netvaerket fra hukommelseskortet til AiO-enheden.

DHCP-server Dynamic Host Configuration Protocol server. Dette er en

server, som administrerer en pulje IP-adresser dynamisk il
brug pé et netveerk eller pé internettet. Nér en bruger logger
pé netvaerket, udl8nes der en IP-adresse for den tid,
netvaerkssessionen varer. Né&r brugeren logger of, sendes IP-
adresser tilbage fil pulien til brug af en anden enhed.

Digitalt certifikat

En elekironisk m&de fil at bevise en netvaerksbrugers eller
enheds identitet. Certifikater indeholder detaljerede
oplysninger om brugerens enhed i et standardformat. De
udstedes typisk af en tredjeparts udsteder af certifikater, der
er tillid til. Certifikater, der administreres lokalt eller som er
underskrevet af klienten selv, er nogle gange gyldige.

Direkfe tilslutning
(lokal)

Dette er ikke en netveerksforbindelse fra vaertscomputeren til
AiO-enheden. Forbindelsen er normalt USB.

EAP

Extensible Authentication Protocol.

EAP-MD5

EAP, der bruger Message Digest algoritme 5. En envejs
godkendelsesprotokol, der godkender klienten ved hijeelp of
en adgangskode, der er beskyttet af MD5-algoritmen.

EAP-TLS

EAP, der bruger TLS (Transport Level Security). En gensidig
godkendelsesprotokol baseret pd digitale certifikater.

EAP-TTLS

EAP, der bruger TTLS (Tunneled Transport Level Security). En
gensidig godkendelsesprotokol, som bruger digitale
certifikater til servergodkendelse og adgangskoder til
klientgodkendelse. Godkendelsesprocessen foregér inden i
TLS (Transport Level Security) for at give yderligere sikkerhed.

EWS

Integreret webserver.

Gateway

En router eller computer, som har forbindelse til fo forskellige
netvaerk. Né&r netvaerk inddeles i mindre undernet, bruges
gateways ofte til at isolere det ene undernet fra det andet for
at kontrollere trafikken p& netveerket.

Infrastruktur

Et 802.1 1-netvaerksmilje, hvor enheder kommunikerer med
hinanden ved farst at g8 gennem et adgangspunkt (AP) (dvs.
en router eller gateway). Denne form for trédles netveerk ger
det muligt for trédlese klienter at kommunikere med
kabelforbundne Ethernet-klienter ved at sende alle pakker
gennem en feelles router.

Intern
netvaerkskomponent

Et netveerksprodukt, der bruges i HP PSC 2500 Series, som
henvender sig til privatbrugere og ger bade kabelforbundne
og trédlese Ethernet-forbindelser lette at bruge.
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IP-adresse

Alle computere, som opretter forbindelse til et netvaerk eller
internettet, skal have en unik adresse. En forbindelse til
internettet, der er leveret af en internetudbyder, bruger en
standardprotokol kaldet IP (Internet Protocol). Denne protokol
bruges ogsé pd interne netvaerk. IP-adressenumre skrives i
formatet x.x.x.x—f.eks. 169.254.100.2. De fleste netvaerk
bruger DHCP eller AutolP til at tildele IP-adresser dynamisk.

Kryptering

Ved kryptering krypteres dataene, der sendes p& netvaerket,

hvilket gor dataene ulzeselige for uvedkommende. Der findes

to grundlaeggende krypteringstyper:

* Statisk kryptering (f.eks. WEP): Samme nagle bruges for
alle enheder pd netveerket, og neglen forbliver den
samme i lange tidsperioder.

* Dynamisk kryptering (f.eks. WPA): Alle enheder har
forskellige negler, og alle nagler zendres ofte.
Bemazerk! Alle enheder p& netveerket skal bruge samme
krypteringstype.

LAN

Lokalt netvaerk. En gruppe af computere, som er forbundet via
netvaerkskablet, telefonlinjer og radiobelger for at kunne dele
ressourcer, f.eks. printere og data.

LEAP

Lightweight Extensible Authentication Protocol. En
varemaerkebeskyttet protokol fra Cisco Systems, som bruger
adgangskoder til gensidig godkendelse (dvs. at klienten og
serveren godkender hinanden).

mDNS

Multicast Domain Name Server. Apple Rendezvous anvendes
med lokale og ad hocnetveerk, der ikke benytter centrale
DNS-servere. Til udferelse af navnetjenester benytter
Rendezvous et DNS-alternativ, kaldet mDNS. Din pc kan ved
hjeelp of mDNS finde og bruge en vilkérlig printer, der er
tilsluttet det lokale netveerk. Den kan ogsé samarbejde med
enhver anden Ethernet-aktiveret enhed, der er tilsluttet
netvaerket.

NDIS5

En netveerksdriver API, som serger for automatisk registrering
og omskiftning af tradlese LAN-kort pé& en pc. Dette fungerer
med storst pdlidelighed p& Windows XP. Macintosh OS X har
en lignende API, som bruger AiO-softwarelesningen.

Node

Et forbindelsespunkt p& netvaerket, typisk en computer.

PEAP

Protected Extensible Authentication Protocol. En gensidig
godkendelsesprotokol, som bruger digitale certifikater til
servergodkendelse og adgangskoder til klientgodkendelse.
Godkendelsesprocessen foregdr inden i TLS (Transport Level
Security) for at give yderligere sikkerhed.
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Protokol

En protokol er et foruddefineret regelsaet og konventioner til
behandling af datakommunikation. Protokoller er for
computere, hvad sprog er for mennesker. Derfor skal to
enheder pd et netveerk forstd samme protokoller for at kunne
kommunikere med hinanden.

Proxy-server

En proxy-server fungerer som en sikkerhedsforanstaltning
(f.eks. som en webproxy), der begraenser trafikken pd et
netvaerk. Proxy'en opfanger anmodninger til netvaerket for at
se, om den selv kan klare anmodningen. Hvis ikke, bliver
anmodningen videresendt til en anden server. Proxy-servere
har to hovedformdl: forbedring af ydeevnen og filtrering of
anmodninger.

Bemaerk! Skaf proxy-serverens IP-adresse fra
internetudbyderen. Proxy-serverens IP-adresse kraeves il
registrering hos HP Instant Share. Hvis
internetudbyderen ikke anvender en proxy-server, skal
du lade feltet st& tomt.

Server

En computer pd et netveerk, som administrerer
netvaerksressourcer. Et netvaerk kan have en reekke forskellige
servertyper. En printerserver administrerer f.eks. en eller flere
printere, en filserver gemmer og administrerer filer og en
netvaerksserver administrerer netvaerkstrafik.

SSID

Service Set Identifier. Et entydigt id (op til 32 tegn), som er
vedhzeftet pakkens header, der sendes pd et trédlest LAN. Et
SSID giver grundleeggende adgangskontrol til et trédlest
netveerk. Det kan ogsé bruges til at segmentere en trédles
undergruppe af brugere og enheder logisk. Et SSID
forhindrer adgang for alle klientenheder, som ikke har
SSID'et. Et adgangspunkt udsender sit SSID i signalet som
standard.

Et SSID kaldes ogsé et netvaerksnavn, fordi det er et navn,
som identificerer et trddlost netvaerk.

TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet Protocol. Dette er en
kommunikationsprotokol, som definerer m&den, hvorpé data
sendes til netvaerksenhederne. Naesten alle nyere
operativsystemer understatter TCP/IP, og de fleste store
netvaerk er athaengige af TCP/IP til al deres netvaerkstrafik.

USB

Universal Serial Bus. En ekstern bus-standard, som
understetter dataoverferselshastigheder op til 12 Mbps. En
enkelt USB-port kan bruges til ot tilslutte op til 127 eksterne
enheder, f.eks. mus, modemer og tastaturer. USB understatter
ogsé& plug-and-play-installation og hot plugging.
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WEP-kryptering

WEP (Wired Equivalent Privacy) er en statisk IEEE 802.11-
krypteringsmetode, som giver grundleeggende
adgangskontrol og datasikkerhed pé& det trddlese net. En
WEP-negle (eller netvaerksnegle) fungerer som en delt
adgangskode, der bruges til at kryptere og dekryptere
tradles datakommunikation, s& denne kommunikation kun
kan lzeses af computere, som har den samme negle. WEP-
naglen gemmes pd& hver computer pd netvaerket, s& data kan
krypteres og dekrypteres, efterh@nden som dataene overfores
via radiobelger p& det rédlese netveerk. Falgende WEP-
krypteringstyper kan bruges pé netvaerket:
*  64-bit: Der benyttes en 5-tegns eller 10-
hexadecimalcifret WEP-nggle.

¢ 128-bit: Der benyttes en 13-tegns eller 26-
hexadecimalcifret WEP-nggle.

Wi-Fi

Wireless Fidelity. En standardterm til brug for beskrivelse af
enhver 802.11-netveerkstype, enten 802.11b, 802.11aq,
dual-band eller andre. Alle produkter, som er festet og
godkendt som “Wi-Fi Certified”, er certificeret som vaerende
kompatible med hinanden, selvom de er produceret af
forskellige producenter. Det er dog normalt, at alle Wi-Fi-
produkter, som bruger samme radiofrekvens (2,4GHz til
802.11b eller 11g; 5GHz til 802.11a), fungerer sammen
med alle andre Wi-Fi-produkter, selvom de ikke er Wi-Fi-
certificerede.

Wireless Network
Adapter (trédlgst
netvaerkskort)

Hver node (computer eller enhed) p& et WLAN bruger et

trédlest netvaerkskort, hvori der er indbygget en trédles

modtager med en lille integreret antenne. Tr&dlese

netvaerkskort kan bruges internt (indsat i computeren eller

enheden), eksternt (i en separat boks) eller indbygget (som

f.eks. kortet i HP PSC).

Foelgende er almindelige kort:

* USB-kort: En ekstern enhed, som tilsluttes en USB-port p&
computeren (har normalt et PCMCIA-kort tilsluttet den ene
ende).

* Kort til baerbar computer: Et PCMClA-kort, som indsaettes
i en af PCMCIA-portene pd en beerbar computer.

* Kort il stationzer computer: Et dedikeret ISA- eller PCI-
kort, eller et PCMCIA-kort med et szerlig kort, om
indseettes i en stationzer computer.

 AirPort-kort: Et trédlest netveerkskort, som indsaettes
direkte i AirPort-porten pd en stationzer eller baerbar
Macintosh-computer. AirPort-kortet fierner behovet for
kabelforbindelser til computeren.
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WPA (TKIP)

Wi-Fi-beskyttet adgang. Giver kompatibel sikkerhed baseret
pé standarder for at forbedre niveauet for databeskyttelse og
adgangskontrol i trédlese netveerk. WPA benytter TKIP-
protokollen (Temporal Key Integrity) for at forbedre
datakrypteringen. WPA benytter 802.1x og EAP-protokollen
(Extensible Authentication Protocol) for at forbedre
brugergodkendelsen.

WPA understetter to grundlaeggende lasninger: Firma- og
hjemmenetvaerk. | et firmamilje med IT-ressourcer benyttes
Wi-Fi-beskyttet adgang sammen med en godkendelsesserver,
f.eks. RADIUS, for at give en centraliseret adgangskontrol og
styring. | et hjemmenetvaerksmilje kerer WPA i en szerlig
hjemmetilstand, kaldet PSK (Pre-Shared Key), som benytter
manuelt indtastede nagler eller adgangskoder, for at give
sikkerhed. PSK er let at installere p& det lille kontor- eller
hjemmenetveerk.

Bemaerk! WPA/802.1x-og WPA/PSK-parametrene kan
kun indtastes via den integrerede webserver.

WPA/PSK

Wi-Fi Protected Access/Pre-Shared Key. | WPA/PSK-
godkendelse godkendes klienter ved hjzelp af en delt
hemmelig master-nagle. Se WPA (TKIP) ovenfor.

Bemazerk! Alle enheder p& netveerket skal bruge den
samme delte negle. Den delte negle skal implementeres
via den infegrerede webserver for HP PSC.
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N&r du har fuldfert alle trin i installationsplakaten, skal du bruge instruktionerne
i dette afsnit til ot fuldfere din faxopsaetning. Behold installationsplakaten til
senere brug.

| dette afsnit vil du leere, hvordan du opsaetter HP PSC, sé& faxafsendelse/
faxmodtagelse virker med det udstyr og de tienester, du allerede har pé& den
samme telefonlinje som HP PSC.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  sddan ved du, om instruktionerne i dette kapitel gzelder for dig p&
side 180

*  sa&dan vaelges den rigtige faxopsaetning til dit kontor pé& side 180

*  sd&dan vaelges et faxopsaetningseksempel fra denne tabel pd side 182

* eksempel A: separat faxlinje (ingen taleopkald modtaget) p& side 183

*  eksempel B: faxafsendelse/faxmodtagelse med bestemt ringetonetjeneste
pé samme linje pd side 184

o eksempel C: delt tale- og faxlinje p& side 185

*  eksempel D: faxlinje delt med pc-modem (ingen taleopkald modtaget) p&
side 186

*  eksempel E: delt tale- og faxlinje med pc-modem pé side 187
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*  eksempel F: delt tale- og faxlinje med telefonsvarer pd side 188

* eksempel G: delt tale- og faxlinje med pc-modem og telefonsvarer pé
side 190

*  eksempel H: delt tale- og faxlinje med voicemail p& side 191

*  eksempel I: delt tale- og faxlinje med pc-modem og voicemail pé side 192
*  s&dan modtages og sendes fax fra en DSL-linje pd side 194
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saddan ved du, om instruktionerne i dette kapitel geelder

for dig

Instruktionerne til faxopsaetning i dette kapitel er beregnet til telefonsystemer af

typen parallel, som er mest udbredt i de lande/omré&der, der er vist i felgende
tabel.

Se i tabellen p& nzeste side, om du befinder dig i et of de pagaeldende lande/
omréder.

*  Huvis dit land/omr&de er angivet pa listen, skal du bruge instruktionerne i
dette kapitel til at fuldfere faxopsaetningen.

*  Huvis dit land/omré&de ikke er angivet pé& listen, har du sandsynligvis et
telefonsystem af typen seriel, og du skal ikke bruge
forbindelsesinstruktionerne i dette kapitel. | et telefonsystem af typen seriel
skal du forbinde alt andet telefonudstyr (modemer, telefoner og
telefonsvarere) direkte til telefonstikket p& vaeggen. Hvis du er i tvivl om,
hvilken type telefonsystem du har (parallel eller seriel), skal du sperge dit
telefonselskab.

brug dette kapitel, hvis du befinder dig i et af disse lande/

omréader

Argentina Australien Brasilien
Canada Chile Colombia
Filippinerne Graekenland Indien
Indonesien Iland Japan

Kina Korea Latinamerika
Malaysia Mexico Polen
Portugal Rusland Saudi-Arabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

saddan veelges den rigtige faxopsaetning til dit kontor

Du skal vide, hvilke typer af udstyr og tienester (hvis der er nogle) der deler
telefonlinje med HP PSC. Dette er vigtigt, fordi du méske skal forbinde noget af
dit eksisterende kontorudstyr direkte til HP PSC, og du skal méske ogsé sendre
nogle faxindstillinger, fer du kan faxe.

Du kan finde ud af, hvordan du bedst opsaetter HP PSC i dit kontor ved forst at
laese spergsmdlene i dette afsnit og notere dine svar. Derefter skal du se p&
tabellen i det felgende afsnit og veelge det anbefalede opsaetningseksempel
udfra dine svar.

Det er vigtigt, at du leeser og besvarer de felgende spargsmél i den reekkefolge,
de stér.
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Abonnerer du pd en bestemt ringetonetjeneste hos dit telefonselskab, som
giver flere telefonnumre forskellige ringetoner?

Q Ja, jeg har bestemt ringetone.

a nr

Hvis du svarede “Ja”, skal du fortseette direkte til eksempel B:
faxafsendelse/faxmodtagelse med bestemt ringetonetjeneste p4 samme
linje p& side 184. Du behover ikke at besvare flere spargsmal.

Hvis du svarede “Nej”, fortszet til nzeste spargsmal.

Er du i tvivl om, hvorvidt du har en bestemt ringetone? Mange
telefonselskaber tilbyder en funktion for bestemt ringetone, som gor det
muligt at have flere telefonnumre p& samme felefonlinje.

Na&r du abonnerer pé& denne tieneste, vil hvert nummer have et bestemt
ringemenster, f.eks. enkelt, dobbelt eller tredobbelt ring. Du vil maske
tildele et telefonnummer med et enkelt ring til dine taleopkald og et andet
telefonnummer med dobbelte ring til dine faxopkald. Dette giver dig - og
HP PSC - mulighed for at kende forskel pé tale- og faxopkald, nér telefonen
ringer.

Modtager du taleopkald pé& samme telefonnummer, som du vil bruge til
faxopkald p& HP PSC?
Q Ja, jeg modtager taleopkald.

a o
Fortseet med at besvare spergsmél.

Har du et pc-modem pé& samme telefonlinje som HP PSC?
Q Ja, jeg har et pcmodem.
a nr

Sé&dan kan du finde ud af, om du har et pcmodem. Hvis du svarer “ja” til
et eller flere af felgende spergsmadl, bruger du et pcmodem:

- Sender eller modtager du faxer direkte til og fra dine
computerprogrammer via dial-up-forbindelse?

- Bruger du e-mail p& computeren via dial-up-forbindelse?

- Fa&r du adgang til internettet fra computeren via dial-up-forbindelse?

Fortsaet med at besvare spergsmél.

Har du en telefonsvarer, som besvarer taleopkald pa det samme
telefonnummer, som du vil bruge til faxopkald pa HP PSC?

Q Ja, jeg har en telefonsvarer.

I I
Fortseet med at besvare spergsmél.

Abonnerer du pé en voicemail-tieneste hos dit telefonselskab pé& det
samme telefonnummer, som du vil bruge til faxopkald p& HP PSC?

Q Ja, jeg har en voicemail-jeneste.

a nr
Fortsaet med at besvare spergsmél.
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6  Har du en DSl-linje (digital subscriber line) hos dit telefonselskab?

Q Ja, jeg har en DSLlinje.
a nr

Hvis du svarede “Ja”, skal du tilslutte et DSLilter mellem telefonstikket pé

vaeggen og HP PSC.

Veelg og tilslut ferst et faxopseetningseksempel i henhold til din besvarelse
af tidligere spergsmdl og se derefter sédan modtages og sendes fax fra en
DSL-linje p& side 194 for at {8 instruktioner til, hvordan DSLilteret skal

tilsluttes.

Advarsel! Hvis du har en DSL-inje og ikke tilslutter et DSLilter,
kan du ikke sende og modtage faxer med HP PSC.

séddan valges et faxopsaetningseksempel fra denne tabel

Nu da du har besvaret alle spergsmalene om udstyr og tienester, som deler
telefonlinje med HP PSC, er du klar til at veelge det bedste opsaetningseksempel

til dit kontor.

Veelg kombinationen af udstyr og tienester, der svarer til din kontorindstilling fra
den farste kolonne i den felgende tabel. Find derefter det relevante
opszetningseksempel i den anden kolonne. Der er trin-for-trin instruktioner for
hver opsaetningseksempel senere i dette kapitel.

Hvis du har besvaret alle spergsmélene i forrige afsnit og har intet af det
beskrevne udstyr eller ingen af de beskrevne tienester, vaelg “Ingen” fra den

forste kolonne i tabellen.

andet udstyr/andre tienester, der deler din faxlinje

anbefalet faxopszetning

Ingen
(Du svarede “Nej” til alle spargsmal).

Eksempel A: Separat faxlinje
(ingen taleopkald modtaget)

Bestemt ringetonetjeneste
(Du svarede kun “Ja” pd spergsmédl 1).

Eksempel B: Faxafsendelse/
faxmodtagelse med bestemt
ringetonetjeneste p& samme linje

Taleopkald
(Du svarede kun “Ja” pd& spergsmél 2).

Eksempel C: Delt tale- og faxlinje

Pcmodem
(Du svarede kun “Ja” pd& spergsmél 3).

Eksempel D: Faxlinje delt med pc-
modem (ingen taleopkald modtaget)

Taleopkald og pcmodem
(Du svarede kun “Ja” pé spergsmélene 2 og 3).

Eksempel E: Delt tale- og faxlinje med
pcmodem

Taleopkald og telefonsvarer
(Du svarede kun “Ja” p& spergsmélene 2 og 4).

Eksempel F: Delt tale- og faxlinje med
telefonsvarer

Taleopkald, pemodem og telefonsvarer

(Du svarede kun “Ja” p& spergsmélene 2, 3
og 4).

Eksempel G: Delt tale- og faxlinje med
pcmodem og felefonsvarer

hp psc 2500 series
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andet udstyr/andre tienester, der deler din faxlinje |anbefalet faxopszetning

Taleopkald og voicemail-jeneste Eksempel H: Delt tale- og faxlinje med
(Du svarede kun “Ja” p& spergsmélene 2 og 5.). | voicemail

Taleopkald, pcmodem og voicemail-tjeneste Eksempel I: Delt tale- og faxlinje med
(Du svarede kun “Ja” pd spergsmdlene 2, pcmodem og voicemail
3 og b).

DSL (Digital subscriber line) plus andet udstyr og andre | Forbind andet udstyr som beskrevet i

tienester angivet i denne tabel. opsaetningseksemplet, som du valgte
(Du svarede “Ja” p& spergsmél 6 samt et andet | fra denne tabel, og forbind derefter et
spergsmal). DSLilter som beskrevet i sédan

modtages og sendes fax fra en DSL-
linje p& side 194.

eksempel A: separat faxlinje (ingen taleopkald modtaget)

Hvis du har en seFarat faxlinje, som du ikke modtager taleopkald pd, og du ikke
har andet udstyr forbundet p& denne telefonlinje, forbind HP PSC som beskrevet
i dette afsnit.

Telefonstik i vaeg
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/ Bagsiden af HP PSC

Brug telefonledningen, der fulgte
med i kassen til HP PSC

1 Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen il
HP PSC, til telefonstikket p& veeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pd kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax pé

side 227 for at 18 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

2 (Valgfrit) A.ndre indstillingen Ring il svar til 1 ring eller 2 ring.
Se sédan angives antal ring for svar pé& side 63 for at f& oplysninger om,
hvordan du aendrer denne indstilling.

sédan besvarer hp psc faxopkald

Naér telefonen ringer, vil HP PSC automatisk svare efter det antal ring, du har
valgt i indstillingen Ring til svar. Derefter sendes faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine og faxen modtages.

brugervejledning
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eksempel B: faxafsendelse/faxmodtagelse med bestemt
ringetonetjeneste pd samme linje

Hvis du abonnerer p& en bestemt ringetonetjeneste hos dit telefonselskab, som
giver dig mulighed for at have flere telefonnumre pé& en telefonlinje, hver med sin
egen ringefone, skal du forbinde HP PSC som beskrevet i dette afsnit.

Telefonstik
i veeg

/ Bagsiden af HP PSC

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen il
HP PSC

1 Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen til
HP PSC, til telefonstikket p& vaeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pé kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax p&

side 227 for at 18 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

2 Rediger indstillingen Besvar ringemenster til det menster, som
telefonselskabet har tildelt dit faxnummer, f.eks. dobbelt ring eller
tredobbelt ring.

Se endring af ringemenster for besvarelse (bestemt ringetone) pé side 74
for at f& oplysninger om, hvordan du eendrer denne indstilling.

Bemaerk! Som standard er HP PSC indstillet til at besvare alle ringemenstre.
Hvis du ikke indstiller det rette ringemenster, som telefonselskabet har tildelt
dit faxnummer, vil HP PSC mé&ske besvare b&de taleopkald og faxopkald
eller overhovedet ikke besvare nogle opkald.

3 (Valgfrit) Andre indstillingen Ring til svar til 1 ring eller 2 ring.

Se sédan angives antal ring for svar pé& side 63 for at f& oplysninger om,
hvordan du aendrer denne indstilling.

sadan besvarer hp psc faxopkald

HP PSC vil automatisk besvare indkommende opkald, som har det valgte
ringemenster (indstillingen Besvar ringemenster), og efter det valgte antal ring
(indstillingen Ring til svar). Derefter sendes faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine og faxen modtages.

hp psc 2500 series
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eksempel C: delt tale- og faxlinje

Hvis du modtager bade taleopkald og faxopkald p& samme telefonnummer, og
du ikke har andet kontorudstyr p& denne telefonlinje, forbind HP PSC som
beskrevet i dette afsnit.

Telefonstik
i veeg

/ Bagsiden af HP PSC Telefon

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen til

HP PSC

1 Forbind den ene ende aof telefonledningen, der fulgte med i kassen il
HP PSC, til telefonstikket p& vaeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pé kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax p&

side 227 for at 18 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

2 Fjern det hvide stik fra porten meerket “2-EXT” bag p& HP PSC, og filslut
derefter en telefon til denne port.
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Nu skal du beslutte, hvordan du vil besvare faxopkald: automatisk eller manuelt.

sadan besvares faxopkald automatisk

Som standard er HP PSC indstillet til ot besvare alle opkald automatisk efter 5
ring, s& du behover ikke at zendre nogle indstillinger, hvis du vil modtage faxer
automatisk. | dette tilfeelde kan HP PSC dog ikke kende forskel pé fax- og
taleopkald, s& hvis du tror, at det er et indg8ende taleopkald, skal du besvare
det inden femte ring, ellers vil HP PSC besvare det forst.

Bemaerk! Hvis du tager telefonen fer femte ring og herer faxtoner fra en
afsendende faxmaskine, skal du manuelt besvare faxopkaldet. Se sadan
modtages en fax manuelt pd side 65 for at f& oplysninger om, hvordan du
modtager faxopkald manuelt fra din tilknyttede telefon og fra en
lokaltelefon.

brugervejledning
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sédan besvares faxopkald manuelt

Hvis du vil modtage faxer manuelt, skal du selv veere tilstede for at besvare
faxopkald, ellers kan HP PSC ikke modtage fax.

For du kan besvare faxopkald manuelt, skal du sendre indstillingen Ring til svar
til Intet svar som beskrevet i sédan angives antal ring for svar pd side 63. Se

sddan modiages en fax manuelt pd side 65 for at f& oplysninger om, hvordan
du modtager faxopkald manuelt fra din tilknyttede telefon og fra en lokaltelefon.

eksempel D: faxlinje delt med pc-modem (ingen taleopkald
modtaget)

Hvis du har en faxlinje, som du ikke modtager taleopkald pé, og du ogsé& har et
pcmodem pé denne linje, forbind HP PSC som beskrevet i dette afsnit.

Bemaerk! Da pcmodemet deler telefonlinje med HP PSC, kan du ikke bruge
b&de pcmodemet og HP PSC samtidigt. For eksempel kan du ikke sende/
modiage e-mail eller g& pé& internettet, mens du sender og modtager faxer.

Telefonstik
i veeg
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Bagsiden af HP PSC Pcmodem

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen fil

HP PSC

Fiern det hvide stik fra porten meerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

2  Find telefonledningen, der forbinder fra bagsiden af computeren (pc
modemet) til telefonstikket p& veeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket
p& vaeggen og szet den i porten maerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

3 Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen fil
HP PSC, til telefonstikket p& vaeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pd kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax p&

side 227 for at 18 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

hp psc 2500 series
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4 Hvis softwaren til pcmodemet er indstillet til at automatisk modtage fax pd
computeren, skal du slukke denne indstilling.
Advarsel! Hvis du ikke slukker indstillingen for automatisk
modtagelse af fax i softwaren til pcmodemet, vil HP PSC ikke
kunne modtage faxer.

5  (Valgfrit) Andre indstillingen Ring fil svar til 1 ring eller 2 ring.
Se sédan angives antal ring for svar p& side 63 for at {8 oplysninger om,
hvordan du aendrer denne indstilling.

sadan besvarer hp psc faxopkald
Naér telefonen ringer, vil HP PSC automatisk svare efter det antal ring, du har
valgt i indstillingen Ring til svar. Derefter sendes faxmodtagelsestoner til den
afsendende faxmaskine og faxen modtages.

eksempel E: delt tale- og faxlinje med pc-modem

Hvis du modtager bade taleopkald og faxopkald p& samme telefonnummer, og
du ogsd har et pcmodenm tilsluttet til denne telefonlinje, forbind HP PSC som
beskrevet i dette afsnit.

Bemaerk! Da pcmodemet deler telefonlinje med HP PSC, kan du ikke bruge

b&de pcmodemet og HP PSC samtidigt. For eksempel kan du ikke sende/
modtage e-mail eller g& pé& internettet, mens du sender og modtager faxer.
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Telefonstik
i veeg

/ Bagsiden af HP PSC Pcmodem Telefon

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen til
HP PSC

Fiern det hvide stik fra porten meerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

2  Find telefonledningen, der forbinder fra bagsiden af computeren (pc
modemet) til telefonstikket p& vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket
p& vaeggen og szt den i porfen meerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

brugervejledning
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3 Huvis softwaren til pcmodemet er indstillet til at automatisk modtage fax pd
computeren, skal du slukke denne indstilling.

Advarsel! Hvis du ikke slukker indstillingen for automatisk
modtagelse af fax i softwaren til pcmodemet, vil HP PSC ikke
kunne modtage faxer.

Tilslut en telefon til porten “out” bag p& pcmodemet.

5  Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen il
HP PSC, til telefonstikket p& vaeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pé kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax pé

side 227 for at 14 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

Nu skal du beslutte, hvordan du vil besvare faxopkald: automatisk eller manuelt.

sédan besvares faxopkald automatisk

Som standard er HP PSC indstillet til ot besvare alle opkald automatisk efter 5
ring, s& du behaver ikke at eendre nogle indstillinger, hvis du vil modtage faxer
automatisk. HP PSC kan dog ikke kende forskel pd fax- og taleopkald, s& hvis du
tror, at det er et indg&ende taleopkald, skal du besvare det inden femfe ring,
ellers vilHP PSC besvare det forst.

Bemaerk! Hvis du tager telefonen fer femte ring og herer faxtoner fra en
afsendende faxmaskine, skal du manuelt besvare faxopkaldet. Se sédan
modtages en fax manuelt pd side 65 for at f& oplysninger om, hvordan du
modtager faxopkald manuelt fra din tilknyttede telefon og fra en
lokaltelefon.
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sédan besvares faxopkald manuelt

Hvis du vil modtage faxer manuelt, skal du selv veere tilstede for at besvare
faxopkald, ellers kan HP PSC ikke modtage fax.

For du kan besvare faxopkald manuelt, skal du endre indstillingen Ring til svar
til Intet svar som beskrevet i sédan angives antal ring fer svar pd side 63. Se

sédan modtages en fax manuelt pé side 65 for at f& oplysninger om, hvordan
du modtager faxopkald manuelt fra din tilknyttede telefon og fra en lokaltelefon.

eksempel F: delt tale- og faxlinje med telefonsvarer
Hvis du modtager bade taleopkald og faxopkald p& samme telefonnummer, og

du ogsd har en telefonsvarer, der besvarer taleopkald p& dette telefonnummer,
skal du forbinde HP PSC som beskrevet i dette afsnit.

hp psc 2500 series
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Telefonstik
i veeg
[ ]
/ Bagsiden af HP PSC Telefonsvarer Telefon
(valgfrit)

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen til
HP PSC

Fiern det hvide stik fra porten maerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

2 Tag ledningen fil telefonsvareren ud af telefonstikket p& vaeggen og forbind
den til porten meerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke forbinder telefonsvareren direkte til

HP PSC, optages faxioner fra en afsendende faxmaskine méske
pé& telefonsvareren, og du kan sandsynligvis ikke modtage faxer
p& HP PSC.

3 Indstil telefonsvareren til at besvare opkald efter 4 eller feerre ring.
4 Andre indstillingen Ring fil svar p& HP PSC til 6 ring.

Se sédan angives antal ring for svar p& side 63 for at {8 oplysninger om,
hvordan du aendrer denne indstilling.
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5  Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen il
HP PSC, til telefonstikket p& veeggen og den anden ende til porfen maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pé kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax p&

side 227 for at 14 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

6 (Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du for

nemheds skyld tilslutte en telefon p& bagsiden af telefonsvareren p& porten
“out”.

sadan besvarer hp psc faxopkald

Du indstiller HP PSC il at besvare efter 6 ring, og du indstiller
telefonsvareren til at besvare efter 4 eller feerre ring. Dette sikrer, ot
telefonsvareren altid svarer for HP PSC.

brugervejledning
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Nér telefonen ringer, besvarer telefonsvareren efter det antal ring, du har
indstillet, og afspiller din indspillede velkomst. HP PSC overvé&ger opkaldet
imens og “lytter” efter faxtoner. Hvis der registreres indg&ende faxtoner,
senderHP PSC faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis der ikke er
nogle faxtoner, holder HP PSC op med at overv&ge linjen, og
telefonsvareren kan indspille en besked.

eksempel G: delt tale- og faxlinje med pc-modem og
telefonsvarer

Hvis du modtager bade taleopkald og faxopkald p& samme telefonnummer, og
du ogsé& har et pcmodem og en telefonsvarer tilsluttet denne telefonlinije, skal du
forbinde HP PSC som beskrevet i dette afsnit.

Bemaerk! Da pcmodemet deler telefonlinje med HP PSC, kan du ikke bruge
b&de pcmodemet og HP PSC samtidigt. For eksempel kan du ikke sende/
modtage e-mail eller g& pé& internettet, mens du sender og modtager faxer.

Telefonstik

i veeg
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/ Bagsiden af HP PSC Pcmodem Telefonsvarer Telefon
(valgfrit)

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen il

HP PSC
Fiern det hvide stik fra porten meerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

2 Find telefonledningen, der forbinder fra bagsiden af computeren (pc
modemet) til telefonstikket p& vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket
p& veeggen og szt den i porfen meerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

3 Huvis softwaren til pcmodemet er indstillet til at automatisk modtage fax pd
computeren, skal du slukke denne indstilling.
Advarsel! Hvis du ikke slukker indstillingen for automatisk

modtagelse af fax i softwaren til pcmodemet, vil HP PSC ikke
kunne modtage faxer.

4 Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket p& vaeggen og forbind
den til porten “out” bag p& pcmodemet.

Dette giver en direkte forbindelse mellem HP PSC og telefonsvareren,
selvom pcmodemet er forbundet ferst p& linjen.

hp psc 2500 series
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Advarsel! Hvis du ikke forbinder telefonsvareren saledes, optages
faxtoner fra en afsendende faxmaskine méske pé& din
telefonsvarer, og du kan sandsynligvis ikke modtage faxer p&

HP PSC.

Indstil telefonsvareren til at besvare opkald efter 4 eller fzerre ring.

/A ndre indstillingen Ring til svar p& HP PSC til 6 ring.

Se sédan angives antal ring for svar p& side 63 for at {8 oplysninger om,
hvordan du aendrer denne indstilling.

Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen til
HP PSC, til telefonstikket p& veeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& vaeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne seerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pé kontoret.
Se der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax pé

side 227 for at 18 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

(Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du for
nemheds skyld tilslutte en telefon p& bagsiden af telefonsvareren p& porten
IloUtll.

sadan besvarer hp psc faxopkald

Du indstiller HP PSC il at besvare efter 6 ring, og du indstiller
telefonsvareren til at besvare efter 4 eller fzerre ring. Dette sikrer, at
telefonsvareren altid svarer for HP PSC.

Nar telefonen ringer, besvarer telefonsvareren efter det antal ring, du har
indstillet, og afspiller din indspillede velkomst. HP PSC overvé&ger opkaldet
imens og “lytter” efter faxtoner. Hvis der registreres indg&ende faxtoner,
senderHP PSC faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis der ikke er
nogle faxtoner, holder HP PSC op med at overv&ge linjen, og
telefonsvareren kan indspille en besked.

eksempel H: delt tale- og faxlinje med voicemail

brugervejledning

Hvis du modtager béde taleopkald og faxopkald p& samme telefonnummer, og
du ogs& abonnerer p& en voicemail-tjeneste hos dit telefonselskab, skal du
forbinde HP PSC som beskrevet i dette afsnit.

Bemaerk! HP PSC kan ikke modtage faxer automatisk, hvis du har en
voicemail-tjeneste, s& du skal selv veere tilstede for at besvare indgéende
faxopkald manuelt. Hvis du vil modtage faxer automatisk i stedet, skal du
kontakte dit telefonselskab for at abonnere p& en bestemt ringetonetjeneste
eller for at f& en separat telefonlinie til faxafsendelse/faxmodtagelse.
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Telefonstik
i veeg

Bagsiden af HP PSC Telefon

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen fil
HP PSC

1 Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen il
HP PSC, til telefonstikket p& veeggen og den anden ende til porfen maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& vaeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pd kontoret.
Se der er problemer, ndr jeg afsender og modtager fax p&

side 227 for at 18 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

2 Fjern det hvide stik fra porten maerket “2-EXT” bag p& HP PSC, og tilslut
derefter en telefon til denne port.
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3 Andre indstillingen Ring til svar il Intet svar ved hjeelp of instruktionerne i
indstilling af hp psc til at besvare faxer manuelt pé side 64.

sédan besvares faxopkald manuelt

Du skal selv veere tilstede for at besvare indg&ende faxopkald eller HP PSC kan
ikke modtage fax. Se sédan modtages en fax manuelt pd side 65 for ot f&
oplysninger om, hvordan du modtager faxopkald manuelt fra din tilknyttede
telefon og fra en lokaltelefon.

eksempel I: delt tale- og faxlinje med pc-modem og voicemail

Hvis du modtager b&de taleopkald og faxopkald p& samme telefonnummer,
bruger et pcmodem pé& samme telefonlinje og ogsé abonnerer p& en voicemail-
tieneste hos dit telefonselskab, forbind HP PSC som beskrevet i dette afsnit.

Bemaerk! HP PSC kan ikke modtage faxer automatisk, hvis du har en
voicemail-jeneste, s& du skal selv veere tilstede for at besvare indg8ende
faxopkald manuelt. Hvis du vil modtage faxer automatisk i stedet, skal du
kontakte dit telefonselskab for at abonnere p& en bestemt ringetonetieneste
eller for at f& en separat telefonlinie til faxafsendelse/faxmodtagelse.

hp psc 2500 series



faxopsaetning

Bemaerk! Da pcmodemet deler telefonlinje med HP PSC, kan du ikke bruge
b&de pcmodemet og HP PSC samtidigt. For eksempel kan du ikke sende/
modfage e-mail eller g& pé& internettet, mens du sender og modtager faxer.

IN\ /OUT

Telefonstik
i veeg

Bagsiden af HP PSC Pc-modem Telefon

Brug telefonledningen,
der fulgte med i kassen til
HP PSC

Fiern det hvide stik fra porten maerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

2 Find telefonledningen, der forbinder fra bagsiden af computeren (pc
modemet) til telefonstikket p& veeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket
p& vaeggen og szet den i porten maerket “2-EXT” bag p& HP PSC.

3 Huvis softwaren til pcmodemet er indstillet til at automatisk modtage fax pé
computeren, skal du slukke denne indstilling.
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Advarsel! Hvis du ikke slukker for indstillingen til automatisk
modtagelse af faxer i softwaren til pemodemet, vil HP PSC ikke
kunne modtage faxer.

Tilslut en telefon til porten “out” bag p8 pcmodemet.

5  Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen fil
HP PSC, til telefonstikket p& veeggen og den anden ende til porten maerket
“1-LINE” bag p& HP PSC.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra telefonstikket p& veeggen til HP PSC, vil du
sandsynligvis ikke kunne modtage og sende faxer. Denne szerlige
2-ledede telefonledning er anderledes end de mere almindelige 4-
ledede telefonledninger, som du méske allerede har pd kontoret.
Se der er problemer, ndr jeg afsender og modtager fax p&

side 227 for at {8 flere oplysninger om forskelle p& ledningerne.

6 Andre indstillingen Ring til svar fil Intet svar ved hjzelp of instruktionerne i
indstilling of hp psc til at besvare faxer manuelt pé side 64.

brugervejledning
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sédan besvares faxopkald manuelt

Du skal selv veere tilstede for at besvare indg&ende faxopkald eller HP PSC kan
ikke modtage fax. Se sédan modtages en fax manuelt pd side 65 for ot f&
oplysninger om, hvordan du modtager faxopkald manuelt fra din filknyttede
telefon og fra en lokaltelefon.

sddan modtages og sendes fax fra en DSL-linje

Hvis du har en DSL+tjeneste (digital subscriber line) hos dit telefonselskab, brug
instruktionerne i dette afsnit til at forbinde et DSLfilter mellem telefonstikket p&
vaeggen og HP PSC. Dette filter fierner det digitale signal, som ville blokere
HP PSC fra at kommunikere ordentligt med telefonlinjen.

Advarsel! Hvis du har en DSL:linje og ikke forbinder DSLfilteret,
kan du ikke sende og modtage faxer med HP PSC.

Telefonstik
i veeg

'5 / Bagsiden af HP PSC
o DSLilter leveret af ~ Brug telefonledningen,

= din DSldeverander  der fulgte med i kassen il

- HP PSC

1 Forbinde farst HP PSC i henhold til det relevante opsaetningseksempel for
dit kontor. Du kan finde yderligere oplysninger under séadan vaelges den
rigtige faxopsaetning til dit kontor pé side 180.

2  Skaf et DSlilter fra din DSL-leverander.

3 Forbind den ene ende af telefonledningen, der fulgte med i kassen il
HP PSC, til den &bne port p& DSLilteret og forbinde den anden ende til
porten meerket “1-LINE” bag p& HP PSC.

Bemazerk! Da du fulgte instruktionerne til dit faxopsaetningseksempel,
forbandt du méske allerede HP PSC til telefonstikket p& veeggen med denne
ledning, som HP har leveret. Hvis dette er tilfeeldet, skal du fierne denne
ledning fra telefonstikket p& vaeggen og forbinde den til den &bne port p&
DSLilteret.

Advarsel! Hvis du ikke bruger den ledning, der fulgte med, til at
forbinde fra DSLilteret til HP PSC, vil du sandsynligvis ikke kunne
modtage og sende faxer. Denne szerlige 2-ledede telefonledning
er anderledes end de mere almindelige 4-ledede telefonledninger,
som du maske allerede har p& kontoret. Se der er problemer, néar
jeg afsender og modtager fax pd side 227 for at f& flere
oplysninger om forskelle p& ledningerne.

4 Forbind ledningen til DSLilteret il telefonstikket p& vaeggen.
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installation og brug ved direkte
] 7 tilslutning med hp instant share

Ved brug af en direkie tilsluttet HP PSC 2500 Series gar HP Instant Share det
nemt at sende fotos il familie og venner. Du skal blot tage et foto eller scanne et
billede, veelge fotoet eller billedet og videresende det til en e-mail-adresse vha.
softwaren p& computeren. Du kan ogsé overfere dine fotos (afhaengigt of dit
land eller omr&de) til et fotoalbum pé& internettet eller til en online
fotoudskrivningsservice.

Med HP Instant Share f&r din familie og venner altid brugervenlige billeder - ikke
flere store overfarsler eller billeder, der er for store til at blive dbnet. Der sendes
en e-mail med et miniaturebillede af dine fotos sammen med et link til en sikker
webside, hvorfra din familie og venner nemt kan se, dele, udskrive og gemme

fotoerne.

Bemaerk! Visse operativsystemer understetter ikke HP Instant Share, men
derfor kan du alligevel godt bruge softwaren til HP Photo & Imaging
Director (HP Director) til at sende et foto til familie og venner som en
vedhzeftet fil til en e-mail. Du kan finde yderligere oplysninger under
afsendelse aof et foto eller et billede med hp psc (Macintosh) pé side 199.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
*  fem nemme trin til brug af hp instant share (Windows) p& side 195
* afsendelse af et foto eller et billede med hp psc (Macintosh) pa side 199

*  hvorfor skal jeg registrere mig hos hp instant share (Windows) pé
side 201

fem nemme trin til brug af hp instant share (Windows)
HP Instant Share er nem at bruge med HP PSC 2500 Series (HP PSC). S&dan
ger du:
1 Indszet et fotohukommelseskort i HP PSC og veelg det billede, du vil sende.

2 Tryk p& knappen E-mail pd frontpanelet p& HP PSC.
Fanen HP Instant Share i HP Foto-og billedgalleri (HP Galleri) 8bnes pé

computeren.
3 Klik p& Start HP Instant Share under fanen HP Instant Share.

4 Opret en e-mail-destination i HP Instant Share.
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Bemaerk! Du kan ogsé& oprette et adressekartotek til dine e-mail-adresser.

5  Send din e-mail-meddelelse.



kapitel 17
Du kan finde specifikke oplysninger om brug af HP Instant Share under felgende
procedurer:
*  brug af knappen E-mail pé side 196
*  brug af indstillingen hp instant share i menuen foto pé& side 197
*  brug af et scannet billede p& side 197
* sdadan far du adgang fil hp instant share fra hp director pd side 198

Bemaerk! Computeren skal vaere sluttet til internettet, hvis du skal benytte
HP Instant Share. Hvis du er AOL- eller CompuServe-bruger, skal du oprette
forbindelse til din internetudbyder, inden du bruger HP Instant Share.

brug af knappen E-mail

Med knappen E-mail p& HP PSC kan du nemt sende det valgte foto til alle, der
har en e-mail-konto. Du kan finde yderligere oplysninger under brug af et
fotohukommelseskort pé side 23.
1 G4 til det foto, du vil sende via e-mail, og tryk p& OK for at vaelge det.
2 Tryk p& E-mail.
Fanen HP Instant Share i HP Gallery (HP Galleri) vises.
HP PSC overfarer det valgte foto til HP Gallery (HP Galleri). Sti og filnavn
for det digitale billede vises i valgbakken nederst i vinduet.

Bemaerk! Kontroller, at det valgte foto vises p& farvedisplayet. Det foto, der
vises p& displayet, sendes til HP Gallery (HP Galleri), selv om det ikke er
identisk med det, du valgte.

3 Klik p& Start HP Instant Share i kontrolomrédet.
Skaermbilledet G& online vises i arbejdsomrédet.
4 Klik p& Neeste.
Skeermbilledet Engangsopseetning - Omréde og Betingelser for brug vises.
5 Velg land/omrdde fra listen.
6 lees servicebetingelserne, marker feltet Jeg accepterer, og klik p& Naeste.
Skeermbilledet Opret HP Instant Share e-mail vises.
7 Udfyld felterne Til, Fra, Emne og Meddelelse.

Bemazerk! Du kan 8bne og vedligeholde et kartotek over e-mail-adresser ved
at klikke p& Adressekartotek, registrere dig hos HP Instant Share og {8
tilsendt et HP Passport.

Bemaerk! Klik pd linket S&dan sender du e-maiil til flere personer for at
sende e-mailen til flere adresser.
8 Klik p& Nzeste.
Skeermbilledet Tilfej billedtekster vises.
9 Indszet en billedtekst til fotoet, og klik derefter p& Naeste.
Fotoet overfares til webstedet for HP Instant Share-tjenester.
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Nar fotoet er blevet overfert, vises skeermbilledet Fotos er sendt med e-mail.
E-mailen sendes med et link til en sikker webside, der gemmer fotoet i 60
dage.

10 Klik p& Afslut.
Webstedet HP Instant Share &bnes i browseren.

hp psc 2500 series



installation og brug ved direkte tilslutning med hp instant share

P& webstedet kan du vaelge et billede eller foto og gere brug af en raekke
behandlingsmuligheder.

brug af indstillingen hp instant share i menuen foto

Se brug af et fotohukommelseskort pd side 23 for at f& yderligere oplysninger
om brug af fotohukommelseskort.

1 Veelg et foto pd fotohukommelseskortet.

2 Tryk pé Foto og derefter pa 9 pé& frontpanelet.
Nu vises fanen HP Instant Share i HP Gallery (HP Galleri) p& computeren.
HP PSC overfarer det valgte foto til HP Gallery (HP Galleri). Sti og filnavn
for det digitale billede vises i valgbakken nederst i vinduet.

Bemaerk! Kontroller, at det valgte foto vises pé& farvedisplayet. Det foto, der
vises p& displayet, sendes til HP Gallery (HP Galleri), selv om det ikke er
identisk med det, du valgte.

3 Klik p& Start HP Instant Share i kontrolomrddet.
Skeermbilledet G& online vises i arbejdsomrédet.

G4 til trin 6 under sédan fér du adgang til hp instant share fra hp director p&
side 198 for at f& flere oplysninger om HP Instant Share e-mail.

brug af et scannet billede

Se anvendelse af scanningsfunktionen pé side 53 for at f& yderligere
oplysninger om scanning af et billede.
1 leeg originalen med forsiden nedad i everste hgjre hjerne p& glaspladen.
2 Tryk pd& Scan.
Der vises et eksempelbillede af scanningen i vinduet HP Scanning p&
computeren, hvor du kan redigere det.
Du kan f& flere oplysninger om redigering af et eksempelbillede i hp Foto-
og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren.
3 Foretag de onskede sendringer i eksempelbilledet i vinduet HP Scanning.
Klik p& Accepter, ndr du er feerdig.
HP PSC sender det scannede billede til HP Gallery (HP Galleri), der
automatisk &bnes og viser billedet.
4 Nér du har redigeret det scannede billede, skal du veelge det.

Bemaerk! HP Gallery (HP Galleri) indeholder en raekke
redigeringsveerktojer, som du kan bruge til at redigere billedet og opné de
onskede resultater. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der
fulgte med softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

5  Klik p& fanen HP Instant Share.

Klik p& Start HP Instant Share i kontrolomrédet.
Skaermbilledet Gé& online vises i arbejdsomrédet.
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7 Hovis du vil bruge HP Instant Share, skal du gé fil trin 6 i sédan fér du
adgang til hp instant share fra hp director herunder.
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kapitel 17

sédan far du adgang til hp instant share fra hp director

Dette afsnit omhandler brug af e-mail-tjenesten i HP Instant Share. Termerne foto
og billede kaldes begge billede i dette afsnit. Se HP Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at f& yderligere
oplysninger om brug af hp Director.

1
2

10
1

12

13

14

Abn HP Director.

Klik p& HP Gallery fra HP Director.

HP foto- og billedgalleri vises.

Veelg et billede fra mappen med billeder.

Bemaerk! Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med
softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

Klik p& fanen HP Instant Share.

Klik p& Start HP Instant Share i kontrolomrédet.

Skaermbilledet G& online vises i arbejdsomrédet.

Klik p& Neeste.

Skeermbilledet Engangsopseetning - Omréde og Betingelser for brug vises.
Veelg land/omréde fra listen.

Lees servicebetingelserne, marker feltet Jeg accepterer, og klik p& Naeste.
Skeermbilledet Veelg en HP Instant Share-tjeneste vises.

Veelg HP Instant Share e-mail: sender fotos via e-mail.

Klik p& Neeste.

P& skaermbilledet Opret HP Instant Share e-mail udfyldes felterne Til, Fra,
Emne og Meddelelse.

Bemazerk! Du kan 8bne og vedligeholde et kartotek over e-mail-adresser ved
at klikke p& Adressekartotek, registrere dig hos HP Instant Share og {8
tilsendt et HP Passport.

Bemaerk! Klik p& S8dan sender du e-mail il flere personer for at sende e-
mailen til flere adresser.

Klik p& Naeste.

Skaermbilledet Tilfej billedtekster vises.

Indtast en billedtekst til det digitale billede, og klik derefter p& Nzeste.
Billedet overferes til webstedet for HP Instant Share-tjenester.

Nar billedet er blevet overfort, vises skaermbilledet Fotos er sendt med e-
mail.

E-mailen sendes med et link fil en sikker webside, der gemmer billedet i
60 dage.

Klik p& Afslut.

Webstedet HP Instant Share 8bnes i browseren.

P& webstedet kan du veelge et billede og gere brug aof en raekke
behandlingsmuligheder.

hp psc 2500 series
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afsendelse af et foto eller et billede med hp psc (Macintosh)

Hvis HP PSC er forbundet til en Macintosh, kan du sende et foto til alle, der har
en e-mail-konto. Du starfer e-mail-meddelelsen fra et e-mail-program, der er
installeret p& computeren ved at trykke p& E-mail i HP Gallery (HP Galleri). Du
kan 8bne HP Gallery (hp Galleri) fra HP Director. Se afsnittet hp billedgalleri i
online hjzlpen fil hp photo & imaging for at f& yderligere oplysninger.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

*  brug af knappen E-mail pé side 199

*  brug af indstillingen hp instant share i menuen foto pé& side 199

*  brug af et scannet billede p& side 200

*  sadan far du adgang til e-mail-programmet fra hp director péd side 200

brug af knappen E-mail

Med knappen E-mail p& HP PSC kan du nemt sende det valgte foto til alle, der
har en e-mail-konto. Du kan finde yderligere oplysninger under brug af et
fotohukommelseskort pé side 23.

1 Ga& til det foto, du vil sende via e-mail, og tryk p& OK for at vaelge det.
2 Tryk p& E-mail.
HP PSC overfarer det valgte foto til e-mail-programmet pé& din Macintosh.
Herefter kan du sende det som en vedheeftet fil til en e-mail ved at felge

vejledningerne pd skaermen. Se afsnittet hp billedgalleri i hp Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp for at f& yderligere oplysninger.

Bemaerk! Kontroller, at det valgte foto vises p& farvedisplayet. Det foto, der
vises p& displayet, sendes til HP Gallery (HP Galleri), selv om det ikke er
identisk med det, du valgte.

brug af indstillingen hp instant share i menuen foto

Du kan dele fotos med familie og venner ved at sende det valgte foto til alle, der
har en e-mail-konto.
1 Veelg et foto pd fotohukommelseskortet.
Du kan finde yderligere oplysninger under brug af et fotohukommelseskort
pé side 23
2 Tryk pé Foto og derefter pa 9 pé& frontpanelet.
Fotoet vises i HP Gallery (HP Galleri) p& computeren.
Bemaerk! Kontroller, at det valgte foto vises pé& farvedisplayet. Det foto, der

vises p& displayet, sendes til HP Gallery (HP Galleri), selv om det ikke er
identisk med det, du valgte.

3 Klik p& E-mail.
E-mail-programmet p& Macintosh &bnes.
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Herefter kan du sende fotoet som en vedhaeftet fil il en e-mail ved at felge
vejledningerne pé& skaermen.

brugervejledning
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brug af et scannet billede

Se anvendelse af scanningsfunktionen pé side 53 for at f& yderligere
oplysninger om scanning aof et billede.

1
2

Leeg originalen med forsiden nedad i gverste hejre hjerne pd glaspladen.
Tryk p& Scan.

Der vises et eksempelbillede af scanningen i vinduet HP Scanning p&
computeren, hvor du kan redigere det.

Du kan f& flere oplysninger om redigering af et eksempelbillede i online
hjzelpen til hp photo & imaging, der fulgte med softwaren.

Foretag de onskede aendringer i eksempelbilledet i vinduet HP Scanning.
Klik p& Accepter, ndr du er feerdig.

HP PSC sender det scannede billede til HP Gallery (HP Galleri), der
automatisk &bnes og viser billedet.

Nér du har redigeret det scannede billede, skal du veelge det.

Bemaerk! HP Gallery (HP Galleri) indeholder en raekke
redigeringsveerkiojer, som du kan bruge til at redigere billedet og opné de
onskede resultater. Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der
fulgte med softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

Klik p& E-mail.

E-mail-programmet p& Macintosh &bnes.

Herefter kan du sende billederne som en vedhaeftet fil til en e-mail ved at
felge vejledningerne pé& skaermen.

sédan fér du adgang til e-mail-programmet fra hp director

1

Abn HP Director, og klik p& HP Gallery (HP Galleri) (OS 9).
ELLER

Klik p& HP Director p& Dock'en, og veelg HP Gallery (HP Galleri) fra
afsnittet Manage and Share (héndter og del) i menuen HP Director (OS X).

HP Foto- og billedgalleri &bnes.

Veelg et billede.

Se hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med
softwaren, for at f& yderligere oplysninger.

Klik p& E-mail.

E-mail-programmet p& Macintosh 8bnes.

Herefter kan du sende billederne som en vedhaeftet fil til en e-mail ved at
felge vejledningerne pé& skaermen.

hp psc 2500 series
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hvorfor skal jeg registrere mig hos hp instant share
(Windows)

Med en direkte tilsluttet HP PSC 2500 Series er brugerregistrering hos HP Instant
Share kun nedvendig, hvis du ensker at benytte adressekartoteket.
Brugerregistrering er en separat palogningsproces via hp's produkiregistrering,
der udferes ved hijzelp af infrastrukturen HP Passport.

Hvis du veelger at gemme e-mail-adresser og oprette distributionslister i et

HP Instant Share-adressekartotek, bliver du bedt om at registrere dig.
Registrering er nadvendig inden konfiguration af adressekartoteket og adgang
til adressebogen ved besvarelse af en HP Instant Share-e-mail.
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installation og brug pé netveerk med
hp instant share

HP Instant Share ger det nemt at sende fotos til familie og venner med HP PSC
2500 Series, der er tilsluttet netvaerket. Du skal bare tage et foto eller scanne et
billede, veelge fotoet eller billedet og kode det med destinationer, f.eks. dine
mest benyttede e-mail-adresser eller -distributionslister, fra en enkel menu pé
enhedens farvedisplay. Du kan ogsé overfere dine fotos (afheengigt af dit land
eller omrade) til et fotoalbum pd internettet eller til en online
fotoudskrivningsservice.

Med HP Instant Share f&r din familie og venner altid brugervenlige billeder - ikke
flere store overfarsler eller billeder, der er for store til at blive dbnet. Der sendes
en e-mail med et miniaturebillede af dine fotos sammen med et link til en sikker
webside, hvorfra din familie og venner nemt kan se, dele, udskrive og gemme

fotoerne.

Du kan ogsé sende billeder, der er gemt p& en computer (kun Windows). Du skal
blot @bne HP Instant Share fra programmet HP Photo & Imaging Director
(HP Director), der felger med HP PSC 2500 Series (HP PSC).

Dette afsnit omhandler felgende emner:

* inden du starter pd side 203

e fem nemme trin til brug of hp instant share pé side 204

*  udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside pé side 209

*  hvorfor skal jeg registrere mig hos hp instant share pé side 209

inden du starter

Falgende er nedvendigt for at kunne benytte HP Instant Share sammen med
HP PSC:

* Internetadgang via en infernetudbyder.
e Etfunktionelt lokalt netvaerk.
e En HP PSC, der er sluttet til netvaerket.

Herudover skal falgende netvaerksindstillinger veere angivet for HP PSC, s& der
kan oprettes forbindelse til HP Instant Share-serveren:

e |P-adressen for DNS-serveren

*  Hele proxy-navnet eller IP-adressen, hvis der bruges en proxy til at oprette
forbindelse til internettet.

*  Brugernavnet og adgangskoden til proxy-serveren, hvis den benyttede
proxy kraever godkendelse.
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fem nemme trin til brug af hp instant share

HP Instant Share er nem at bruge med HP PSC. S&dan ger du:
1 Registrer dig hos HP Instant Share.

2 Indseet et fotohukommelseskort i HP PSC, og veelg det eller de billeder, du
vil sende.

3 Tryk p& knappen E-mail p& frontpanelet p& HP PSC.
4 Velg en e-mail-destination p& E-mail-listen.
5  Send beskeden.

Du kan finde specifikke oplysninger om brug af HP Instant Share under felgende
procedurer:

*  registrering hos hp instant share (Windows) pé& side 204

* registrering hos hp instant share (Macintosh) pé& side 206

*  brug af knappen E-mail pé side 207

*  brug af indstillingen hp instant share i menuen foto pé& side 208

*  brug af indstillingen hp instant share i menuen scanning pé& side 208
* redigering eller filfgjelse af hp instant share-destinationer pé side 208
* adgang til hp instant share fra hp director p& side 209

Bemaerk! Computeren skal veere sluttet til internettet, hvis du skal benytte
HP Instant Share. Hvis du er AOL eller Compuserve-bruger, skal du oprette
forbindelse til din internetudbyder, inden du bruger HP Instant Share.

registrering hos hp instant share (Windows)

Du kan registrere dig hos HP Instant Share, nér du f&r mulighed for det ved
slutningen af installationsprogrammet, eller via HP Director pd computeren. Dette
afsnit omhandler registrering til e-mail-tjenesten i HP Instant Share via

HP Director.

1 Klik p& indstillingen til registrering hos HP Instant Share i
installationsprogrammet.
ELLER

Abn HP Director, og vaelg Opsatning af HP Instant Share i rullemenuen
Indstillinger.

Skeermbilledet Velkommen til opszetning af HP Instant Share vises i
browseren.

2 Hvis der er installeret mere end en HP PSC p& computeren, skal du vaelge
den enhed, der skal registreres hos HP Instant Share, pd rullelisten.

3 Klik p& Start for at &bne installationsprogrammet HP Instant Share.

Installationsprogrammet registrerer enheden pé& HP Instant Share-serveren,
ndr du registrerer dig hos HP Instant Share.

Skeermbilledet G& online vises.
Bemaerk! Du skal have en internetforbindelse for at bruge HP Instant Share.

4 Veelg Vis ikke dette skaermbillede igen..., og klik derefter p& Naeste.
Skeermbilledet Engangsopsaetning - Omrade og Betingelser for brug vises.

5 Veelg et omréde pé rullelisten.
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installation og brug pé netveerk med hp instant share

Lees betingelserne for brug, marker feltet Jeg accepterer, og klik derefter p&
Naeste.

Skaermbilledet Log p& med HP Passport vises.

Klik p& Klik her, hvis du ikke har en konto.

Konfigurer godkendelseskontoen til HP Passport, og klik derefter p& Naeste.
Skeaermbilledet Du har nu et HP Passport! vises.

Klik p& Luk.

Du kommer tilbage til skeermbilledet Log p& med HP Passport.

Indtast HP Passport-bruger-id og -adgangskode.

Marker afkrydsningsfeltet Husk mit bruger-id og min adgangskode for at
gemme bruger-id'et og adgangskoden i systemet.

Klik p& Neeste.

Skaermbilledet Angiv dine Instant Share-destinationer vises.

Hvis enheden har destinationer, der allerede er installeret, vises de p&
listen Nuvaerende destinationer p& menuen Deling til venstre p& skaermen.
Klik p& Opret for at tilfaje en destination til listen.

Skeermbilledet Veelg en HP Instant Share-tjeneste vises.

Veelg HP Instant Share e-mail: giver mulighed for at sende billeder og
vedhaeftede filer til e-mailen direkte fra en HP Instant Share-enhed. Kilden

til billederne kan vaere fotokortet, scanneren eller optageenheden
(fotokortet i kameraet).

Klik p& Naeste.

Praekonfigurer destinationerne til e-mail-tjenesten i HP Instant Share ved at
udfylde de krzevede felter p& hvert skaermbillede.

Folg instruktionerne p& de enkelte skeermbilleder for at afslutte
registreringsprocessen.

Installationsprogrammet skriver enheds-id'et samt adgangskoden for
HP Instant Share til enheden.

Bemaerk! Hvis du ikke afslutter konfigurationen af HP Instant Share, vises en
meddelelse om, at installationen ikke blev afsluttet, og at HP Instant Share
ikke blev aktiveret i enheden.

Installationsprogrammet afsluttes og lukkes.

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside.

Du kan finde yderligere oplysninger under udskrivning af en
netvaerkskonfigurationsside p& side 209.

Kontroller, at IP-adressen for DNS-serveren er registreret.

Hvis der benyttes en proxy-server, skal du kontrollere, at serverens IP-

adresse og portnummer er registreret.

Hvis oplysningerne ikke er registreret:

- Skaf IP-adresserne for DNS- og proxy-serverne samt portnummeret til
Proxy-serveren hos din internetudbyder. (Du kan finde IP-adresserne og
portnummeret pd serverne, hvis serverne findes pd netvaerket).

- Indtast oplysningerne p& den integrerede webserver. Du kan finde

yderligere oplysninger under installation af trédlest netvaerk pd
side 143.
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registrering hos hp instant share (Macintosh)

Du kan registrere dig hos HP Instant Share, nér du f&r mulighed for det ved
slutningen af installationsprogrammet, eller via HP Director pd computeren. Dette
afsnit omhandler registrering til e-mailjenesten i HP Instant Share fra
installationsprogrammet.

1 Velg indstillingen til registrering hos HP Instant Share p& skeermbilledet til
registrering hos HP Instant Share, og klik derefter p& Naeste.
Introduktionsskaermbilledet til installationsassistenten til HP Instant Share
vises.

2 lees instruktionerne, og klik p& Naeste.

Under installationen seges der pd netvaerket efter kompatible enheder il
HP Instant Share. De vises herefter p& skaermbilledet til enhedsregistrering.

3 Veelg den enhed, der skal registreres hos HP Instant Share, pé listen, og

klik derefter p& Veelg.

Installationen finder modelnavnet og serienummeret til HP PSC, s& enheden
kan blive registreret pd webstedet for HP Instant Share.

Skaermbilledet til registrering via webbrowser vises.

Browseren &bnes oven pé skeermbilledet til installationsassistenten til HP
Instant Share.

Skeermbilledet Velkommen til opszetning af HP Instant Share vises i
browseren.
4 Klik p& Start for at dbne installationsprogrammet HP Instant Share.

Installationsprogrammet registrerer enheden pé& HP Instant Share-serveren,
ndr du registrerer dig hos HP Instant Share.

Skeermbilledet G& online vises.
5 Velg Vis ikke dette skaermbillede igen..., og klik derefter p& Naeste.
Skeermbilledet Engangsopsaetning - Omréde og Betingelser for brug vises.
6 Velg et omréde pd rullelisten.

7  lees betingelserne for brug, marker feltet Jeg accepterer, og klik derefter p&
Naeste.
Skeermbilledet Log p& med HP Passport vises.

8 Klik p& Klik her, hvis du ikke har en konto.

9  Konfigurer godkendelseskontoen til HP Passport, og klik derefter p& Naeste.
Skeaermbilledet Du har nu et HP Passport! vises.

10 Klik p& Luk.
Du kommer tilbage til skeermbilledet Log p& med HP Passport.

11 Indtast bruger-id og adgangskode til HP Passport.

12 Marker afkrydsningsfeltet Husk mit bruger-id og min adgangskode for at
gemme bruger-id'et og adgangskoden i systemet.

13 Klik p& Neeste.
Skeermbilledet Angiv dine Instant Share-destinationer vises.

Hvis enheden har destinationer, der allerede er installeret, vises de p&
listen Nuvaerende destinationer p& menuen Deling til venstre p& skaermen.

14 Klik p& Opret for at tilfzje en destination til listen.

=
=
£
©
c

=h
g
S
=
w
=
£
s
=

o
=

hp psc 2500 series



15

16
17

18

19

20

21

installation og brug pé netveerk med hp instant share

Skeermbilledet Veelg en HP Instant Share-tjeneste vises.

Veelg HP Instant Share e-mail: giver mulighed for at sende billeder og
vedhaeftede filer til e-mailen direkte fra en HP Instant Share-enhed. Kilden
til billederne kan vaere fotokortet, scanneren eller optageenheden
(fotokortet i kameraet).

Klik p& Naeste.
Praekonfigurer destinationerne til e-mail-tjenesten i HP Instant Share ved at
udfylde de nedvendige felter p& hvert skaermbillede.

Nér du har oprettet destinationerne, vises skaermbilledet Opret dine HP
Instant Share-destinationer.

Den eller de oprettede destinationer vises pé& listen Nuvaerende
destinationer p& menuen Deling.
Klik p& Udfert.

Installationsprogrammet skriver enheds-id'et samt adgangskoden for

HP Instant Share til enheden.

Det afsluttende skaermbillede til installationsassistenten til HP Instant Share
vises.

Bemaerk! Hvis du ikke afslutter konfigurationen af HP Instant Share, vises en
meddelelse om, at installationen ikke blev afsluttet, og at HP Instant Share
ikke blev aktiveret i enheden.

Klik p& Afslut.

Installationsprogrammet afsluttes og lukkes.

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside.

Du kan finde yderligere oplysninger under udskrivning af en

netvaerkskonfigurationsside p& side 209.

Kontroller, at IP-adressen for DNS-serveren er registreret.

Hvis der benyttes en proxy-server, skal du kontrollere, at serverens IP-

adresse og portnummer er registreret.

Hvis oplysningerne ikke er registreret:

- Skaf IP-adresserne for DNS- og proxy-serverne samt portnummeret fil
Proxy-serveren hos din internetudbyder. (Du kan finde IP-adresserne og
portnummeret p& serverne, hvis serverne findes p& netvaerket).

- Indtast oplysningerne p& den integrerede webserver. Du kan finde

yderligere oplysninger under installation of tradlest netveerk pé
side 143.

brug af knappen E-mail

brugervejledning

Med knappen E-mail p& HP PSC kan du nemt sende det valgte foto til alle, der
har en e-mail-konto. Du kan finde yderligere oplysninger under brug af et
fotohukommelseskort pé side 23.

1
2

Veelg et eller flere fotos fra fotohukommelseskortet.

Tryk p& E-mail.

E-mail-listen vises p& farvedisplayet p& HP PSC.

E-maillisten er en forkortet version af menuen Deling, der kun bestér af e-
mail-destinationer.

207
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Tryk p& det tal p& frontpanelet, der svarer til det antal destinationer, som
du vil sende dine fotos til.

HP PSC sender fotoene til HP Instant Share-serveren og sender en e-mail-
meddelelse til modtageren med links til fotoene.

Bemaerk! Du kan &bne HP Director fra computeren, hvis du vil redigere i e-
mail-meddelelsen, inden du sender den, eller hvis du vil tilfaje flere
destinationer. Vaelg Opsazetning af HP Instant Share under Indstillinger. Log
p& HP Instant Share med dit HP Passport-brugernavn og- adgangskode, og
rediger eller tilfaj derefter i destinationerne.

brug af indstillingen hp instant share i menuen foto

Se brug af et fotohukommelseskort pd side 23 for at f& yderligere oplysninger
om brug af fotohukommelseskort.

1
2
3

4

Kontroller, at hukommelseskortet er indsat i den korrekte holder p& HP PSC.
Veelg et eller flere fotos.

Tryk p& Foto og derefter pa 9.
Herved veelges forst menuen Foto og derefter HP Instant Share.

Menuen Deling vises. Alle forudbestemte e-mails, onlinefotoalbum eller
fotoudskrivningsdestinationer, som du har oprettet i HP Instant Share, vises
i menuen.

Tryk p& det tal pé frontpanelet, der svarer til det antal HP Instant Share-
destinationer, som du vil sende dine fotos til.

HP PSC sender de valgte fotos til den eller de pdgeeldende destinationer.

brug af indstillingen hp instant share i menuen scanning

Se anvendelse af scanningsfunktionen pé side 53 for at f& yderligere
oplysninger om scanning af et billede.

1
2

3

4

Leeg originalen med forsiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
Tryk p& Scan, hvis knappen ikke allerede lyser.

Menuen Scanning vises med dine indstillinger.

Tryk p& 2 for at vaelge HP Instant Share.

Menuen Deling vises. Alle forudbestemte e-mails, onlinefotoalbum eller
fotoudskrivningsdestinationer, som du har oprettet i HP Instant Share, vises
i menuen.

Tryk p& det tal pé frontpanelet, der svarer til det antal HP Instant Share-
destinationer, som du vil sende billedet til.

HP PSC sender det valgte billede til den eller de p&geeldende
destinationer.

redigering eller tilfajelse af hp instant share-destinationer

Dette afsnit omhandler redigering eller tilfajelse af HP Instant Share-
destinationer.

sadan redigeres en destination

1
2

Abn HP Director.
Veelg Opszetning af HP Instant Share under Indstillinger.

hp psc 2500 series



installation og brug pé netveerk med hp instant share

Skeermbilledet Log p& med HP Passport vises.
3 log p& HP Instant Share med dit Passport-bruger-id og -adgangskode.
4 Klik p& Neeste.
Skeermbilledet Angiv dine HP Instant Share-destinationer vises.
5  Marker en destination pd listen Nuvaerende destinationer pé menuen
Deling.
6  Klik p& Ret, og rediger derefter den markerede destination.
sddan oprettes en e-mail-destination
1 Abn HP Director.
2 Valg Opsztning af HP Instant Share under Indstillinger.
Skeermbilledet Log p& med HP Passport vises.
3 log p& HP Instant Share med dit Passport-bruger-id og -adgangskode.
4 Klik p& Neeste.
Skeermbilledet Angiv dine HP Instant Share-destinationer vises.
5 Klik p& Opret.
6  Felg anvisningerne pé& skaermen.

7 Klik herefter p& Gem pé mit produkt.

adgang til hp instant share fra hp director

Se installation og brug ved direkte tilslutning med hp instant share pd side 195
for at f& yderligere oplysninger om brug af HP Director til at f& adgang til HP
Instant Share-serveren.

udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside

Du kan udskrive en netvaerkskonfigurationsside fra HP PSC. Konfigurationssiden
indeholder nyttige oplysninger om konfiguration af printerserveren,
netvaerksstatistik samt andre oplysninger om netvaerksindstillinger.

Se brug af netvaerkskonfigurationsvaerkigjerne pd side 77 for at f& detaljerede
oplysninger om udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside.

Bemaerk! Hvis du vil bruge HP Instant Share, skal du skaffe IP-adressen for
DNS-serveren og proxy-serveren fra din internetudbyder.

hvorfor skal jeg registrere mig hos hp instant share

Med HP PSC 2500 Series er brugerregistrering hos HP Instant Share nedvendig,
hvis du vil benytte adressekartoteket, oprette og gemme destinationer eller udfere
praekonfigurerede destinationer. Brugerregistrering er en separat
p&logningsproces via hp's produkiregistrering, der udferes ved hjzelp of
installationsprogrammet HP Passport.

Hvis du veelger at gemme e-mail-adresser og oprette distributionslister i et

HP Instant Share-adressekartotek, bliver du bedt om at registrere dig.
Registrering er nadvendig inden konfiguration af adressekartoteket og adgang
til adressebogen ved besvarelse af en HP Instant Share-e-mail.

brugervejledning
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kapitel 18

Destinationer defineres af alle HP Instant Share-tienester (herunder HP Instant
Share e-mail, overfarsel til et fotoalbum pd internettet og online
fotoudskrivningsservice), som du har knyttet praeferencer til og gemt, s8 tjenesten
kan benyttes p& et billede direkte p& HP PSC. Du skal afslutte
registreringsprocessen, inden du opretter en destination.
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Dette afsnit omhandler fejlfinding i HP PSC 2500 Series (HP PSC). Der findes
specifikke oplysninger til installation og konfiguration. Der gives referencer til
driftsemner i online fejlfindingshjzelpen.

Dette afsnit omhandler felgende emner:
* fejlfinding ved installation p& side 211
* fejlfinding under drift p& side 232

fejlfinding ved installation

| dette afsnit gives der tip til fejlfinding ved installation og konfiguration af nogle
af de mest almindelige emner, der er knyttet til HP PSC netveerk, faxopsaetning,
installation af software og hardware samt installation af HP Instant Share.

Dette afsnit omhandler felgende emner:

» fejlifinding ved opsatning af kabelforbundet netvaerk pé side 211
* fejlfinding ved opszetning af tradlest netvaerk pd side 213

* fejlfinding ved trédlos infrastrukturtilstand pé side 218

* fejlifinding ved trédles ad-hoc-tilstand pé& side 219

* fejlfinding ved installation af software pé side 220

» fejlfinding ved installation af hardware pé side 224

* yderligere fejlfindingshijzelp ved installation p& side 226

* fejlfinding ved faxopszetning pd side 227

* fejlifinding ved opszetning af hp instant share pé side 231

fejlfinding ved opszetning af kabelforbundet netvaerk

computeren kan ikke finde enhed (hp psc)
*  Kontroller kablerne for at sikre dig, at de er tilsluttet korrekt.
*  Kontroller, at dit LAN-kort (netvaerkskort) er opsat korrekt (kun Windows).
- Hejreklik p& Denne computer.
- Veelg fanen Hardware i dialogboksen Egenskaber for system.
- Klik p& Enhedshéndtering.
—  Kontroller, at dit kort vises under Netvaerkskort.
- Se dokumentationen, der fulgte med kortet.
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e Kontroller, at du har en aktiv netvaerksforbindelse.

- Kontroller netveerksindikatoren pé& l&get of HP PSC.

Hvis indikatoren lyser bl&t, er HP PSC forbundet til netvaerket.

- Hvis netveerksindikatoren ikke lyser, skal du kontrollere
kabelforbindelserne fra HP PSC til din gateway, router eller hub for at
sikre dig, at forbindelserne er sikre.

- Hvis forbindelserne er i orden, sluk og teend for HP PSC. Tryk pé
knappen Teendt pd frontpanelet for at slukke HP PSC, og tryk igen for
at taende enheden.

*  Kontroller alle felgende forbindelser: stremkabler, kabler mellem HP PSC
og hub eller router, kabler mellem hub eller router og computer samt
eventuelle kabler til og fra modemet eller internetforbindelsen.
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du modtog en systemkravfejl: Ingen TCP/IP

Kontroller, at dit LAN-kort er installeret korrekt og indstillet til TCP/IP (kun
Windows).

Se instruktionerne i computeren kan ikke finde enhed (hp psc) pé side 211.

computeren kan ikke finde enhed (hp psc)

Nar du ferst har tilsluttet HP PSC til netvaerket, er HP PSC dynamisk tildelt en IP-
adresse, som er inden for det samme interval, der er tildelt din computer og
andre enheder p& netvaerket. Hvis du manuelt har konfigureret
netveerksindstillingerne under opsaetningen og har tildelt en statisk IP-adresse,
som ikke er inden for intervallet af det, der er tildelt din computer, kan enheden

ikke findes.

Tildel enten en statisk IP-adresse inden for intervallet, der er brugt p& dit netvaerk,
eller brug DHCP eller AutolP til at tildele adressen.

Brugen af statiske IP-adresser kan ikke anbefales.

skaermen Printer ikke fundet vises under installation
e Kontroller, at HP PSC er teendt.
e Kontroller, at du har en aktiv netvaerksforbindelse.

- Kontroller netveerksindikatoren pé& laget of HP PSC.

Hvis indikatoren lyser bl&t, er HP PSC forbundet til netvaerket.

- Hovis netvaerksindikatoren ikke lyser, skal du kontrollere
kabelforbindelserne fra HP PSC til din gateway, router eller hub for at
sikre dig, at forbindelserne er sikre.

-~ Kontroller, at HP PSC er sluttet til netvaerket med et CAT-5 Ethernet-
kabel.

- Hvis forbindelserne er i orden, sluk og teend for HP PSC. Tryk pé
knappen Teendt pd frontpanelet for at slukke HP PSC, og tryk igen for
at teende enheden.

*  Kontroller alle felgende forbindelser: stremkabler, kabler mellem HP PSC
og hub eller router, kabler mellem hub eller router og computer samt
eventuelle kabler til og fra modemet eller internetforbindelsen.

hp psc 2500 series
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du bruger et kabelmodem uden en router

Hvis du har en computer med et kabelmodem, et separat LAN til dine andre
computere og ingen DHCP eller router, brug AutolP til at tildele dine IP-adresser.
Tildel ikke en statisk IP-adresse.

*  Computeren med kabelmodemet er tildelt enten en statisk eller dynamisk IP-
adresse af din internetudbyder.
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*  Brug AutolP til at tildele IP-adresser til de resterende computere og HP PSC.

fejlfinding ved opsaetning af tradlest netvaerk

computeren kan ikke finde enhed (hp psc)

a. Kontroller dine kabler for at sikre dig, at de er tilsluttet korrekt.

b. Kontroller, at du har en aktiv netveerksforbindelse.

- Kontroller netveerksindikatoren pé& l&get af HP PSC.

Hvis indikatoren lyser bl&t, er HP PSC forbundet til netvaerket.

- Hovis netveerksindikatoren ikke lyser, skal du kontrollere
kabelforbindelserne fra HP PSC til din gateway, router eller hub for at
sikre dig, at forbindelserne er sikre.

- Hvis forbindelserne er i orden, sluk og teend for HP PSC. Tryk pé
knappen Taendt pé& frontpanelet for at slukke HP PSC, og tryk igen for
at teende enheden.

c. Kontroller alle felgende forbindelser: stremkabler, kabler mellem
HP PSC og hub eller router, kabler mellem hub eller router og computer
samt eventuelle kabler til og fra modemet eller internetforbindelsen.

enhed kan ikke slutte til netveerk efter fiernelse af ethernet-kabel efter
installation (kun infrastruktur)

Hvis adgangspunktet/gatewayen har MACHiltrering aktiveret, skal du indtaste
MAC-adressen for HP PSC i adgangspunktet. HP PSC skulle s& veere i stand til ot
slutte til det trédlese netvaerk.

du modtog en systemkravfejl: Intet TCP/IP

Kontroller, at dit LAN-kort er installeret korrekt og indstillet til TCP/IP (kun
Windows).

Se instruktionerne i computeren kan ikke finde enhed (hp psc) pé& side 211.

skaermen Printer ikke fundet vises under installation
¢ Kontroller, at HP PSC er teendt.
e Kontroller, at du har en aktiv netvaerksforbindelse.
- Kontroller netveerksindikatoren pé& l&get of HP PSC.

brugervejledning
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Hvis indikatoren lyser bl&t, er HP PSC forbundet il netveerket.

- Hovis netveerksindikatoren ikke lyser, skal du kontrollere
kabelforbindelserne fra HP PSC til din gateway, router eller hub for at
sikre dig, at forbindelserne er sikre.

—  Kontroller, at HP PSC er sluttet il netveerket med et CAT-5 Ethernet-
kabel.

- Hvis forbindelserne er i orden, sluk og teend for HP PSC. Tryk pé
knappen Taendt pé& frontpanelet for at slukke HP PSC, og tryk igen for
at teende enheden.

*  Kontroller, at HP PSC’s interne netvaerkskomponent er indstillet til
standardindstillingerne. Hvis printerserveren allerede var konfigureret, er
det muligvis nedvendigt at nulstille den til standardindstillingerne.

- Kommunikationstilstand: ad-hoc (peer-to-peer)

- Netvaerksnavn (SSID): hpsetup

- Kryptering: deaktiveret

Du kan kontrollere printerserverens konfiguration ved at udskrive en
netvaerkskonfigurationsside. (Se brug af
netvaerkskonfigurationsvaerkigjerne pé& side 77 for at 18 flere oplysninger
om udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside).

Bemzerk! Se brug af netvzerkskonfigurationsvzerkisjerne pé& side 77 for at
f& oplysninger om at gendanne standardindstillinger.

*  Placer HP PSC og computeren teettere p& hinanden. Hvis afstanden mellem
computeren og printeren er stor, kan du preve at gere afstanden mindre.
Serg for, at der ikke st&r noget imellem computeren og printerserveren, og
minimer kilder til radiointerferens.

kan ikke finde eller kontrollere netveerksnavn under installation

Installationsprogrammet har enten fundet flere netveerk eller har ikke kunnet laese
eller kontrollere netvaerksnavnet fra adgangspunkiet.

Ger et of falgende i skaermen, hvor du kan veelge netvaerksnavn:

- Indtast en ny SSID-kode. Hvis du veelger at indtaste det tradlese
netvaerksnavn (SSID), skal du ogsd veelge kommunikationstilstanden
(Ad-Hoc eller Infrastruktur).

- Veelg et eksisterende netvaerksnavn fra listen. Der kan vises op il 12
SSID-koder, der blev fundet, da den interne netvaerkskomponent
startede.

Bemaerk! SSID-koden skelner mellem store og smé& bogstaver, og der kan
bruges op til 32 alfanumeriske tegn, herunder mellemrum. Du kan ikke lade
feltet med netvaerksnavnet sté tomt.
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bekraeftelse mislykkes til sidst i installationen

¢ Du bruger avancerede former for kryptering, sdsom dynamisk kryptering,
WPA eller EAP-PSK.
De ovenstdende krypteringsmetoder skal angives via den integrerede
webserver. Se installation of tradlest netvaerk pé side 143 for at 18 flere
oplysninger.
| dynamisk kryptering har hver enhed en forskellig negle og alle negler
zendres ofte. Dynamisk kryptering er meget svaerere for en indtraenger at
bryde, da neglerne sandsynligvis sendres, fer indireengeren ndr at lave om
p& dem.
4 Din SSID- eller WEP-negle er muligvis ikke indstillet korrekt.
a. Udskriv en netvaerkskonfigurationsside med Ethernet-kablet tilsluttet.
b. Se brug af netvaerkskonfigurationsvaerkisjerne pd side 77 for at f&
flere oplysninger om udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside.
c. Du skal sikre dig, at SSID- og WEP-netveerksneglen vist pé&
konfigurationssiden svarer til den, der bruges p& det trédlese netvaerk.
d. Huvis en eller begge er forkerte, skal du indtaste enten URL-adressen

eller enhedens IP-adresse fra konfigurationssiden i webbrowserens felt

Adresse.

Hjemmesiden HP PSC EWS vises.

Veelg fanen Networking (netvaerk).

Veelg fanen Wireless (tradlas) p& siden Network Settings

(netvaerksindstillinger).

h. Angiv de korrekte veerdier i de relevante afsnit (Network Name
(netveerksnavn) og Encryption (kryptering)).

i. Klik p& Anvend.

¢ Dit netveerk bruger flere WEP-nggler, og du har valgt den forkerte negle il
overforsel.
a. Udskriv en netveerkskonfigurationsside.
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Bemaerk! Se brug af netveerkskonfigurationsvaerktojerne pé side 77 for at

f& flere oplysninger om udskrivning af en netvaerkskonfigurationsside.

b. Indtast enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
konfigurationssiden i webbrowserens felt Adresse.
Hjemmesiden for EWS vises og viser HP PSC 2500 Series Device Info
(enhedsinfo).

c. Klik pd Select Language (vaelg sprog) fra navigationsmenuen p&
hjemmesiden.

d. Brug rullelisten til at veelge et sprog for webgraensefladen.

e. Klik p& fanen Networking (netvaerk).
Siden Network Settings (netveerksindstillinger) vises. Fanen General
(generelt) vises.

f. Klik p& fanen Wireless (tradlos).

g- Rul ned til afsnittet Encryption (kryptering), hvor du kan tilfeje Static
(WEP) (statiske WEP) krypteringsparametre.

h. Veelg Enabled (aktiveret).

Under Static (WEP) (statisk WEP) skal du indtaste WEP-neglerne, der
bruges af dit netvaerk.

brugervejledning
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| statisk kryptering bruges den samme negle af alle enheder pé
netvaerket, og neglen er den samme i lang tid.

i.  Veelg neglen, der skal anvendes til at kryptere overfert data.
(Installationsprogrammet bruger som standard nagle 1).

k. Klik p& Anvend.

. Hvis installationen blev afbrudt, genstart cd-rommen til HP PSC.
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4 Du bruger avancerede godkendelsesprotokoller, som ikke er understottet
af installationsprogrammet, sésom LEAP, PEAP, EAP-MD5, EAP-TLS eller
EAP-TTLS.

a. Udskriv en netvaerkskonfigurationsside.

Bemzerk! Se brug af netvzerkskonfigurationsvzerktsjerne pé& side 77 for at
fa flere oplysninger om udskrivning af en netveerkskonfigurationsside.

b. Indtast enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra
konfigurationssiden i webbrowserens felt Adresse.

Hjemmesiden for EWS vises og viser HP PSC 2500 Series Device Info
(enhedsinfo).

c. Klik pé& fanen Networking (netvaerk).

Siden Network Settings (netveerksindstillinger) vises. Fanen General
(generelt) vises.

d. Klik pé& fanen Wireless (tradlos).

e. Rul ned til afsnittet Authentication (godkendelse), og klik p& Advanced
Configuration (avanceret konfiguration).

Siden Wireless Communication Mode (tr&dles kommunikationstilstand)
vises.

f.  Velg Infrastructure (infrastrukiur) og klik p& Next (naeste).

Siden Wireless Network Name (trddlest netvaerksnavn) vises.

g. Veelg et netvaerksnavn (SSID) fra listen med fundne netveerk, eller
indtast navnet p& et nyt trédlest netveerk.

h. Klik p& Naeste.

Siden Wireless Authentication (trédles godkendelse) vises.

i. Veelg enten EAP/802.1x eller EAP/PSK.

i- Veelg en af felgende fremgangsmé&der:

- Hvis du veelger EAP/802.1x, skal du veelge godkendelsesmetoden,
som din enhed vil bruge p& det trédlese netvaerk, indtaste oplysninger
om godkendelsesserver, validere HP PSC med godkendelsesserveren,
konfigurere det nedvendige certifikat og angive serverindstillingerne.

- Hvis du veelger EAP/PSK, skal du angive en Adgangskode (fra 8 til 63
tegn, herunder mellemrum), som vil bruges af programmet til at
generere en PSK (pre-shared key).

Bemaerk! Alle enheder p& netvaerket skal bruge den samme adgangskode.

k. Felg instruktionerne p& skaermen for at konfigurere HP PSC til den
valgte godkendelses- og krypteringstype.
. Klik p& Naeste, ndr du er feerdig.
Siden Configuration Review (gennemgang af konfiguration) vises.
m. Kontroller, at oplysningerne er korrekte, og klik p& Finish (afslut).
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opsztning mislykkedes

¢ Enheden modtager intet signal, da den ikke er inden for raekkevidde af
adgangspunktet (infrastruktur) eller computeren (ad-hoc).

Placer HP PSC og computeren teettere p& hinanden. Hvis afstanden mellem
computeren og printeren er stor, kan du preve at gere afstanden mindre.
Serg for, at der ikke st&r noget imellem computeren og printerserveren, og
minimer kilder til radiointerferens.
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4 Du har valgt USB i din opsatning og ensker nu at filslutte til et netveerk.
a. Hvis du allerede har opsat HP PSC til lokal brug, skal du afinstallere
softwaren, for du fortsaetter.
b. Fjern USB-kablet fra computeren og HP PSC.
c. Slut HP PSC til netvaerket med et CAT-5 Ethernet-kable og installer

softwaren.

¢ Installationsprogrammet forsegte at sendre computerens tradlose

konfiguration, sé det kan f& kontakt til HP PSC, men var ikke i stand til at

@ndre indstillingerne pé computerens tradlese adgangskort.

a. Afslut alle programmer.

b. Hvis computeren er sluttet til internettet, deaktiver forbindelsen il
computeren ved at fierne Ethernet-kablet, som forbinder modemet
(kabel, DSL eller dial-up) til computeren.

c. Tryk p& Opsztning pd frontpanelet.
Menuen Opsaetning vises p& farvedisplayet.

d. Tryk p& 6.
Menuen Netveerk vises i farvedisplayet.
e. Tryk p& 2.

Indstillingerne for den trédlese radio vises i farvedisplayet.
Bemazerk! Standardindstillingen for den tr&dlese radio er Deaktiv.

Brug knapperne Y og A til ot veelge Aktiv.

Tryk p& OK.

Abn konfigurationsprogrammet for det tradlase netvaerkskort.
Noter de eksisterende indstillinger for den trédlese profil.
Opret en ny trédles profil med felgende veerdier:
Kommunikationstilstand: Ad hoc

- Netvaerksnavn (SSID): hpsetup

- Kryptering: deaktiveret

I._'._"D_(_.Q._'“

(Dette er standardkonfigurationen for HP PSC's interne
netvaerkskomponent).

k. Aktiver profilen.
Nér konfigurationsaendringen er fuldfert, er computeren klar til at
kommunikere p& HP PSC's netvaerk. (Computeren er ikke leengere en
del of dens oprindelige netvaerk).

Bemaerk! Medmindre du sendrer computerens indstillinger, vil den stadig
kommunikere med det eksisterende trédlese netvaerk. Men den tr&dlese
enhed, som du skal konfigurere, er p& sit eget netvaerk (kaldt “hpsetup”). For
at konfigurere denne enhed, skal du endre computeren til HP PSC's netvaerk
- midlertidigt.

. Udskriv en netvaerkskonfigurationsside, og find IP-adressen for HP PSC.
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Se sédan udskrives en netvaerkskonfigurationsside pé& side 78 for at f&
flere oplysninger.

m. Abn webbrowseren p& computeren.

Angiv enten URL-adressen eller enhedens IP-adresse fra

netvaerkskonfigurationssiden i feltet Adresse i browseren.

Startsiden EWS vises.

o. Veelg fanen Networking (netvaerk).

p. P& siden Network Settings (netvaerksindstillinger), skal du klikke pé
fanen Wireless (tradles).

g. Rul hen til det enskede afsnit, og angiv profilveerdierne, som du fandt

under trin “i”

Klik pé Apply (anvend).

Alfslut EWS ved at lukke browseren.

Abn konfigurationsprogrammet for det tradlese netvaerkskort.

Gendan de tidligere trédlese profilindstillinger.

Vent 60 sekunder, og udskriv derefter en netveerkskonfigurationsside.

Den bl& netveerksindikator pé laget af HP PSC skal lyse.
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Abn webbrowseren pd computeren.

x. Angiv enten URL-adressen eller enhedens [P-adresse fra
netvaerkskonfigurationssiden i feltet Adresse i browseren.
Hvis hjemmesiden for EWS vises, er HP PSC korrekt konfigureret.

y. Afslut EWS ved at lukke browseren.

z. Indszet cd'en til installation af HP PSC-softwaren i computerens cd-rom-
drev.

. Kor HP-installationsprogrammet igen.

£

fejlfinding ved trédles infrastrukturtilstand

hp psc kan ikke finde WLAN
Kontroller, at adgangspunkiet udsender dets netvaerksnavn (SSID).
- Se brugervejledningen til adgangspunktet og kontroller
adgangspunktets indstillinger.
- Aktiver indstillinger sésom indstillingen til udsendelse af netvaerksnavn
og deaktiver muligheden for lydles udsendelse.
*  Sluk og teend for strammen til adgangspunktet. Ker derefter HP PSC
2500 Series-installationsprogrammet igen.
*  Placer adgangspunktet og HP PSC teettere p& hinanden. Ker derefter
HP PSC 2500 Series-installationsprogrammet igen.
*  Kontroller, om der er kommet firmware-opdateringer til dit adgangspunkt
p& producentens websted.
- Opdater firmwaren til adgangspunktet.
- Ker HP PSC 2500 Series-installationsprogrammet igen.
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hp psc kan ikke finde computeren

Kontroller, om det tr&dlese netvaerk fungerer ved at bruge en anden trédles

enhed.

Kontroller, om HP PSC fungerer. Du kan finde yderligere oplysninger under
fejlfinding ved opsaetning af tradlest netvaerk pd side 213.

Kontroller, at IP-adressen og undernetmasken p& HP PSC og computeren er
ens (pé& det samme netvaerk).

Kontroller krypteringsindstillingerne p& adgangspunktet. Samme
krypteringsnegle og - indstillinger skal bruges p& begge adgangspunkter
og HP PSC. Se installation af tradlest netvaerk pd side 143 for at 18 flere
oplysninger.

computeren kan ikke finde enhed

Hvis du har en firewall, skal du give adgangstilladelse til HP PSC.

Prov at seette firewallen midlertidigt ud af drift for at finde ud af, om
firewallen forhindrer HP PSC fra at f& adgang til computeren.

fejlfinding ved tradles ad-hoc-tilstand

brugervejledning

hp psc kan ikke finde computeren

Kontroller, om det trédlese ad-hocnetvaerk fungerer ved at bruge en anden
trédles enhed.

Kontroller, om HP PSC fungerer. Du kan finde yderligere oplysninger under
fejlfinding ved opsaetning af tradlest netvaerk pd side 213.

Kontroller, at IP-adressen og undernetmasken p& HP PSC og computeren er
ens (p& det samme netveerk).

Kontroller, at computerens tr&dlese netvaerkskort udsender dets
netvaerksnavn (SSID).

—  Udskriv en netvaerkskonfigurationsside fra HP PSC og kontroller SSID.
Du kan finde yderligere oplysninger under brug af
netvaerkskonfigurationsveerkiejerne pé& side 77.

Kontroller krypteringsindstillingerne p& adgangspunktet. Samme

krypteringsnegle og - indstillinger skal bruges p& begge adgangspunkter

og HP PSC. Se installation af tradlest netvaerk pd side 143 for at 18 flere
oplysninger.

Kontroller, om der er kommet firmware-opdateringer til dit tradlese

netvaerkskort p& producentens websted.

- Opdater firmwaren.
- Ker HP PSC 2500 Series-installationsprogrammet igen.
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fejlfinding ved installation of software

Hvis der opst&r et problem med softwaren under installationen, se nedenst&ende
emner for en lgsning. Hvis der opstr et problem med hardwaren under
installationen, se fejlfinding ved installation af hardware pé side 224.
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Ved en almindelig installation af HP PSC softwaren sker felgende:
e Cd-rommen til HP PSC starter automatisk

e Softwaren installeres

*  Der er kopieret filer til harddisken

*  Du bliver bedt om at tilslutte HP PSC

e P& guiden til installation vises OK og et hak med grent
*  Du bliver bedt om at genstarte computeren

*  Guiden Faxopsaetning starter

*  Registreringsprocessen starter

Hvis en eller flere af disse ting ikke sker, kan der vaere problemer med
installationen. Undersag felgende for at kontrollere installationen p& en pc:

e Start HP Direcfor , og kontroller, at felgende ikoner vises: scan billede,
scan dokument og hp Gallery (hp Galleri). Se brug af hp director-
softwaren, sé du fér flere muligheder med hp psc pé side 6 for at f&
oplysninger om at starte HP Director. Hvis ikonerne ikke vises med det
samme, skal du méske HP PSCvente nogle f& minutter pd, at slutter sig til
computeren. Hvis dette ikke sker, se nogle af ikonerne mangler i
hp director p& side 222.

+ Abn dialogboksen Printere, og kontroller, at HP PSC er opfert pé listen.

e Kik efter et HP PSC-ikon p& Opgavebakken. Dette angiver, at HP PSC er
klar.

Bm] 25000913 81 | Gt | imreie | e 1§ 350400 Opgavebakke
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da jeg indsatte cd-rommen i min computers cd-rom-drev, skete der ingenting
Ger folgende:

1 Velg Kor fra Windows-menuen Start.
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2 | dialogboksen Kor, indtast d:\setup.exe (hvis dit cd-rom-drev ikke er tildelt
drevbogstavet d, skal du bruge det relevante drevbogstav) og klik derefter
pa OK.

skaermen til minimumssystemundersogelse vises

Dit system overholder ikke minimumskravene til installation af softwaren. Klik pé&
Detaljer for at se, hvad det specifikke problem er. Du skal udbedre problemet,
for du forseger at installere softwaren igen.

et red X vises p& prompten til USB-tilslutning

18 HP Photo and Imaging 1.0 - PSC 2000 Series Drivers - Instatish.... (= ][51][&]

Please refer
the CD or under the Stas

ChckNext to extt instalaton.

Der vises normalt en gren markering, der angiver, at plug and play virker. Et red
X angiver, at plug and play mislykkedes.

Ger folgende:

1 Kontroller, at frontpaneldaekslet er helt tilsluttet, og tag netledningen ud af
HP PSC, og szet den i igen.

2 Kontroller, at USB- og stremkablerne er tilsluttet.
§/

8
.

3 Kontroller, at USB-kablet er indstillet korrekt, ved at gere folgende:
- Tag USB-kablet ud, og seet det i igen.
- Undgaé at slutte USB-kablet til et tastatur eller en ikke-teendt hub.
—  Kontroller, at USB-kablet er 3 meter eller kortere.

— Hvis du har flere USB-enheder tilsluttet til computeren, kan du afmontere
de andre enheder under installationen.

brugervejledning
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222

4 Fortszet installationen og genstart computeren, nér du bliver bedt om det.

Abn HP Direcior, og kontroller, om de vigtige ikoner er der (scan billede,
scan dokument og hp Gallery (hp Galleri)

5 Huvis de vigtige ikoner ikke vises, afinstaller softwaren, og installer den igen
som beskrevet i nogle af ikonerne mangler i hp director pd side 222.

Der vises en meddelelse om, at der er opstéet en ukendt fejl

Forseg at forszette installationen. Hvis det ikke virker, skal du stoppe og genstarte
installationen og felge vejledningerne pé skaermen. Hvis der opstdr en fejl, skal
du muligvis afinstallere og installere softwaren igen. Se nogle af ikonerne
mangler i hp director pd side 222 for at f& oplysninger om denne procedure.

nogle af ikonerne mangler i hp director

Hvis de vigtige ikoner (scan billede, scan dokument, send fax og HP Gallery (HP
Galleri)) ikke vises, er installationen muligvis ikke fuldsteendig.

Hvis installationen er ufuldsteendig, skal du méske afinstallere og installere
softwaren igen. Du mé& ikke blot slette programfilerne til HP PSC fra harddisken.
De skal slettes ordentligt med funktionen fil afinstallation, der findes i
programgruppen HP PSC.

En geninstallation kan tage fra 20 til 40 minutter. Der er tre metoder til at
afinstallere programmet p& en Windows-computer og en mefode pé& en
Macintosh.

4 sdadan afinstalleres fra en Windows-computer, metode 1

a. Afmonter HP PSC fra computeren.

b. Klik p& Start, Programmer Alle Programmer (XP), Hewlett-Packard,
hp psc 2500 series, afinstaller software p& proceslinjen i Windows.

c. Felg vejledningen pé& skaermen.

d. Hvis du bliver spurgt, om du vil slette delte filer, klik p& Nej.

e. Andre programmer, som bruger disse filer, vil muligvis ikke virke, hvis
filerne sleftes.

f.  Genstart computeren.

Bemazerk! Det er vigtigt, at du afmonterer HP PSC, inden du genstarter
computeren.

g. Indseet HP PSC 2500 Series cd-rommen i computerens cd-rom-drev for
at installere softwaren igen, og felg instruktionerne, der vises p&
skaermen.

h. Nar softwaren er installeret, skal du tilslutte HP PSC til computeren.
Teend HP PSC ved hjeelp af knappen Teend. Folg instruktionerne pé
skaermen og instruktionerne pé Installationsplakaten, der fulgte med HP
PSC, for at fortsaette installationen.

Efter du har tilsluttet og teendt HP PSC, skal du méske vente nogle
minutter, mens alle Plug and Play-handlinger fuldferes.

Naér installationen af softwaren er fuldfart, ser du et ikon til
overv&gning af status p& proceslinjen.

i. Dobbeltklik p& ikonet for HP Director p& skrivebordet for at kontrollere,
at softwaren er korrekt installeret. Hvis HP Director viser de vigtige
ikoner (scan billede, scan dokument, send fax og HP Gallery (HP
Galleri), er softwaren korrekt installeret.

hp psc 2500 series
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4 sédan afinstalleres fra en Windows-computer, metode 2
Brug denne metode, hvis det ikke er muligt at afinstallere programmet via
menuen Start.
a. Klik p& Start, Indstillinger, Konirolpanel p& Windows-menuen Start.
b. Dobbeltklik p& Tilfoj/Fjern programmer.
c. Veelg HP PSC & Officejet & Officelet 3.0, og klik derefter p& Rediger/
Fiern.
d. Felg vejledningerne pé& skaermen.
e. Genstart computeren.
f.  Start installationen og felg vejledningerne for at geninstallere.
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4 sadan dfinstalleres fra en Windows-computer, metode 3
Dette er endnu en metode, hvis det ikke er muligt at ofinstallere
programmet via menuen Start.
Kar HP PSC 2500 Series-installationsprogrammet.
Veelg Afinstaller og felg vejledningerne p& skaermen.
Genstart computeren.
Kar HP PSC 2500 Series-installationsprogrammet igen.
Start geninstallationen og felg instruktionerne p& skeermen.

o0 0T Q

4 sdadan afinstalleres fra en Macintosh-computer

Afmonter HP PSC fra din Macintosh.

Dobbeltklik p& mappen Programmer:HP All-in-One Software.
Dobbeltklik p& HP Uninstaller (hp-afinstallation).

Folg anvisningerne p& skaermen.

Naér softwaren er afinstalleret, afmonter HP PSC, og genstart
computeren.

Indsaet HP PSC 2500 Series cd-rommen i computerens cd-rom-drev for
at installere softwaren igen.

®on oo
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Bemaerk! N&r du geninstallerer softwaren, skal du felge instruktionerne pé
installationsplakaten. Slut ikke HP PSC til computeren, for du har fuldfert
installationen af softwaren.

g. Abn cd-rommen, dobbeltklik p& hp all-in-one installer (hp alt-i-et
installation) p& skrivebordet og felg instruktionerne, der vises.
guiden til fax starter ikke
Start guiden til fax séledes:

1 Start HP Director. Se brug af hp director-softwaren, sé du fér flere
muligheder med hp psc pé side 6 for at fé& flere oplysninger.

2 Klik p& menuen Indstillinger, veelg Faxindstillinger og -opsaetning, veelg
derefter Guiden Faxopsaetning.
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skaermen til registrering vises ikke

»  Start programmet til produkiregistrering i HP-mappe p& Windows-menuen
Start. Klik p& Start, Start Programmer eller Alle programmer (XP), Hewlett-
Packard, HP PSC 2500 Series, produktregistrering.

Digital Imaging Monitor vises ikke i opgavebakken

Hvis Digital Imaging Monitor ikke vises i Opgavebakken, start HP Director for at
undersage, om hvorvidt de vigtige ikoner er der eller ikke. Se nogle af ikonerne
mangler i hp director p& side 222 for at {3 flere oplysninger.

Opgavebakken vises almindeligvis i nederste hgjre hjgre af skrivebordet.

|<§]—®OQQ®@TJ I Opgavebakke

lkon for HP Digital
Imaging Monitor

fejlfinding ved installation aof hardware

224

Brug dette afsnit fil at lese de problemer, du métte stede p&, ndr du installerer
HP PSC hardwaren.

der vises en meddelelse pa displayet pa frontpanelet om at montere
frontpaneldaekslet

Dette kan tyde pd, at frontpaneldaekslet ikke er tilsluttet, eller at det er tilsluttet
forkert. Juster deekslet over knapperne averst p& HP PSC, og klik det pd plads.

frontpanelet viser det forkerte sprog

Du indstiller normalt sprog og land/omré&de, nér du indstiller HP PSC ferste
gang. Du kan dog altid zendre disse indstillinger ved at gere folgende:

1 Tryk p& Opszetning.
2 Tryk p& 7 og derefter p& 1.

Herved veelges Preeferencer og derefter vaelges Angiv sprog og land/
omré&de.

Nu vises en liste med sprog. Du kan rulle gennem listen med pilene.

3 Tryk p& OK, mens det gnskede sprog er valgt.

hp psc 2500 series
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4 Tryk p& 1 for Ja eller 2 for Nej, ndr du bliver bedt om det.

Du skal nu veelge land/omréde for det valgte sprog. Du kan rulle gennem
listen med pilene.

5 Hovis du bruger tastaturet, indfast de to tal for det enskede land/omréde.

8
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Tryk p& 1 for Ja eller 2 for Nej, ndr du bliver bedt om det.
7  Du kan & bekraeftet det valgte sprog og land/omré&de ved at udskrive en
Selvtestrapport pé felgende méde:
a. Tryk p& Opsztning.
b. Tryk p& 1 og derefter pd 4.
Herved vaelges ferst Udskriv rapport og derefter Selvtestrapport.

der vises en meddelelse pa displayet pa frontpanelet om at justere
blaekpatronerne

HP PSC beder dig om at justere patronerne, hver gang du installerer en ny
bleekpatron. Se justering af blaekpatronerne pé side 103 for at 18 flere
oplysninger.

Bemaerk! Hvis du justerer en bestemt blaekpatron og derefter fierner og
geninstallerer denne patron, vil du ikke blive bedt om at justere den igen.

hp psc teender ikke

Kontroller, at netledningen er filsluttet, og vent nogle f& minutter med at teende
HP PSC. Hvis HP PSC er tilsluttet en stikddse, kontroller, at stikd@sen er teendt.

hp psc udskriver ikke

Forst skal du kontrollere blaekpatronen for at sikre dig, at du har fiernet dens
emballage ordentligt. Uden at berere kobberkontakterne og bleekdysserne skal
du kontrollere, at du har trukket den lyserade klap ud for at fierne plastikiapen

Dernzest skal du kontrollere, om blaekpatronen er tom. Se udskrivning af en
selviestrapport pé side 97 for flere oplysninger, om hvordan dette geres.
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Se udskiftning af bleekpatroner pé side 99, hvis du bestemmer dig for at udskifte
blaekpatronen.

der vises en meddelelse pa displayet pa frontpanelet om papirstop eller en
blokeret slaede

Hvis der vises en meddelelse om papirstop eller blokeret sleede i frontpanelet,
kan der vaere noget emballage i HP PSC. Abn daekslet til blaekpatronholderen
for at kunne se bleekpatronerne og fijerne eventuelt emballage eller andet, der
ikke harer til der.

mit USB-kabel er ikke tilsluttet

Det er enkelt at slutte computeren til HP PSC med et USB-kabel. Tilslut simpelthen
den ene ende af USB-kablet til bagsiden af computeren og den anden fil
bagsiden af HP PSC. Du kan tilslutte alle USB-porte p& bagsiden af computeren.

Bemaerk! AppleTalk er ikke understettet.

i

yderligere fejlfindingshjzelp ved installation

226

Du kan lzese Readme-filen for at f& yderligere oplysninger om eventuelle
problemer med installation. | Windows kan du f& adgang til Readme-filen via
knappen Start; veelg Programmer, Hewleti-Packard, hp psc 2500 series, Vis
Readme-ilen. | Macintosh OS 9 eller OS X kan du f& adgang til Readme-filen
ved at dobbeltklikke p& ikonet, der findes i everste mappe af cd-rommen il
HP PSC softwaren.

Readme-filen giver flere oplysninger, det geelder:

*  Brug af funktionen til geninstallation efter en mislykket installation, som
tilbagestiller computeren, s& du kan geninstallereHP PSC.

*  Brug af funktionen til geninstallation i Windows 98 for at genoprette efter
en manglende, sammensat USB-systemdriver.

Denne fejl kan opstd, hvis hardwaren er blevet installeret for softwaren.
Efter start af funktionen til geninstallation, skal du genstarte pc'en og
installere HP PSC-softwaren, fer du slutter HP PSC til computeren.

Du kan ogsé finde flere oplysninger p& HP's websted pé&:
www.hp.com/support
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fejlfinding ved faxopsaetning

Brug dette afsnit til at lese eventuelle problemer, du métte stede p&, nér du
opsaetter HP PSC til faxafsendelse/faxmodtagelse.

Se faxopszetning pé side 179 for at f& oplysninger om, hvordan du opszetter
HP PSC til faxafsendelse/faxmodtagelse.

Se afsnittet om fejlfinding il hp psc 2400/2500 series i hp Foto- og
billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren, for at f& flere
oplysninger om lasning af de problemer, du métte stede pd&, nér du afsender og
modtager fax med HP PSC.
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der er problemer, nér jeg afsender og modtager fax

*  Kontroller, at du tilsluttede HP PSC fra porten maerket
“1-LINE” til telefonstikket p& veegge med den telefonledning, der fulgte
med i kassen til HP PSC.* Denne seerlige 2-ledede telefonledning er
anderledes end de mere almindelige 4-ledede telefonledninger, som du
méske allerede har p& kontoret. Kontroller enden af ledningen og
sammenlign den med de to typer ledning, der er vist herunder:

12 1234

2-ledet telefonledning 4-ledet telefonledning

Billede af den ene ende af den Billede af den ene ende af en 4-ledet
2-ledede telefonledning, der telefonledning, som sandsynligvis vil
fulgte med i kassen til HP PSC give problemer med faxafsendelse/

faxmodtagelse, hvis den er slutte
direkte til HP PSC

Hvis du bruger en 4-ledet telefonledning, skal du afmontere den og finde
den leverede, 2-ledede telefonledning og slutte den til HP PSC (ved porten
maerket “1-LINE”). Se faxopszetning pd side 179 for flere oplysninger om,
hvordan du tilslutter denne ledning.

Bemaerk! Hvis den 2-ledede telefonledning ikke er lang nok, og du har
behov for at forleenge den, kan du kebe et forlaengerstik til telefonledningen.
Tilslut den 2-ledede telefonledning fra HP PSC til en of enderne of
forlaengerstikket, og tilslut derefter en 4-ledet telefonledning il den anden
ende af forleengerstikket til telefonstikket p& vaeggen.

* Denne mulige &rsag/lesning geelder kun landene/omrddere, som modtager en 2-
ledet telefonledning i kassen til HP PSC, herunder: Argentina, Australien, Brasilien,
Canada, Chile, Kina, Colombia, Graekenland, Indien, Indonesien, Irland, Japan,
Korea, Latinamerika, Malaysia, Mexico, Filippinerne, Polen, Portugal, Rusland, Saudi
Arabien, Singapore, Spanien, Taiwan, Thailand, USA, Venezuela og Vietnam.

*  Kontroller, at du har sluttet HP PSC korrekt til telefonstikket p& vaeggen og til
andet udstyr og andre tienester, der deler telefonlinje med HP PSC.
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Brug porten T-LINE bag p& HP PSC til at slutte til veegstikket og porten 2-
EXT til ot slutte il alt andet udstyr, s&som et pcmodem eller en
telefonsvarer. Se faxopsaetning pé side 179 for at f& yderligere
oplysninger og forbindelsesdiagrammer.

Brug af en telefonlinjefordeler kan give problemer med faxafsendelse og
faxmodtagelse. Prev at fierne fordeleren og slut HP PSC direkte til
telefonstikket p& vaeggen.

Kontroller, at telefonstikket p& vaeggen har en fungerende telefonlinje ved
at tilslutte en telefon og lytte efter en klartone.

Telefonlinjer med dérlig lydkvalitet (stej) kan give problemer med
faxafsendelse/faxmodtagelse. Kontroller lydkvaliteten af telefonlinjen ved
at slutte en telefon til telefonstikket p& vaeggen og lytte efter statisk eller
anden stgj. Hvis du harer stgj, sluk for funktionen Fejlretningstilstand pé
HP PSC, og forseg at afsende/modtage en fax igen. Se sédan anvendes
fejlretningstilstand pé side 73 for at f& flere oplysninger. Kontakt ogsé dit
telefonselskab og rapporter om stajproblemet pé linjen.

Andet udstyr p& samme telefonlinje som HP PSC kan vaere i brug. Du kan
f.eks. ikke bruge HP PSC til faxafsendelse/faxmodtagelse, hvis reret pé& en
lokaltelefon ikke er lagt pd, eller hvis du bruger pemodemet til at e-maile
eller g& pd internettet.

Hvis du bruger en DSLlinje (Digital Subscriber Line), kontroller, at du har
forbundet et DSLHilter, hvis ikke, kan du ikke afsende eller modtage faxer.
Skaf et DSlilter fra din DSlleverander. Dette DSLilter fierner det digitale
signal, som blokerer HP PSC fra at kommunikere ordentligt med
telefonlinjen. Se sdédan modiages og sendes fax fra en DSL-linje pd

side 194 for at f& oplysninger om, hvordan du forbinder DSlilteret.

Se om der er nogle fejlmeddelelser p& farvedisplayet af HP PSC. Indtil en
fejltilstand er lost, kan du ikke sende eller modtage faxer. Se afsnittet om
fejlmeddelelser til hp psc 2400/2500 series i afsnittet om fejlfinding i

hp Foto- og billedbehandlingsprogram Hjzelp, der fulgte med softwaren,
for at f& oplysninger om lesning af fejltilstande.

Hvis du bruger enten en PBX- eller en ISDN-konverter, kontroller, at HP PSC
er sluttet til porten, som er beregnet il fax og telefon.

Bemeerk, at nogle ISDN-systemer lader dig konfigurere portene til specifikt
telefonudstyr. Du kan f.eks. tildele en port til telefon og Gruppe 3 fax og en
anden til flere formal. Hvis du fortsat har problemer, mens der er oprettet
forbindelse til porten til fax/telefon, kan du preve at bruge porten, der er
beregnet til flere formé&l (kan veere meerket “multi-combi” eller lignende).
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jeg kan ikke modtage faxer, men jeg kan afsende faxer

Funktionen Ring til svar er muligvis ikke indstillet til at besvare efter et
passende antal ring til din kontoropseetning. Se sédan valges den rigtige
faxopszetning fil dit kontor pé side 180 for at {3 flere oplysninger.

Hvis du har en voicemailtjeneste p& samme telefonnummer, som du bruger
til faxeopkald, bliver du nedt til at modtage faxer manuelt og ikke
automatisk. Se faxopszetning pé& side 179 for at f& oplysninger om
opsaetning aof faxafsendelse/faxmodtagelse, nér du har en voicemail-
tieneste. Se indstilling af hp psc til at besvare faxer manuelt p& side 64 for
at f& oplysninger om, hvordan du modtager faxer manuelt.

Hvis du har et pcmodem p& samme telefonlinje som HP PSC, kontroller, at
modemets software ikke er indstillet til at modtage faxer automatisk.
Modemer med funktionen til automatisk faxmodtagelse aktiv vil overtage
telefonlinjen for at modtage alle indg&ende faxer, og dette vil forhindre
HP PSC i at modtage faxopkald.

Hvis du har en telefonsvarer p& samme telefonlinje som HP PSC, kan du
have en aof felgende problemer:

— Din besked pé telefonsvareren kan veere for lang eller for hgj s&
HP PSC ikke kan registrere faxtoner. | s&danne tilfzelde vil den
afsendende faxmaskine méske holde op med at sende faxtoner, og du
vil ikke kunne modtage faxen.

- Telefonsvareren har muligvis ikke lang nok pause efter beskeden, sé&
HP PSC kan nd at registrere faxioner. Dette problem er mest udbredt
med digitale telefonsvarere.

Folgende forholdsregler kan afhjeelpe disse problemer:

a. Afmonter telefonsvareren, og forseg om du kan modtage en fax. Hvis
du kan modtage faxer uden den, kan det veere telefonsvareren, der er
grunden til problemet.

b. Monter telefonsvareren igen, og indfal en ny besked p&
telefonsvareren. Ger beskeden s& kort som muligt (ikke mere end 10
sekunder), og tal stille og langsomt, mens du indspiller den. Prev igen
at modtage en fax.

Hvis du har et szerligt ringemenster til dit faxnummer (brug af en bestemt

ringetonetjeneste via dit felefonselskab), skal du sikre dig, at funktionen

Besvar ringemanster p& HP PSC er indstillet p& samme méde. Hvis

telefonselskabet for eksempel har tildelt dit faxnummer et dobbelt

ringemenster, skal du sikre dig, at Dobbelt ring er valgt for indstillingen

Besvar ringemenster. Se aendring af ringemenster for besvarelse (bestemt

ringetone) p& side 74 for at f& yderligere oplysninger om aendring af

denne indstilling.
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Bemeerk, at nogle ringemanstre ikke kan genkendes af HP PSC, s&som
dem med skiftende korte og lange ringemenstre. Hvis du har problemer
med et ringemenster af denne type, skal du bede dit telefonselskab om at
tildele et ikke-skiftende ringemenster.

*  Hvis du ikke bruger en bestemt ringetjeneste, skal du sikre dig, at
funktionen Besvar ringemenster p& HP PSC er indstillet til Alle ring. Du kan
finde yderligere oplysninger under sendring af ringemonster for besvarelse
(bestemt ringetone) pé& side 74.
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e Hvis HP PSC deler samme telefonlinje med andre typer af telefonudstyr
- s@som en telefonsvarer eller et pcmodem - kan niveauet for faxsignalet
reduceres og dermed vaere grund til problemer med faxmodtagelse.

Afmonter alt udstyr boriset fra HP PSC fra telefonlinjen for at finde ud of,
om det andet udstyr giver problemer, og forseg derefter at modtage en
fax. Hvis der kan modtages fax uden udstyret, er et eller flere af disse
udstyr &rsag til problemet; forseg at montere dem et ad gangen og
modtag fax indimellem, indtil du kan udpege, hvilket af disse udstyr der
skaber problemet.

jeg kan ikke afsende faxer, men jeg kan modtage faxer

*  Hvis du bruger kortnumre il at indtaste faxnummeret, kalder HP PSC
muligvis for hurtigt eller for tidligt op. Forseg at indtaste kortnummeret igen
og indszette nogle pauser. Du kan finde yderligere oplysninger under
oprettelse af kortnumre pd side 69.

*  Huvis din felefonlinje har et PBX-system, skal du sikre dig, at du har indtastet
tallet for en bylinje, fer du indtaster faxnummeret.

*  Den modtagende faxmaskine kan have problemer. Prav at ringe il
faxnummeret fra en telefon, og lyt efter faxtoner for at undersege det. Hvis
du ikke kan hgre faxtoner, er den modtagende fax méske ikke tzendt eller
tilsluttet, eller en voicemailjeneste kan forstyrre modtagerens telefonlinje.

faxtoner er optaget p& min telefonsvarer

Nér du har en telefonsvarer p& den samme telefonlinje, som du bruger fil
faxopkald, skal du tilslutte telefonsvareren direkte til HP PSC (eller gennem et
direkte tilsluttet pcmodem) som beskrevet i faxopsaetning pé side 179. Hvis du
ikke tilslutter den som anbefalet, kan faxtoner méske blive optaget pé
telefonsvareren.
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jeg herer statisk stej pd min telefonlinje, efter jeg tilsluttede HP PSC

*  Hovis du ikke tilsluttede HP PSC fra porten maerket “1-LINE” til telefonstikket
p& veeggen med den felefonledning, der fulgte med i kassen til HP PSC,
kan du muligvis here statisk stej pa telefonlinjen, og du kan sandsynligvis
ikke afsende og modtage faxer.* Denne szerlig 2-ledede telefonledning er
anderledes end de mere almindelige 4-ledede telefonledninger, som du
méske allerede har pd& kontoret. Se der er problemer, nér jeg afsender og
modtager fax p& side 227 for at f& flere oplysninger.

* Denne mulige arsag/lasning geelder kun landene/omré&derne, som modtager en
2-ledet telefonledning i kassen til HP PSC, herunder: Argentina, Australien,
Brasilien, Canada, Chile, Kina, Colombia, Graekenland, Indien, Indonesien, Irland,
Japan, Koreq, Latinamerika, Malaysia, Mexico, Filippinerne, Polen, Portugal,
Rusland, Saudi Arabien, Singapore, Spanien, Taiwan, Thailand, USA, Venezuela og
Vietnam.

*  Brug af en telefonlinjefordeler kan pévirke lydkvaliteten af telefonlinjen og
give statisk stej. Prov at fierne fordeleren og slut HP PSC direkte fil
telefonstikket p& vaeggen.

fejlfinding ved opsaetning af hp instant share

brugervejledning

HP Instant Share opsaetningsfejl (som kunne ske ved opseetning af konfo fil

HP Passport eller Adressekartotek), er beskrevet i online hjzelpen til HP Instant
Share. Seerlige emner om fejlfinding under drift er beskrevet i fejlfinding under
drift p& side 232.

Efter din enhed er blevet konfigureret til HP Instant Share, og du har registreret
og opsat destinationer, vil du muligvis se en af felgende fejlmeddelelser, nér du
vil bruge din enhed til at starte en tieneste i HP Instant Share (sésom e-mail,
onlinefotoalbum eller onlinefotoudskrivning).

hp instant share-tjenesten er midlertidigt ude af drift

HP Instant Share serveren er lige nu nede p.g.a. vedligeholdelse. Prav igen
senere.

hp instant share: forkerte netveerksindstillinger

Enhedens netvaerksforbindelse er ikke konfigureret korrekt. IP-adressen for DNS

er ikke angivet eller fundet.

e Udskriv en netveerkskonfigurationsside for at se, om IP-adressen for DNS er
angivet.

*  Hovis IP-adressen ikke vises p& konfigurationssiden, 8bn den infegrerede
webserver til HP PSC for at angive adressen.

*  Se brug af netveerkskonfigurationsvaerkisjerne pé& side 77 for at f& flere
oplysninger om, hvordan du starter den integrerede webserver.
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232

hp instant share: forbindelse ikke etableret

Enheden kan ikke forbinde til HP Instant Share-tjenesten. Mulige grunde kan
vaere: enheden kan ikke f& adgang til DNS-serveren, fejl p& DNS-serveren,
proxy-server pakraevet, forbindelse mistet, fejl ved forbindelsen eller HP Instant
Share-tjenesten er nede).

*  Kontroller, at alle de fysiske forbindelser er tilsluttet korrekt.

*  Kontroller, at du kan forbinde til den integrerede webserver til HP PSC med
browseren. (Udskriv en netvaerkskonfigurationsside for at f& IP-adressen fil
HP PSC).

*  Hvis du er beskyttet af en firewall, skal du kontakte din internetudbyder for
at finde ud of, om du behever at faje proxy-server-indstillinger til enheden,
s& den kan forbinde fil internettet. (Start den integrerede webserver fil
HP PSC for at angive proxy-server-indstillinger).

hp instant share: mistet forbindelse

Dette kan skyldes en fejl i HP Instant Share-tjenesten, et afmonteret kabel eller en
fejl i DNS-serveren.

*  Kontroller, at alle de fysiske forbindelser er tilsluttet korrekt.
*  Prov igen at lese opgaven.

under drift

Afsnittet om fejlfinding af hp psc 2400/2500 series i hp Foto- og
billedbehandlingsprogram Hijzelp indeholder tip fil fejlfinding af nogle af de mest
almindelige emner i forbindelse med HP PSC. Abn HP Photo & Imaging Director
og klik p& Hjzelp og vaelg derefter Fejlfinding og Support for at f& adgang il
fejlfinding fra en Windows-computer. Fejlfinding kan ogsé startes ved klik p&
knappen Hjzelp, som vises i nogle fejlmeddelelser.

Fra Macintosh klik pé& ikonet HP Director (All-in-One) p& Dock'en, veaelg HP Help
(hp-hjeelp) fra menuen HP Director, vaelg HP Foto- og billedbehandlingsprogram
Hjeelp og klik derefter p& hp psc 2400/2500 series fejlfinding i Help Viewer
(hjeelpefremviser).

Hvis du har adgang til internettet, kan du f& hjzelp p& felgende HP Websted:
www.hp.com/support

Webstedet giver ogs@ svar pd ofte stillede spargsmal.

Dette afsnit omhandler folgende emner:

» fejlfinding ved hp instant share p& side 233

* fejlfinding ved fotohukommelseskort pé side 234

* fejlfinding ved netveerk pd side 235
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fejlfinding

Grundleeggende fejlfindningsemner il HP Instant Share er beskrevet i tabellen
nedenfor. N&r du f&r adgang til webstedet for HP Instant Share, er der online
hjeelp til de fejlmeddelelser, du er stadt pé.

hp instant share-tjenesten er midlertidigt ude af drift
HP Instant Share serveren er lige nu nede p.g.a. vedligeholdelse.

Prev igen senere.

hp instant share: mistet forbindelse

Dette kan skyldes en fejl i HP Instant Share-tjenesten, et afmonteret kabel eller en
fejl i DNS-serveren.

*  Kontroller, at alle dine fysiske forbindelser er tilsluttet korrekt.
*  Prov igen at lese opgaven.

destinationsfilen kunne ikke lzeses
Enheden kunne ikke laese listen med HP Instant Share-destinationer fra serveren.

Ker konfigurationsprogrammet til HP Instant Share igen p& computeren for at
kontrollere, at destinationer er tildelt enheden. (Aben HP Director og vaelg
Opsaetning af HP Instant Share fra menuen Indstillinger for at kere
konfigurationsprogrammet til HP Instant Share).

der er specificeret for mange destinationer

Der er blevet angivet for mange HP Instant Share-destinationer til enheden.

Ker konfigurationsprogrammet til HP Instant Share igen p& computeren for at
kontrollere, at enheden ikke er tildelt mere end 12 destinationer. (Aben

HP Director og veelg Opsaetning af HP Instant Share fra menuen Indstillinger for
at kere konfigurationsprogrammet til HP Instant Share).

der er ikke oprettet nogen destination
Ingen HP Instant Share-destinationer er blevet tildelt enheden.

Ker konfigurationsprogrammet til HP Instant Share igen p& computeren for at
kontrollere, at destinationer er tildelt enheden. (Aben HP Director og vaelg
Opsaetning af HP Instant Share fra menuen Indstillinger for at kere
konfigurationsprogrammet til HP Instant Share).

hp instant share - fejl

Der opstod en fejl i HP Instant Share. Prov igen at lese opgaven.

lagringsgraensen for hp instant share overskredet
Du har overfort det maksimale antal tilladte filer til HP Instant Share-tjenesten.

A |dre filer er automatisk slettet fra kontoen. Denne fejl vil forsvinde i lobet of et
par dage eller uger.

ikke autoriseret til at sende til destinationer

En eller flere af destinationerne til HP Instant Share, der er tildelt enheden,
tilherer ikke ejeren af enheden.
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Ker HP Instant Share-konfigurationsprogrammet p& computeren igen for at
kontrollere, at du har tildelt de rette destinationer til enheden. (Aben HP Director
og veelg Opseetning af HP Instant Share fra menuen Indstillinger for at kere
konfigurationsprogrammet il HP Instant Share).

Hvis der opstér et problem, nér du sender billeder til en Destination, udskrives
en HP Instant Share-fejlrapport p& HP PSC. Rapporten viser folgende
information:

*  Den valgte tieneste (e-mail, onlinefotoalbum eller onlinefotoudskrivning)
*  Navn(ene) p& destination

°  Antal sendte filer

*  Antal ikke-sendte filer

*  Navnene pé filerne, der ikke er sendt, og der fordrsager fejlene

Folgende emner er en delvis liste af mulige filproblemer og lasninger, der vises
pd& rapporten

problem mulig grund og lesninger
Ikke-understottet En af de filer, der sendes til HP Instant Share-serveren, er ikke en af de
filformat understettede filtyper (JPEG, GIF, BMP, PNG og TIFF).

»  Konverter filen fil et understettet filformat, og prev igen.

Beskadiget fil

Filen, du sendte, er beskadiget.

»  Erstat filen, og prev igen. Du kan for eksempel tage det digitale
foto igen eller regenerere billedet.

Overstiger

En af filerne, der sendes il HP Instant Share-serveren, overstiger

understettet filsterrelse | serverens begreensning p& 5MB.

»  Formindsk filen, og prev igen.

fejlfinding ved fotohukommelseskort

234

De felgende fejlfindingstip geelder kun Macintosh-brugere af iPhoto.

du indsaetter et hukommelseskort i en HP PSC i netvaerk, men iPhoto kan ikke se
det.

Et hukommelseskort skal vises pé& skrivebordet, for at iPhoto skal kunne finde det,
men et hukommelseskort, der indsaettes i en HP PSC i netvaerk, &bnes ikke
automatisk pé& skrivebordet. Hvis du blot starter iPhoto fra dens mappen eller ved
at dobbeltklikke p& en henvisning, kan applikationen ikke se det indsatte men
lukkede hukommelseskort. Du skal i stedet starte HP Director og veelge iPhoto fra
Flere programmer. Nér du starter iPhoto fra HP Director p& denne méde, ser og
&bner applikationen hukommelseskortet automatisk.

du har video-klip pé et hukommelseskort, men de vises ikke i iPhoto, efter du
importerede indholdet pd hukommelseskortet.

iPhoto handterer kun fotos (stilbilleder). Brug Overfer billeder fra HP Director i
stedet.
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fejlfinding

fejlfinding ved netvaerk

brugervejledning

CIFS-serveren (Common Internet File System) serger for adgang il
netvaerksdrevbogstavet for hukommelseskortet p& HP PSC. Dette giver dig
mulighed for at leese/skrive filer p& netveerket fra fotohukommelseskortet i
HP PSC.

CIFS-serveren vises p& computeren som et netvaerksdrev. Udover at laese/skrive
filer fra dit fotohukommelseskort kan du ogsé oprette mapper og gemme anden
information.

De folgende afsnit beskriver CIFS-serverens begraensninger.

ndr jeg indtaster et filnavn, fér jeg en fejlmeddelelse.

CIFS-serveren understatter ikke lange filnavne. Alle filnavne er vist i 8.3 format.
Opret nye filnavne eller omdeb filer i 8.3 format.

e Hvis du forseger at kopiere en fil med et langt filnavn til
fotohukommelseskortet, vil du f& en fejlmeddelelse: Kan ikke kopiere
filnavn: Syntaksen i filnavnet, mappen eller disknavnet er forkert.

*  Hvis du forseger at tildele et langt filnavn fil en ny mappen, vil du f& en
fejlmeddelelse: Kan ikke oprette mappen . Syntaksen i filnavnet,
mappen eller disknavnet er forkert.

*  Hvis du forseger at omdebe en fil med et langt filnavn, vil du f& en
fejlmeddelelse: Kan ikke omdebe filnavn: Syntaksen i filnavnet, mappen
eller disknavnet er forkert.

filnavnet afkortes

Hvis den originale fil var oprettet i en enhed, der understetter lange filnavne, vil
fotohukommelseskortet gemme dem. Nér CIFS-serveren viser filnavnet, vil den
afkorte navnet med en “~” for at tilpasse til 8.3 format.

filnavnet er med store bogstaver

Alle filnavne er konverteret til store bogstaver. Filsystemet skelner ikke mellem
store og smd bogstaver.

filnavnet star med volapyk

HP PSC understetter ikke Unicode Hvis et filnavn var oprettet med Unicode af en
anden applikation, vil det vises med vilkarlige tegn i 8.3 formatet.

andre brugere pé netvaerket har adgang til fotohukommelseskortet
CIFS-serveren understetter ikke godkendelse. Hver bruger pé& netveerket kan fé&
adgang til fotohukommelseskortet.

jeg modtog felgende fejlmeddelelse: Filen eller elementet blev ikke fundet.
Kontroller, at sti og filnavn er korrekt..

CIFS-serveren fungerer ikke. Prov at lase din opgave pd et senere tidspunkt.
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Numeriske tegn

10 x 15 cm fotos uden ramme
kopiere, 40

802.11b, 172

802.11g, 172

802.3 (Ethernet), 172

A
ad hoctilstand, 172
adgangskode til integreret
webserver, 80

afbryde

scanning, 58
AiO, 173
angive

sprog og land/omré&de, 224

udskriftsindstillinger, 91
angive land/omréde, 224
annullere

faxer, 76

scanning, 58

udskrive, 52, 92
antal kopier

udskrive, 42
Apple Open Transport, 173
AutolP, 173

B
backup af faxmodtagelse, 75
bannere, ilegge, 20
bedste kopikvalitet, 38
bestille
bleekpatroner, 93
bestille medier, 93
bleekpatroner, 96
bestille, 93
fotoblaekpatron, 102
handtere, 99
justere, 103
kontrollere blaekniveau, 97
opbevare, 102
rense, 104
rense kontakiflader, 104
udskifte, 99
bleekpatroner, kontrollere
blaekniveau, 97
blé& netvaerksindikator

stikordsregister

se netvaerksindikator (blé),

151

C

CAT-5 Ethernet-kabel, 134

CIFS, 174, 235

CompactFlash-
hukommelseskort, 23

D
dato, indstille, 74
declaration of conformity
(European Union), 129
DHCP-server, 174
diasshow, 34
digitalt certifikat, 174
direkte tilslutning, 174
DNS (domain name server)
IP-adresse, 80
multicast service name, 80
DPOFil, 33
DSL (digital subscriber line),
182

E
EAP, 174
EAP-MD5, 174
EAPTLS, 174
EAPTTLS, 174
e-mail
distributionslister, 201
HP Instant Share (direkte),
195
HP Instant Share (netvaerk),
203
e-maile
fotos med knappen E-mail,
Windows, 195
environment
energy use, 124
ethernet-kabler, kabelforbundet
netvaerk, 134
etiketter, ilegge, 19
EWS, 174

F
farve
bleekpatronkombinationer til
bedste, 26

faxer, 61

intensitet, 48

kopier, 49

fax

annullere, 76

antal ring, 63

bekraeftelse, 60

besvar ringemenster, 74

dato og klokkeslzet, 74

DSL (digital subscriber line),
182

farve, 61

faxtitel, 65

fejlretningstilstand, 73

gemme i hukommelse, 75

gore lysere, 71

gere morkere, 71

kontrast, 70

kortnumre, slette, 69

kortnumre, tilfaje, 69

lyde, justere, 73

manuel modtagelse, 64, 65

modtage automatisk, 63

oplesning, 70

opszetning, 179

opsaetning af bestemt
ringetone, 184

opsaetning af delt tale- og
faxlinje, 185

opsaetning af DSL-linje, 194

opsaetning af kontorudstyr,
180

opsaetning af separat
faxlinje, 183

opsaetning med fax- og pc
modemlinje, 186

opsaetning med tale-, fax- og
pcmodemlinje, 187

opsaetning med tale-, fax- og
telefonsvarerlinje, 188

opsaetning med tale-, fax- og
voicemaillinje, 191

opsaetning med tale-, fax,
pcmodem- og
telefonsvarerlinje, 190

opsaetning med tale-, fax,
pcmodem- og voicemail-
linje, 192
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stikordsregister

papirsterrelse, 21

rapporter, 66

ringe op igen, 72

sort/hvid, 61

standardvaerdier, 71

tilpasse til siden, 73

udskrive igen, 76

faxe
fotos, 61
via kortnummer, 62
fejlfinding

adgang il
fotohukommelseskort
(CIFS), 235

anvende et kabelmodem
uden en router
(kabelforbundet), 213

bekraeftelse mislykkes
(trédles), 215

brug af HP Instant Share,
233

computer kan ikke finde
enhed (tradles
infrastruktur), 219

der er ikke oprettet nogen
destinationer (hp instant
share), 233

destinationsfilen blev ikke
lzest (hp instant share),
233

drift, 232

dynamisk kryptering, WPA
eller EAP-PSK (trédles),
215

enhed blev ikke fundet
(kabelforbundet), 211

enhed blev ikke fundet
(trédles), 213

enhed kan ikke slutte il
netveerk (tr&dles), 213

faxopsaetning, 227

fil eller element blev ikke
fundet (CIFS), 235

filnavnet er afkortet (CIFS),
235

filnavnet er med store
bogstaver (CIFS), 235

filnavnet st&r med volapyk
(CIFS), 235

flere WEP-nggler (tradles),
215

for mange destinationer blev

angivet (hp instant share),

233

238

forbindelse blev ikke oprettet
(hp instant share), 232

forbindelsen blev mistet (hp
instant share), 232, 233

forkert tildelt statisk IP-
adresse (kabelforbundet),
212

forkerte netvaerksindstillinger
(hp instant share), 231

fotohukommelseskort, 234,
235

godkendelsesprotokoller
understettes ikke af
installationsprogrammet
(tradles), 216

hp instant shareeil, 233

hp psc kan ikke finde
computer (trédles ad hoc),
219

hp psc kan ikke finde
computer (trédles
infrastruktur), 219

hp psc kan ikke finde WLAN
(tr&dles infrastruktur), 218

ikke autoriseret til at sende il
destinationer (hp instant
share), 233

indstillet til USB, men vil
indstille trédles (trédles),
217

indstillinger for tradlest
adgangskort kan ikke
aendres (trédles), 217

ingen TCP/IP
(kabelforbundet), 212

ingen TCP/IP (tr&dles), 213

installation, 211

installation af hardware,
224

installation af hardware og
software, 220

installation mislykkedes
(trédles), 217

lagringsgraensen
overskredet (hp instant
share), 233

lange filnavne (CIFS), 235

netvaerksindikator (bld),
151, 212

netvaerksnavn blev ikke
bestemt (tr&dles), 214

opsaetning af HP Instant
Share, 231

opsaetning af
kabelforbundet netveerk,
211
opsaetning af tradlest
netveerk, 213
printer blev ikke fundet
(kabelforbundet), 212
printer blev ikke fundet
(trédles), 213
signal blev ikke modtaget af
enhed (tr&dles), 217
SSID eller WEP-nagle er
forkert indstillet (tradlgs),
215
tienesten er midlertidigt ude
af drift (hp instant share),
231, 233
trédles infrastrukturtilstand,
218
trédles og adhoctilstand,
219
fejlretningstilstand, 73
firmwarerevisionskode, 79
flash-hukommelseskort, 146
forbindelseshastighed, 80, 86
fotoindeks
scanne, 28
udfylde, 27
udskrive, 26
fotos
dele med Macintosh HP
Gallery (HP Galleri), 199
diasshow, 34
e-maile, 196
e-maile med HP Instant
Share (direkte), 195
e-maile med HP Instant
Share (netvaerk), 203
faxe, 61
forbedre kopier, 49
fotobleekpatron, 102
fraveelge, 33
hukommelseskort, dele fra,
197
hurtig udskrift, 33
papirsterrelse, 21
papirtype, 20
scanne og dele, 197, 200
uden ramme, 32
udskrive fra DPOFil, 33
udskrive fra
hukommelseskort, 31
fotos uden ramme
kopiere, 40
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udskrive fra
hukommelseskort, 32
frontpanel
indtaste tekst, 66
oversigt, 3
frontpanelets display
angive sprog, 224

G

garanti
erkleering, 114
opgraderinger, 113
service, 113
gateway, 174
gemme
faxer i hukommelse, 75
fotos p& pc'en, 24
gendanne
standardindstillinger, 105
glas, rengere, 95
gere lysere
faxer, 71
kopier, 48
gere markere, 71
kopier, 48

H
Hagaki-kort, ileegge, 18
hastighed
netvaerksoverfarsel, 80, 86
udskrive, 38
hjeelp til anvendelse af HP PSC,
ix
HP Director
e-maile fotos, Macintosh,
200
ger mere, 6
HP Instant Share-adgang
(Windows), 198
oversigt, 6
HP distributionscenter, 111
HP Instant Share, 35
adgang fra HP Director, 198
e-mail, 35
e-maile, 196
hukommelseskort, dele fra,
197, 208
hurtig start, 195
indstillinger for menuen
Scanning, 208
knappen E-mail, 199, 207
krav, 203
kvalitetsudskrifter, 35
online albummer, 35

brugervejledning

opnd adgang fra HP
Director, 209
opsaetning, 204
oversigt, 195, 203
redigere eller tilfoje
destinationer, 208
registrering med Macintosh,
206
registrering med Windows,
204
scanne og dele, 197
hp instant share
fejlrapport, 234
HP PSC
frontpanel, 3
hjeelp, ix
intern webside, 87
IP-adresse, 79
kontoropszetning, 180
menuer, 5
netvaerksstatus, 78
oversigt, 2
HP-kundesupport, 107
hubs, kabelforbundet netvaerk,
134
hukommelseskort
dele fotos fra, 197, 208
e-maile fotos med Macintosh
HP Gallery (HP Galleri),
199
fotoindeks, 26
gemme filer p& pc'en, 24
indseette et kort, 24
oversigt, 23
udskrive DPOFil, 33
udskrive fotos, 31
hurtig kopikvalitet, 38
hurtig udskrift, 33
hylster til bleekpatron, 102

|

ileegge
bannerpapir, 20
etiketter, 19
fotopapir, 17
Hagaki-kort, 18
konvolutter, 16
lykenskningskort, 19
overferingspapir, 19
papir i inputbakke, 14
postkort, 18
transparenter, 19

indstillinger
land/omré&de og sprog, 224

infrastrukturtilstand, 174

stikordsregister

installation af USB-kabel, 226
infegreret webserver
admin-adgangskode, 80
angive avancerede
godkendelsesdata, 171
angive flere WEP-negler,
170
angive WPA.-
krypteringsdata, 170
bruge, 169
h&ndtere netvaerksenhed,
86
s&dan opnés der adgang,
169
tilfaje sikkerhed til netvaerk,
87
infern netvaerkskomponent, 174
infernetadgang
modem, 135
internetforbindelse
DSL- eller kabel med
computer-gateway, 136
DSL- eller kabel med router-
gateway, 136
internetforbindelser
kabelforbundet netveerk,
135
tradlest netveerk, 146
IP-adresse, 79, 175
for DNS, 80
tiltaje, 79

J

justere bleekpatroner, 103

K
kabelforbundet netvaerk
anbefalede konfigurationer,
135
hubs, 134
h&ndtere med integreret
webserver (EWS), 86
installere hp pscsoftware,
Windows, 138
installere software,
Macintosh, 139
internetforbindelser, 135
kabler, 134
opszetning, 137
oversigt, 133
routere, 134
switches, 134
tilslutte hp psc, 137
kabler, kabelforbundet
netveerk, 134
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klokkeslaet, indstille, 74
knappen Diasshow, 5
knappen E-mail, 5, 196, 207
knapper
oversigt, 3
kommunikationstilstande
ad hoc, 144
infrastruktur, 144
kontrast, faxer, 71
konvolutter
ileegge, 16
kopiere
annullere, 52
farveintensitet, 48
flere p& én side, 45
forsteerke lyse omré&der, 49
forstarre til plakat, 50
fotos uden ramme, 40
fotos, forbedre, 48
kvalitet, 38
Llegal p& A4-papir, 46
originaler i oversterrelse, 14
overferingspapir til T-shirt,
51
papirsterrelse, 21
papirtype, 20
sort/hvidt dokument, 39
standardindstillinger, 38
tekst, forbedre, 48
kortnumre
sende faxer via, 62
slette, 69
tilfoje, 69
kryptering, 175
kundesupport, 107
Australien, 110
kontakte, 107
returnere din HP PSC, 110
uden for USA, 108
USA, 108
websted, 107
kvalitet
kopiere, 38
kvalitetsfax, 70

L
LAN, 175
LEAP, 175
lovgivningsmaessige
bekendtgerelser, 125
ARIB STD-1066 (Japan),
130
Canadisk erkleering, 127
EU-bekendtgerelser, 129
EQDS-erkleering, 128

240

gerduschemission, 129
lovpligtigt model-id-nummer,
125
lyde, justere fax, 73
lydstyrke, justere fax, 73
lykenskningskort, 19
l&gets beklzedning, rengere, 96

M
mDNS, 175
Memory Stick-hukommelseskort,
23
menuen Netvaerk
adgang, 77
aktivere eller deaktivere den
trédlese radio, 84
gendanne trédlese
standardvaerdier, 85
indstillinger, 78
udskrive en
netvaerkskonfigurationssid
e 78
sndre
forbindelseshastigheden,
86
menuoversigt, 5
MicroDrive-hukommelseskort,
23
milje
beskyttelse, 124
beskyttelsesprogram, 124
datablade om
materialesikkerhed, 125
genbrug af inkjettilbeher,
125
genbrugsprogram, 125
ozonproduktion, 124
papirforbrug, 124
plastik, 124
modem. Se Pemodem
modtage faxer, 63
MultiMediaCard (MMC)-
hukommelseskort, 23

N
NDIS5, 175
netveerk. Se kabelforbundet
eller trédlest netvaerk
netvaerksindikator (bld), 138,
151, 156, 162,212,218
netvaerkskonfigurationsside,
78, 209
DNS-server, 80
firmwareversion, 79

forbindelseshastighed, 80

godkendelsestype, 83

infegreret webside admin-
adgangskode, 80

IP-adresse for enhed, 79

kanal anvendt il tradles
kommunikation, 82

kommunikationstilstand, 81

konfigurationskilde, 79

kryptering, 83

MAC-adresse, 79

MAC-adresse for
adgangspunkt, 82

mDNS-tjenestenavn, 80

modtagne forkerte pakker,
84

modtagne pakker i alt, 84

netvaerksforbindelsestype,
78

netvaerksstatus, 78

signalstyrke, 82

SSID, 81

standardgateway, 79

transmitterede pakker i alt,
84

trédles netvaerksstatus, 81

undernetmaske, 79

URL-adresse for enhed, 78

veertsnavn, 79

WPA, 84

node, 175
normal kopikvalitet, 38

(o)
oplesning
fax, 70
opseette, fax, 179
ordliste over termer, 172
overfaringspapir til T-shirt, 51
ileegge, 19
udskrive, 51

P
papir

anbefalede typer, 18

ileegge foto, 17

storrelse, angive, 21

type, angive, 20
patroner

rense, 104

rense kontaktflader, 104
Pc-modem

opseetning med tale- og

faxlinje, 187

pcmodem
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opsaetning med faxlinje,
186
opseetning med fale-, fax- og
telefonsvarerlinje, 190
PEAP, 175
placere
papir p& glasset, 13
plakater
kopiere, 50
postkort, ileegge, 18
promptforsinkelse, 106
protokol, 176
proxy-server, 176

R
rapporter
faxe, automatiske, 67
faxe, manuelle, 68
selvtest, 97
reducere/forstarre kopier
plakat, 50
tilpasse flere pé én side, 45
tilpasse til A4, 46
tilpasse til siden, 43
regulatory notices
FCC requirements, 126
FCC statement, 126
German statement, 129
Korea statement, 130
VCCI-2 (Japan), 129
rengore
enhedens ydre, 96
glas, 95
l&gets beklaedning, 96
rense
bleekpatronens
kontaktflader, 104
bleekpatroner, 104
returnere din HP PSC, 110,
114
ringe, bestemt fax, 74
ringemenster, 74
RJ-45-stik, 134
routere, kabelforbundet
netveerk, 134

S
scanne
afbryde, 58
dele billeder, 197
dele fotos, 200
fotoindeks, 28
fra direkte tilsluttet enhed,
54
fra frontpanelet, 53

brugervejledning

fra netvaerksenhed, 55
originaler i oversterrelse, 14
Secure Digital-
hukommelseskort, 23
selvtestrapport, 97
vedligeholdelse, 97
sende din HP PSC, 110
sende et foto
bruge et scannet billede,
200
bruge knappen E-mail, 199
Macintosh, 199
sende foto
Macintosh HP Gallery (HP
Galleri), e-maile fra, 199
server, 176
sikkerhed
godkendelsestype, 83
kryptering, 83
tilfaje til WLAN, 87
trédlost netvaerk, 145
Wi-Fi-beskyttet adgang, 84
SmartMedia-hukommelseskort,
23
software
installere p& Macintosh, 139
installere p& Windows, 138
installere trédles Macintosh,
ad hoctilstand, 161
installere trédles pé
Macintosh,
infrastrukturtilstand, 157
installere trédles pé
Windows,
infrastrukturtilstand, 151
installere tr&dles Windows,
ad hoctilstand, 155
udskrive fra, 89
sprogindstilling, 224
SSID, 176
standardindstillinger
gendanne, 105
stoppe
faxer, 76
udskrive, 52, 92
stramsparetilstand, 106
vedligeholdelse, 106
supporttienester, 107
dokumentation, ix
switches, kabelforbundet
netveerk, 134

T
tastatur, indtaste tekst, 66
TCP/IP, 176

stikordsregister

TCP/IP-navn, 79
tekniske oplysninger
faxspecifikationer, 122
fysiske specifikationer, 123
kopieringsspecifikationer,
121
miljomaessige
specifikationer, 123
papirspecifikationer, 118
papirsterrelser, 119
scanningsspecifikationer,
123
specifikationer for
fotohukommelseskort, 122
stremspecifikationer, 123
systemkrav, 117
udskriftsspecifikationer, 120
yderligere specifikationer,
123
tekst
forbedre pé& udskrifter, 48
indtaste pd tastatur, 66
telefonlinje med flere numre, 74
telefonnumre, kundesupport,
107
telefonsvarer
opseetning med tale- og
faxlinje, 188
opsaetning med tale-, fax- og
pcmodemlinje, 190
tilpasse til siden, 43
TKIP, 178
transparenter, ileegge, 19
trédles radio, 84
tradlest netvaerk
anbefalede konfigurationer,
147
gendanne standardvaerdier,
85
godkendelse, 145
h&ndtere med integreret
webserver (EWS), 86,
169
installere software (ad hoc
tilstand), Macintosh, 161
installere software (ad hoc
tilstand), Windows, 155
installere software
(infrastrukturtilstand),
Macintosh, 157
installere software
(infrastrukturtilstand),
Windows, 151
internetforbindelser, 146
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kommunikationstilstande,
144

kryptering, 146

MAC-adressegodkendelse,
146

mistet forbindelse, 87

opseette hp psc, 149

optimering, 149

ordliste, 172

oversigt, 143

sikkerhed, 87, 145

status, 81

tilslutte hp psc, 150

tradlest netvaerkskort, 177

U
udskifte bleekpatroner, 99
udskrive
annullere, 92
antal kopier, 42
faxer i hukommelse, 76
faxrapporter, 66

242

fotoindeks, 26

fotos fra DPOFil, 33

fotos fra hukommelseskort,

31

fotos p& A4-papir, 43

fra computeren, 89

fra software, 89

hastighed, 38

hurtig udskrift, 33

konvolutter, 16

selvtestrapport, 97

udskriftsindstillinger, 91
USB, 176

\'

vedligeholdelse
gendanne

standardindstillinger, 105

justere bleekpatroner, 103
kontrollere blaekniveau, 97
rengere enhedens ydre, 96
rengere glas, 95

rengere l&gets beklaedning,
96

rense blaekpatroner, 104

udskifte bleekpatroner, 99

voicemail

opseetning med tale- og
faxlinje, 191

opsaetning med fale-, fax- og
pcmodemlinje, 192

X

xD-hukommelseskort, 23

w
WEP, 177
flere nagler, 170
WEP (wired equivalent
privacy), 146
Wi, 177
WPA, 178
krypteringsdata, 170
WPA/PSK, 178

hp psc 2500 series






Beseg hp psc informationscenter

Centeret kan hjeelpe dig med alt, hvad du behaver for at f& mest ud af
HP PSC.

*  Teknisk support

e Oplysninger om tilbeher og bestilling
*  Projekttips

*  Metoder til at forbedre produktet

www.hp.com/support
© 2003 Hewlett-Packard Company

@ Trykt p& genbrugspapir.

Trykt i Tyskland.

Q3093-90191




	indhold
	sådan får du hjælp
	oversigt over hp psc
	hp psc 2500 serien, kort overblik
	oversigt over frontpanel
	menuoversigt
	brug af hp director-softwaren, så du får flere muligheder med hp psc
	åbning af hp director for Windows-brugere
	åbning af hp director for Macintosh-brugere


	ilægning af papir og originaler
	ilægning af en original
	ilægning af papir
	indsætning af inputbakken

	ilægning af konvolutter
	ilægning af 10 x 15 cm fotopapir
	ilægning af postkort eller Hagaki-kort
	anbefalede papirtyper
	ilægning af andre papirtyper i inputbakken
	angivelse af papirtype
	angivelse af papirtype fra menuen kopier
	angivelse af papirtype fra menuen foto

	angivelse af papirstørrelsen
	angivelse af papirstørrelsen fra menuen kopier
	angivelse af papirstørrelsen fra menuen foto
	angivelse af papirstørrelsen for faxmodtagelse

	undgåelse af papirstop

	brug af et fotohukommelseskort
	hvad er et hukommelseskort?
	indsætning af et hukommelseskort og lagring af filerne på computeren
	udskrivning af fotos fra et fotoindeks
	udskrivning af et fotoindeks
	fuldførelse af fotoindekset
	udskrivning af fotos ved at scanne et fotoindeks
	oprettelse af en videohandlingsudskrift ved at scanne et fotoindeks

	angivelse af udskriftsindstillinger for fotos
	ændring af udskriftsindstillinger i menuen foto
	angivelse af ny standardindstilling for fotoudskrift

	udskrivning af fotos direkte fra et hukommelseskort
	udskrivning af enkelte fotos
	udskrivning uden ramme
	sådan fravælges fotos
	brug af hurtig udskrivning til aktuelt foto
	udskrivning af en DPOF-fil

	visning af fotos i et diasshow
	ændring af hastighed på et diasshow

	deling af digitale fotos via hp instant share
	deling af fotos via e-mail
	deling af fotos via menuen Deling

	brug af hp foto- og billedgalleri

	brug af kopifunktionerne
	oversigt
	forøgelse af kopihastighed eller -kvalitet
	ændring af standardkopiindstillinger

	kopiering af et sort/hvidt dokument på to sider
	fremstilling af en 10 x 15 cm kopi af et foto uden ramme
	fremstilling af flere kopier af samme original
	kopiering af et 10 x 15 cm foto til fuldt sideformat
	udskrivning af et foto flere gange på én side
	formindskelse af en original, så den passer til A4-papir
	kopiering af en udvisket original
	kopiering af et dokument, der er blevet sendt som fax flere gange
	forbedring af lyse områder på kopien
	fremstilling af en plakat
	forberedelse af farveoverføringspapir til t-shirt
	sådan stoppes udskrivning

	anvendelse af scanningsfunktionen
	scanning af en original
	sådan sendes scanningen til en computer direkte sluttet til hp psc
	sådan sendes scanningen til en computer sluttet til hp psc på netværket
	sådan sendes scanningen til den destination, der er konfigureret via hp instant share
	sådan sendes scanningen til hukommelseskortet indsat i hp psc

	afbrydelse af scanning

	brug af faxfunktionerne
	afsendelse af en fax
	aktivering af faxbekræftelse
	afsendelse af en almindelig fax
	sådan sendes en sort/hvid fax på to sider
	sådan faxes en original i farver eller et foto
	afsendelse af en fax ved hjælp af kortnumrene

	modtagelse af en fax
	sådan angives antal ring før svar
	indstilling af hp psc til at besvare faxer manuelt
	sådan modtages en fax manuelt

	sådan angives faxtitlen
	indtastning af tekst
	udskrivning af rapporter
	generering af automatiserede rapporter
	generering af manuelle rapporter

	opsætning af kortnummer
	oprettelse af kortnumre
	sådan slettes kortnumre

	justering af opløsning og kontrast
	ændring af opløsning
	ændring af kontrast
	sådan angives nye standarder

	sådan angives faxindstillinger
	sådan ringes automatisk igen, hvis der er optaget eller intet svar
	sådan anvendes fejlretningstilstand
	sådan angives automatisk reduktion for indgående faxer
	justering af lydstyrken
	ændring af ringemønster for besvarelse (bestemt ringetone)
	indstilling af dato og klokkeslæt
	sådan angives papirstørrelsen
	sådan angives tone- eller pulsopkald
	indstilling af backup af faxmodtagelse

	udskrivning af faxer i hukommelsen igen
	sådan stoppes faxafsendelse/faxmodtagelse

	brug af netværkskonfigurationsværktøjerne
	adgang til netværksmenuen
	anvendelse af indstillingerne i menuen Netværk
	sådan udskrives en netværkskonfigurationsside
	aktivering eller deaktivering af den trådløse radio
	gendannelse af standardværdier for trådløs forbindelse
	sådan skiftes forbindelseshastighed

	håndtering af hp psc ved hjælp af den integrerede webserver
	sådan gøres netværket sikkert


	udskrivning fra computeren
	udskrivning fra et program
	Windows-brugere
	Macintosh-brugere

	opsætning af udskriftsindstillinger
	Windows-brugere
	Macintosh-brugere

	afbrydelse af et udskriftsjob

	bestilling af forbrugsvarer
	bestilling af medier
	bestilling af blækpatroner

	vedligeholdelse af hp psc
	rengøring af glaspladen
	rengøring af lågets underside
	rengøring af enhedens overflade
	vedligeholdelse og udskiftning af blækpatroner
	kontrol af blækniveauerne
	udskrivning af en selvtestrapport
	håndtering af blækpatroner
	udskiftning af blækpatroner
	brug af en fotoblækpatron
	brug af hylsteret til blækpatronen
	justering af blækpatronerne
	rengøring af blækpatronerne
	rengøring af blækpatronens kontaktflader

	gendannelse af standardindstillingerne
	angivelse af tidspunkt for strømsparetilstand
	angivelse af promptforsinkelse

	sådan får du support til hp psc
	sådan får du support og andre oplysninger fra internettet
	hp kundesupport
	opkald i Nordamerika under garantiperioden
	opkald fra andre dele af verden
	opkald i Australien efter udløb af garantiperioden

	forberedelse af hp psc til forsendelse
	hp distributionscenter

	garantioplysninger
	varigheden af den begrænsede garanti
	garantiservice
	ekspresservice

	opgradering af garanti
	returnering af hp psc til service
	begrænset global hewlett-packard-garantierklæring
	omfanget af den begrænsede garanti
	garantibegrænsninger
	ansvarsbegrænsninger
	lokal lovgivning
	oplysninger om begrænset garanti for EU-lande


	tekniske oplysninger
	systemkrav
	papirspecifikationer
	kapacitetsangivelser for papirbakke
	papirstørrelser

	udskriftsspecifikationer
	udskriftsspecifikationer for margener
	kopispecifikationer
	faxspecifikationer
	specifikationer for fotohukommelseskort
	scanningsspecifikationer
	fysiske specifikationer
	strømspecifikationer
	miljøspecifikationer
	yderligere specifikationer
	miljøbeskyttelsesprogram
	miljøbeskyttelse
	ozon-generering
	energy use
	papirforbrug
	plastik
	datablade om materialesikkerhed
	genbrugsprogram
	genbrugsprogram for hp inkjet-tilbehør

	lovgivningsmæssige bekendtgørelser
	lovpligtigt model-id-nummer
	notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements
	FCC statement
	note à l’attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to users of the Canadian telephone network
	déclaration de conformité (Canada)/declaration of conformity (Canada)
	bekendtgørelse til brugere i EØS (Europæiske økonomiske samarbejdsområde)
	bekendtgørelse til brugere i EU
	notice to users of the German telephone network
	declaration of conformity (European Union)
	geräuschemission
	notice to users in Japan (VCCI-2)
	ARIB STD-1066 (Japan)
	notice to users in Korea


	opsætning af kabelforbundet netværk
	grundlæggende om kabelforbundet netværk
	hubs, switches og routere
	kabler
	internetforbindelser
	anbefalede netværkskonfigurationer

	konfiguration af hp psc til kabelforbundet netværksbrug
	tilslutning af hp psc til netværket
	installation af softwaren til hp psc på en Windows-computer
	installation af softwaren til hp psc på en Macintosh-computer


	installation af trådløst netværk
	grundlæggende om trådløse netværk
	kommunikationstilstande
	sikkerhed
	internetforbindelser
	trådløse netværkskonfigurationer
	optimering af det trådløse netværk

	konfiguration af hp psc til trådløst netværksbrug
	tilslutning af hp psc til trådløst netværk eller trådløs computer
	installation af hp psc-softwaren på en Windows-computer (infrastrukturtilstand)
	installation af hp psc-softwaren på en Windows-computer (infrastrukturtilstand)
	installation af hp psc-softwaren på en Macintosh (infrastrukturtilstand)
	installation af hp psc-softwaren på en Macintosh (ad hoc-tilstand)

	anvendelse af den integrerede webserver
	angivelse af flere WEP-nøgler
	angivelse af WPA-krypteringsdata
	angivelse af avancerede godkendelsesdata

	ordliste over termer

	faxopsætning
	sådan ved du, om instruktionerne i dette kapitel gælder for dig
	sådan vælges den rigtige faxopsætning til dit kontor
	sådan vælges et faxopsætningseksempel fra denne tabel
	eksempel A: separat faxlinje (ingen taleopkald modtaget)
	sådan besvarer hp psc faxopkald

	eksempel B: faxafsendelse/faxmodtagelse med bestemt ringetonetjeneste på samme linje
	sådan besvarer hp psc faxopkald

	eksempel C: delt tale- og faxlinje
	sådan besvares faxopkald automatisk
	sådan besvares faxopkald manuelt

	eksempel D: faxlinje delt med pc-modem (ingen taleopkald modtaget)
	sådan besvarer hp psc faxopkald

	eksempel E: delt tale- og faxlinje med pc-modem
	sådan besvares faxopkald automatisk
	sådan besvares faxopkald manuelt

	eksempel F: delt tale- og faxlinje med telefonsvarer
	sådan besvarer hp psc faxopkald

	eksempel G: delt tale- og faxlinje med pc-modem og telefonsvarer
	sådan besvarer hp psc faxopkald

	eksempel H: delt tale- og faxlinje med voicemail
	sådan besvares faxopkald manuelt

	eksempel I: delt tale- og faxlinje med pc-modem og voicemail
	sådan besvares faxopkald manuelt

	sådan modtages og sendes fax fra en DSL-linje

	installation og brug ved direkte tilslutning med hp instant share
	fem nemme trin til brug af hp instant share (Windows)
	brug af knappen E-mail
	brug af indstillingen hp instant share i menuen foto
	brug af et scannet billede
	sådan får du adgang til hp instant share fra hp director

	afsendelse af et foto eller et billede med hp psc (Macintosh)
	brug af knappen E-mail
	brug af indstillingen hp instant share i menuen foto
	brug af et scannet billede
	sådan får du adgang til e-mail-programmet fra hp director

	hvorfor skal jeg registrere mig hos hp instant share (Windows)

	installation og brug på netværk med hp instant share
	inden du starter
	fem nemme trin til brug af hp instant share
	registrering hos hp instant share (Windows)
	registrering hos hp instant share (Macintosh)
	brug af knappen E-mail
	brug af indstillingen hp instant share i menuen foto
	brug af indstillingen hp instant share i menuen scanning
	redigering eller tilføjelse af hp instant share-destinationer
	adgang til hp instant share fra hp director

	udskrivning af en netværkskonfigurationsside
	hvorfor skal jeg registrere mig hos hp instant share

	fejlfinding
	fejlfinding ved installation
	fejlfinding ved opsætning af kabelforbundet netværk
	fejlfinding ved opsætning af trådløst netværk
	fejlfinding ved trådløs infrastrukturtilstand
	fejlfinding ved trådløs ad-hoc-tilstand
	fejlfinding ved installation af software
	fejlfinding ved installation af hardware
	yderligere fejlfindingshjælp ved installation
	fejlfinding ved faxopsætning
	fejlfinding ved opsætning af hp instant share

	fejlfinding under drift
	fejlfinding ved hp instant share
	fejlfinding ved fotohukommelseskort
	fejlfinding ved netværk


	stikordsregister

